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UTOSZO.

Miutdu Cicero 0sszes levelei azon berendezdés
szerint, m'ellyet vélasztottam, magokat a t8lem eleve
megallapitott hat kotetbe, a kotetek idomtalan ardny-
talansdga nélkiil beszorittatni nem hagytdk, ezek
szémat utébb. hétre emelni kénytelen valék, Remé-
lem, a kegyes olvasé, ki a tobbit jo szivvel fogadta,
e megtolddst sem veszi rossz néven.

E végsd kotet lényegesb részét Cicerénak ke-
véssel haldla el§tt M. Brutussal folytatott érdekes
levelezése teszi. Mint mér az Elgszéban (1. XVII. #)]
mondva volt, e levelek hitele egy id8 6ta kétségbe
kezdett vonatni. Hanem a kérdés e részben eddig nem-
csak eldontve nincs, de s8t — a midta az djabbkor
egyik legjelesb philologusa Hermann Kéroly Frigyes
mdrburgi tanér annak els8 folvetsjét Tunstallt, dgy
legtiizesb secund4nsdt Marklandot, kik koz6l amaz
nagyobbrészt, emez mer8ben stylaris észrevételek-
bsl 4116 argumentumokkal harczolt, tsbbnyire ma-
gokbél Cicero més miiveibsl nagy szdwban felhor-
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dott czdfolé6 példdkkal s igy mondhatni sajit fegy-
verskkel Ugy annyira lekiizdotte, hogy azéta e pért
harczosai szemldtomést fogynak s mdr majdnem
egészen elhallgattak — még inkdbb a levelek javéra
littatik eld8lni akarni; mit az is bizonyit, hogy
mérma az Ujabb kiaddsok e leveleket is a tobbiek
mellé rendesen folveszik s ez volt, mi engem is f5-
kép azok itt kozlésére elhatdrozott. Azomban e le-
velek tudtomra mdig sem részestiltek még a tob-
biekre forditott commentatori gondokban. Részem-
r8] legalabb azoknak olly kiadését, melly jegyze-
tekkel volna elltva, csak egyet, de a mellyet meg
nem kerithettem, tudok. A honnét mind a sorozat,
mellyben ndlam 4llnak, mind az egész commentér
is, melly dltal kisérvék, egyenesen t6lem ered, s ért-
tek én vagyok felelds. Sem egyiknél, sem m4siknal
magamnak hibédtlansdgot arrogdlni nem akarok.
elre onként bevallom: tévedhettem mindenikben
Arra valo a kritika, hogy ha i jobbat tid kozolje.

En a jézan kritik4t6l, melly avatott kézben
soha nem ront, hanem mindig javit, el annyira nem
vagyok idegen, hogy mikor e tobb id6t és gondo
kiv4int, mondhatom nem konnyti, de nemis konnyer
vett munkdmmal kész lettem, az annak még életem
ben napfényre johetése irdnt bennem kelt, taldr
hit, de é4rtatlan vigyat nyomban azon O6hajtison

kisérte: vajha dolgozatom szakértSk részérdl figye
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lemre érdemesittetvén, még azt is megérném, hogy
annak egy alapos birdlatat ldthassam.

Azért csakhamar a hdrom els6 kotet megjelente
ut4n a minap megszfint Kritikai Lapokban kozolt
bir4lé ismertetést is j6 kedvvel olvastam s pedig nem
csupdn a nyert dicséretekért , de némi részben a
kapott megrovésokért is. Mert emezek — kevés ki-
vétellel, millyenek: a chronologiai vézlat, a szen-
ved8-igék s igeid6k st. irdnt tett 4rtatlan észrevéte-
lek, mellyek a forditds lényegéhez épen nem tartoz-
nak s legflebb egyéni izlés tdrgyai lehetnek — olly
hangon voltak elmondva, mellybdl azt lehetett gya-
nitnom, hogy 6hajtdsom a kritika dolgdban is mér-
mér teljestil s 6smeretlen birdlémban olly szakem-
berre akadtam, ki Cicero munkéiban nélamndl még
otthonosabb s kité] teht lehet mit tandlnom. Es mi-
vel a nyerhetd tantlsdgokat a még szerencséresajté
al4 nem jott négy kotetben elég idém maradt fel-
hasznélni: siettem kijelenteni magdn tton abbeli ki-
véinsdgomat, vajha a birdlé azon djabb philologuso-
kat, kik szerinte Cicero Leveleit Schiitznél még job-
ban adtédk, velem hasznélat végett kozslné. S & szi-
ves volt nyilvdn (ugyancsak a Kr. Lapokban) e ki-
vénsdgomat idején teljesiteni, utasitvdn Orellire,
Klotzra, Kleynra, Hoffmannra s kiilonosen a soro-
zést illetGleg Gruberre. En hét ezeket, Orellin
kiviil, kit mér el6bb birtam s egészen Osmertem,
rogton megszereztem s gondosan A4ttantilményoz-

tam. Tantilményom eredménye pontosan fel van
1*
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jegyezve ndlam ; de mert az egész egy otivethaladé
széraz farrago, acnak részletes kozlése e helyen, a
kotet talterhelése s olvasék irédnti nagy indiscretio
nélkil meg nem torténhetvén, azt csupén azon esetre
s azok szdméra tartom fel, ha kik az 4ltalam itt ro-
viden folemlitend6k val6sdgérdl kételkedni tal4l-
ndnak. Most csak 4ltaldban adom azt itt eld, el-
mondvén egyszersmind az emlitett birdlatra a ma-
gamét.

Birdl6 azon j6 szolgélatit, hogy a fontnevezett
német philologusokkal megismerkedhetnem alkal-
mat nydjtott, nem lehet koszonettel nem vennem.
Mert ez uton nemcsak forditdsom valédi értéke ir4nt
megnyugtaté felvildgosodést nyertem, hanem a kri-
tika tirgydban is az olvas6 kozonségre nézve nagy
mértékben épifletes tapasztalatot szereztem. Ugyanis
a cicer6i levelek figyelmembe ajalt tdjabb kezeldi
teljesen meggydztek a fel6l, hogy forditdsomhoz,
mellynél {6 czélom a levelek lehetd legérthetshhé
tétele volt, Schiitz kiad4dsdnal jobbat keresve sem ta-
lalhattam volna -- foltéve, hogy ha azoknél, kikhez
birdlé utasit, az & tudtédn kivil netaldn még kilsm-
bek nem léteznének ; noha még ez esetben is Schiitz
forditéja aligha fogné magét mdsra szordlva érzeni.
Mert a forditénak, ott, hol az eredeti sz6vegben az
értelmet sem grammatikai hiba, sem tdrgy-bonyo-
dalom tiszta folydsdban meg nem akasztja, semmi
conjecturdzgatd utasitdsokra , vagy stylust szépit-
getnl  akard varlansokra nincsen szuksége. Vs
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Schiitz az akadékos helyeket majdnem mind szépen
kiegyengette s a mellyekkel nem boldogult, azokat
az ujabbakndl sem lelem eligazitva; ott az Gitban he-
verd koveket a magas szemoldii djabb castigatorok
is mozditlanil hagytdk s nem volt csak annyi bé-
torsdguk is, mint,az én kicsiségemnek, ki nem né-
met philologus létemre is ezekbd] legaldbb egy part
szerény conjectura ttjan folfejtni megkisérlettem.
Egy széval annyi bizonyos, hogy Schiitz 6ta Cicero
leveleinél a philologia félszézados haladdsa nemesak
nem olly bdmtlatos, mint Birilé (talin csak més
szakélldra) hinni szereti, de szembe sem 6t18.

Klotz reéljegyzetet nem 4d egy botiit sem; a
leveleket sem id6rendes sorozatban adja ; pedig hogy
ez mind a kett§ az értelmet igen is eldsegiti, azt
senki tagadni- nem fogja. A szovegnek, mellynél,
mint mondja, Orellit és Baitert koveti, bocsit elébe
varianst quantum satis, mert széma ezeknek 911-re
megy. Ha ennek csak egy negyede birna is érték-
kel, mér az szép nyereség volna az Gjabb classica
philologia mezején: csakhogy kér! nem tgy van.
Mivel szoros egybevetés utdn azt fogjuk taldlni:

1) hogy Klotz ezen variansok '/, d4t szérul
széra Schiltz szovegébfl vette 4t, mit azomban szé-
pen [vagyis inkdbb nem szépen] elhallgat *).

*) E nem tudom, minek nevezhetS tetten Klot--ot mdsutt is, u.
m. Latin Szotdrdnak kiaddsdndl rajtkaptam. Els6 tekintetre kiki észre
fogia venni, hogy e szdtdr, a csak hdtrdnydra vdlé hieroglyphszerii
abstiact fogalmak dltali fejtegetéseket s halmozott idézeteket kivéve,
voltaké, majd alig egyéb, mint a derdk Schellerének hii utdonyo-



2) hogy a masik '/ rész afféle stylaris mé6dosi-
tasokkal bibel8dik, mellyek tsbbnyire a szavak més-
ként rendezése, ige-id6k s médok 4tcserélgetése s
synonimék valtogatasa koriil forogvan, a fordités-
ban legkisebb killombséget nem okoznak s igy is.
ligy is egyformén iitnek ki.

3) hogy az utolsé Y/, meg, a 2-ik harmadrészszel
egylitt, mind csak mer8 conjectura, mellyekbél
Schiitz altal tobb mér eleve meg van czéfolva; tébb
viszont a kiilosmben is vildgos szoveg értelmét eld
nem segitvén, folosleges; végre az a kevés, mi talan
elfogadhaté volna, csakis a latin széveg kiadéitél
lenne hasznélhat6, de a Schiitz fordit6j4tél biztosan
nélkiflozhets. Kz utébbiak legink4dbb a latin szoveg
stylaris szépitésére tartoznak; csakhogy Klotz itt
is mint tobbi conjecturdinal annyira viszi a dolgot,
hogy gyakran az aesthetikai csin, vagy euphonia
kedvéért ott is, hol a szoveg értelme legviligosabb,
onként hézagokat csindl — mit, Kleyn szavaival
élve, valéban nem mésnak, mint perversum interpre-
tandi studium-nak mondhatnéink.

Kleyn a maga Emendatiéit Klotz Cicerdjandl
késébb adta ki és igy bennek Klotzotis castigdl-
gatja; de ennél Schiitz irdnt, kire tébbszor hivat-

mata: mégis Klotz e munkdjdndl, be nem érve azzal az 6t méltdn
megilletd nem csekély érdemmel, hogy Schelfer rég kifogyott Szotd-
rdt 4j s csinosabb nyomtatdsban adhatni neki jutott a szerencse,
Schellert, megfoghatatlan impietdssal folemlitésre sem méltatja, <6t
még a maga szotdra utdn olly collegialiszamati elogiumokat fiig-
geszt, mellyekben az Schellerének — a midsolat az eredetinek ! —
folébe is emeltetik.
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kozik, sokkal méltany®wsabb. Hanem az 8 cmendatidi
szinte merd coniecturdk s magokban értelmes helyek
fslosleges varidldsai levén: rélok sem mondhatni
egyebet, mint a mit Klotzrél e részben mér mondot-
tam. Némellyik koz8lok a latin szoveg kiaddjanal
talan megjarhatné; a Schiitz utin forditénak semmi
Iényeges nyereményt, vagy csak kedvez8 cserére
val6 kildtdst sem nyijt az egész.

Hoffmann Vdlogatott Levelei latinul taunulé ifjak
s ezek tanérai 4ltal derekasan hasznélhaték: de egy
grammatikat rég absolvalt agg veteranusnak, ki a
rémai classicusokbél nem a cathedrirél kapott is-
kolai pensum gyanént dolgozza foladatait, ez a sze-
melvény mar folssleges ; noha a homlokéara fliggesz-
tett bibliographiai kézlemény 4ltaldnos becsét senki
nem fogja tagadni.

Végre, mi Grubert illeti: ez egynek érdemét a
sorozds koril szives elismeréssel méltdnylom. Az &
e részben tett okadatolt igazitdsai mind talpraeset-
tek, gy hogy ha Cicero Osszes Leveleit még egy-
szer kiadndm, minden esetre a sorozatban 6t fogndm
kovetni s most is alig 4llhattam meg, hogy az 6vé-
nek a Mutatékban egy Schiitzével osszevetett hii tab-
l4zatit ne adjam: de mert mind e mellett a két so-
rozat koztt olly jelentékeny kiilosnbség, melly a le-
velekben a chronologia kovetkezetes folyamat szem-
betlingleg zavarn4, észre nem vehetd, és ezért senki-
t#] a levelek més 1j rendben intézends akadékos ol-

vasdsit sem kivetelnem sem virnom nem lehet;



ezen folosleges gonddal ezittal felhagyni jobbnak
tartottam. Hanem a mondottak utéin nem lehet észre-
vétleniil hagynom azt, hogy épen a derék Gruber
az, a kinek Schiitz ellenében Birdlé a felhivottak
kozott legkevesebb érdemet kovetel. Megbocesésson,
nekem is ki kell mondanom azon sejtelmemet, misze-
rint ez arra mutat, hogy kiszemelt djabb philologu-
sait, kikkel valé ismeretlenségem miatt r4m piritni
akart, maga is taldn csak hirb6l és nem kozelrdl is-
meri s hogy 8ket sem Schiitatzel, sem egymds koatt
szorosan Ossze nem vetette (7). Pedig hogy erre egy
bir4lénak, mieldtt itéletet mond, milhatatlan sziik-
sége van, azt az én Osszevetésem elBadott eredménye
maga bdven igazolja. Tisztelet a német tudésoknak,
de biz’ itt-ott, u¢ figura docet, 8k sem menttek mind
a nyegleségt6l s minden esetre tandesos, mikor t8lok
nem 1j targyban 10j szavakat hallunk, jél végére jar-
nunk, mi fekszik voltakép alattok. Ha birdlé ezt ko-
vette volna: akkor az érdembdl Orellinek, Klotznak
st. sokkal kevesebbet: Grubernek ellenben tsbbet
fog vala juttatni. — Ennyit a levelek szovegére és
sorozatdra nézve.

A mit még e részben, gy birdlé egyéb megro-
vdsaira is mondhatnék, a Kritikai Lapokban mér
elébb elmondvén, elégnek ldtom azt onn't ide sz6ril
szbra annyival inkdbb é&tvenni, minthogy, féjdalom,
e Lapok kevés kezekben forogvén, hiszem tébhben
lesznek, kik azt tGlem most fogjdk hallani el8szor,
mintsem a kiknél ez altal ismétlés vétksbe eshet-
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ném. Az ott 4ltalam mondottak ide tartozé cumkke
imigy sz6l:

»A megrétt drnyoldalakért nincs okom busulni.
Mert e megrovdsok nem munkam lényegét -— a le-
veleket s forditdsukat — illetik, hanem legink4dbb csak
az egész mii technikai kidllitdsa és folszerelése kortil
forognak. A szenved8-igék és igeid8k kérdése min-
denik eldontetlen még s én részemrdl alig hiszem,
hogy valaha akadrmellyik a mar fslstte megrogzott
s iréi tekintélyek 4ltal is szentesitett szokés legyd-
zésével d6ljon el. A néhol altalam alkalmazott lati-
nismus szdndékosan tortént; czélom 1évén, mint ezt
Elgszavamban is mondom, annyira hiven adni Ci-
cerét, hogy a magyar onteten is némi rémai typus
legyen észrevehehetd; mi hogyha sikertfl (mint azt
jelesebb iréink néhany szerencsés kisérletébdl 1atjuk)
vele csak stylusunk szépsége gyarapil. — Erdemes
birdlom kiilonosen felakad azon, hogy Schiitz kiad4-
sdt, mellyet forditdsomnal haszndlok, legjobbnak
mondoitam, holott annél Ciceré mifveinek mér djabb
kiaddsai is léteznek, mellyeket mell§znom nem lett
volna szabad. Ujabbak lehetnek t4n az el6ttem em-
litetteknél tobbek is, elhiszem : jobbak, hogy a leve-
lekre nézve legyenek, kétlem. Ks ezt nem vaktiban,
hanem részint azon Wdjabb philologiai adatok nyo-
man Allitom, mellyekben Schiitz kiaddsdt minden
tobbiek koztt kiilsndsen kiemelve l4ttam ; részint sa-
Jat tapasztalisom utdn hiszem igy, mint ki Schiitz

szovegén « jegyzetein magam eleget rdgodvén, gy
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taldltam, hogy ast a keveset, mi az & figyelmét Ci-
cero leveleiben itt-ott kikertilte, egy éber fordité
maga konnyen uténpétolhatja; mit pedig 6 meg-
fejtni nem tudott, azt utdna akérki is t4n csak Cicero
leveleinek egy 1jbél folfedezendd hibdtlan Codexe
segélyével lehetne képes megfejtni. Igy én, ki Schiitz
mellett az jabb kiad4soknak hijjit nem éreztem,
azon kiilsmben tisztelt neveket, mellyekkel valé is-
meretlenségemet érdemes birdlém bennem gyéngé-
den megrévja, nemesak biintelentil mellgzhettem, de
legkisebb szégyen nélkiil ignorélhattam is. Ismerem
koz8lok Orellit; hanem vele Cicero leveleinek fordi-
téja bizony nem nyer semmit. Mert § magyardzato-
kat nem 4d, csak variansokat s ezeket 6z6nnel. Meg-
tsztam ezt az 6zont is, a nélkiil, hogy belsle valami,
Schiitznél f6l nem taldlt hasznélhaté dolgot kiha-
l4szni tudtam volna. O a leveleket a Tiré kuszilt
szerkezetében adja s az utdnok toldott chronologiai
tabldzatban csekély, de indokolatlan kiilombséggel,
egészen Schiitzot koveti. £s amint birdlém szavaibél
sejtem , alkalmasint az 4ltala felidézett Gruberféle
Series is, (mellyet nem ismerek) csak ennyi és olly
jelentéktelen kiillombséget mutathat e részben, a
millyenre én magam is, Schiitzomtél eltérve bétor-
sdgot vettem, ott hol ezt szabadon tehettem. Igy pl.
Schiitz VI-ik kotetébs]l némelly leveleket, mellyek-
nek éve tudva nines, én az V-ikbe soroztam be, hogy
velek e vékonyabb kotetnek a tobbihezill§ ardnyosh
alakot adjak.
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Hanem mi tisztelt birdlém kedvét legnagyobb
mértékben, szinte a kifakad4sig sérti: az a Fabricius
utdn adott Chronologiai Vézlat. Amde hisz’ ez sem ere-
detileg, sem kezeim alatt nem akart m4s lenni, mint
csupén azon torténelmi véz vagy skelett és annak
csakugyan megjérja, ha Schiitznél, kit ebben is ko-
vettem, az még sokkal révidebbre vonva sem adott
rosszalé kritikdra okot. Elhiszsziik, hogy az untatd
annak, ki helyette Cicero korinak kész historidjdt
szeretné ott 14tni: esakhogy ez, mellybdl magébél
kotetek telnének, nem e helyre valé, hanem egy
on4llé kiilsn munka fsladata. AbbéSl annyi, mennyit
a levelek konnyebb megértése végett melléjek csak
kalatizkép csatolni kivdntam, arra, hogy bel6le az
olvasé magit a korszak torténelmében téjékozni
tudja, igenis elég. A levelek fordit6ja, ha szorosan
veszszlik, ennyire sem koteleztethetnék s én az olly
keményen megrétt histériai vézlatot csak is az ol-
vasbk irdnt tanisitandé kiilonds figyelembd] adtam
a munkdhoz. A kit ez a kevés torténelmi adat elret-
tent, azt a taldn igenis sok lapjegyzet, melly az ol-
vasds kényelmét zavarja, még inkdbb elrettentheti.
Szomord lenne, ha ez 4llana; de nekem, czélomhoy
képest, melly f8leg a leveleknek teljes megértetésé-
ben 4llott, sem amott messzebb kiterjeszkednem, sem
cmitt szitkebbre szoritkoznom nem lehetett. Ennyi
dldozatot a kényelmes olvaséknak nem hozhat-
tam. st.“

Birdlé urat ¢ nem & hozz4, hanem a Lapot szer-
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kezt6 akademikus tdrsamhoz Riedl iirhoz magan
tton intézett s kozzé csak tdle tett nyilatkozatommal
nem valék szerencsés kielégiteni. O arra ugyanaz
emlitett Lapokban egy nyilt levéllel vélaszolt, melly-
ben el8bbi megrové llitdsait igazolni torekszik. Erre
is tehat meg kell felelnem.

1) A szbvegrdl azt mondja: ,Kritikai szem-
pontbdl . ... elsé helyen &Il Orelli kiaddsa s a
Schiitzénél minden esetre jobb a Klotzé . ... Orelli
kiad4sdban . . . . a variansok a legnagyobb gonddal
s tudomanynyal vannak megvélasztva, még pedig a
Codexek diplomatikai értéke szerint s ez 4ltal lett az
a jelenkor legjobb kiaddsa. Azt kellett volna hét a
forditdsnal alapil venni.“ S hogy én mégis Orellié
ellenében Schiitz olvasdsit kovettem s amarrél 4gy
nyilatkoztam , hogy wvele Cicero leveleinek forditGje
mit sem nyer, azt Birdlé nem képes felfogni.

Tal4n majd felfogja, ha megmagyardzom. A
dolog az el6tt, a ki annak uténa jart, igy 4ll:

Cicero Leveleire nézve a legrégibb s legtekin-
télyesebb Codex a Petrarcdtél feltaldlt két kézirat,
mellyekb8l egyik az ad Familiares, mésik az ad Bru-
tum, Q. Ciceronem és Atticum czimii leveleket fog-
lalja magéban s mellyekbsl az els8 maga mivoltd-
ban, a mésik pedig elveszvén, Petrarca mésolatiban
utobb tobb kézen 4t a florenczi herczegi konyv-
tarba jutott, hol mindenik Codex Mediceus név alatt
miiglan meg van. E két Codexb6l azutdn szdmos
mdsolatok termettek el, mellyekbd] nehdny magé-
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nak kiilon eredetet is vindicdlt. Az els6t, az ud I'a-
miliares-t maga Orelli is legjobbnak ismeri: hanem
a mésikat jénak vélte azon késébb a franczidkndl
el6tiint, de ma t6bbé nem Iétezd hirom Codexnek
utdna tenni, mellyeket Bosius, linixoges-i franczia
praetor Codex Crusellinus, Turnesianus és Decurtatus
nevek alatt haszndlt és ki az utolsét, melly hozzé
valami kozkatona kezébdl elrongyolva jutott, ezért s
mert belle tobb folius és alevelek két végss konyve
egészen hidnyzott, nevezte Dccurtatus-nak s néha
Scivd-nak is. Egy ideig, Orelli szavéra, Bosius e
franczia Codexeivel tobben nagy ldrmét csindl-
tak, mignem 1855-ben Haupt Moricz és Mommsen
napfénynél vildgosabban bebizonyitottik, hogy a
Bosius szovege nagyrészt nem az 4ltala magasztalt
kéziratokbdl van véve, hanem snmaga 4ltal koholva.
Azéta a Bosiusé utdn képzett szovegek, és igy az
Orellié is, hiteloket elvesztvén, az Atticushoz, Quintus-
hoz és Brutushoz irt leveleknél is egyediil a Medici-
Codexet tartja a szovegkritika legjobbnak. Es nehogy
azt vélje Birdl6, mintha ez 6vével mer8ben ellenkezd
4llit4st én iscsak igy Bosius médjéra koholndm : sa-
jat egyik emberének Hoffmannak ide tartozé sza-
vaira hivatkozom; ki is 1860-ban (két évvel Klotz
kiad4sa utdn!) ezt mondja: Da nicht bloss dic Lesar-
ten des Decurtatus und Crusellinus, sondern auch die
von Bosius allein angefiithrten des Turnesianus ihre
Glavbwiirdigkeit verloren haben, und da dies gerade

die Lesarten sind, deretwegen Orelli dic drei Codices
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Siir so vortrefflich hielt: so miissen wir, abweichend
von Orelli (1) die Handschrift des Petrarca als Grund-
lage bei der Textkritik annehmen. Ime ez az Orelli ki-
addsénil a Codexek diplomaticai értékének valédi
mivolta! *) Es Klotz, Orellit kovette mégis. E sze-
rint valamint Klotznal, tgy Orellinél a variansokra
nézve is j6 tapintat volt t6lem Schiitztzel tartani, ki
e részben ekkép nyilatkozik: farraginem discrepan-
tiwm lectionum, quae nihil ad veritatem Scripturae re-
periendam prodessent, omnem praetermisi.

Schiltz, kit én kovetek, a Medici Codex nyomén
jért Ernestit vette alapil; de tigy, hogy a mellett
minden addig el8kaphatott Codexet és Kiaddst is
egyszersmind kritikailag felhasznalt. Ezek szdma, az
én feljegyzésem szerint — majd alig hinné az em-

ber — szinte 104-re megy **). Remélem, ez meg fogja

*) Bir4lé ur szives volt egy jegyzetében figyelmeztetni azokat,
kik philologiai miivekkel akarnak follépni, hogy az utolso félszdzad
bdmulatos eredményeit ne mulaszszdk el felhaszndlni s mindenekel8tt
az irodalommal ismerkedjenek meg. Boles tandes : de mellyet annak,
ket miibirdloul akar f6llépni, még kevésbbé szabad feledni! En nem feled-
tem: de Birdlo igen; azt hdt mint neki sziikségesebbet itt ezennel
visszaadom.

*%) A Schiitzt6l felhaszndlt Codexek, Kiaddsok és Commenta-
torok bettirendben ezek :

1. Aldus Manut. 11. Bernardinus. 21. Cod. Crusellinus.
2. Alemannus. 12. Cod. Bessarionis.  22. Cueva.

3. Cod. Amstelod. 13. Bosius. 23. Damm (ford.)

4. Edit. Ascensiana. 14. Brutus Mich. 24. Danesius.

5. Cod. Balliolensis. 15. Canterus. 25. Cod. Decurtatus.
6. Barravius. 16. Casaubonus. 26. Cod. Dresdensis.
7. Barth, 17. Cod. Clericanus.  27. Ernesti.

8. Bembi. 18. Corradus. 28. Cod. Fierni.

9. Benedictus. 19. Cortius. 29. Ferrarius.

10. Bengelius. 20. Cratander. 30. Cod. Gebhardi.
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vigasstalhatni birdlét az irdnt, hogy én részemrsl
Codexet egyet sem s kiadést is nem tébbet, mint
otot haszniltam. Olly el8példiny szavatossiga,
millyen az enyim volt, engem bvebb kutatdsoktol
bizvést folmenthetett. S hogy e részben nemecsak én
gondolkodom igy, mutatja az, hogy Schiitz kiad4sat
tudtomra senki ex professo nagyban bolygatni még
nem merte, hanem r4 mint tekintélyre sokan hivat-
kozni mindig szerettek s folyvést szeretnek.

2) Azt mondja birdlé: ,hogy (&ltalam) a szo-
veghez valé tilragaszkodds miatt igen gyakran /asz-
ndltatik szenvedd mondatszerkezet a magyarsdg

31. Gevartius. 56. Cod. Magdeburg.  81. Rutgersius.
32. Glandorpius. 57. Magnulus. 82. Sala.

33. Cod. Graeteri. .  58. Cod. Malaspina.  83. Schmiederus.
34. Cod. Granvellae.  59. Manutius (Paulus). 84. Cod. Scelsus.
35. Cod. Graevii. 60. Markland. 85. Schottus.

36. Cod. Gorlitzens. 61. Ed. Mediolan. 86. Sigonius.

37. Gronovius. 62. Codd. Memmiani. 87. Ed. Spirensis.
38. Gruterus. 63. Mongalt. (fr. ford.) 88. Cod. Stewech.
39. Codd. Guelferb. 64. Edit. Muvret. 89. Strothius.

40. Gulielmus. 65. Nizolius. 90, Taurellus.

41. Heinsius. - 66. Olivetus. 91. Tissinus.

42, Cod. Helmstadyt. 67. Cod. Oxonicus. 92. Cod. Torgav.
43. Hervagius. 68. Codd. Palatini. 93. Tunstallus.
44. Cod. Hittorp. 69. Cod. Pantagathus. 94. Cod. Turnesian.
45. Hotomannus. 70. Patavinus. 95. Turnebus.
46. Cod. Hubertinus.  71. Petitus. 96. Ubaldinus.
47. Cod. Huraltinus. 72. Politianus. 97. Cod. Ursinus.
48. Edit. Jenson. 73. Popma. 98. Cod. Vatican.
49. Cod. Junian. 74. Puteanus. 99. Editt. Venet.
50. M. Laguna. 75. Quarterius. 100. Victorius.
51. Lallemandus. 76. Ragazonius. 101. Vossius.

52. Cod. Lambin. 77. Codd. Regii. 102. Weiskius.
53. Leonicenus. 78. Reichard. (ford.) 103. Wetzelius.
54. Cod. Lipsius. 79. Riccius. 104. Wieland. (ford.)

55, Maffei. 80. Edit. Romana.
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hétrdnyéra“ és ez ntébbinak megmutatds4dl par pél-
d4t is hoz fel. Nem emlitem, hogy e csupin egy-
két sz6bél 4ll6 eredeti mondatdba is (elég furcsén)
maga be hagyta az aldhizott szenvedd igét lopédzni
s nem akarom ebbél arithmetice kiszdmitani, hogy
hétha még Cicero 888 levelét hii forditdshan adandé
vala, hdnyszor torténhetett volna ez a furcsasig
rajta meg; sem arra nem hivatkozom , mennyivel
tobbszor haszndltam a latin passivum helyett a
magyar cselekodt, mit birdlé észrevenni elfelejtett,
vagy nem akart — mert gy hiszem, a szenvedsk ki-
kiisz6bolése ndlunk komolyabb vita tirgya mér nem
is lehet: hanem csak a felhozott példdkra szdnok
egy par sz6t. Hogy azokban a forditds taldn szen-
vedd ige nélkiil hangzatosb, vagy més szerkezetben
szebb lehetett volna, megengedem; de hogy bennek
a szérend s mondatszerkezet magyartalan volna,
mér azt meg én nem vagyok 4m képes tsgyokeres
magyar nyelvérzékemmel folfogni s még azok koaztt,
kiket ez irdnt kérdeztem, nem taldltam egy magyar
embert is sem laicust, sem adeptust, ki azokban az
4llitott magyartalansigot észrevenni, vagy belslok
valamikép kifiilelni tudta volna. Es Bir4l6 e példék-
kal latszik megczafolni akarni azon nyilatkozatomat,
hol azt mondom: ,hogy a t8lem néhol alkalmazott
latinismus szdndékosan tortént, czélom 1évén annyira
hiven adni Cicerét, hogy a magyar ¢ntetben is némi
rémai typus legyen észrevehett, mi hogy ha sikeriil

— mint azt jelesebb ir6ink néhény szerencsés kisér-
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letébdl 14tjuk — vele esak stylusunk szépsége gya-
rapil“ s e szavaimat egyszersmind az Ontetszés
ironicus mosolydnak kettds kérddjelével kisérni jé-
nak taldlta. Mert 8 dltaldban azt hiszi és vallja, hogy
idegen alakoknak nyelviinkbe é4thozatala ezt nem
ékesiti, hanem csak rontja s kétkedni littatik arrél,
hogy erre jobb iréinkndl példdk lehetnének. Pedig
t. Birdl6 tr, vannak, nemcsak az e részben sokat
merd Kazinczyndl, de Koleseynél, Vorosmartynal,
Bajzénil és Homér derék tolmicsdndl Szabbéndl is,
kiket nem hinném, hogy bérki ma nyelvrontéknak
mondhatna. S e példdkat nem ismerni, mibirdlén4l
nagy hidny *)! Keresse csak — konnyen rdjok fog
akadni. S6t Kazinczy Sallustjdnak El@szavdban és
Bevezetésében azt is fogja olvashatni, hogy classicus
mi forditéjanak illyeneket mernie kell s hogy, ha
azok sikertilnek, velek nyelviink esak nyer.

3) Arra, mit az igeid6kr6l mondottam, azt feleli
birdl6: elég naqy széqyen rdank nézve, hogy e kérdés
méig elhatdrozva nincs. Gondolndm, ezt miskép le-
hetett és kellett is volna mondani. Mert ki ezért egy
egész nép irodalmit, (mellynek 6nmaga is egyik
napszamosa, s6t mint follépett miibir6, ellensre is) meg
akarja szégyenitni, annak a neheztelt tdrgy kortl
tisztdban kell lennie magdval; és ha mégis a kér-
dést, mellynek eldontésén mésok hasztalanizzadnak,

*) Kik philologiai miivekkel akarnak f511épni, mindenek elétt
az irodalommal ismerkedjenek meg. Birdld sajdt szavai.
Cicero Osszes Levelei. VIL Kotet. 2
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maga, ki benne a nemzet szégyenkovét latja, minél
elébb eldontni nem siet: ez t8le, ha nem tilszerény-
kedés, nagy vétek! En birdls helyén, ha hozzé a
kard kezemnél volia, inkdbb ma, mint holnap bdt-
ran szétvdgnédm a csomét, s tudom hogy értte dia-
dalt, s6t még azon jclesb nyelvhdseinktil is, kik vele
folyvdst vesz8dnek, nagy koszonetet aratnék. Macte
virtute, tisztelt birdld!

Addig, mig ez (6romest megvallom) tidvos mii-
tétet vagy Birdlé, vagy més el nem végzi, senki-
nek koz6link az igeid8k hatdrozatlansdga miatt pi-
rélni oka nines. Ugy szintén mig a szenveddigék
kortl Birdlé jobb reménye meg nem valésul: a ve-
lek-élés a stylust valamint Kazinezynal s a tobbi
jeleseknél, ugy nélam s mondhatom magénal is, ki
azokat minden ellenszenve daczdra, mint ldtom,
szinte nélkiilozni nem tudja, magyartalannd tenni
nem fogja.

Birdl6 ur czikkére sokat tudnék még mondani :
de mér is tdlmentem az elégen. Hanem mint az irék-
nak, gy a kritikusoknak is vannak gyenge ol-
dalaik ; amazoknak a’ tilzott érzékenykedés : emezek-
nek az az 4lszemérem, melly semmi capacitatiét‘ el
nem tfir és ez mindenik tobbnyire kozos vétkok is.
Ha Birdlé els$ privat nyilatkozatomat olly hig-
gadtan veszi mint én abban az § megrovésait fogad-
tam, s a dolgot nyilt téren tovdbb nem vitatja: mind
a ketten szépen elhallgattunk vagy taldn magén
kolesonos felvildgositds Gtjdn mind egymésnak, mind
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az Ugynek j6 szolgdlatot tehettink volna: hanem
magodik felszélalasa utén, mellyben téves adatok s
hib4s nézetek kivivésira mintegy biréi tekintélylyel
1épett fol, nem lehetett nekem sem hallgatnom, hanem
Ggy a magam ¢és munkdm, mint a koziigy, irodal-
munk s a kritika érdekében ezeket itt el kellett mon-
danom. Azomban tobb replicira nem hagyom ma-
gamat felkényszerittetni. Legyen kinek-kinek az &
hite szerint. Nekem hiteni az, hogy olly classicai
miinek, mint Cicero Levelei, olly szerkezetii fordit4-
sdhoz, mint az enyim, kissé nagyobb késziiltségi
kritika sziikséges, mintsem mit a napi divat hirlapi
konyvjelentések s vidsari catalogusok utén szokott
rogtondzni s hogyha maholnap egy valédi hivatés-
sal bir6 kritikus (millyenre még vérok) e munkédmat
komoly birdlatéra méltatja, tobb olly el6nyére valét
fog folfedni abban, mit Bfrlé tr észre nem vett s
mikért ¢ levelek jelen els§ forditdsét nagyobb iro-
dalmi tekintélyek sem fogjék e téren csekély hala-
désnak s félszeg milinek nézni; az utdnam jtiv()’k‘ pe-
dig, ha azt, a kor haladédsa szerint szebben s jobban
adandjik is, benne nem keveset fognak ollyat ja-
vukra készen taldlni, mit nekem bizonynyal meg fog-
nak koszonni.
... TtQ Buotye nar éhhot

01, %€ pe Tyjoovor, pdhore 8¢ ueriéta . . .
Homer. Iliad. 1. v. 174—145.

F4bidn Gébor.
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KULON KONYV.

M. Brutushoz Cicero wutolso évében irt levelek.

B. I 1. L 863.

Cicero Brutusnak tdvet!

L. Clodius ') vélasztott néptribun engem igen
becsiil, vagy viligosabban mondva, engem igen sze-
ret. Miutdn e fel§l meg vagyok gyszédve, nem két-
lem (hiszen j6l ismersz) miszerint folteszed , hogy
dltalam & 1s szerettetik. Mert semmit emberhez ke-
vésbbé ill6nek nem tartok, mint nem viszonzani a
sacretetet azokndl, kikt§] erre folhivatunk. fng vet-
tem észre, mintha 8 (65 pedig nem nagy fijdalom
nélkil) azt gyanitn4, miszerint emberei, vagy inkdbb
rosszakaréi részér6l valami feladds tortént nédlad,
hogy t6le szivedet elidegenitsék. Nem szokésom,

) Nem tudni mellyik Clodiust kelljen alatta érteni. Az a L.
Clodius, a ki a 194, 205 s 213-ik levclekben eléfordul, nem volt ple-
beius s igy néptribun sem lehetett. Ha taldn a Lucius elénév hibds
s helyette Publius volna olvasandé : igy P. Clodiusnak azt a fijit ért-
hetndk, kirdl a 774-ik levélben van 826 ; mert ez plebeisdlt apja utdn
plebeius volt és a 700-ik levél A. B. melléklete szerint mind Antonius-
ngl nagy kegyben 4llt, mind Cicerdnak is partfogdsdban részesiilt.
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édes Brutusom, (mi el6tted hiszem ismerctes) vakon
j6t 4llani valakiért ; mert ez az emberek titkos érzelmei
s rejtélyes jellemei miatt veszélyes. Clodius érzelme
Atvizsgalva, kitanilva, megbirdlva van 4ltalam, Sz4-
mos jelenségeivel birok; de megirnom nem sziikség.
Mert e soraimat inkdbb bizonyiték, mintsem levél
gyanént akarom nézetni részedrél. O Antonius j6-
voltdbdl gyarapult -— bér e szerencséjének is nagy
része t6led van; azért 6hajtand, ha az a mi kdrunk
nélkiil mentem maradhatna. De azt 14tja [mert, mint
tudod az ember kordntsem bdrgyd °)], miszerint a
dolog azon pontra jutott, hogy mind a két félnek
menten maradni nem lehet; azért ink4bb nekiink ki-
vénja ezt. R6lad pedig a legbaratsdgosabban szl és
gondolkodik. Ha teh4t neked felgle mdst irt, vagy
beszélt széval valaki: igen szépen kérlek, higyj in-
k4bb énnckem, ki mind itéletet konnyebben hoz-
hatok, mint az a nem tudom kicsoda, mind téged
jobban is szeretlek. Clodiust legnagyobb barétod-
nak s olly hazafinak nézd, minének egy igen eszes
és j6 sorst embernek lenni kell.
Réméban, 710.

B.IL 1. IL 864.

Cicero Brutusnak tidvet!

A mid8n ezt irom, vég perczre jutottnak kép-
zelik a dolgot; mert Brutusunk ') fel8l szomorti le-
velek és hirek érkeztek. Engem ugzyan nem folstte
zavartak meg; mivel olly seregek és vezérek mellett,
millyenekkel birunk, bizalmatlankodni scmmi esetre

*) Noha még fiatal.
) D. Brutus értends.
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nem tudok. Azért sokakkal egyet nem értek és a
consulok hiiségét, mellyet ligy gyantsitanak, nem
vidolom. Egyben mésban gyorsaségot 14tok hidny-
zani, mellyet ha hasznidlnak, a koztirsasigot rég
visszaszereztilk volna. Mert nem lesz ismeretlen el8t-
ted, milly nagy fontossdgd, orszégos dolgoknal, az
1dg s milly kilombséget tesz , vallyon azonegy
targy most-e, vagy kés6bben hatdroztassék el, kez-
dessék meg, vagy hajtassék végre. Ha mind az, mi
a ldzongds alatt keményen vala végezve, vagy az-
nap, mikor én szavazatomat megtettem ), foganatba
is vétetik, s naprél napra nem halogattatik °), -—
vagy mibta kivitele megkezdetett, nem késleltetik és
hizatik-vonatik : eddig semmi hébortink sem volna.
En, Brutus, teljesitettem a koztdrsasgra nézve min-
dent, mit teljesitni ill§ volt annak, kit a tandes és
nép véleménye olly polezra helyezett, millyenen én
vagyok; nemcsak azt, mi az embert8l onként meg-
vérhaté: a hiiséget, az Orkodést, a honszeretetet,
mert ezek affélék, miket nincs ki teljesitni ne tartoz-
nék: de azt hiszem, annak, ki kozligyben eldl szavaz,
elSreldtast is kell tanusitnia s igy vélem, midén ma-
gamnak szabadsigot vettem arra, hogy a koztérsa-
sdg kormdnydhoz nytljak, nem csekélyebb szemre-
hényést érdemlenék, ha a tanicsnak valamit haszta-
landl ajdnlnék, mintsem ha hiitlenfil. A mik tortén-
tek, tudom szorgalmasan megiratnak hozz4dd. Mit ré-
szemrdl veled tudatni akarok, az, hogy az én lel-

) Janudr 1jén a capitoliumi tandesiilésben, mellyben V-ik
Philippic4jét tartotta s Antoniust hon ellenségének nyilvénittatni
kivdnta.

*) Az Antoniussal még kiildottség dtjdn is folytatott alkudozds
Altal. Philipp. V. és VII.
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kem a csatin figg s hogy elttem semmi személyes
tekintet nincsen, hacsak az dllam érdeke megfordi-
tani nem taldl, és hogy lelkem nagyobb részint re4d
és Cassiusra néz. Azért hit, Brutus, ugy késziilj,
hogy azt elhitesd magaddal, akdr most j6l siker(il a
dolog, neked kell az 4dlladalmat jobb4 tenned, akér
ha valami sérelme torténik, ismét neked kell azt
helyrehoznod.
Réméban, 710.

B. II. 3. I11. 865.
Brutus Cicerénak tidvet!

. hanem hogy mi vesztettiik volna el, kit,
mint ha]lom Dolabella vigy sanyargat ), hogy mér
Trebonius kivégzése nem legkegyetlenebb tettéiil
nézhetd. Vetus Antistius °) rajtam pénzzel csakugyan
segitett. — Cicero fijad °) annyira kedvelteti magit
nilam szorgalma, kitiingsége, munkissiga s wagasz-
tos gondolkodésa, sz6val mindennemd szolgédlata 4l-
tal, hogy soha egy perczig feledni nem l4tszik, kinek
a gyermeke. Miutdn hé&t arra nézve nincs mér mit
tennem, Logy &t, ki elStted dgy is legkedvesb, még
nagyobbra becstlild: hédolj itéletemnek annyiban,
hogy hitesd el magaddal azt, miszerint nincsen sziik-

) A levél elején levd hézag miatt nem tudni kit értett Brutus.

%) C. Vetus Antistius, pénzverets triumvir (tréumvir monetae cu-
dendae), ki Cic. haldla utdn, annak Puteoli vidékén volt Akedemia
czimii szép villdjdt birta s a kihez e villa koriil fakadt szemorvoslé
forrdsrél Cic. libertusa Tullius Laurea azt a szép versecskét irta,
mellyet mdr a 302-ik levél 1-s8 jegyzetében emlitettiink.

°) Az ifji Cic. ekkor M. Brutus mellett mint legatus szolgdlt
Macedonidban, hol magdt derekasan viselte, mert Antonius legatuss-
nak L. Pisénak legicjit elfoglalta és késébb magdt is Byllis vdrosd-
ndl Illyridban megverte és elfogta.
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sége a te fényedet haszndlni arra, hogy atyja hiva-
talait § is elérhesse.
Dyrrhachiumbél, dprilis 1-én, 710.

B. 1I. 2. IV. 866.

Cicero Brutusnak iidvet!

Plancusnak a koztérsasag irdnti derék érzelme,
legit6i, segédhadai, késziletei feldl sajit levelébdl,
mellynek méssit gondolom, szdmodra megkiildték,
értestilhettél. Rokonodnak Lepidusnak is, ki testvére
utdn mindjirt ségorat gytloli leginkdbb, hisiga,
4llhatatlansiga s a koztdrsasdg irdnti folytonos el-
lenséges érzelme, hiszem, a tieid levelei utdn tudva
van el8tted. Minket a bizonytalansig gyotor, melly
mir szinte a végpontra jutott. Mert minden remé-
nytink a Brutus folmentésében fekszik, kiért folotte
aggédunk. — Nekem most meggyiilt a bajom Ser-
viliussal ') ez orjong8 emberrel, kit tovadbb is tiirtem,
mintsem méltdsdgom engedte; de tlirtem a koz ligy
végett, hogy a rossz hazafiaknak egy ugyan kevéssé
jézan, hanem mégis nevezetes egyént oda ne enged-
jek, a ki koriil osszecsddtiljenek ; a mit ugyan a nél-
kiil is tesznek, de 8t a koz ligytsl elidegenitni még-
sem talfltam tidvosnek, A tlirésnek irdnydban végét
szakasztottam ; mert mér olly gardzda kezdett lenni,
hogy senkit szabadnak nem tartott. Hanem a Plan-
cus tigyénél °) képtelen haragra gytladt s két nap
velem gy kiizkodott s 4ltalam dgy megtoretett,

'} P. Servilius Isauricus fija, ki a levelekben t6bb helyt emlit-
tetik. V. 6. a 811-ik lev.
) V. 6. a 813-ik lev.
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hogy 6t végkép meghtinydszkodottnak hiszem. Es
épen e kiizdés kozben, mid6n az dgy 4prilis 9-kén,
legjavdban vitattatnék, adatott kezembe Lentulu-
sunktél a levél Cassius, a legi6k és Syria feldl,
mellyet amint felolvastam, azonnal Servilius oda lett
s kiviile még sokan. Mert van egynehény czimeres,
ki a legrosszabbiil érez; de legkesertibben vette Ser-
vilius, hogy Plancusra nézve nekem adatott igaz-
ség. Az a nagy szornyeteg a koztirsasdgban *).....
Réméban, dprilis 10-kén, 710.

B. II. 5. V. , 867.
Brutus Cicerénak iidvet!

Igen vérom leveledet, mellyet a dolgaink- s
Trebonius halélérél tett jelentésiink utén irni fogsz;
mert nem kétlem, fogod velem kozslni véleménye-
det. E kegyetlen merény 4ltal nemesak egy legjobb
polgért vesztettiink, hanem a provincia birtokébél
is kitudattunk, de a mellyet valamint visszaszerezni
kénnvi, gy, miutdn ez lehetd, vissza nem szerezni
szintolly rit és gyaldzatos lenne. Antonius még ve-
link van, de, becstiletemre, mind az ember kéré-
sein meg vagyok indilva, mind attél is félek, ne-
hogy valami bdszliltek kezébe keriiljon — egészen
kébilt a fejem. Hogyha tudndm, mi a véleményed:
nem aggédndm ; mert hogy az a legjobb, arrél meg-
lennék gydz8dve. Azért is engem minél el6bb tu-
désits, ming nézetben vagy. Cassiusunk Syridt s a
syriai legiékat birja és pedig Murcus s Marcius *) s

*) Kipétolhatatlan hézag.

1) Az elsd u. m. L. Statius Murcus ekkor Syridban proconsul, a
mésik Q. Marcius Crispus, ugyanott mint a proconsul, hdrom legiénak
vezére volt. V. 6. a 805-ik lev. és Philipp. XI. cap. 12.



KULON KONYV M. BRUTUSHOZ. 9

maga a hadsereg 4ltal 6nként hivatott meg. Irtam
Tertia ?) higomnak s anydmnak, hogy addig ki ne
beszéljék , mit Cassius olly jél s szerencsésen vég-
zett, mig szdndékodat nem tudjék s te jénak nem
latod. — Olvastam két beszédedet, mellyekbdl egyik-
kel janudr 1-én 1éptél fel, mésikat levelem folytén
Calenus °) ellen tartottad. Most mér természetesen
azt vérod, hogy azokat megdicsérjem. Nem tudom,
szivednek, vagy eszednek van-e t6bb érdeme e dol-
gozatokban. Mér nem bdnom, ha Philippicdknal: ke-
reszteltetnek is, mint ezt egyik leveledben enyelegve
irtad. Két dologra van sziikségiink: pénzre és pét-
lékra; mellyekb&l emezen tigy lehet segitned, hogy
onnét a katonasig egy része ide kiildessék, vagy ti-
tokban Pansa daczdra is, vagy a tanics intézkedé-
séb8l. A misik még sziikségesebb s nemesak az én
seregemnél, de a tobbiekénél is. Annyival inkdbb saj-

nélom, hogy Asidt...... hanem gondolom, Asi4ba
kell {izni. Nézetem szerint jelenleg nem tehetnél
jobbat.

710-ben, a provincidbdl.

B. IL. 6. VI 868.

Cicero Brutusnak tidvet!

Arra nézve, a mit irtdl, hogy kettére: pétlékra
s pénzre volna sziikséged, nehéz a tandcs. Mert nem
lelek egyéb segédforrdst, mellyet szerintem hasz-

?) Mésutt kiesinyitve Tertulldnak iratik , hitvese volt Cas-

siusnak. !
%) Q. Fufius Calenus, a ki a tandesban Antoniust folyvdst le-

gyezgette. Philipp, VIII. 4. X. cap, 1.
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nélhass, mint azt, mit a tanécs hatdrozott, hogy t. i.
pénzt a kozségektsl végy koltson. Mi pedig a p6tlé-
kot illeti: nem tudom, az mint eszkozolhets. Mert
Pansa nemhogy hadéb6l, vagy tjonczaib6l juttatna
neked valamit, de azt sem jé szemmel nézi, hogy
hozz4d olly sok megy az onkénytesekbdl s mint én
hiszem, azért, mert azokhoz, a mik Italidban késztil-
nek, birmi nagy hadseregct sem sokall; mint vi-
szont mésok gyanitjik, azért, mert téged sem akar
folotte erfsnek l4tni — mit részemr8l nem gyani-
tok. — Midén tudtil adod, hogy Tertia hligodnak
megirtad, ki ne hireszteljék, a mi Cassiussal tortént,
mig én nem akarom, latom att6l féltél (mitl félni is
lehetett), nehogy a Caesarpirt — mint e pértot )
méig is nevezik — azzal nagyon felingereltessék.
De miel6tt leveledet vettilk, a dolog méir tudva és
elterjedve volt s postdsaid szdmos barataidnak is hoz-
tak leveleket. S igy a dolgot palédstolgatni nem illik,
miutdn mér (igy sem lehet, de ha lehetne is, szerinttink
ink4bb hirdetni, mintsem titkolni kellene. — Ciceré-
mon, ha van annyi benne, a mennyit irsz, tudni-
valé tgy orfilok, mint t6lem illendd ; hahogy pedig
mindazt, mivel 8t szereted , csak azért nagyitod:
mér azon is hihetetlentil trvendek, hogy &8t sze-
reted.
Réméban, 710.

B. 1L 4. VIL : 869.
Cicero Brutusnak tidvet!

Mikor 4pril 10-kén reggel Scaptiusnak ) leve-

) Az Antoniusét.
') Hihets cgyik ama két Scaptiusok kozdl, kikkel Cicerénak
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lemet 4dtadtam, még akkornap a tiedet, melly 4pril
1-én Dyrrhachiumban kelt, estve megkaptam. Azért
midén 4pril 12-kén reggel Scaptiustél értesitve le-
vék, hogy azok, kikt§l imént irtam volt, még nem
inddltak el, de azonnal mennek, ezt a keveset fir-
kantdm a reggeli koszont8k tolongésa koztt. Cassius
végett oriilok s szercnesésnek vallom a koztdrsasa-
got, annak magamat is, mint ki Pansa ellenzése s
haragja daczdra a mellett szavaztam, hogy Cassius
tdmadja meg hdbordval Dolabellat. Kereken kimond-
tam, hogy biz’ § ezt a hidborit tandcsvégzésiink nél-
kil is meg fogja kezdeni. Elmondtam ez alkalommal
r6lad is, mit elmondandbénak gondoltam. E beszé-
dem *) megvitetik hozz4d, mert ldtom, hogy Fhilij-
picdimban gydnyorkodsl. Mi Antonius irdnti kérdé-
sedet nézi, mig Brutus kimenetelét °) megtudjuk,
szemmel tartandénak vélem. A levélbdl, mellyet ne-
kem kiildté], az ldtszik, hogy Dolabella Asiat zak-
latja s ott magét fertelmesen viseli. Mésoknak vi-
szont azt irod, Dolabell4t a rhodusiak kizrték ; ki
h4t ha Rhodus al4 ment, dgy hiszem Asiat ott
hagyta. Ha ez valé: akkor neked szerintem, késned
szitkség ott; de ha immir elfoglalta, hidd ne-
kem..... ... nem lesz.
Réméban, dpril. 13-kén, 710.

proconsul kordban a Salamisiak ecllen intézett uzsords keresetok
miatt annyi baja volt, mint fontebb a 250-ik ugy 252. 2566, és 264-ik
levelekben untig olvastuk s kikkel Brutus, minthogy velek alattom-
ban koz pénztézsérkedést tizott, ugy ldtszik még folyvdst bardti vi-
szonyban dllott.

%) Erti a XI-ik Philippicat, mellybdl v. 6. jelesen az itt mondot-
takra vonatkozé 12-ik fejezetet.

’) Decimusét Mutindban.
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B. 1 2, VIIL 8170.

Cicero Brutusnak iidvet!

Mér megirva s le is pecsételve volt levelem,
mikor a tied kezemhez jutott. tele 4j és folotte meg-
lep8 hirekkel. Dolabella 6t cohorst inditott volna
Chersonesusba ? Héat olly b8vében van a hadaknak,
hogy kir6l azt monddk, szokik Asigbol | Europét
megrohanni készil? De mit akart § ez 6t cohorsé-
val kezdeni, mikor te neked ott ot legiéd, legjobb
lovassdgod s nagy segédhadaid vaunnak? Azért én
remélem, azok a cohorsok immdr a tieid, hahogy ez
a haramia ollyan esstelen volt. Azt a gondolatot t&-
led folstte diesérem, hogy Apollonidbél és Dyrr-
hachiumbél el8bb ki nem mozdultil, mig Antonius
futdsit, Brutus kitorését ) és a rémai nép gySzelmét
nem hallod. I’Igy azt 1s, hogy azutén széndékod,
mint irod, Chersonesusba vinni hadadat s nem en-
gedni, hogy a rémai nép birodalma egy leggazabb
ellenségnek *) martalékja legyen, mélt6sdgod és a
koztdrsasdg érdekében teszed. Annél, mit ama laza-
désrél irsz, a melly a IV-ik legiéndl az Antoniusok
végett tortént volt, (ne vedd rossz néven) ink4bb
helyeslem a katondk szigorit, mintsem a tiedet °).
Hogy a gyalogsig és lovassig részérél jé hajlamot
tapasztaltil, azon rendkiviil 6rvendek. — Dolabell4-
r6l, mint irod, ha mi djat tudsz, értesits. Szérnyen

') Mutindbél, melly alkalommal az §t ostromlott Antoniust ke-
ményen megverte.

%) Erti Antoniust.

*) Ebbdl 14tszik, hogy a negyedik legi6 pértiits katondival sa-
jat pajtdsaik szigoriabban bdntak el, mintsem févezérok Brutus.
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szeretem, hogy & rd nézve elbre tgy intézkedtem,
miszerint szabad kényedtdl fiiggjon Dolabella ellen
hdbordt inditni; mert ez, mint akkor beldttam, a
koztarsasdgot és, mint most itélek, a te méltésdgo-
dat is folotte érdekli. Irod, hogy nagy elszdntsigot
mutatok, mikor az Antoniusokat iildézom és értte
megdicsérsz. Hiszem, hogy az neked tetszik. Hanem
é1. meg nem helyeslem azt a megkiilsmboatetést t6-
led, mid8n irod, hogy szigordabbaknak kell lenniink
w polgdrhdaborilk clharitdsdban, mintsem o leqyizitek
meghoszildsdban. libben téled, Brutus, végtelen el-
térek; pedig a kegyelmességben nem engedek ne-
ked: de az iidvos szigor tobbet ér a kegyelmesség
hia 4rnyékdndl ). Ha csak kegyelmeskedni aka-
runk: gy a polgarhdborikbél soha ki nem fo-
gyunk. De ez a te dolgod. En magamrél szintén el-
mondhatom , mit Plautus Trinummuséban az apa:
Ram nézve az ido mdr-mdr lejdrt : neked dll az érde-
kedben inkdbl. Elnyomattok, Brutus, hidd nekem, ha
nem gondoskodtok. Mert sem a nép, sem a tanics,
sem a tandcs vezet§je nem mindig illyen lesz nek-
tek. Ugy képzeld, mintha ezt neked a pythiai Apollé
j6s16sz€kéb8l mondandk ; annal igazabb semmi nem
lehet.
Réméban, 4prilis 18-kén, 710.

B. IL 7. IX. 871.

Cicero Brutusnak iidvet!

Milly levelet olvastak fel 4pril 13-k4n a tandcs-
ban t6led és egyszersmind Antoniustél is, higzem,

) Brutus elve humanusabb : Cicer6é katongsabb s tekintve ket-
tejek dllasat vigy tetszik mintha a mit itt mondanak, egymds szdjibol
loptdk volna ki.

Cicero Osszes Levelei. VIIL. kotet, 3
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hogy megirtdk hozzdd a tieid. En sem akarok ¢
részben t6lok elmaradni; mert nem sziikség épen
egyet irni mindenkinek. Nekem azt szitkség hozzdd
megirnom , mit gondolok a jelen habord egész mi-
voltdrsl é&s milly itélettel s mi nézettel vagyok. Lir-
zelmem , Brutus, a koztérsasig tgye koriil mindig
ugyanaz volt, mi a tied ; modorom némelly tirgyak-
ban (mivel nem mindenben) valamivel tal4n hevesb.
Tudod, mindig azt kivantaw, hogy a koztdrsasig
ne csak a kirdlytél, de kirdlysagtdl is megszabadit-
tassék. Te engedékenyebb valdl; a mi végielen ér-
demed ugyan: de mellyik volt légyen tidviosh, azt
nagy fajdalommal érzettiik s nagy veszélyiinkkel
érezziik. Anndl az 4j torddlatnal ') te mindent a bé-
kességre, melly széval eszkozolhet8 nem volt: én
mindent a szabadsigra, melly béke nélkil nem 1¢-
tezhetik, irdnyozék vala s magét a békét is hdbort
és fegyver 4ltal véltem eszkozolhetdnek *). A fegy-
verkovetel6knél nem hidnyzott a szenvedély ; hevo-
ket h4t mérsékelniink, tiizoket oltanunk kellett. S
fgy a dolog odajutott, hogy ha Caesar Octavianus-
nak valamelly istenség azt az otletet nem adja, a
legatkozottabb , leggyaldzatosb embernek M. Anto-
niusnak kell vala hatalmdba esniink, kivel most is
millyen ¢ mennyi kiizdelmiink van, l4tod. Ez bi-
zonyosan nem lett volna igy, hahogy akkor Anto-
nius meg nem kiméltetik °). De hallgatok errsl, mert

" Exti Caesar kivégeztetését.

*) Azt szerette volna Cie. hogy Brutus s tdrsai Caesar megolédse
utdn, azonnal a wint a népet Antonius izgatni kezdette, ez ellen fegy-
verre keljenek, hanem 6k e részben sokd tétovdztak és azzal Anto
niusnak pdrtalakitdsra idGt engedtek.

*) Hanem Caesar utdn 6 is nyomba lesletik.
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a téled végbevitt emlékezetes s majdnem isteni
tett *) megtilt minden szemrehdnydst —— azt elég
mélt6lag diesérni sem lehet. S a minapaban is milly
komoly arczczal 1éptél fel; hadsereget, csapatokat,
rendes legi6kat rovid id8 alatt magadtél dszszesze-
reztél. Egek ura! milly hir volt az, milly jelentés,
milly nagy a tandcs drome, milly nagy a polgérsig
elragadtatisa! Semmit még olly koz tetszéssel ma-
gasztaltatni nem lattam. Antonius megmaradottain
fiiggott afigyelem ; kit lovassdgatol és legi6itél nagy-
részt megfosztottal. Kzt is 6hajtott siker kovette.
Mert leveled, mellyet a tandcsban felolvastak, mind
a hadparancsnok belitdsat, mind a katonasig vitéz-
ségét, mind embereidnek s kozttok az én Cicerém-
nak is buzgalmét °) tanusitja. Ha a tieidnek e leve-
led folytdn inditvanyt tenniek tetszett volna és az
épen a legzavarosbh idSben, Pansa consul elmente
utdn nem érkezik meg: a halhatatlan isteneknek tar-
tozott mélté tiszteletadds °) is el fog vala rendeltetni,
Es im &pril 13-kén reggel itt terem egyszerre Pi-
lus 7). Ming férjfi! szent istenek! Milly méltosdgos,
milly szildrd s milly j6é érzelmii a koztdrsasig irdnt!
Ez két levelet hoz: egyet a te neved, mésikat An-
toniusé alatt. Altaladja Servilius néptribunnak, ez
meg Cornutusnak °). Olvastatnak a tanicsban. An-

‘) Azaz : Caesar megdlese.

) V. 6. a 865-ik lev. 3-ik jegyz.

*) Supplicatio.

") Egészen ismerctlen név s taldn igazabban Pilius, imbdr ha
emez volna is, még sem tudnok megmondani Marcus-¢ vagy Quintus
az0kbol, kik mdsutt a levelekben eléfordilnak.

*) Marcusnak, ki ekkor praetor urbanus és igy a tanicsban a
consulok utdn elsé személy volt.

g%
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tongus °) proconsul. Nagy 4dlmélkodds; mintha csak
olvasnék : Dolabella Imperator — kit6] szinte érkez-
tek futirok, de nem egy is Pilushoz hasonld, ki le-
velet folmutatni, vagy a tandcsnak kézbesitni mert
volna. Olvassdk hdt a tiedet; melly valéban rovid,
de meg Antonius irdnydban folstte szelid volt. Szor-
uyen csodélta a tandes. En pedig nem tudtam, mit
sz6ljak. Hamisnak mondjam? hatha te igaznak val-
lod? Elosmerjem? Nem illett volna méltésdgodhoz.
Ez a nap hat hallgatisban telt el. Hanem mésnap,
mikor a hir mér elterjedt, s Pilusban a nép szeme
igen megakadt: nem tagadom, tSlem eredt az indit-
vény. Antonius proconsulril volt sz6 elég.Sextius *°)
az ligyet nem hagyta. Majd magamnak arrél beszélt,
milly nagy veszélyben ldtnd a fijit, milly nagyban
az enyimet is, hogyha a proconsul ellen fegyvert
emelnének. Ismered az embert — nem tégitott. Sz6-
lottak mésok is. Labedénk '") pedig azzal 4llt el§,
hogy a levélen sem pecséted nincs, sem a nap fol-
téve, sem a tieidhez, mint szokdsod, semmit nem ir-
t4l. Ezzel akarta kier6ltetni, hogy a levél hamis s
tudod-e, hogy el is hitette azt. Most Brutus, magad
fontold meg az egész habort ligyét. Latom, neked a
szelid b4nasméd tetszik s abban latsz legnagyobb
hasznot. Szép az ugyan: de kegyelmességet mds ko-

9 C. Antonius CUie. volt consultdrsa dértendd, kitsl Brutus Ma-
cedonia provincidt legidival egyiitt elvette, de a kivel azutdn is hogy
6t magdnosan szdrnyai ald fogadta, nagy kimdlettel bdnt, ugy hogy
neki a bitorolt proconsul czimet is haszndlni engedte ; melly kedvezd
béndst irdnydban Cic. Brutus részérél roszalta.

1) Mellyik a sok Sextius kozdl meg nem mondhatjuk.

1) Hihetbleg az lesz, a ki Asidban Quintus kiséretében volt.
V. 6. a 29-ik lev.
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riilmények koztt s més id6kben szokés és kell alkal-
mazni. Mir6l van most szé, Brutus ? Halhatatlan is-
teneink templomait koldus és veszett nép elbizako-
d4sa fenyegeti s rdnk nézve is e hiborindl nem més,
mint a lenni, vagy nem lenni kérdése forog fenn. Ki-
nek kedvezziink ? avagy mit tegyiink? Taldn azo-
kat kimdljik, kik ha gy8znek, nekiink nyomunk
sem marad fenn? Mert mi kiillsmbség van Dolabella
és a hiarom Antonius bérmellyike kozott? s ha em-
ezeknek kedveziink, gy kemények valank Dola-
bella irdnt. Hogy e részben a tandcs és rémai nép
ekkép gondolkodik, az, bar a tdrgy maga tgy ki-
vanta, mégis nagy részben az én tanicsom s befolyé-
som miive. Ha te ez eljdrdst nem helyesled: védni
fogom nézetedet, de le az enyimr§l nem mondok.
Semmi bédidltsdgot, vagy kegyetlenkedést senki t6-
led nem kovetel. Konnyti a dolgot tgy mérsékelned,
hogy légy a vezérek irdnt kemény s engedékeny a
katondk irdnt. Cicerémat, kérlek édes Brutus, minél
tobbet melletted tartsd. Az erényben jobb oktatisra
nem taldl, mint ha redd figyel és téged uténoz.
Roméban, 4dprilis 19-kén, 710.

B.L.3. %, 872.
M. Tullius Cicero M. Brutusnak iidvet!

I'Igy l4tsz1k, mintha dolgaink jobb karban vol-
nénak. Mert j6l tudom, megirtdk hozz4d, a mik tor-
téntek. A consulok, min8knek ket el6tted tobb iz-
ben rajzoltam, ollyanoknak mutatt4dk magokat. A
gycrmek-Caesarban pedig bdmilandé erélyes jellem
van. Vajha 6t, a koztisztelet s kozkedvesség virdgd-
ban levét, olly konnryfi lenne vezetniink és meg is
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tartanunk, a milly konnyen eddig megtartottuk ! Ku
‘minden esetre nehezebb : hanem azért nem mondunk
le a bizodalow:r6l. Mert el van hitetve az ifjtival és
kiillons-en Altalam, hogy az § eszkozlésével lettiink
megmentve. Es csakugyan ha § Antoniust a févé-
rostél el nem forditja, minden oda volna. Még csak
hédrom-négy nappal is e gyonyorii tette el8tt, az
egész polgirsig némi ijjedelemt§l meglepve ndstiil,
gyermekestiil hozzdd csédiile ; de ugyanaz &4pril
20-kdn ') djra lelket kapvén, most msr azt akarja,
te jojj id>, mintsem hogy & menjen hozzéd. En e na-
pon nagy kiizdelmeimnek s szimos virrasztisaimnak
b6 jutalmat vettem --ha ugyan van a valédi s igazi
dics8ségnek jutalma. Mert annyi nép tédilt hozzém,
a mennyi csak f§virosunkba fér. Ennek kiséretében
a Capitoliumba vezettet-én ott nagy ldrma és taps
kozott a szészékbe emeltettem. Nines bennem semmi
hitisdg — az hozzdm nem is illenék; de mégis az
osszes rendek egyetéitése, hildja s oromnyilvdni-
tdsa meghatott; mert a népboldogitdsban lennem
népszerfinek dics6. De jobbszeretem, hogyha ezt mé-
soktél érted meg. Kérlek, engem dolgaid s terveid
tel6l pontosan tudésits és arra tigyelj, hogy nagy-
lelkiiséged kissé fontolatlannak ne tessék. '[’Igy véli
a tandes, igy a rémainép, Logy semmi ellenség nem
volt még barmi biintetésre méltébb, mint azon pol-
gérok, kik e hdboriban a hen ellen fegyvert fogtak
s kiket én részemrdl minden szavazisndl lakoltatok
és tildozok, a jolérzdk altaldnos tetszésével. Te errdl
mit tartasz, belitdsodtdl fiigg. En azt tartom, a hé-

) Mikor a hir Antonius Mutindnal tértént megveretesersl Ro-
miba érkezett, pen egy népayiilés alkalmival.
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rom testvérnek *j merSben egy az dllasa. Két con-
sult j6t ugyan, de csak is j6t vesutettiink °). Bs Hir-
tius épen gybiclmének kozepette esett el, miatén
pér nappal el6bb egy nagy esatét vivott ki. Mert Pansa
megfutott, olly sebeket kapvén, mellyeket kidllni
nem birt. Az ellenség maradvinyat Brutus il-
dozi és Caesar *). S ellenségnek nyilvAnittattak mind-
azok, a kik M. Antonius felekezetét kovették. A hon-
nét a tandcsvégzést tobbnyire 1igy értelmezik, hogy
az a te elfogottaidra, vagy meghédoltaidra is kiter-
jed. Részemrs] semmi keményebbet nem mondtam
b4r C. Antoniusrél névszerint tettem emlitést, gon-
dolvén, hogy tigyét tdled sziikkség a tandcsnak meg-
tudni.
Réméban, 4prilis 22-kén, 710.

B. L. 5. XI. 873.

Cicero Brutusnak iidvet !

Midé6n dpril 27-kén azoknak, kik ellenségeknek
nyilvdnittattak, héborival ildozdsérsl volt a szava-
z4s, Servilius szblott Ventidiusrdl V) is, Ggy arrél,
hogy Dolabellat Cassius vegye tizdbe. En, a ki vele
egyctirtettem, szavazatomhoz azt adtam, hogy ha
tidvosnek s a koz tigyre nézve jonak taldlod, te ta-
madd haddal meg Dolabellat; ha pedig ezt a koz-
tarsasdg haszndval nem tehetd, vagy a kozjéra
szitkségesnek nem latod: seregeddel mostani 41l14sai-

) Marcus, Caius és Lucius Antonius értenddk.

) Hirtiust ¢s Pansdt, kik a mutinai esatiban elestek.
*) Decimus Brutus s Octavianus.

'} Ventidius Bassus. Ldsd a Tirt. Mot,
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don maradj. A tandcs megtisztel6bben nem intézked-
hetett, mint hogy redd bizta megitélni, mit tarts a
koztarsasdgra nézve legjobbnak. Részemrdl tigy vé-
lekedem, hogy ha Dolabellinak serege, vagy tdbora,
vagy valahol 4llidsa van: becstileted s méltésdgod
hozza magéval azt, hogy 6t {{z6be vedd. Cassiusunk
hadairél semmit sem tudunk. Mert t6le sem levél,
sem valami tuddsitds, mellyet biztosnak tarthatnink,
nem jott. Pedig bizonyosan 4tldtod, mennyire fontos
Dolabell4t elnyomni; részint, hogy biinéért lako!-
jon; részint hogy ne legyen a rablék vezéreinek a
mutinai futdsb6l hova vontlniok. Ks hogy nekem
mér elébb is ez volt kividnsidgom, régibb leveleimbél
emlékezhetel ; noha akkor mind a menekfilés réve,
mind az tidv forrdsa tdborodban volt csak. Mennyi-
vel ink&bb ill§ most, megszabadulvdn (mint hiszem)
immar a veszélytsl, Dolabella elnyomésin iparkod-
nunk. Fontold j61 meg ezt; hatdrozz okosan s arrdl,
mit megéllapitni és tenni fogsz, minket tuddsitani
ne sajndlj. — Cicerémat testtiletetekbe ) folvetetnt
szeretném. Bizton hiszem, hogy papvilasztidsnal té-
vollev6k 1s tekintetbe johetnek, miutdn ez el6bb is
tortént mér. Ugyanis C. Mdrius Cappadocidban 1éte
alatt 16n a Domitius torvényénél fogva augurrd vé-
lasztva s hogy ez jovire szabad ne legyen, azt még
semmi torvény meg nem éllitotta. A Julia-tirvén -
hen is (melly a papségokrdl a legijabb tsrvény)ime
szavak vannak : ki hivatalt keves és ki tekintetbe johet ;
wi nyilvdn mutatja, hogy lehet tekintet tdvollevire
is. Irtam neki, hogy e tirgyban, gy mint minden

) A pontifew minor-ok soraba, kik is a pontifex collegium tit-
kdrai, s egyszersmind némi elgre kijelelt tiszteletbeli tagjai voltak.
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egyebekben, a te véleményedre hallgasson. S neked
ill6 hatdroznod Domitius és Caténk feldl is °). De ha
a tavollev8 tekintetbe johet is; azért minden kény-
nyebb a jelenlev8knek. Ha elhatdroztad, hogy
Asidba menj: akkor nem lesz méd a mieinket a vi-
lasztdsra meghivni. Bizonyos, hogy Pansa életében
mindenre hamardbb szdmolhattunk volna; mert &8
azonnal tisztt4rsat nevez vala maga mellé; azutén a
papvélasztds a praetori elGtt tartatott volna meg.
Most az auspicaldsndl hosszas késedelmet 14tok. Mert
mig egy patricius hivatalnok lesz, az auspicdlds a
senatorokra nem kertil ). Valéban nagy zavar. Te
az egész targyrdl mi véleménynyel vagy, szeretném,
ha tuddsitnal.
Rémé4ban, majus 5-kén, 710.

B. 1. 4 XIIL 874.
Brutus Cicerénak iidvet!

Milly &romet érzettem, értvén Brutusunk s a

consulok dolgait '), konnyebb neked elképzelned,

%) Taldn amaz L. Domitiusnak Cic. jobardtjdnak (344-ik lev.
emez Uticai Caténak Cic. gondnoksdga alatt 4llt fija volt s mind
a kettd az ifji Marcussal egyiitt szinte pontifex minor szeretett
volna lenni.

‘) A rémaiakndl minden nyilvdnos actusnak auspicdldssal (jos-
jelek vizsgdlatdval) kellett kezdetni; honnét aztdn maga az illyen
actus is auspiciumnak szokott mondatni, Curids (parochidlis vagy egy-
hdzi) gyiildst, kivéve, a consulokat, csak patricius tisztviseldk hiv-
hattak Gssze s csupdn ezek nem létében ment ez a jog a senatorokra
is dlt. Ugy litszik ekkor a patricius magistratus kszstt nem volt Cice-
rénak ollyan jo embere, kitdl biztosan vdrhatta volna, hogy fija ked-
véért mindjirt papvélaszté vagy curids gyiilést tartson; és mert Hir-
tius eleste utin mdr Pansa consul is, a ki ezt tehette volna, meghalt,
a dolgot egyhamar meg nem torténhetének gondolta.

") Hogy Pansa s Hirtius Antoniust Mutindndl haddal megté-
madtik s a varhol kitors Brutus segélyével megverték.
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mint nekem leirnom. A t&bbin is, a mi tértént, meg-
nyugszom s érvendek jelesen, hogy a Brutus kits-
rése nemcsak § neki javdra, hanem a gy&zelemnek
is nagy cldsegitésére szolgalt. Irod, a hdrom Anto-
niusnak egy a helyz-te és hogy én mit tartok, bela-
tdsomtél fiigg. Részemrisl azt tartom, hogy a birds-
kodé4s azon hazafiak folitt, kik a harezon el nem es-
tek, a tandcsot s rémai udpet illeti. De épen azt te-
szed rossztl, fogod rd mondani, hogy a haza irdnt
cllenséges indilattt embereket Aacafialnak nevezed.
De s6t igen helyesen. Mcrt mirdl a tandcs még nem
nyilatkozott,sem a rémai nép még nem rendelkezett,
azt el6re bitoril el nem itélem s a magam kényének
ald nem vetem. Mar én att6l el nem 4llok, minél
fogva annak, kit megolnom szitkség nem kényszerit,
sem semmijét kegyetlenlil elrabolni, sem semmit
széltére elengedni nem szoktam ; noha mig a habord
tart, hatalmamban 4llana is. Mivel sokkal szebbnek
s a koztirsasig 4ltal is megengedhet§bbnek tartom,
a szerencsétlenek sorsdt nem keseriteni, mintsem a
hatalmasoknak vég nélkiil engeduni abban, mi a tel-
hetetlenséget s folfivalkodast csak tuzelheti. l’fgy
litszik, te e részben, Cicero, ki a legjobb, legerélyesb
s nekem mind magamndl, mint a koztdrsasdgnal
fogva is méltan legkedvesebb emberem vagy, igen
sokat épitsz reményedre és mihelyt valaki egyet-
mist j6l tett, annak mindjart mindent megadsz és
megengedsz, mintha az ajdndékokkal megvesztege-
tett jellemet rossz czélokra 4ttéritni nem lehetne ).

*) Czéloz Cicerdnak azon nagy kedvezésére, melylyel kezdett
viseltetni az ifju Octavianus irdnt, és kit a tandesban cgy id§ ota di-
csérni 8 magasztalni szokott. V. 6. a 872-ik levelet és Philipp. XIV.
cap. 14.
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Nemes érzelmedhez képest j6 szivvel tiirended inté-
semet, féleg a kozjéra nézve, hisz azért azt tehetd, a
mi neked tetszik; valamint én is részemrdl, midén
engem oktatsz. Most, Cicero, most azon kell len-
niink, hogy az Antonius elnyomédsén hasztalanil ne
oriiltiink 1égyen s hogy ne minden gonoszt csak
azért irtsunk mindig ki, hogy més nagyobb gonosz
teremjen helyébe. Nem térténhetik ezentil sem ind{-
thsunkbdl, sem elnézésiinkkel semmi baleset, melly
mindny#junk vétke, de killonosen tied ne lenne; ki-
nek olly nagy tekintélyét, a milly nagygyal egy
szabad 4llamban egyes ember birhat, a tandcs és ré-
mai nép nemesak tiiri, de még 6hajtja is és a mellyet
neked nemesak jélérzéssel, de eszélyesen is tdmogat-
nod illik. S az eszélyességbil, melylyel folosleg birsz,
nem hidnyzik nélad egyéb, mint a mértéktartds a
kitiintetések osztogatdsdban. Més minden benned
olly b8ven megvan, hogy erényeidet a régiek béar-
mellyikéi mellé lehet 4ll'tni. Ez egynél, mi halas és
nemes érzésbdl ered, dvatosabb s mérsékeltebb nagy-
lelktiség kivéantatik. Ne adjon a tandcs senkinek afté-
1ét, a mi a rosszlelkiieknek példail, vagy tdmaszil
szolgdljon. Azért mi a consulsé oot nézi: félek, hogy
a te Caesarod hatérozataid Altal magasbra hagott-
nak fogja hinni magét, mintsem onnét, ha consul
lesz, leszallii kivanjon. Ha mdr Antoniusnak is, mint
az uralkodds mdstél hétrahagyott eszkozének, ural-
kodnia médja volt: milly ¢rzelmet tészsz fel arrél, ki
azt hiszi. § nem a megolt zsarnoknak, de magénak
a tandcsnak akaratib6l végyhatik minden hata-
lomra ? Azért én mind szerencsédet, mind elérelaté-
sodat csak akkor fogom dicsérni, ha majd bizonyos
kezdek lenni a fel§l, hogy Caesar azokkal a rendki-
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vili megtiszteltetésekkel, a mellyeket kapott, meg
van elégedve. Hdt a més vétkéért akarsz engem fe-
lel8ssé tenni? mondod tdgy-e? Igen, a m4séért, ha
eleje vétethetett, hogy meg ne torténjék. Vajha sze-
meddel l4thatndd, mint félek én té&le.

Mér megirdm e levelet, midén hallom, hogy
consulld vélasztattil. No mér akkor rendes s én 14-
bén 4116 koztirsasdgot kezdek képzelni magamnak,
ha ezt 14tni fogom. — Fijad egészséges s Macedo-
maba lovassiggal el8re kiildetett.

A taborbdl, méjus 15-kén, 710.

B. I 6. XIII. 875.
Brutus Cicerénak iidvet!

Ne vard, hogy hélilkodjam el8tted. Annak a mi
viszonyunkbél, melly alegnagyobb baritsigig ment,
ki kell zdrva lenni. — Fijad t8lem tévol van ; Mace-
donidban joviink ossze egymdssal. Mert parancsot
kapott, Ambracidbél ') lovassdgot vinni 4t Thessa-
lidn s irtam neki, hogy Heracledba *) elémbe jojjon.
Mihelyt 8t megldtom, miutdn rdm bizod, végzek vele
hazamenetele irdnt, a hivatalért follépés és ajanlta-
tds °) tdrgydban. — Pansa orvosdt Glaucét, ki az
¢n Achilleusom *) higét birja néiil, folstte ajdnlom
neked. Halljuk Torquatusnél gyantiba jott a Pansa

1) Jeles varos Epirusban, Pyrrhus epirota kirdly székhelye. A
régi geographusok tdg tengershblérsl, mellyet a belé szakadé Arach-
tus s Inachus folydk kiszélesitettek, szoktik emlegetni leginkdbb.
Caesar Octavianusnak Antonius s Cleopatra ellen Actiumndl kivivott
gyézelme utdn Nicopolis nevet kapott.

) Ertsd a macedoniait, mert Heraclea tobb is volt.

") V. 6. a 873-ik lev.

*} Taldn ez meg Brutus orvosa volt.
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haldla miatt s mint egy atya-gyilkos ugy ériztetik.
Semmi nem kevésbbé hihet. Mert ki szenvedt na-
gyobb csapést a Pansa haldla 4ltal? Kzenkiviil sze-
rény ¢s becsiiletes ember is, kit, tigy ldtszik, a ha-
szon sem fogott volna rd vinni a biinre. Kérlek és
pedig er8sen kérlek, (mert Achilleusom méltdn nem
kissé aggd6dik) ragadd ki 8t az Orizet alél és mentsd
meg. Ezt magin koromben szintolly kotelességem-
ben 4llénak tekintem, mint barmi egyéb dolgomat.
Midén hozzdd e sorokat irom, akkor veszem Satrius-
tol, C. Trebonius legatusitél a tuddsitdst, hogy Do-
labella Tullius *) s Deiotarus 4ltal megveretett és
megszalasztatott. Kozlom veled bizonyos Cychereus
gorog levelét, mellyet Satriusnak kiildott. — Fla-
viusunk azon orokossdési pérben, mellyet a dyrr-
hachiumiakkal folytat, téged véalasztott birénak,
Kérlek, Cicero, kér Flavius is, intézd a targyat el,
Hogy annak, ki Flaviust 6rokosévé neveste, a viros
pénzzel tartozoti, nem szenved kétséget és a dyrr-
hachiumiak sem tagadjdk, hanem azt allitjak, hogy
nekik az adéssigot Caesar elengedte. Ne engedd,
hogy embereid részérél az én emberemnek sérelme
torténjék.

A téborb6l , Al-Candavidban °) , méjus 16-
k4n, 710.

%) Az, ki Ciceronak Cilicidban legatusa volt. V. 6. a 250-ik lev.

%) Epirust Illyridtél elvdlaszté hegy és vidéke , ma Albania
keresztyénektdl lakott hegyes részecskéje. Plin. Hist. nat. lib. III. c. 23.

nDevia, qua vastos aperit Candavia saltus.“ Lucan. lzb. VI.
v. 331,
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B. I 7. XIV. 876.

Brutus Cicerdénak tidvet!

L. Bibulust milly becsben kell tartanom, senki
jobban meg nem itélheti, mint te, kinek a koztér-
sasdgért annyi kiizdelmei, nyugtalansigai voltak.
Azért ill6, hogy téged mind sajit érdeme, mind ba-
ratsdgunk is részére héditson, igy hogy sokat irni
sziikségnek sem tartom. Mert kivdnsdgomra hajol-
nod kell, ha egyszer méltdnyos, vagy miulhatlan ko-
telességb8l szarmazik. () szeretne a Pansa helyébe
jutni '). Ezt a kinevezést kérem t&led. Sem kozelebb-
valéval, mint én hozzdd vagyok, e j6t nem teheted,
sem méltébbat Bibulusndl nem nevezhetsz. Domitius-
és Apuleiusrél mi sziikség is irnom, miutdn magok-
tél legnagyobb mértékben ajinlvak elStted? S ki-
l6nssen Apuleiust tekintélyed Altal t4mogatni is tar-
tozol. KEgyébirant Apuleius mellett sajat levele fog
sz6lni. Bibulust 6ledbsl ki ne bocsdsd, mér is afféle
ember 6, hogy beléle, elhidd nekem, ollyan fog val-
hatni, ki tobbetek érdemével megmérkézik.

A provinciabél, 710.

B. 1 8. XV. 871.
Cicero Brutusnak iidvet!
Sokakat ajanltam és kell hogy ajénljak neked

') Mikor Brutus Macedonidt elfoglalni ment, s tjdban Athe-
naeben mulatott, hozzd ott a tanulékbél nem csak az ifjd Cicero, ha-
nem szamos tébb nemes ifjak is esatlakoztak s 6t a provincidba ki-
sérték, hogy alatta szolgsljanak. Ugy létszik mind L. Bibulus (Cae-
sar volt consul-collegdjdnak fija) mind Domitius s Apuleius is ezek-
hez tartoztak és mint Cicero clébb a fijit Brutusnak pontifexiil ajdnl-
ta, Ugy most viszont Brutus ¢z ifjakat kéri Cicerotol valami tisztelet-
beli hivatalokra kineveztetni.
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mert minden j6érzelmii egyén és polgar leginkdbb
hallgat ate itéletedres minden béator férjfi neked ki-
vanja 4ldozni szolgélatit s készségét; aztdn nincs
ki azt ne hinné, hogy az én befolydsom és szavam
nyom nélad legtobbet. Hanem C. Nasennius suessai )
szabad polgért Ggy ajanlom neked, hogy jobban
senkit nem tudnék. A cretai hdbordiban, Metellus 18-
vezér alatt 6 a nyolczadik elScsapat szdzadosa volt;
kés6bb guzdasdggal foglalkozott. Most mind a koz-
tarsasdg érdekeitl, mind a te fényes 4llasodtdl in-
ditva, ohajtana t6led valami megbizatdst vallalni.
Benne Brutus, egy vitéz férjfitit, becsililetes embert
és (ha nyom ez is valamit) még tehetdst is ajénlok
neked. Igen orvendetes lesz rdm nézve, ha vele ak-
kép fogsz bdnni, hogy irdntam, jévoltodb6l haldjat
fejezhesse ki.
Réméban, 710.

B, L 9. XVI. 8178.

Cicero Brutusnak iidvet!

Teljesitném a kotelességet, mellyet te teljesitél
irantam, mikor gyészban valék s vigasztalnilak le-
velem 4ltal, ha nem tudndm, mikép azon gyégysze-
reket, mikkel az én sebemet enyhitéd, a magadéndl
sem nélkiilozod s 6hajtom, hogy konnyebben tudd
most magadat, mintsem akkor engemet gyégyitni.
Mert nem ill§ olly nagy férjfihoz mint te vagy, azt,

") Suessa nevit vdros ketts volt; az egyik Suessa durunca
Campanidban, ~ a mdsik Suessa Pometiorum Latiumban ; hanem ez
utébbi még Tarquinius Superbus alatt elpusztittatvén, attél fogva az
elsét wmelléknév nélkiil szoktdk az irék haszndlni és igy itt is errél
yagy is a Suessa Aurunedrél van a sz6.
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a mit mésnak elébe szabott, teljesiteni nem birni. Es
engem nemesak okaid, mellyeket felhordt4l, de tekin-
télyed is a szertelen banatrél levertek. Mert miutdn
neked szenvedésem kozben ligyabb sziviinek lat-
szottam , mintsem egy férjfihoz , kiilonosen oly-
lyanhoz illenék, ki mésokat vigasztalni szokott, le-
veledben keményebb szavakkal dorgdltél, ‘mintsem
szokésod hozta magéval. Azért itéletedet nagyra be-
cstilvén s tiszteletben tartvin, én vsszeszedtem ma-
gamat és a mit tantltam, olvastam, hallottam, tekin-
télyed hozzajariltival még fontosabbaknak néztem.
Pedig nekem akkor, Brutus, csupdn a kotelességre
és a természetre kellett : neked most a népre és, mint
mondjék, a szinhdzi kozonségre is kell hallgatni.
Mert miutin te rdd nemcsak hadsereged, hanem az
osszes polgérok s majdnem minden népek szemei
figgesztvék, egyaltaldban nem ill8, hogy az, ki 4l-
tal vagyunk mi tobbiek erdsbek, maga elerdtele-
niilt kebliinek lattassék. Azért habar rajtad seb
eseft is — minthogy azt vesztéd el, kinek pdrja itt
e foldon nem volt ') — s habdr illy nehéz seb mellett
fdjdalmat kell is érezned (miutdn a semmi fijdalmat
nem-érzés magénél a fijdalomnél is szomoriibb); de
hogy azt mérsékeld, egyebekre nézve iidveés, magad-
nak sziikséges. T6bbet irnék, ha redd nézve mar ez
is igen sok nem volna. -—— Vérunk téged seregeddel
egyiitt; a nélkiil, ha egyéb kedviink szerint megy
is, nehezen lithatjuk elég szabadnak magunkat. Az
egész koztdrsasdgrél tobbet s tdn mér bizonyosab-

") Kit ért itt Cic. s mi viszonyban dllbatott az Brutussal, ki
nem nyomozhattuk.
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bakat irhatok majd azon levelemben, mellyet Vetu-
sunktél akarok kiildeni.
Réméban, 710.

B. I. 10. XVIL 879,

Cicero Brutusnak iidvet !

Semmi levelet eddig t8led nem vettiink, de még
hirt sem, melly tudatnd, hogy te, megértvén a ta-
ndes szaviat, hozod seregedet Italidba; mit hogy
sietve tégy a koz tigy folotte megkivdnja. Mert a bel
veszély naponként silyosbil s nem tobbet szenve-
dink kiilsé, mintsem bels§ ellenségeinktsl; kik ta-
lalkoztak, az igaz, a hébort kezdetétsl fogva, de
konnyebben megtorettek. Elénkebb vala a tandes,
mellyet nemcsak szavazataim, de buzditdsaim is 61
ébresztettek. A tandcsban Pansa elég tiizes és ke-
mény volt ') mind a tobb hasonlék, mind f8képen
ipa irdnt ?), ndla mint consulndl elejéts] végig sem
az erély, sem: a jellem nem hidnyzott. A hdbord Mu-
tindnal tgy vitetett, hogy Caesarban semmit, Hir-
tiusban is keveset lehet kérhoztatni. 1 hdboru sze-
rencséje, kedvez§ viszonyok koztt silinynak, kedvet-
lenek koztt jénak mondhat6. Gy8ztes 16n a koztér-
sasidg, Antonius csapatai leveretvén, maga Brutus
4ltal kilizetvén. De azutin olly sok hiba tortént,
hogy a gydzelem némileg kiesett keziinkb8l. A meg-
rémiilteket, fegyverteleneket és sebesiilteket nem fil-

) A miltakrol beszél, mert Pansa ckkor mdr nem élt.

?) Pansa ipa az a Q. Fufius Calenus, a ki a tandcsban veje da-
czdra annyira partolta folyvdst Antoniust, hogy ezért Brutus a867-dik
levélben Cic. X-ik Philippicdjit nem annyira Antonius mint Calenus
ellen tartottnak mondja.

Cicero Osszes Levelei. VIL kotet. 4
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dozték vezéreink s Lepidusnak id§ engedtetett arra,
hogy konnyelmiiségét, melly tobbszor észrevétetett,
nagyobb veszélyek koztt kelljen 1apasztalnunk. Bru-
tus s Plancus hadai jok: de tanidlatlanok. A gallu-
sok segéd csapatai igen hivek s tetemesek; hanem
az eddig tandcsaim 4ltal korményzott Caesart, derék
jelleme és bdmilatos 4llanddésédga mellett is, némely-
lyek 4lnok levelek, hamis kozbenjirék és hitegeté-
sek 4ltal a consulsdg biztos reményére follovaltak.
Amint én ezt észrevettem, sem Ot, ki tdvol volt, le-
vélben inteni, sem itt lev8 bardtait, kik vagyjdt pér-
tolni latszottak, kdrhoztatni meg nem sziintem; sem
a leggonoszabb tervek forrdsait a tandcsban folfedni
nem késtem és sem a tandcsot, sem a tisztviselGsé-
get semmi alkaloinmal jobbnak még nem tudom.
Mert soha egy hatalmas embernek, vagy (minthogy
most a hatalom az er8ben és fegyverben fekszik)
a leghatalmasabbnak is rendkiviili megtisztelésé-
nél nem tértént még, hogy annak kieszkozldje va-
lami néptribun, vagy més hivatalnok, vagy magénos
egyén ne lett volna. De e szilardsdg s erélyesség
mellett is a polgdrsdg nyugtalansighan van. Mert
jaték lizetik velink Brutus, wind a katondk sze-
szélye, mind az imperator elbizakodésa altal. Kiki a
koztdrsasdgban annyit vél teheini,a mennyihez ereje
van. Az okossdg, a mérséklet, a térvény, a szokds, a
kotelesség hatdssal nem bir; nem a hazafiak bel4-
tisa, véleménye -- nem a jovend8ségre valé tekin-
tet. Ezeket én j6 eleve latvan, futottam Italidbél;
mid8negyszerre edictumaitok hire visszahftt. Te

meg Brutus, Velidban °) feltiizeltél. Mert bar f4jt is

*) Mikor Caesar meggyilkoltatdsa utdn a nétton nétt fenyegets
koriilmények miatt, Italidt otthagyva Gordgorszdgba megindult, s ez
utjdban Velidban Brutussal ¢sszejott. V. 6. a 767-ik lev.
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azon févarosba mennem, mellyet te, a ki azt megsza-
baditottad, keriilsz (mint ndlam is egykor hasonl
veszélyben szomortibb kimenetellel tortént) : mentem
mégis *) és Rémdba érvén, minden segéders nélkiil
Antoniust megrenditettem és gonosz tabora ellen, a
kindlkozott hadakat Caesar esze s tekintélye A4ltal
biztositottam ; ki ha ugyanaz marad és redm hallgat:
tgy latszik, eléggé védve lessziink; ha ellenben a
hiitlenek tandcsai ‘tobb er8vel birndnak, mintsem a
mieink , vagy ha kora gyengesége a viszonyok
silydt megbirni nem fogné: akkor minden remény
benned lesz. Azért kérlek az egekre, repilj hozzdnk
s a koztarsasdgot, mellyet h&siesen s nagylelktileg
inkdbb, mintsem eredménynyel szabaditottdl meg,
szabaditsd meg végkép. Egész vilig tédulni fog
hozzdd minden fel§l. Buzditsd egyszersmind levél-
ben Cassiust is. Nem mésutt, csak a ti tdboraitok
hadiszélldsdn van a szabadsdg reménye — bér
nytdgoton mind vezérink, mind seregeink biztosak.
Az ifjinak ez 8rhaddt még erds ldbon 4llani hiszem
ugyan: hanem olly rokan ingatjédk, hogy néha félek,
meg talal d8lni. Im elbtted a koztdrsasig egész 4l-
l4dsa, miné legaldbb akkor volt, mikor e levelet ir-
tam. Ohajtom, hogy ezentil jobb legyen s ha més-
ként torténnék (melly csapéstél az egek 6vjanak),
csupdn a koztdrsasig sorsdt fijlalndm, mellynek hal-
hatlannak kell vala lennie, mert magamra nézve
vajmi kevés van hétra mér!

Réméban, 710.

‘) Emlitett gorogorszagi utjdbol vissza Romiba.

4*
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B. L. 11. XVIIL 880.

Brutus Cicerénak iidvet!

Vetus Antistius olly érzelemmel viseltetik a
kozidrsasdg irdnt, hogy nem kétlem, mind Caesar-
nél, mind Antoniusndl magit a kozos szabadsig leg-
tiizesb védgjének fogta volna mutatni, ha arra al-
kalmat taldlhata vala. Mert &, ki az achaiai 6sszejo-
vetelnél, mikor Dolabella gyalog s lovas katonasig-
gal birt, készebb volt e mindenekre elsz4nt lator
cseleibdl eredhetd barmi veszélynek magdt kitenni,
mintsem gy tiinni fel, mint ki ¢ legaldbbvalé s leg-
gazabb embernek vagy kénytelenséghél, vagy jo
szdntabdl pénzt adott — nekiink vnkéntigért s adott
is 150,000 sestertzet sajdt erszényéb8ls mi még sok-
kal becsesb, magét is felajdnlotta és hozzénk csa-
tolta. Prébéltuk &t rdbirni, maradna mint hadpa-
rancsnok a tdborndl s harczolna a honért. De azt
mond4, mennie kell, miutdn seregét mér elbocsé-
totta. Megigérte mindazéltal, hogy legatiét vallalvin,
hozzdnk azonnal visszajon, ha a consulok nem tart-
nak praetorvélasztési gyiilést. Mert én neki, miutén
a koztdrsasdg irdnt olly érzelemmel van, nagyon
tandcsoltam, hogy pdlydzdsa idejét tovabb ne ha-
laszsza. E tettén ortilhet minden, a ki tudja, hogy e
sereg a koztdrsasdgé: te pedig annyival ink4bb, mi-
nél magasztosb lélekkel s dicsGséggel harczolsz sza-
badsdgunk s méltésdgunk mellett; és ha terveinknek
kivant sikere lesz, czélodat is éred. ['Ijra kiilonosen
s bizodalmasan megkérlek, édes Cicerém, szeresd
Vetust és légy akardja, hogy minél nagyobbra emel-
kedhessék; kit, habér 6t szé4ndékétél semmi el nem
fogja is ijjesztni, a te dicséreted s kedvezésed esak
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buzdithat, hogy elhatdrozisihoz anndl ink4bb ra-
gaszkodjék s a mellett maradjon; az rdmnézve igen
kedves leend.

A provincidbél, 710.

B. L 12. XIX. 881.

Cicero Brutusnak iidvet!

Noha Messala Corvinus ') 4ltal régton irni
fogok : mégsem akartam, hogy hozzdd Vetusunk is
t6lem levelet ne vigyen. Igen nagy veszélyben van
a koztdrsasig, Brutus, ¢és mi gydz6k ismét vere-
kedni kénytelenittetiink. S ez M. Lepidus czudar-
sdga ¢és Oriiltsége miatt torténik. Ez uttal, bar a koz-
tarsasdgért magamra vallalt gond mellett sokat
mélyen f4jlalok is, semmit inkdbb nem sajnélok,
mint azt, hogy any4ad s névéred kérésére nem lehet
hajolnom; mert hogy téged (mi elSttem legfébb)
konnyen megnyugtatlak, hiszem. Ugyanis Lepidus
tigyét Antoniusétél schogy elkiilonszni nem lehet;
s6t amaz, a kozvélemény szerint, még stlyosabb,
azért, mert Lepidus, ki a tandcs éltal legnagy-
szerlibb kitlintetésekkel diszesittetett °), és ki néhény

) M. Valerius M. C. a ki 692-ben M. Pupius Piséval consul
volt. Igen jeles, szildrd jellemii, okos, tevékeny és vitéz ember ; Cic.
nagy tisztclGje, bardtja dés utdnzoja, mint ezt réla Cie. a 19-ik levél-
ben mondja. Azért hogy Cicerét mindenben utdnozni szerette, azok
kik e Bratussali levelezés hiteldt kétségbe vontdk, azon gondolatra
jottek, hogy e leveleket 6n magasztaldsa végett vagy 6, vagy ncki és
Cicerdénak valami hizelgs kegyencze, példdul Tibullus, ki Messaldhox
egy dics$its kolteményt intézett (Tébull. Lib. IV. carm. I. 1.), kohol-
hatta Cie. nevében; mi szerintiink merében alaptalan 4llitds ; mert a
mi dieséreteket Cie. ¢ levelekben jelesen aldbb a 884-ikben Messa-
ldra rubéz, azokat § meg is érdemelte. Ldsd réla a Tort. Mut.

) V. 6. Philipp. V. cap. 14. 15,
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nappal elébb a tandeshoz egy szép levelet is kiildott,
egyszerre nemesak az ellenség maradvinyait magé-
hoz fogadta, hanem szdrazon és vizen a legtiizesb
hébortt folytatja, mellynek mi vége lesz, bizonyta-
lan. Mid6n hét arra kéretiink, legyiink szédnalommal
gyermekei irdnt, semmi biztositék nines nytjtva az
ir4nt, hogy ha (melly gonosztél 8rizzen Jupiter!) a
gyermekek atyja gy&zni taldl, mi a legnagyobb bo-
szinak ne legyiink kitéve. J6l tudom én, milly ke-
serves szlil6k biineiért gyermekeiknek lakolni: de
ezt a torvények bolesen rendelték ; hogy igy a mag-
zatok irdnti szeretet a sziiléket hajlandébbakké
tegye a koztdrsasdg irdnt. Teh4t Lepidus kegyet-
len gyermekei irdnt: nem az, ki Lepidust ellen-
ségnek nyilvanitja. S ha 8, a fegyvert letéve ke-
riilne is mint14zadé a birésig elé — hol 8t bizonynyal
semmi f6] nem mentené — gy is ez a csapés érné
gyermekeit ; mert javai elkoboztatndnak. Ambar mit
anydd s névéred ?) 4ltalunk a gyermekeknek elen-
gedtetni kér, ugyanazzal, s6t sok més szérnyebbek
kelis fenyegetnek Lepidus és Antonius s a tobbi el-
lenségek valamennyiinket. Azért is mostlegnagyobb
reményiink benned és seregedben van. Mint a koz-
tdrsasig java, tigy ten dicsfséged s méltésdgod is
erdsen kivénja, hogy, mint multkor irtam, minél
elgbb Italidba j&jj. Mert a koztirsasdg mind er8dre
mind tandcsodra szérnyen rdszorilt. Vetust irdntad
mutatott j6akaratdért s ritka készségéért, leveled ko-
vetkeztében kedvesen fogadtam és 6t mind hozzad
mind a koztdrsasighozigen buzgénak s ragaszkodé-
nak tapasztaltam. — Cicerémat, remélem, maholnap

L)) fIgymint a Lepidus neje, ki M. Brutusnak egyik ngvére volt.
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l4tni fogom, mert hiszem, veled van és te minél elébb
Ttalidba érkezel.
Rémé4ban, 710.

B. 1. 13. XX. 882,
Brutus Cicerdnak iidvet!

M. Lepidus miatt félni kényszerit a mésok fé-
lelme, ki hogyha tdliink elszakadt (mit, kivdnom,
alap nélkiil s méltatlandl gyanitson réla a vilag),
konyorgok és esedezem elStted Cicero, szoros vi-
szonyunkra s irdntam valé szeretetedre kérvén té-
ged, felejtsd cl, hogy hizom gyermekei Lepidus
fijai s vedd tekiutetbe, hogy ndlok apjok helyébe én
léptem. Ha ezt t8led kinyerhetem, bizonyira sem-
mit érttek megtenni nem sajndlsz. Mésok az 6véik-
kel mésként dllanak: én higom gyermekeire nézve
semmit sem tehetek, mi 4ltal 6hajtdsomnak s kote-
lességemnek meg tudnék felelni. S mit adhatnak
akdr a j6lérz8k nekem, ha ugyan hogy valamit ad-
janak, arra mélté vagyok; akédr én anydmnak s né-
véremnek és e gyermekeknek mi szolgalatot tehetek,
ha atyjok Lepidus ellenében nédlad és a tobbi ta-
ndesbelieknél nagybétyjok Brutus semmit sem ér-
het ? Sokat hozzdd irni sem aggédésom s boszonko-
ddsom nem hagy, sem sziikségesnek nem tartom.
Mivel ha illy fontos és siirgetés targyban szavakkal
kell serkentgetnem és biztatnom téged: semmi kil4-
tdsom ahoz, hogy a mit t8led kivinok, s a mi kell,
megtegyed. Hosszas kérést tehdt ne varj. Tekints
engem, a kinek ezt Cicerétél akdr mint egy velem
szorosan Osszek6tott egyéntdl, bardtsdghol, akér
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mint egy olly consularis férjtitél '), a bardti viszony
mell8zésével is, megnyernem illendd. Mit fogsz cse-
lekedni, kérlek, énnckem az irdnt hova hamaribb
vélaszolj.

A tiborbdl, quintilis 1-én, 710.

B. 1. 14. XXI. 883.
Cicero Brutusnak iidvet!

Leveled rovid '); mit mondok, rovid? de s8t
nem is levél. Hat illy kortilményck kozott hirom
sorocskdaban sz6l Brutus én hozzdm ? Inkdbb nem is
irtam volna semmit, s te t6lem levelct kovetelss ?
Ment-e a tieid koz8l hozzdd levelem nélkiil valaki?
S mellyik Ievelemnek nem volt stlya? Ha azok
hozzdd el nem jutottak, hiszem, a hdzadtél valékat
sem kaptad. Irod, hogy majd Cicerstél egy hosszabb
levelet kiildesz. Az ugyan szép: hanem azért ez is
toltottebb lehetett volna. En, a mint nekem megirtad,
hogy téled Cicero elment, tiistént ennek futdrokat s
levelet 18diték uténa, hogy ha mér Italidba ért
volna is, hozzdd visszamenjen. Mert anndl semmi
rdm nézve kedvesh, semmi 8 r4 nézve szebb nem
lehet ?). Noha mér egy péarszor tudésitottam arrél is,
hogy a papvélaszté gyiilés, nagy kilzdésem utén,
jov8 évre 16n halasztva, mit részint Cicero, részint
Domitius, Cato, Lentulus és a Bibulusok kedvéért
vivtam ki °), mint ezt neked is megirtam. De termé-
szetesen, mikor te azt a pardnyi leveledet irtad hoz-

') A ki olly nagy tekintélylycl és befoly:dssal bir.

") Nem az cl8bbi értendd, hanem egy mids, melly nincs meg.
) Mint hogyha majd veled egyiitt s kiséretedben jon haza.
’) V. 6. a 873-ik lev, 8-ik 8 876-ik lev. 1-56 jegyz.
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zadm, ezt még nem tudtad. Azért hat, édes Brutusom,
teljes szivembdl megkérlek, hogy melléled Cicerd-
mat el ne ereszd, hanem hozd haza magaddal s ezt,
ha a koztirsasigot, mellynek szdmdira sziilettél, te-
kintetbe veszed, azonnal tenned kell. Mert a hébord
megujult s pedig csak Lepidus nem kis biine miatt.
Aztin a Caesar serege, melly eddig legjobb volt,
most nemesak semmit nem haszndl, de még a tc ha-
dad folhivadsdra kényszerit; s ha ez ldbat Italidba
beteszi, nem lesz polgér (ki csak polgdrnak mond-
haté) hogy tédborodba ne alljon. Bér Brutust *) Plan-
cussal szép osszekottetésben tartjuk is: tudod, az
emberek partoskoddsra hajl6 jelleme s a csatik ki-
menetele ming bizonytalan. S6t még ha, mint remé-
lem, gydziink is, a helyzet a te belitisod és tekin-
télyed korményzatit nagy mértékben megkivdnja.
J6jj hat segitséglil, az egekre kérlek, s pedig minél
el6bb s 1égy meggydzddve a felsl, hogy a martius
idusdn ), midén polgdrtirsaidtél a szolgasigot elifz-
ted, nem hasznaltil tobbet a hazdnak, mint a meny-
nyit hasznélni fogsz, ha idején megjossz.
Réméban, quintilis 14-kén, 710.

B. L. 156 XXIL 884.

Cicero Brutusnak iidvet!

Ott nélad Messala '). Miféle levéllel, ha még

*) Decimust.

%) Mikor Caesart megoltétek.

) Im ez kiilonosen az a levél, mellyért Cicerénak ezen kiilon
leveleit, az azokat gyanusitok Messaldtél magdté]l koholtaknak lenni
almodjdk. V. 6. a 881-dik lev. 1-86 jegyz.
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olly gonddal irndm is, érhetném tehdt el, hogy ne-
ked alaposabban el8dbe adhassam, mik a koztirsa-
sdgban torténnek s napirenden vannak, mint ahogy
6 neked el fogja mondani; a ki mindent nemesak
legjobban tud, de legszebben is kifejtni s értésedre
adni képes? Mert ne gondold, Brutus, (bér ezt ne-
ked, ki el6tt az ismeretes, irnom sem kellene, hanem
olly sok kitling erényét hallgatidssal mell6zni nem
tudom) ne gondold, hogy neki becsiiletességben
parja akadhatna; igy hogy szénoklata, mellyben a
bamuldsig kitiind, majd alig nyujt okot nila a ma-
gasztaldsra, noha még ebben is bolesessége tetszik
ki leginkébb, olly mély beldtdssal és nagy ligyes-
séggel gyakorolta magéta szénoklat legigazibb mo-
dordban. Szorgalma tovdbbé olly nagy s annyit vir-
raszt tanulédsban, mintha nem észtehetségét (a melly
benne rendkiviili)illetné a legnagyobb méltdnylat *).
Hanem a szeretet messze is visz. Mert hisz e leve-
lem czélja nem az, hogy Messaldt dicsérjem, f8leg
Brutus el6tt, ki az § jellemét nem kevésbbé ismeri
n4lamndl ; tanudltsdgit pedig, a mellyet dicsérek, még
jobban is osmerheti. Bdr 8t t6lem elbocsétni nehezen
esett is, ez az egy vigasztal, hogy a midén hozz4d
mint mdsod énemhez 1igy megy, azzal mind koteles-
ségét teljesiti, mind a legnagyobb érdemet szerzi.
Azomban elég mar errél.

Es most — elég késén — 4ttérek egy leveledre,

%) Ezck ugyan j6 nagy dicséretek; de Messala nem szordlt
rd, hogy azokat Cic. paldstja alatt maga mondja el magdrol, wert
mindez réla mir elsbb béven el volt mondva s itt kiemelt érdemeit
és tulajdonait az 6t e részben gyanusiték is Cic. mdsutt tett s dltalok
kétségbe nem vont nyilatkozataibdl érthették. V. 6. a 19-ik lev. ds
Brut, 70.
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mellyben miutdn részemrdl sokat elismersz, bennem
ez egyet rosszalod, hogy a tissteletad4dsok megsza-
vazdsdban tilsigos és mintegy pazar vagyok. Te
neked ez: meglehet, mésnak meg az nem tetszik,
hogy a fenyitésbens bilintetésben szigoribb vagyok,
noha taldn neked egyik sincs inyedre. Ha tgy
volna: meg akarom veled mindenikre nézve jél is-
mertetni véleményemet és nem csupén azért, hogy a
Solon mondat4t hasznaljam, ki a hét kozott legbsl-
csebb s csak maga volt torvényhoz6. O azt mondta:
az dllamot két dolog tartja fenn: a jutalom és biintetés.
Tudnivalé, hogy van mindenikben, ligy mint egye-
bekben, mérték s bizonyos kozépit mind a két do-
lognil. De nem czélom illy nagy térgyrél e helytt
vitatkozni; hanem hogy a jelen hdboruban mit tar-
ték szem elStt szavazdsaimn4l, azt folfedni nem tald-
lom helytelennek. Hogy Caesar haldla s a ti neve-
zetes mariiust idustok utdn, részetekr8l minek mu-
lasztds4t s a koztdrsasdgra milly vész beksvetkezé-
sét emlegettem légyen, nem fogtad, Brutus, feledni.
Nagy romlds 16n elhdritva 4ltalatok, nagy szenny
letorolve a rémai néprsl; magatoknak pedig isteni
fényt szereztetek : hanem az uralkodés eszkoze Le-
pidusra s Antoniusra szallt, kik kéz8] egyik 4llhatat-
lanabb, mésik tiszt4tlanabb ; mindenik fél a békétsl
és a nytgalomnak ellensége. Ezeknek, a kikben
égett a vigy felforgatni a koztrsasigot, erdt ellenck
szegezni nem tudtunk. Pedig a polgdrsig, a szabad-
ség meglraése végett, egyetértve talpra 4llott. En
akkor igenis tiizes valék: ti talin bolesebbek, hogy
a f8vérosbél, mellyet megszabadittok, kivonultatok,
Italidt nektek megajénlt szolgdlatai alél feloldoz-
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vén °). Miutdn hét littam, hogy a v4rost honirilék
birjdk s benne sem te, sem Cassius biztossigban
nem lchettek, el 1évén az nyomva Antonius fegy-
verei 4ltal: gondoltam, onnét nekem is mennem kell.
Mert iszonyt latvdny egy gonoszoktél elnyomott
dllam, mikor a segités médja el van zérva. De lel-
kem, melly mindig a hon szeretetén csiingott, az an-
nak veszélyei el6l tdvozdst ki nem Allhatta. Azért
middn achaiai dtamnak kozepén, az etesidk napjain,
egy napkeleti szél, mintegy ellenezve szdndékomat,
Italidba visszavitt, Velidban meglatogattalak , hol
szornyen megszomorodtam. Mert te eltivozil, Bru-
tus; holott a stoicusok azt mondjék, szikni a bolcshiz
nem ill6. A mint Rémdba érkeztem, rogton sfkra 1ép-
tem Antonius gonoszsiga s driltsége ellen, kit is
magamra uszitvin, szinte brutusi terveket*) [mert
ezek a ti véretek sajitai®)] kezdtem készitgetni a
koztirsasdg megszabaditdsdra. Sok van még, mit cl-
hallgatnom ill8, mert magamrél valé; csupén annyit
mondok, hogy az ifji Caesar, kinek, ha meg akarjuk
az igazat vallani, koszinjik, hogy még megvagyunk,
az én tandcsaim forrdsdb6l termett eld. Neki, Bru-
tus, én 4altalam semmi egyéb, mint szitkséges kitiin-
tetések, voltak csak adva. Mert a mint a szabadsigot
visszaidézni kezdetttik — mikor még D. Brutus di-
cs8 hdsisége sem jott olly mozgisba, hogy azt mir

) Mikor t. i. Caesar kivégeztetése utdn Brutus és Cassius a
szolgdlatukra ajinlkoz6é s Osszegyiilekezni kezdett fegyveres népet,
edictumuk 4ltal szétbocsdtottdk. V. 6. a 711-ik lev. 10-ik jegyz.

4) Oldskléssel jdrokat; millyen a Caesar elleni osszeeskii-
vés volt.

%) Tarquinius Superbust is, mint Caesart, egy Brutus 6ltec meg.



RKULON KONYV M. BRUTUSHOZ. 41

tudhattuk volna °) és minden védelmiink e gyerkd-
czében volt, a ki Antoniust nyakunkrdl elhéritotta 7),
milly kitfintetést nem illett részére elhatdrozni? —
noha én neki csak szébeli dicséretet és azt is m6dja-
val juttattam. Megszavaztam neki az imperatorsigot
is; mi, igaz, kordhoz képest nagy kitiintetésnek 14t-
szik, hanem mint hadsereggel birénak sztikséges
volt. Mert mit ér imperatorsdg nélki{il a hadsereg?
Philippus szobrot szavazott; Servius els§ben minél
elbbi hivatalért pélydzdst ; aztin Servilius még
nagyobbat — semmi akkoriban soknak nem I4t-
szott *). De, nem tudom én hogy’, kénnyebb a féle-
lemben kedveskeddket, mint a gy&zelemben elisme-
réket taldlni. Mert D. Brutus felszabadultakor °), mi-
d6n a hazéra nézve ama legérvendetesb nap feltiint
s az torténetesen Brutusnak is sziiletésnapja volt, én
arra szavaztam, hogy a naptarban e napra Brutus
neve irattassék és ebben eleink péld4jat kovettem,
kik e tiszteletet Larentia n8nek, a kinek ti pontifexek
Velabrumban '°) oltérndl szoktatok 4ldozni, megad-

%) Tétleniil vesztegelvén mdég Mutindban az Antonius ostroma
alatt.

) Mikor & Brundisiumban felszedett macedoniai legidkkal An-
tonius Roma felé megindult, Octavius innen haddval elébe menvén,
8t ez dltal visszanyomta s utja czéljit meghidsitotta. V. 6. a 775 és
820-ik lev. dgy Philipp. III. 12. IV. cap. 2. V. cap. 16.

$) V. 6. Phalipp. V. 16. 17. 18. 19.

°) A mutinai ostrom alol.

') Egy hely (piacz vagy iteza) a Palatinus s Aventinus hegy
koztt, Roma Circus Maximus nevet visel§ XI-ik vdrosrészében, hol a
sajt, olaj és esemege drusok fedett sdtorai voltak, s melly tdn ezért a
velum, velarium (ponyva) szavaktol, vagy a veho- veheldtol kapta nevét
minthogy ott rég a Tiberis kiontése tavakat szokott esindlni s hozzd
csak ladikon férhetteck. E helyen 4llt egy oltdra annak az Acca La-
rentidnak, ki a monda szerint (Liv. Hist. I. cap. 4.) a kitett Romulus s
Remus kisded testvércket felfogta s emlgin dajkdlta és ki ezért s
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tdk. Miben midén Brutust részesittetni kivdntam,
egy legkedvesb gyédzelmet akartam a naptirba
orokre feljegyeztetni. De e napon tapasztaltam, hogy
egy kissé tobben vannak a tandcsban az irigyek,
mintsem a hilddatosak. Ugyancsak ama napokon
megtiszteltetésekkel halmoztam (ha neked gy tet-
szik) holtakat is '!), mint Hirtiust, Pans4t s Aquil4t
is és ezt rosszalhatja-e més, mint ki, levetkezvén a
félelmet, felejtette a milt veszélyt? A jétett {me
megorokitésénél még az a tekintet is vezetett, hogy
legyen az még maradékainkra nézve is iidvos. Akar-
tam t. i. hogy legkegyetlenebb ellenségeink irdnti
koz gy iloletinknek 4lland6 emléki maradjanak. Ugy
sejtem, neked is az tetszik legkevesebbé, mi roko-
naidnak, kik derék, de a kéziigyben jaratlan férjfiak,
szinte nem tetszett, hogy arra szavaztam, engedtes-
sék meg Caesarnak ovatibval jonni be. En meg ré-
szemr§l azt hiszem (meglehet hib4zom, de nem va-
gyok az, kinek a magamd tetszik legink4dbb), hogy
a jelen hébortban okosabbat sem gondoltam. Es
hogy miért? nem szabad kijelentenem, nehogy azt
taldljdék vélni, inkdbb szdmitdsbél, mintsem halabdl
tettem dgy. Ez maga is sok mér, azértlassunk egye-
bekrSl. D. Brutusnak megtiszteltetéseket szavaztam ;
szavaztam L. Plancusnak is. Derék jellemek 8k, kik

azon érdeméért, hogy a mit mint fajtalan életii pdsztorné, testével a
pasztorok koztt magdnak keresett, haldlakor Romulusnak hagyta
orokségiil, a rémaiakndl olly nagy tiszteletben s kegyeletben dllott,
hogy részére decemb. 23-ik napjdt Larcntalia név alatt iinnepiil szen-
teltdk s oltdrt 4llitottak még pedig kettdt is, mert volt ezen kiviil,
melly Masusnak neveztetett, a VIIIik védrosrészben az uj-iton (Via
Novdn) egy més Velabrum is Minus név alatt. Ldsd : Gell. Noct, At
Ub. V9 c. 7. i
") V. 6. Philipp. XIV, cap. 11—14.
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dicséségre hivatvdk: de boles a tandes is, hogy a
milly eszkozzel (de tisztességessel) vél kit-kit a koz
{igy péartoldsdra birhatni, azt hasznélja. Lepidusndl
pedig azt vetik szemiinkre, hogy kik neki a rostru-
mon oszlopot emeltiink, most ugyanazt magunk don-
tottilk le. Mi &8t kitlintetés 4ltal akarék az 6rjongés-
t8l visszatériteni. De e szeles ember eszeveszettsége
okossdgunkon kifogott. Egyébirint Lepidus szobra-
nak fel4llitdsdval nem tortént annyi rossz, a mennyi
j6 annak lerontdsa 4ltal. Elég tntig a tiszteletad4-
sokrél: most a bilintetésrdl kell még mondanom egy
pér sz6t. Mert értettem leveleidbdl tobb izben, hogy
te azokndl, a kiket a hdboruben legydztél, kegyel-
mes voltodért akarsz dicsértetni. Elismerem , hogy
részedr8] minden okosan torténik : de a biin biintetését
mell8zni (mert megbocsdtni ennyit tesz) ha mas ese-
tekben tlirhetd is, a mostani hdboruban 4drtalmasnak
tartom. Mert nem volt 4lladalmunkban egy polgéri
hébord is, a hdnyra én emlékezem, ollyan, a melly
hébortinél, barmelly pdrt gy8z8tt is, a koztirsasig-
nak valami alakja ne maradt volna fenn. A mostani
héboriban, ha gydziink, milly koztdrsasdggal bi-
randunk, nehéz volna megmondanom; hahogy meg-
gydzetiink, bizonyosan soha semmifélével sem bi-
runk. Azért keményen szavaztam Antonius, ke-
ményen Lepidus ellen: de nem annyira boszi-
b6l, mint inkdbb, hogy mind jelenleg a rossz pol-
gérokat a hon megtdmaddsitdl fenyegetés 4ltal elij-
jeszszem, mind jovlre példat 4llitsak fel, hogy
senki illy &rifltséget utdnozni ne kivédnjon. Noha ez
a nézet nem annyira az enyim volt, mint valameny-
nyiinké. Benne kegyetlennek tetszik az, hogy a
btintetés még a gyermekekre is, kik semmit nem ér-
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demlettek, kihat. De ez régi szokds és minden 4lla-
dalomnil megvan; hiszen Themistocles gyermekei
szintén inségre jutottak és ha az itélet 4ltal elma-
rasztalt polgérokat ugyane biintetés éri, hogy lehet-
tiink volna kiméletesbek ellenségeink irdnt? Redm
pedig mi panasza lehet annak, a ki, ha gy&z vala,
meg kell vallania, hogy irdntam még sanyartbb fo-
gott volna lenni? Megértéd szavazdsaim elvét, leg-
aldbb a jutalmazis és biintetés ezen modorira nézve.
Mert hogy més tdrgyaknil mint éreztem s mikép
nyilatkoztam, hiszem, hallottad. De mindeznem olly
szitkséges ; az sziikséges kiilonosen, Brutus, hogy te
seregeddel minél elsbb Italidba jojj. Szornyen vér-
nak redd, ki mihelyt ItaliAba belépsz, egész vilag
hozzéd cs8difl. Mivel akdr gydziink (és biz’ igen szé-
pen gydziink, ha Lepidus mindent elveszteni s maga
is az 6véivel veszni nem Obhajtott volna), tekinté-
lyedre van sziikségiink valami 4llamrendszernek
megalapitdsa korfil; akdr, ha még tovibb kellene
harczolnunk, legnagyobb reményiink csak tekin-
télyedben és sereged erejében fekszik. Ugyan siess,
az egekre kérlek; hiszen tudod, millyen sok fiigg az
1d6t8l, millyen sok a gyorsasdgtél. — Higod fijai-
r6l milly buzgbéan gondoskodom, remélem, mind
anyjok, mind higod leveleib§l meg fogod érteni. K
targyban tobb tekintetet forditok kivénsigodra, a
melly el8ttem legbecsesb, mintsem (a hogy rélam
némellyek képzelik) kovetkezetességemre. Mert sem-
miben nem akarok inkdbb, mint a téged szeretésben
kovetkezetes lenni és l4ttatni is.

Réméban, 710.



KULON KONYV M. BRUTUSUOZ. 45

B. I 16. XXIII. 885.

Brutus Cicerénak tidvet!

Egy darabjit azon levelednek, mellyet Octa-
viushoz intéztél, olvastam, megkiildvén azt nekem
Atticus. Részvéted és javamroél gondoskoddsod semmi
(ij oromot ndlam nem okozott; mert nemesak meg-
szokott, hanem mindennapi dolog is hallanom ollyat
fel6led, a mit méltésdgom érdekében baritilag s
megtisztel8leg mondtdl, vagy tettél. De ugyanec része
az Octaviushoz irt levélnek legnagyobb féjdalom-
mal is, min6t csak szivemben érezhetek, toltott el
engem. Mert gy hdldlkodol el8ite a kiztirsasigért,
— olly esedezileg ¢és aldzatosan, (leirjam-e? sorso-
mat, helyzetemet szégyenlem: de le sziikség irnom)
ajanlod & neki életemet, mi barmelly hal4lnél rosz-
szabb, hogy egészen kitiinteted, miszerint az ural-
kod4s meg nem sziint, csak az tr valtozott. Am vizs-
gild meg szavaidat s merd tagadni, hogy azok egy
szolga kionyorgései kirdlya elétt. Mondod, csak az,
a mi t8le kivintatik, és vératik, hogy akarja, misze-
rint azon honfiak, kik irdnt a jézan part s a rémai
nép j6l érez, megmentve legyenek. S hitha & nem
akarné, nem lennénk ? Bizony ink4dbb ne is, mint-
sem § 4ltala. Méar azt csakugyan nem hiszem, hogy
az istenek mindnydjan gy elfordiltak volna a ré-
mai nép boldogitdsatél, hogy egy Octavius eldtt
kelljen imddkozni minden polgér életéért — nem
mondom, a foldkerekség szabaditéiért. Mert fennyen
akarok szélni és valéban tgy is kell az ollyanok-
hoz, kik nem tudjédk, kinek mit8l kell félnie, vagy
kit8l mit sziikség kérni. S te Cicero ennyire képes-

Cicero Osszes Levelei. VI kotet. 5
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nek tartod Octaviust s neki baratja vagy ? Vagy ha
van becsem elGtted, Rémaban akarsz engem lattatni,
midén azért, hogy ottan lehessek, e gyermeknél vala
sziikség ajdnltatnom? Mit lehet neki készénnsd, ha
8t arra, hogy minket megtartson és megtartatni en-
gedjen, kérni sziikségesnek véled ? J6tétiil vehets-e
az, hogy illyenért inkdbb magét, mintsem Antoniust
akarja kéretni? Hiszen ki a més uralménak megbo-
szdl6ja és nem helyettese, ki fog anndl azért konyor-
geni, hogy a hazit legjobban szolgélttak mentek le-
hessenek ? Valéban ez a gydvasdg és kétségbeesés,
mellynek vétke nem nagyobb mértékben fekszik
rajtad, mint minden mésokon, volt az, a mi mind
Caesart az uralkodds végyéra terelte, mind Anto-
niust is arra birta, hogy a megoletett helyét ') elfog-
lalni torekedjék, és mi most ezt a gyereket annyira
folvitte, hogy te azt véld, t8le sziikség kikéldulni az
életet illyen férjfiaknak s hogy csak e még meg is
alig emberedett egyén irgalmdbél, nem mésként le-
hetiink biztosak. Ha nem felednék, hogy rémaiak
vagyunk, nem dhitndk merészebben az uralmat a
legutolsé emberek, mint a hogy mi azt gétolnék,
sem Antoniust nem csiklandozn4 jobban Caesar or-
szégldsa, mintsem a hogy annak haldla elrettentené.
Es te, consularis férjfis, te megbosziléja ama nagy
biinoknek (de mellyek elnyomésival, félek, a ve-
szélyt csak kis id6re halasztdd el), milly szemmel
nézhetd, a miket tettél, ha mellette ezeket helyes-
‘led, — vagy olly aldzatosan és konnyen tfirsd, hogy
helyeslé képet mutatsz? Vallyon miért viseltetel
olly kiilonds gylilolettel Antonius irdnt? Azért, mert

) Caesarét,
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azt kovetelte, hogy életiink megmentését téle kér-
jik ; hogy a mi épségben maraddsunk — kikt6l
maga szabadsagit nyerte — az § kegyelmétd] figg-
jon és hogy a koztdrsasiggal kényére banhasson.
Azt vélted, hadak utdn kell litni, hogy az uralkod-
hatdsban gétoltassék. Azért-e tin, hogy & gétoltat-
vén, majd egy mésikat kérjink meg, hagynid magét
helyébe tétetni; vagy hogy a koztirsasignak onal-
l4sa biztositva legyen ? Vagy tin nemis a szolgasdg,
csak a szolgdskodds minGsége ellen vala kifogds ré-
sziinkr6l ? De hiszen olly jé tr alatt, millyen Antonius,
nemcsak sorsunkat tiirhettiik, de még annyi kittinte-
tésben is vehettiink volna részt mint osztozé tarsak,
a mennyi csak tetszett volna. Mert mit tagadhatott
volna meg azoktél, kiknek tiirelmében uralma leg-
nagyobb istdpjat talalta? Hanem nem volt olly 4rr,
mellyért mi becsiiletiinket s szabadsdgunkat eladtuk
volna. Maga ez a gyerek, kit tigy latszik a Caesar-név
Caesar megoléi ellen csak izgat, mit nem adna azért
(csak volna alkunak helye), ha a mi segélyiinkkel
tehetne annyit, menynyit valéban képes lesz tenni,
miutdn élni és pénzzel birni és consularisoknak hi-
vatni Ugy szeretiink. Egyébirdnt, 4m hifban veszett
légyen el az, kinek vesztén nem vala sziikség ortil-
niink, ha holta utdn is csak gy szolgéi lenni aka-
runk; 4m ne gondoljanak mésok semmivel; de en-
gem istenek, istenndk foszszanak ink4bb meg minden-
t6l, mintsem attél az clvemtdl, mellynél fogva aszt,
mit abban, kit kivégeztem, nem tlirtem, nemecsak
utéddnak, de még apdmnak is, ha feltdmadna, meg
nem engedném, hogy az én clnézésemmel t6bb ha-
talma legyen, mintsem a tandcsnak. Vallyon hiheted

azt, hogy mésok szabadok lehetnek a mellett, kinek
5*
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akarata nélkiil nekiink abban a vérosban helytink
nincs ? Aztdn mint volna lehets, hogy a mit kérsz,
megnyerd? Mert azt kéred: legyiink dltale meg-
menve. Hat te rélunk azt képzeled, mentve lesziink
akkor, ha megnyerjik az ¢letet? Hisz' ezt, miatin
méltésidgunkat s szabadsigunkat odadtuk, el sem fo-
gadhatnék. Taldn a Rémédban-lakést tartod boldog-
sdgnak ? Ezt nekem a helyzct s nem a hely adja
meg. En sem Caesar életében boldog nem valék,
csak miutdn azt a merényt elkovettem; sem sehol
szdmtizGtten is az nem lehetek, mfg csak szolgasé-
got és lealdztatast tirni minden rossznél gy lsltebb-
nek tartok. Vallyon nem annyi-e, mint az el8bbeni
gyészba esni vissza, attél, ki magdra a zsarnok ne-
vét oltotte, kérni, hogy az uralkodés bosziléji s el-
nyomdéji mentek lehessenek, holott a gorog 4lladal-
makban, ha egy zsarnok elnyomatik, gyermekei vele
egyarant blinhédnek ? Azt az dlladalmat kivdnjam
én latni, vagy tartsam 4llamnak, melly még a ke-
zébe adott s rdtukmiélt szabadsdgot sem képes el-
fogadni s a kivégzett kirdly nevét félelmesbnek nézi
egy gyerckben, mintsem hogy magdban biznék?
noha l4tja, hogy még azt is, ki legnagyobb tehetsé-
gekkel birt, egy-kett6nek hisisége el tudta tenni 14b
al6l? Engem ugyan tobbé Caesarodndl ne ajdnlgass;
de ne magadat is, ha nekem sz6t fogadsz. [gen til-
becsiilod azt a nehdny évet, a mennyi még korod-
hoz fér, ha ez okbél akarsz ennek a fidnak esedezni.
Aztin mit olly szépen tettél és tészsz Antonius iré-
nyéban, vigy4zz, hogy anndl ama nagy bétorsigod
dicsérése félénkséggel gyanisitdsra ne valtozzék 4t.
Mert ha neked Octavius el annyira tetszik, hogy 6t
megmaraddsunkért kérni érdemesnek tartod: tdgy
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taldlsz feltlinni, mintha nem az urat keriilnéd, ha-
nem nyéjasabb urat keresnél. Hogy 6t azok miatt,
miket eddig tett, dicséred, egészen helyeslem. Mivel e
tettei, ha ngyan azokat mds hatalma ellen s nem a
magié végett kovette volt el, dicséretremélték. Ha-
nem érttek {olotte nagy jutalmat szabsz, midén azt
gondolod, az 8t nemcsak megilleti, de neki té6led is
megadand6, hogy megkérettessék, ne legyen ellene
fennmaraddsunknak. Mert ezzel épen azt veted oda
neki, minek birtokdba 4ltala kivant a kouztérsasig
jutni 2). Es nem jott eszedbe, hogy ha Octavius meg-
tiszteltetéseket érdemel azért, mert Antonius ellen
hdborit folytat: azoknak, kik azt a gonoszt, melly-
nek illy maradvinyai 16nek, kiirtottik, nem fog a
rémai nép soha semmit adhatni, mivel szolgalatukat
megfizethesse, ha mindent egyszerre kifecsérel. S14t-
hatd, mennyivel nagyobb most a félelem, mintsem a
visszaemlékezés °) a népben azért, hogy Antonius él
s fegyverben 4ll. Mi pedig Caesart”) illeti: a mit
tenni lchetett és kellett, megtortént — azt tobbé
helyre hozni nem lehet. Valljon Octavius-e az, kitél
a rémal népnek vérni kell, mit ité]l felglink? Mi
vagyunk-¢ azok, kiknek életéért egy embert ldtnak
megkérendinek ? Amde esak én oda visszamenjek,
megmutatom, nemesak nem konyorgok, de még azo-
kat, a kik akarjik, hogy 6 megkéressék, rdnczba is
szedem. Vagy pedig e szolga néptsl messze tdvozom
s azt fogom nézni Réménak, a hol szabadon lehetek
és szanni foglak titeket, mint kiknél sem a kor, sem
a megtisztelletések, sem a mésok erényei az élethez-

) Erti az elveszott szabadsdgot.
' Rednk, kik 6t Cacsartél megmentak.
*) Julius Caesart és kivégeztetdsst.
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ragaszkoddst mérsékelni nem birtdk. En magam elétt
legalabb, ha e gondolkeddsomn:l szildrdiil és 4llan-
d6éan megmaradok, ollyan boldognak fogok tetszeni,
hogy hazaszeretetemet meghéliltnak tekintendem.
Mert mi jobb, mint szép tetteink emlékével s szabad-
sdgunkkal beérve, nem torddni a vildggal? De biz’
én a boékolékkal bdkolni nem fogok sem meggyé-
zetni azoktdl, kik meggydzetni akarnak °) s megki-
sértek mindent s meg nem sziinom kisegiteni hazdn-
kat a szolgasig al6l. Ha olly szerencse kisérend, a
millyent érdemlek: oriilni fogunk mindnydjan; ha
nem: én mégis oriilni fogok. Mert mi tettek s gon-
dolatok kozott ill§ inkdbb eltoltenem életemet, mint
mellyek polgértirsaink szabaditdsdra irdnyozvik?
Téged kérlek s intelek, Cicero, ki ne firadj és ne bi-
zalmatlankodjil; a meglev8 bajok elhdritdséndl a
jovendd8ket is, ha mdég elejek véve nines, szemmel
tartsd, hogy be ne lopakodjanak. Azt a bator és sza-
bad érzelmet, melylyel majd mint consul, majd mint
consularis a koztirsasigért kiizdottél, szildrdsdg és
kovetkezetesség ndélkill sen.minek nézd. Mert én ré-
szemrdl azt tartom, nehezebb 4lldsa van a kiosmert
erénynek, mintsem az dsmeretlennek; amattél a jé-
tetteket tartozdskép koveteljitk; mi ha mésként it
ki, azokat, mint bennek megesalatkozottak nehez-
telve hénytorgatjuk. Azért 4mbir Cicerénak Auto-
niussal szembeszallnia nagy dicséretére szolgél is:
mégis azt, hogy ez mint consul neki mint consula-
risnak méltén folotte 4llni l4ttatik, senki sem cso-
délja. Ugyane Cicero, ha elméjét, mellyet Antonius
kizavardsira olly szilirddl s hatalmasan haszndl,

*) Azaz Caesarnak 6nként hodolnak.
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miasok ellen taldlja forditni °), nemesak jovendd fé-
nyétsl meg fogja magat fosztani, hanem a multat is
elenyészni kényszeriti. Mert semmi magéban nem
nagyszerfi, csak mib&l alapos itélet tiinik ki. Es sen-
kihez inkdbb, mint hozzid, nem illik a koztarsasa-
got szeretni s a szabadsdg véd&jének lenni ész, tett,
igyekezet 4ltal s kozkivdnat folytdn. Azért nem Oc-
taviust kell kérni, hogy minket tartson meg, hanem
inkdbb magadat serkentgesd, hogy azt az éllamot,
mellyben olly nagyokat vittél végbe, szabadnak és
tiszteletesnek nézd, mig vannak a népnek vezérei,
kik a gonoszoknak ellenszegiiljenck.
A provincidban, 710.

B. L 17. XXIV. 886.
Brutus Atticusnak iidvet!

Irod nekem, miszerint csodélja Cicero, hogy
dolgairél emlitést soha nem teszck, Miutdn gy un-
szolsz, kényszeritésedre megirom, a mit érezek. Hogy
Cicero mindent legjobb 1élekkel tett, tudom. Mert mi
lehet bizonyosb elGttem, mint az § lelkesedése a koz
4llam irdnt. De nekem dgy tetszik, a vildg e leg-
okosb embere némellyeket — hogy is mondjam? —
igyetleniil, vagy csapodédril tett, ki az olly erdvel
biré Antoniust nem félt a koz tigy kedvéért ellensé-
gévé fogadni. Kell-e neked tobbet emlitnem ez egy-
nél: hogy annak a gycrk8ezének mind vigyit,
mind szabadoskod4sét inkdbb még izgatja, mintsem
fékezné Cicero és 8t olly nagy kedvezésben részel-

%) Benniinket ¢s a mieinket kezdi gdncsolni és desdrolni. V. 6.
a kovetkezo lev.
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teti, hogy még a rdgalmaktél sem tartézkodik *);
habdr ezek ollyanok is, hogy magéra kétszeresen
esnek vissza; miutén & tébbet 61t meg egynél s el6bb
illik magét orgyilkosnak vallania *), mintsem hogy
Cascénak vesse szemére azt,a mit hdnytorgat, s Bes-
tidt majmolja Cascdndl ¥). Taldn mert mi nem kér-
kediink minden 6rdn a martius idusdval Ggy, mint 8
a december nindjdt szdjhban forgatja, tébb joga van
Cicerénak a legszebb tettet *) dcsdlni, mint volt Bes-
tidnak s Clodiusnak, mikor az § consulsigait rovo-
gatni szoktdk ? Azzal dicsekszik elGttem a mi Cice-
rénk, hogy 6 polgér-kontosben megfelelt az Antonius

1) Cicero nem egyszer felsohajt leveleiben a miatt, hogy Cae-
sar kivégzdsdével semmi sem 16n nyerve s nem titkolja maga Brutus
elott sem el, hogy vele €s tdrsaival nincs megelégedve ; mivel me-
rénysknél megkiméltdk Antoniust, azutdn pedig ellene scm idején fol
nem léptek, sem erélylyel nem miikddtek. De mit. rdgalomnak lehetne
mondani, ollyat Cicerétél Brutus felsl nem olvastunk. Meglehet a
kényes s epés verii Brutus, ki biskomor keddlyével gyakran meg
szokta bardtait szomoritani, afféle szavakat nézett rdgalomnak Cic.
részérdl, mindket a Il-ik Philippiciban Cacsarnak kiilomben foldicsért
megoldirl ejtett, példdul hogy azok mind vagy ismeretlen, vagy gyereck-
emberck voltak, vagy ugyanott, midon tagadja, hogy ¢ is a gyilkosok
koztt lett volna, e nyilatkozatat vette zokon téle: Si endm fuissem,
non solum regem, scd rcgrum etiam de repullica sustulissem ; et si meus
stylus ille fuisset (ut dicitur) mihi crede, non solum unum actum sed tolan
fabulam confecissem.

) Czéloz Cicero azon tettére, midén mint consul a nem-rendes
torvény ttjan elitélt catilinariusokat, ncm nyilvdn, hanem a borton
Tullianumnak nevezett foldalatti részében végeztette ki. Ldsd : Sallust.
Catil. cap. 55.

°) Mivel bdntalmazta Cic. Cascdt, nem tudjuk ; hanem e helyet
itt gy magyardzzuk, hogy Brutus vele ezt akarta mondani: ,épen
ugy tesz Cie. is bardtjdval Cascdval, mint Bestia tett egykori véds-
jével Ciceréval®. Mert Cic. Cascdt, kit a 783-ik levélben Casca noster
czimmel illet és ki Caesar cgyik gyilkosa volt, baritjai kozé szdm-
ldlta ; Bestidt viszont Cic. ambitusérti porében védte. (V. 6. a 99-ik
levélben.)

‘) Caesar m«361ését, mellynck Casca cgyik részese volt.
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hdbordjanak ®). Mit haszn4l az nckem, ha Artonius
elnyomdséért jutalmil az Antonius helyébe-jutés ko-
veteltetik s ha e gonosz megtorléja szerzéje 16n egy
mésiknak ¢), mellynek még mélyelb alapja s gyo-
kerei lesznek, ha engedjik ? tgy hogy azok, a mi-
ket tesz’), immér nem az uralomtdl, csak az Anto-
nius uralmétél félére mutatnak. Kn pedig részemré]
azt ugyan meg nem koszonom, ha valaki, csakhogy
a kit gytilsl, ne kelljen szolgélni, magatél a szolga-
sdgtél nem szabadkozik s a triumphust és hadi kolt-
ségeket is megszavazza s mindennemii hatdrozatok-
kal megtiszteltet egy mésikat °). Szégyen vigyni az
olly szerencsére, habdr annak czimét consularis vi-
seli is, millyen Cicer6é. Nem lehetvén hallgatnom,
ollyanokat fogsz olvasni, mik kell hogy neked rosz-
szul essenek; mert magam érezem, milly fijdalom-
mal irom hozz4dd ezeket s nem ismeretlen elSttem,
mint érzesz a koztdrsasdg irdnt éshogy azt kétséghe-
estében is orvosolhaténak véled. 8 én téged, Atticus,
istenemre mondom, nem is karhoztatlak. Mert a kor,
szokédsok, gyermekek lomh4véa teszik az embert, mint
ezt Ilaviusunkndl °) is tapasztaltam. Hanem ismét
Ciceréra térek. Ugyan mi kiilombség koztte s Sal-

) 0 eszkozolvén ki beszédei, vagy Philippicdi &ltal, hogy An-
tonius ellen a hdborit megkezdjék.

) Eszkozlsje Octavius uralkoddsdnak.

7’y T. i. Cicero.

*) Mindezt Cic. cselekszi Octavianus részére.

°) Alkalmasint azt a L. Flaviust érti, a ki 693-ban mint nép-
tribun Pompeius stigallatdbél egy agraria torvényt inditvdnyozott s a
mellett, mellynek czélja volt Pompeius koronczai szdméra fildeket
osztni ki, nagy tiizzel dolgozott; de a melly régi tiizével mint azt itt
Brutustol értjiik, mdr ekkor felhagyott. V. 6. a 23. és 24 ik levv.
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vidienus '°) koztt? s mit fogna ez tobbet megsza-
vazni? Fél, fogod mondani, a még most is hatralevs
polgérhdboritél. De hdt igy fél-e valaki a megvere-
tettl, hogy sem annak hatalmit, ki a gy&ztes se-
reggel bir, sem ama gyerek vakmer8ségét félelmes-
nek ne tekintse? Vagy talin ezt épen azért teszi,
mivel mdr emennek, nagygyd léte miatt, mindent
onként megadandénak vél ? Milly balgatag félelem az,
attél, mit8l tartasz, akként Orizkedni, hogy midén
talin elkertilhetnéd, onként el6idézd s nyakadra
vond. Félink bizony a haldltél, a szdmizetésts] és
a szegénységtsl, miket Cicero a rosszak kozott leg-
nagyobbaknak néz s csak legyenek, kikt6l a mit
6hajt, megnyerhesse, kik 4altal udvaroltassék, dicsér-
gettessék: 6 a szolgasigot — legaldbb a tisztessé-
gest — nem fogja megvetni, ha ugyan a legutolsd,
legszomortibb meggyaldztatisban lehetne valami
tisztességes. Am hivja hé4t Octavius Cicer6t apjé-
nak; 4m viszonozza mindenben, dicsérje, koszone-
tekkel illesse: azért ki fog siilui, hogy szavai tettei-
vel egybe nem hangzanak. Mert mi ellenkezik em-
beri érzelmiinkkel annyira, mint azt nézni atydnk
gyandnt, ki még szabad egyén 4lldséval sem bir?
De § a j6 ember, oda torekszik, abban dolgozik, azon
végezél felé siet,hogy irdnta Octavius kegyeslegyen.
Val6ban én mér azon tudomdnyokra, mellyekkel
Cicerét olly felruhézottnak lenni tudom, semmit sem
adok. Mert h4t mi hasznit veszi azoknak, miket a
hon szabadsdga, a méltésig, a haldl, a szdmiizetés meg
szegénység feldl olly nagy bdvenirogatott ? Mennyi-
vel jobban latszik ezekhez érteni Philippus, ki a

'%) Valami servilis senator, vagy ismeretlen lekgtelezettje Oc-
taviusnak.
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maga mostohafijdnak kevesebbet adott ''), mintsem
Cicero a mésénak ad? Sziinjon hit meg kérkedése
dltal még ki is ginyolni fijdalmunkat. Mert mit ¢r
nekiink, hogy Antonius legyd&zetutt, ha csak azért
gy&zetett le, hogy mésnak nyiljék meg, a mit § bi-
torolt — noha e részben leveled még most is kétesen
hangzik. Am éljen Cicero, ha tud, kolddlé- s jobb-
4gyként; ha sem kora, sem hivatalai, sem vi-
selt dolgai miatt magdt nem szégyenli. Engem
ugyan attél, hogy én maga az gy, vagy is a ki-
rilység, a rendkiviili korményok, a kényuralom
s az olly hatalom ellen, melly torvény felett allani
akar, hadat ne viseljek, a szolgasdg semmi még olly
kedvez6 foltétele is clrettentni nem fog, habér, a
mint irod, Antonius jé6 ember is — mit én részemrdl
sohasem hittem. Hanem Useinknek az lfo', apjokban
sem kellett. Hogyha tgy nem szeretnélek, mint Ci-
cero hiszi, hogy 8t Octavius szereti: ezeket hozzdd
nem irtam volna. Sajnélom, hogy most boszonkod-
nod kell, ki mint minden tieidet, Ggy Cicerét folotte
szereted. Azomban légy meggydzédve, hogy sze-
mélyes vonzalmambél semmit sem vesztettem: véle-
kedésembé] sokat. Mert azt nem is kivdnhatni, hogy
a millyennek & el6tte latszik valami, arrél minden-
nek hasonlé véleménye legyen. Szeretném, ha velem
Lozléd vala, mint 4llanak Atticink dolgai '?); irhat-
tam volna nézetemrdl valamit. Hogy Porcidm '°)

") L. Philippus Octavianust, bdr ennck mostohaapja volt,
Caesar névvel meg nem tisztelte. V. 6. a 699-ik lev.

17) Hihets ekkor Atticus lednydnak férjhez menctelérdl volt
a §20.

") Brutus neje, M. Cato lednya, ki hdt ckkor nem volt férje
mellett.
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egészségére gondod van, nem csoddlom. Véyre a mit
kivénsz, oromest megteszem ; mert ngvéreim is kér-
nek s mind az embert, mind szdndékat ki fogom ta-
nilni ™).

Macedonidban, 710.

B. I. 18. XXV. 887.

Cicero Brutusnak tidvet!

Mig lcveleimben egyre siirgettelek, jonnél mi-
nél el6bb segitségiil a koztirsasdgnak; Italidba hoz-
vén hadadat s gondoldm, hogy a tieid ebben nem is
kételkednek : anyddtél, ez igen okos és tevékeny né-
t6l, kinek minden gondja rdd néz s benned 6szpon-
tostl, folkérettem, mennék el quintilis 25-kén hozz4 ;
mit én, a mint illett, haladék nélki{il megtettem. S
mikor megjelentem, Casca, Labeo és Scaptius voltak
ott. Hanem & szblalt meg s azt kérdé, hogy mi né-
zettel vagyok: haza idézziink-e téged s vallyon ezt
r4d nézve hasznosnak létjuk-e, vagy taldn jobb
lenne késned és maradnod ? Ugy feleltem, mint ér-
zettem ; hogy t. i. mind méltésigodra, mind a feltled
valé véleményre nézve is legezélirdnyosabb lenne a
roskadé s hanyatlé koztirsasdgnak minél elébb se-
gitséget hoznod. Mert mit gondolsz, mi veszély nem
foroghat fenn egy olly hdborinal, mellynél a gy&z-
tes seregek a szaladé ellenséget {izni nem akartik ?
s mikor egy ép karban levd§ imperator, kinek olly
tényes czimei, annyi vagyona, neje s gyermekei
vannak s ki a te ségorsdgoddal is dicsekszik, izen a

") Kirgl s mirgl van sz6, nem tudni.
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koztarsasignak hadat )? S8t még tobbet mondok:
mikor a tandes ¢s rémai nép illy egyetértése mellett
is falaink koztt annyi gonosz fészkel ? De midén ezt
irom, a legnagyobb fijdalmat érzem a miatt, hogy
miutdn ez ifjiért, s6t majdnem gyermekért *) a koz-
tarsasdg engem vett tiszal, alig l4tom azt, a mit fo-
gadtam, teljesithetdnek. Nehezebb és terhesebb is,
kivalt illy tdrgyakban, méasért hitiinket s szavunkat,
mintsem pénziinket kotni le. Mert emezt meg lehet
fizetni s tlirhet§ vagyon-veszteséggel jér: de mit ha-
zinknak fogadtunk, mikép fizessiik le, ha az, a kiért
fogadtuk, konnyen lerévnunk nem hagyja? — bér
én ezt is (mint remélem) annyi ellenz8 daczéra, meg-
fogom tartani. Mert benne hajlamot l4tok ; csakhogy
kora még hajlékony s megrontani sokan készek, kik
4l dics8ség fényének fitogtatisdval jbézan eszének
vildght megvakithatni remélik. Es fgy a tobbihez e
veszOdségem is jdrilt, hogy az ifji megtarthatdséra
minden mesterséget el8 szitkség vennem, nehogy ok-
talansdgomért hirbe keveredjem. Ambar hol van itt
az oktalansdg ? Hisz’ én inkdbb azt, a kiért kezes-
kedtem, mintsem enmagamat kotottem le. Es azt a
koztidrsasdgnak nem lehet sajnalni, hogy egy ollya-
nért dlltam j6t, ki az {igyek vitelében nemcsak sajit
hajlaméndl, hanem az én j6tdlldsomnél fogva is szi-
1“rdabb volt. De (hacsak nem csatlakozom) legna-
gyobb bokkens a koztirsasigban a pénznek szitk
volta. Mert a jobb egyének naprél naprainkdbb der-
medeznek az adb nevére és mi a gazdagok gyaliza-

") Erti az Antoniust sz drnyai ald fogadott és vele tuytsult Le-
pidust, M. Brutus egyik névérének férjét.
) Frtsd : Octavianust.
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tos bemondésa ®) utin a szézalékbél osszegyiilt, két
legi6 dijjazésira egészen folmegy. Pedig végtelen
koltség kell mind azokra a hadakra, mellyek 4ltal
most védetiink, mind a tiedre is. Mivel Cassiusunk
alkalmasint j¢l ellitva jon meg. Hanem errdl és sok
mdsrél személyesen s pedig 6hajtom, hogy minél
elébb. — Hugod fijaira *) nézve, Brutus, nem véar-
tam, mig te irni fogsz. Minden bizonynyal mdr a vi-
szonyok (mert a hdbord el fog hiiz6dni) ez egész
tigyet rad hagyjdk. De én azért, miutdn a hdbord
tartamdt meg nem jésolhatom, a gyermekek dolga
irdnt a tandcsban széltam, gy, mint azt, gondolom,
anyjok leveléb8l meg fogtad érteni. Ks nem lesz
soha ollyan tirgy, mellyben életem veszélyével is
meg ne mondandm s tenném azt, mir8l hiszem hogy
6hajtod és érdekedben 4ll. El) szerencsésen.
Réméban, quintilis 27-kén, 710.-

%) Jovedelem-bevallds. J6l ismerjiik egy darab idé 6ta magunk
is ; nem kell magyardznunk mi ez, és mi a sidsalék. Litjuk ennél haj-
dan is esak ugy szoktak eljarni, mint ma ; hanem hogy ez az eljirds,
mint Cic. mondja gyaldzatos-e, avagy nem, szerintiink olly kérdés,
mellyet nem a moralis philosophia, hanem a helyzet mordlja dént el.

%) Erti a proscribdlt Lepidus fijait.




QUINTUS CICERO KULON LEVELE BATY-
JAHOZ MARCUSHOZ A CONSULSAGKERE-
SESRUL ).

888.
Quintus, bityjinak Marcusnak tidvet!

Bar benned minden b6ven megvan is, mit ma-
goknak az emberek ész, gyakorlat, vagy szorgalom
dltal szerezni képesek : mégsem véltem szeretetiink-
kel ellenkezének megirni hozzdd azokat, mik el-
mémbe o6tlsttek , midén pélydzésod felsl éjjel nap-
pal gondolkoddm; nem hogy bel8lok valami tjat
tantlj, hanem hogy a mik e tdrgyban elszértaknak s
végteleneknek litszanak, rendszerezve s osztdlyozva
egyiitt szem clé 4llittassanak. Noha a természet
legtobb erdvel bir: dgy latszik mégis, hogy pér

") Quintus ez iratdt, melly 689-ben késziilt, némellyek Kinyvnek,
mdsok, mert végén az ir6 maga ugy nevezi, Commentariusnak szoktdk
ezimezni. Mi azt, habdr jé hoszszu €s azon egy tdrgyrél szél is, jobb-
nak ldttuk levél-alakban s czikksorozat nélkiil adni, mert épen csak
ollyan levél a millyen a 29-ik, mellyet viszont késébb Cie. Quintus-
hoz a provinciai kormdnyzds tdrgydban intézett s mellyet, mint maga
helyén meg is jegyeztiik, szinte megilletne akdr a Kongo, akdr a Quin-
topaedia czimzet ¢s mert igy az Osszes Levelek koztt, a hova tartozik,
habdr kiilon rovatban is, jo1 helyet foglalhat.
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honapi gyakorlds éltal a szinlés a természeten ki-
foghat *).

Szemiigyre kell venned, hogy: millyen az dl-
lam ; mit keressz és ki vagy. Mid6n majd mindennap a
forumba lesétalsz , ezt forgasd eszedben: ) ember
vag,ok ®); consulsdgot keresek; Réma dll eléttem. Ne-
ved tdjdonsdgdn szénoklatod fényével legtsbbet se-
githetsz. Mindig a legnagyobb becsben 4llott az.
Nem lehet azt, ki a consularisok mélté véd&jének né-
zetik *), a consulsdgra méltatlannak tartani. Annél-
fogva minthogy ez érdemedbdl indilsz ki és a mi
vagy, ez utdn vagy: szénokolni olly elkésziilten
menj, mintha minden {{gynél osszes elmetehetséged
felett hozatnék itélet. Gondoskodjal, hogy e képes-
séged segédeszkozei, mellyeket, tudom, magadnak
megtakaritottdl, készen és kéznél legyenek és a mi-
ket Demetrius °) Demosthenes tantldsa s gyakorldsa
fel8] megirt, sokszor eszedbe jussanak °). Aztdn kell,
hogy baritaid nagy szdma s min8sége is szembe-

) Azaz: lehet addig a kevés ideig, mig mint jelelt magadért
dolgozol, természeteden is erdszakot tenned s olly sajdtsdgokat szin-
lened, a mindkkel nem birsz, csakhogy ezzel részedre embereket
nyerhess.

%) Nowus homo-nak hivtdk az ollyant, a ki valami smeretlen
csalddbol elsd kiizdotte fel magét a nyilvdnos pdlydn magasb, vagy
is Ugy nevezett curulis hivatalokra. Illyennck nézctett Cic. is, mi6ta
az aedilisi hivatalt elnyerte.

‘) Mint te, ki szénoklatoddal olly sok consularis egydénnek
szolgdltdl.

*) Demetrius Phalereus ; hires athenaei szoénok s gllamférfi Kr. e.
318 évvel, kit Cic. munkdiban t6bb helyen emleget. Irt sok munkit,
de melly mind elveszett. Az, mi megt ‘spueveleg (de elocutione) czim
alatt nevét viseli, kétes ha tile valo-c.

®) Cie. azt mire 6t Quintus itt inti, tette is. V. 5. De Orat. lib, I.
cap. 61,



QUINTUS : A CONSULSAGEERESESROL, 61
.

tiinjék 7). Mert te gy 4llsz, a hogy nem 411t senki.
Tied minden publicanus, majdnem az egész lovag- .
rend ; ezenkiviil sok municipium, a sok minden
rendfi-rangt ember, « kiket wédettél ; tobb egyesii-
letek *) ; gy tovébb4 a szénoklat tudoménya 4l-
tal magadhoz héditott tomérdek ifjuisdg s a minden-
nap kortilstted lev8 bardtok serege. Iparkodjél eze-
ket megtartni, ajinlgatds, kérés s minden médok 41-
tal lattasd azt 4t velek, hogy mind azok, a kik adé-
said, haldjok bebizonyitdsira, mind kik javadat
akarjak, lekotelezhetésedre jobb alkalmat nem lel-
hetnek. Sokat latszik egy Uj emberen segitni a ne-
mes és f6kép consularis egyének hajlandésaga is. J6,
ha a kiknek helyébe és rangjdba jutni akarsz, azok
4ltal is e helyre és rangra érdemesnek tartatol.
Mindezeket sziikség szorgosan megkérned, megke-
restetned mésok 4ltal is s elhitetned velek, hogy mi
a koz tigyben mindig a jobbakkal °) tartottunk, nép-
szertiskod6k épen nem voltunk; ha egyet-mést nép-
szertien mondani l4ttattunk, azt olly czélbdl csele-
kedtiik, hogy vele magunkhoz Cn. Pompeiust lekés-
sitk '%); miszerint 8, ki olly sokat tehet, hivatalkere-
séstinknél vagy baritunk, vagy legaldbb ellenzénk
ne legyen. Rajta 1égy tovibb4, hogy az ifjakat meg-

7) Léttasd, hogy van j6 bardtod minden rendbdl elég.

&) Erti a czéheket , mellyeknek, vdlasztdsokndl nagy be-
folydsuk volt.

®) Cum optimatibus. A jozanabb, a hazafi, vagy nemzeti pdrttal.
A rémai classicusok miiveiben szdmtalanszor el§jovs Optimates s76-
nak valédi értelmét a ki tisztdn folfogni akarja, ne rostelje elolvasni
Cicerdnak réla adott definitigjat. Orat. pro Plancio, cap. 45. Anndl vi-
ldgosabb magyardzat nem kell.

') Mint ki ekkor nagy népszeriiséget affectdlt a nép 4ltal ked-
velt valéban népszerii Caesar ellenében.

Cicero Osszes Levelei. VI, kitet, 6



62 CICERO OSSZES LEVELEI,

szerezd, vagy kik hozzad ragas;kodék, megtartsd -—
nagy diszedre védlnak ezek. Sokakat mér birsz ko-
z8lok ; tudasd velek, milly sokat tészsz fel fel6lok. Ha
kivihetd, hogy azok, kik ellened nincsenek, 6hajtsa-
nak: folotte nagy hasznukat veended.

Sokat segit ujdonsdgodon még az is, hogy ve-
led olly nemesek lépnek fel, kik kiztt egy sincs, a
ki el merné mondani, hogy nélok tsbbet ill§ a ne-
mességnek , mintsem ndlad az ¢rdemnek nyomni.
Még a magas sziiletésii P. Galbéarél s L. Cassiusrdl
is aligha hiszi valaki, hogy most consulsigért follép-
jenek. Lam a legfényesebb csalddi egyének, mert
képességgel nem birnak, veled mérkozni nem mer-
nek. Amde Antonius s Catilina titadban 4llanak .
Igaz; hanem egy ligyes, tevékeny, szepldtlen, egye-
nes s a birdk elStt kedves személynek még OGhajtan-
dék az olly vdgytarsak. Mindkettd gyermek koritél
fogva orgyilkos, mind kett§ fajtalan élet{, mind
kettd szegény. Léttuk az egyik javait elkobzatni '*)
s hallék szavat, mikor eskiivel mondotta, hogy neki
Réméban egy goroggel egyenld jogon perelni nem
lehet '¥); tudjuk, hogy a tandesbél is kidobatott ')
s pedig a censorok folotte helyeselt véleménye mel-

') Az itt megnevezett négy egyénen kiviil, mdég Q. Cornificius
s C. Licinius is pdlydztak consulsigért Ciceréval egyiitt. Antonius
s Catilina Cicerdra nézve azért litszottak {élehnes versenytdrsaknak,
mert mindketts 6s nemes esalddbol valé s Catilina foliil rd még patri-
ctus is volt.

12) Erti C. Antoniust, kinek mint bukott adésnak vagyonit a
hitelez6k dobra iittették.

') Az emlitett C. Antonius, mikor a girsgik Achaiiban elki-
vetett zsaroldsaiért Gt porbe idéxték, a néptribunokhoz folyamodott
segélyért, kinyilatkoztatvin, hogy neki az ellene follépett gazdag gis-
rogkkel ninesen médja perlekedni.

') Census alkalmdval a censorok dltal.
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lett. Mikor velink a praetorségért versenyzett, Sa-
bidius és Panthera '°) voltak segédei, miutdn a sza-
vaz6 t4bldhoz nem volt mast kit 4llitnia *°). Es ezen
hivataldban egy szerettt, kitnyilvdn hdzén4l tartott,
a rabszolgik rekeszébdl '7) vasérolt magdnak. Mikor
meg most consulsigot keres, jobbnak litta, egy leg-
gyalazatosb kikiildetés mellett, a csaplarosokat sar-
czolni '*) mind agyon, mintsem el8jénni és a rémai
népet kérni meg. HAt még ama mésik '*) — szent
istenek, milly fénynyel bir! El8szor is csak olly ne-
mességgel. T4n mégis nagyobbal ? Nem: de vitézség-
gel igen. S vallyon miért? Mivel Antonius sajét 4r-
nyékdtol is fél: ez még a torvényektdl sem ; mint ki
apja elszegényiilt kordban sziiletett, n6vérével val6
pardznélkodés koztt nevelédostt s polgérok sldoklé-
3éb8] hizott fel ; kinek els8 hivatalos follépése rémai
lovagok legyilkoldsédval ment végbe; mivel Sylla
azon gallusoknak, kik akkor, mint emlékeztink, a
Titiniusok, Nanniusok s Tanusiusok fejeit leszedték,
magit Catilindt 4llit4 élokre; ki is amazokon kiviil
a legbecstiletesb embert, Q. Caecilius rémai lovagot,

1) Aldvald ismeretlen emberck.

*) Vilasztdsok alkalmdval a jelsltek, részokril a szavazdshoz
a magok embereibgl (rendesen j6 hirben 4116 elgkels férjfiakbol) el-
lenériket neveztek, kik rogatorok-nak s diribitorok-nak hivattak. Em-
ezek a szavazd tdbldkat osztottdk ki, amazok a szavazd urngndl
tigycltek fel, s ott vettdk azokat szdmba.

") De machinis. Igy nevezték a vdsdrdlldson azt a bekeritett
esztrenga alakd helyet, hova az cladé rabszolgdkat ki szoktdk
4llitni.

'*) Mikor C. Antonius mér consulsigért follépett, akkor sem
atallott szabad legatist kérni, csakhogy az e czimmel jért juvadalma-
kat, mikhez a csapldrosok is mint ldtjuk adoztak, a meddig lehet
hidzhassa.

%) Ugymint Catilina. -

6*
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ndvérének férjét, bar egy pérthoz sem tartozott s
mind természeténél, mind mér korénél fogva is nyu-
godalomban élt, sajat kezével olte le.

Mondjam-e tovdbb4, hogy veled consulsigért az
Iép fol, ki a rémai nép legkedvesb emberét M. Ma-
riust, a rémai nép lattdra a fEviroson végig vesz-
szizte, a temetlig kergette, ott élve agyon kinozta s
a mint feldllt, jobb kezével nyakét pallossal elvégta,
mig baljdval iistokét tartotta s fejét markaban vitte
el, ujjai koztt patakokban csorogvén le e férjfid
vére *°) ? Ki tovdbb4 az alakosokkal s gladiatorok-
kal olly életet (izott, hogy amazokat bujasidgénak,
ezeket merényeinek eszkozeiil haszndlta; ki nem
kozelithetett tigy egy szent helyhez is, hogy ha m4s-
ként nem vétett is, de gonoszsdgéndl fogva, a ferts-
zet gyanijit ne hagyta volna ottan *'). Ki a curié-
bél a Curiusokat és Anniusokat 2?), az elgtermekbél
a Sapaldkat és Carviliusokat *°), a lovagi rendbél a
Pompiliusokat s Vettiusokat szerezte meg legjobb
baratidl; kiben olly nagy a merészség, olly nagy az
elvetemtilés, széval olly nagy a bujilkoddsban a
mesterség és {igyesség, hogy majdnem sz{{l8ik 61¢-
ben dolgozta Ossze a serdiilt gyerekeket. De hdt
Afrikdrél, hét a tamik vallomdésair6l **) széljak-e

) V. 6. Seneca de Ira lib. II1L. cap. 18. Valer. Mar. 1X. 1.

) I’ng hogy e miatt Fabia Vesta-sziizet is gyaniba s prbe
keverte, de ki a birdktol drtatlannak taldltatvdn, folmentetett.

27) A két leggyaldzatosb senatort, kik azutdn osszecskiivésé-
ben is tdrsai lettek s kik k676l a censorok Curiust a senatorok rendé-
bél ki is torolték.

%) Aldvalé, hirhordd, tdnyérnyald, dibddb embereket.

*) A kiket praetor kordban Afrikdban elkvetett zsaroldsaiért
porbe idéztetvén pénzen vdsdrolt meg s kiknek hamis vallomdsaik-
nél fogva fol is mentetett.
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még ncked? Hisz' ismeretesek; jo lesz ezeket is
tobbszor megolvasnod. De azt mégsem latom elhall-
gathaténak, hogy eldszér abbdél a porbél olly sze-
gényen mészott ki, milly szegények a por eldtt né-
melly birdi valdnak; aztin olly gyilolten, hogy
mindennap 1j elitéltetést siirgetnek ellene, O magét
gy érzi, hogy inkébb fél, mikor nyugton van is, mint-
sem hetvenkedjék, ha mozdilni taldl. Mennyivel jobb
szerencse jutott a paly4dzésnal neked, mint a minap
amaz j embernek C. Caeliusnak ! () a két legnemesb
egyénnel pélydzott, de a kiknél minden egyéb tob-
bet nyomott, mintsem a nemesség, pl. nagy eszok,
killonos erényességok, szdmos jétetteik s ritka ta-
pintatuk és tevékenységok a palydzas kortl: s
mégis egyiket Caelius, bar amanndl szdrmazésra
sokkal alabbvalé és majd semmi tekintetben fslebb-
valé nem volt, legy&zte. Ha hit koveted azt, mit a
természet s tudomény, melylyel mindig foglalkozt4l,
kezedbe nytjtanak; mit helyzeted mivolta megki-
van; mit tenni tudsz és tartozol: nem lesz nehéz a
harcz olly versenytirsakkal , kik szdrmazdsukra
nézve koréntsem ollyan kitlin6k, mint a milly isme-
retesek vétkeikrdl, Mert hol akadhatna olly rossz-
lelkti polgér, ki egy szavazdsndl két gyilkot akar-
jon a koztarsasag ellen el6rdntani ?

Miutén djdonsigod segédszereit, mellyekkel birsz,
vagy birhatsz, elmonddm ; most mdr véllalatod nagy-
szerliségérsl latom rendén szélni. Consulsdgot keressz;
melly hivatalra nincs, a ki mélténak ne tartson; de van
sok a ki irigyed. Mert mint lovagrendbdl val6 egyén
az 4llam legf8bb polezéra vigyol és pedig ollyaura,
melly a mellctt hogy legfébb polez, egy eszes
és feddhetlen embernek még sokkal tobb fényt
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koltsonoz, mintsem egyebeknek. S ne gondold, hogy
azok, kik e hivatalt viselték, be ne lassik, milly te-
kintélyed lesz neked, ha te azt elnyered; azok vi-
szont, kik consunlaris esalidokbédl sziiletvén, eleik
rangjit el nem érhették, félek, hogy (kivéve a kik kii-
16nos baritid) irigykednek redd. Gondolom, a prae-
torsdgot viselt ij emberek sem akarnak, hacsak egyik
mésik jététeményeddel lekvtelezve nines, téled a ki-
tiintetésben folalhaladtatni. Mar hogy a nép kozott
milly sokan vannak irigyek, milly sokan, kiket az
utébbi évek divata *®) az ij egyénektsl elidegenitett, bi-
zonyosan tudom, megfordil eszedben. Szitkség, hogy
némellyek haragudjanak ridd azon porokért is, mely-
lyeket folytattil. Azt pedig magad itéld meg, vallyon
mivel Pompeius fényének nsvelésén olly buzgalom-
mal dolgoztil, nem lesznek-e azért ellenségeid né-
mellyek ? Miutdn hét az 4llamban a legfébb polezot
keresed és a torekvéscket is, mellyek ttadban 4lla-
nak, litod: minden okossdgot, gondot, fAradsbgot és
tevékenységet el kell venned.

Es a hivatal-keresés kétféle tevékenységre osz-
lik: egyik a bardtok részvétére, mdsik a nép haj-
landéségéra irdnyzandé. A bardtok részvétének jé
szolgélatok, régi 6smeretség, nyébjas s kedveltetd jel-
lem Altal szerzettnek sziikség lennie. Hanem ez a ba-,
r4ti nevezet a hivatal-keresésnél szélesbre terjed
mintsem kiillomben az életben. Mert mindaz, ki hoz-
z4d valami vonzalmat mutat, a ki becs{il,a ki hézad-
hoz j4r, bartid szdm4ba sorozandé. De mégis kik ro-
konséag, ségorsig, pajtassig, vagy més alaposb vssze-

) Erti a Sylla idejét, mikor a régibb nemessdg a Mariusféle
ujabb embereket mindenbdl kizdrni kezdette.



QUINTUS : A CONSULSAGKERESESROL. 67

kottetés dltal bardtok, azokndl lenni kedvesnek és
szeretettuek legtobbet haszndl. Azutin kilonosen
iparkodni kell, hogy minden meghittebb s kézelebb-
4116 hézi embered is szeressen s minél nagyobbnak
dhajtson : valamint tribusos-tirsaid, szomszédaid, vé-
denczeid s végre szolgdid is; mert kiilsg hirtinkre
nézve majdnem minden beszéd a hdzbeliek sz4jdbol
ered. Széval szerezni kell mindennemi bardtokat —
kiilszin végett; hivatalukkal s nevokkel kitindokl8
egyéneket, kik ha korteskedd szolgdlatot nem tesznek
is, de a pdlydzénak Dbizonyos tekintélyt adnak.
Igazsdg-nyerhetés végett hivatalnokokat, kik koztt
fokép a consulok, azutdin a néptribunok a centuridk
megszerzésében kitiing befolydsti emberek. A kik
centuridval fognak szolgdlni, mert t8led valami jét
vettek, vagy venni remélnek, mdr azokat kiilonosen
megszerezd és megtartsd. Mert az utébbi években a
kegyvaddszé egyének minden igyekezetokkel s
crejekkel ugyancsak dolgoztak azon, hogy tribusos-
tarsaiktél a miket kivdnnak, megnyerhessék. Az illy
egyéneknél barmi téled telheté médokon arra tore-
kedjél, hogy szfvbdl és hasonlé nagy buzgalommal
dolgozzanak melletted is. Ha a vilig elég elismerd
volna: ennek mind készen kellene Allani szdmodra,
mint hiszem, hogy készen is 4ll. Mert a kozelebbi
két évben a hivatalkeresésnél négy legnagyobb be-
folydst polgér-egyletet, a M. Fundaniusét, Q. Gallu-
sét s C. Orciniusét lekotelezted magadnak. Mikor
ezek tgyeiket rdd biztdk, mit igértek és fogadtak
czéhes-térsaik, j61 tudom, mivel jelen voltam. Azért
hét azon kell lenned, hogy most rajtok, a mivel tar-
toznak, megvedd, gyakorta emlékeztetvén, kérvén,
biztatvan és korlilvévén Gket ; miszerint 4tldssdk, hogy
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més alkalmuk hdldjok lefizetésére nem lesz. Bizo-
nyara ez emberek mind jov§ szolgédlataid reménye,
mind Wjabb jététeid A&ltal részvétok kimutatédsira
buzdittatni fognak. Ks mert follépésed 4ltaldban olly
nemfi baratsdgoktél timogattatik leginkabb, mellye-
ket magadnak figyvédkedéssel szereztél: akkép in-
tézkedjél, hogy azoknil mindny4jokndl, kik lekdste-
lezetteid, kinek-kinek a maga szerepe vildgosan
elébe irva és kijelelve legyen. Es valamint soha
egynek is koz8lok semmivel terhére nem voltdl:
gy most tudasd velek, hogy mindazt, a mivel Sket
adésaidnak tekinted, ezen alkalomra tartottad fel.
Azomban mivel az emberek részvétre s a szava-
z4s koriili szolgdlatokra hdrom dton biratnak leg-
inkdbb, u. m. jétét, remény , rokonszenv vagyis
vonzédés 4ltal: szemiigyre veendd, mint kell ezek
mindegyikénél eljirni. Az emberek legesekélyebb
szivességekkel is rdbirhaték, hogy korteskedési szol-
gélatra elég okot talédljanak; nemhogy azok, kik-
nek megmentdje voltdl (minSkkel igen szdmosakkal
birsz) 4t ne latndk, hogy ha téged jelen helyzeted-
ben ki nem elégitnek, azért magokat senkinél soha
nem igazolhatjdk. Azomban bar ez igaz is: azért
mégis megkérend6k és még arra a gondolatra is té-
ritenddk, mintha a kik eddig nekiink voltak kotele-
zetteink, azokhoz most viszont mi is lekételezheték
volndnk. Kiket pedig a remény kecsegtet (melly
neme az embereknek még sokkal buzgébb és szol-
ghlatra készebb), azokndl eszkszold, hogy pértfogé-
sod el8ttsk megajanltnak s késznek mutatkozzék ;
végre, hogy tudjik, miszerint szolgélatukra szeme-
sen tgyelsz, s hogy kitessék, minélfogva latod s
pontosan felrovod, kitd]l mennyi kertlt. Harmadik
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neme a részvétnek az az onkéntvalé, a mellyet
hélakifejezések, a beszédnek azou tekintetckhez a
mikértkiki hozzad sz{tani lattatik, alkalmazésa ; kol-
esonos szivesség mutatésa ; bensdségig s az egylitt-
élés reményéig viend8 bardtkozas 4ltal sziikség biz-
tositni. S mindezen médoknal itéld és fontold meg,
ki mennyire képes; hogy tudd mind azt, kinek mi-
ként szolgélj, mind azt, kit6l mit varj és kovetel;.
Mert sok emberek kozségeikben s hatésdgaikban
kedvelttek, tevékenyek s nagy befolyésuak ; kik ha
elébb e befoly4sukkal nem éltek is, egyszerre azt
konnyen sikeresithetik ollyanok kedvéért, kiknek
kotelezetteik, vagy jéakardik. Az illy emberekkel
ligy kell bannod, miszerint magokt6l észrevegyék,
hogy ldtod, mit kelljen mindenikt8l vérnod; hogy
tudod, mennyit kapsz s hogy nem fogod feledni, mit
kaptdl. Vannak viszont mésok, kik vagy semmit
nem tehetnek, vagy gytlsletben is 4llnak tribusos-
trsaik elStt és sem batorsdguk, sem tehetségok
annyi nincs, hogy rogtén erére lehessen kapniok.
Vigyézz, ezcket kissmerd, nehogy valamellyikre ko-
2616k n2gyobb reményt épitvén, kevéssegélyre taldlj
szert tenni.

De noha méar megszerzett és megalapilt barét-
sdgokto6l sziikség is biztositva s tAmogatva lennitink:
azért palydzds kozben is igen sok és igen hasznos
bardtsdgokat kothetiink. Mert a hivatalkeresés egyéb
alkalmatlansdgai koztt az a j6 van mégis, hogy (mit
mdskor az életben nem teheini) a kiket csak akarsz,
szépen bardtsdgodba fogadhatsz és kiket ha més
id8ben szélitndl a veled valé bardtkozésra fel, kép-
telenséget tenni ldttatndl; holott ha est sokakkal
szorgalmatosan nem teszed, semmirevalé palydz6-
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nak nézetel. S én neked fogadom, nem lesz ollyan
egy is, hacsak valamelly versenytirsadhoz rokonséig
nem koti, kinél, hogy ha iparkodol, r4 ne mchess,
miszerint szivességével kiérdemelni kivinja, hogy 6t
szeresd s kotelezettje 1égy; esak egyszer dtldssa,
hogy a szives miikodést nagyra beesiilod, hogy szol-
gélatdt j6l alkalmazza és hogy abbdl nem csupdin
rovid korteskedési, hanem szildrd és 4llandé barat-
sdg fog valni. Nem lesz senki, elhidd nekem, hacsak
benne egy kis erény lakik, ki a veled kotendd bardt-
sdg e kindlkozé alkalmit elereszsze ; f6leg midén nd-
lad a torténet gy hozta, hogy veled ollyanok 1ép-
jenek fel, kiknek bardtsiga részint megvetendd, ré-
szint kertilend8 s kik azt, a mire intelek, nemesak
teljesitni, de elkezdeni sem birjak. Mert mint fogjon
Antonius ahoz, hogy az embereket magdhoz lekosse,
vagy baritsigira édesgesse, mid8n - ket magitdl
nevdkon szélitni nem tudja ? El§ttem ugyan semmi
ostobdbbnak nem latszik, mint hinni, hogy az buzog
melletted, a kit nem is dsmersz. Bizonyos kiti{ing
fénynyel, méltésdggal s nagyszerii tettekkel sziikség
birni annak, kit ismeretlen emberek, minden kortes-
kedés nélkiil tisztségre emelnek. S {gy az, hogy egy
haszontalan, tétlen ember, érdem s észtehetség nél-
kiil, rossz hir mellett, semmi jébardtokkal mnem
birva, egy sokak részvéte s mindenek jé véleménye
dltal gydmolitott személy elébe vighasson, a hanyag-
sg tetemes hib4ja nélkiil meg nem torténhetik.
Ennél fogva gondoskodjil, hogy az szves cen-
turidk sok és kiilombfele bardtségok dltal hozzid le-
kétve legyenek. S els6ben is a mi szem el8tt van: a
senatorokat ¢s rémai lovagokat s a tobbi rendbeli
tgyes és befolydsos embereket karold fel. Sok a f6-
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vérosi tevékeny ember; sok kedvelt és ligyes sza-
badosok fordilnak meg a forumon; ezck koriil, hogy
személyedet Shajtsik, némellyeknél magad, kiknél
lehet, kozos bardtaid 4ltal kilonos iparral dolgoz-
24l; Gket megkeresd, megkerestesd s gy mutasd,
mintha legnagyobb szivességokben részestilnél. Az-
utdn szdmba kell venncd az egész févirost, minden
testitletet, kozségeket, szomszédsidgokat. Ha ezekbdl
a f6bbeket bardtidhoz csatolhatod: éltalok a toébbi
sokasagot konnyl lesz birnod. Igyekezzél tovabbé
egész Italidt tribusonként leirva, cgyiivé foglalva
eszedben s cmlékezetedben tartani, hogy egy sza-
bad-kozség, egy gyarmat, egy keriilet, széval egy
hely Italidban ne legyen, mellyben elegendd biztosi-
tékkal ne Dbirndl. Keress és kutass fel magadnak
minden vidéken bizonyos egyéneket is s azokat ta-
nild ki, fogd el8, biztasd s eszkozold, hogy szom-
szédsdgaikban lépjenek fol melletted s legyenek
mintegy a jeclelttek helyetted. éhajtni fognak téged
baratil, ha litandjik, hogy baritsigukra vdgyol.
Hogy ezt észrevegyék: e czélra intézend8 beszéddel
konny( lesz elérned. A szabad kozségekbeli s falusi
emberek, ha elGttink nevokrdl ismerttek, azt képze-
lik, veliink bardtsdgban 4llnak. Ha pedig magoknak
még némi tdmaszt is szerezhetni vélnek; az érdem-
szerzés alkalmét el nem eresztendik. Ezeket egyebek,
téképen versenytirsaid, nem is ssmerik : te részint os-
mered, részint konnyen megdsmerhetd; mi nélkiil sem-
mi bardtsdg nem létezhetik. Ez azomban, bir sokat
tesz, mégsem elegend8, ha a haszon s barétsdg re-
ménye nem kiséri, gy hogy ne csak jé névosmerds-
nek, de j6 baritnak is l4ssanak. Igy miutdn mind
azokat, kik népszeriiskodésokért tribusbeli tdrsaik-
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ndl legtobb befolydssal birnak, a centuridkban jé-
akar6idil megnyerted, mind a tobbiekkel, kik tri-
busbeli tdrsaik valamelly részénél a foldiség, szom-
szédsig, vagy felekezetesség tekinteténél fogva ha-
tdssal birnak, magadat megkivdntattad: a legjobb
reménynyel lehetsz. Immér a lovag centuridkat *°)
még kénnyebben megkerithet8knek tartom utdnjirds
4ltal. Elsdben: a lovagokat ismerni kell, mert keve-
sen vannak; aztdn meg kell ket nyerni s azt az
ifjti sarjadékot *”) sokkal kénnyebb a bardtsdgba be-
fonni. Tovabbé az ifjak koz6]l minden jéraval6t s ki-
ting erkolestit oldalad mellé végy. S igy miutin
a lovagrend a tied: 6k e rend péld4jat kovetendik;
ha részedrsl gond lesz arra forditva, hogy a centu-
ridk necsak e rend hajlandésdga, hanem minden
egyesek bardtsdga dltal is biztositva legyenek szd-
modra. Végre az ifjonczok részvéte a korteskedésnél
futosésnél, hirhorddsndl, kisérésnél szornyii nagy és
becsiiletrevdlé.

Es mivel a kiséretrsl tortént sz6: arra is szik-
ség tigyelned, hogy az minden nembdl, rendbdl és
korb6l mindennap legyen korliled. Mert mér ¢ so-
kasdgbél is hozz4 lehet vetni, milly er8vel s tehet-
séggel birsz majd a vélasztétéren. E térgynak ismét
harom része van. Els¢ illeti a Salutatorokat *°), kik

%) Lovag centuria (centuria equitum) 18 volt. Ezek cleiute a
kirdlyok testSrségét kdpezték, késbbb a rémai hadsereg lovassdgdnak
elsd legtekintélyesebb részét tették, mert az Ugy nevezett equest:is
ordo (lovag avagy nemes osztdly), melly beldlok credt, rangban mind,
jart a legelsd, senatori osztdly utdn kivetkezett.

27y A lovag-centuridkba 18 éves kordak mdr folvétettek.

" %) Kiknek szokdsuk "volt patronusaikndl reggelenként tiszte-
legni. Prima salutantes atque allera continet hora. Mavtial, [ib. IV.
eptgr. 8.
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h4zadhoz jarnak ; mésik a Deductorokat **), harmadik
az Assectatorokat *°). Es a salutatorokkal (kik kozon-
ségesbek s a mostani divat szerint szdmosabban jon-
nek) dgy kell bdnni, hogy e legesekélyebb szolgé-
latuk is elGtted igen kedvesnek l4ttassék. Kik hdzad-
hoz jarnak, tudasd velek, hogy erre tgyelsz *'); ki-
mutasd bardtaik el8tt is, hogy azt nekik hiriil vi-
gy¢k, s8t néha széval is kijelentsd. Igy gyakorta az
emberek, midn tobb versenytérsakhoz jarnak, s
14tjik, hogy van egy. ki ezen szolgélatukat kiilons-
sen figyelembe veszi, magokat ennek adjak 4t: a
tobbieket ott hagyjék s aprddonként kétkulacsosok-
b6l sajatinkkd s tettet6kbsl biztos kortesekké vél-
nak. Arra pedig gondosan ftigyelj, hogy ha arrél, ki
részedre igérkezett, hallanid, vagy észrevennéd, mi-
szerint — mint mondjdk — szemfényveszts akar
lenni: titkold, mintha err8l hallomdsod, avagy tu-
domésod volna. Ha valaki, gondolvén, hogy gyands,
magét ndlad mentegetni kezdi: erdsitsd, hogy haj-
landésdgérél sohasem kétkedtél s nem is illenék két-
kedned. Mert az, ki nem hiszi, hogy kielégithet, se-
hogy bardtod nem lehet. Pedig tudni kell, ki
milly ¢érzéssel van; hogy meghatdrozhasd, kiben
mennyit bizzdl, — Mér a deductorok szolgélatit, a
mennyivel fontosb a salutatorokéndl, annyival ked-
vesbnek is valld és mutasd rad nézve s a mennyire
lehet, bizonyos ¢rdkban menj ki. Nagy véleményt,

) Kik a fobb embereket tiszteletkdp rendesen az filésekbe
szoktdk kisérni.

) Folytonos udvarlok.

") Mert a reggeli tidvizldk gyakran csak a Nomenclatorndl mu-
tattdk volt be magokat — mint ma néha a ldtogatijegy csak a ko-
mornyiknak szokott dtadatni.
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nagy tekintélyt szerez a kisér8k mindennapi soka-
shga. — Harmadik e részben az assectatorok foly-
tonos nagy széma. Itt azokkal, kiket on jé sz4ntuk-
bél birsz, hitesd el, hogy nagy szivességsk 4ltal 4l-
landéan le 1észsz kotelezve irdntok; a kik pedig
adésaid, azoktél e kitelességet nyilvan kiveteld;
kik koruk- s dolgaiknal fogva tehetik, folyv4st sze-
mélyesen legyenek koriiled: kik magok nem kir-
nyezhetnek, bizzdk rokonaikra e szolgdlatot. Folotte
6hajtom (s a dologra tartozénak vélem), hogy min-
dig sok nép legyen kortiled. Aztin nagy dicséretedre
s kiilonos dfszedre fog szolgdlni, ha azok korfilted
lesznek, ki 4ltalad védve, megmentve és torvényesen
feloldozva voltak. Kzektdl azt viligosan megkivand,
hogy miutin koéz8lok egyik vagyonét, misik beest-
letét, némellyik életét s minden szerencséjét ingyen
nyerte *?) meg dltalad s més alkalom, mellynél hal4-
jokat irdntad kimutathassédk, nem lesz, e szolgélatuk-
kal jutalmazzanak meg.

Hanem mivel ez egész térgy a bardtok részvé-
tén forddl meg: hol kelljen e tekintetben &rizkedni,
nem tartom mellszendének. Alnoksiggal, drmany-
nyal s hitszegéssel tele a vildg. Nem mostanra valé
e részben hosszan vitatni, mint lehet a jéakarét és a
képmutatét megkiilomboztetni: csak figyelmesztetni
sziikség arra most. Kitling érdemed ugyanazon en:-
bereket irinyodban mind baritsdgszinlésre, mind
irigykedésre készti. Azért Epicharmus e mondésaval
tarts : @ bilesesséy veleje és vére, nom hinni valktd@ban**).

) Cic. az ligyek védéséért senkitil fizetést el nem fogadott.
¥) Epicharmus e versét Cic. is idézi a 24-ik levélben — eredeti
mivoltdban, nem olly prosai alakban, mint itt van.
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Es ha barataid érzelme irfnt tisatdba jottél: egy-
szersmind rdagalmazéid s elleneid mivoltit és nemeit
tantild ki. Ezek héromfélék : egyikbe tartoznak
azok, kiket megbantottdl : a mésikba, kik ok nélkl
nem kedvelnek; harmadikba, a kik versenytdrsaid-
nak kiilsnosen barditai. Kiket azzal bantottil meg,
hogy ellenok baritod dgyében szélottdl; azoknal
egészen kitisztitsd magadat; emlitsd fel a viszonyo-
kat; gerjeszsz bennek reményt s fogadd meg, hogy
ha baréitsigodba belépnek, az § ligyeikben hasonlé
részvétet és kiészséget fogsz mutatni, Kik ok nélkiil
nem szeretnek, azokat vagy jétét, vagy reménynyj-
tds, vagy irdntok mutatandé részvéted altal probéald
e rossz érzelmiiktdl eltériteni. A kiknek hajlandé-
sdga a versenytérsaiddali bardtsdg miatt hidegebb
hozzdd , azokkal is szintakképen béanjal, mint az
el6bbeniekkel és ha bebizonyithatod, jelentsd ki,
hogy még ama- versenytdrsaid irdnt is szives indii-
lattal viseltetel.

Miutin a baritsigkotésekrdl elég volt mondva:
sz6lnom kell a hivatalkeresés ama mdsik teendéje
felsl, a melly a népszerii modor kériil forog. Ez
megkivanja a névenszélitdst, nydjassdgot, kozleke-
dést, szivességet, hirbenalldst s reményt felglink a
koz ligyekben. ElsGben, mint szokdsod, annak, hogy
az embereket ismered, észrevehetS jelét add s est
még tobbre is vidd, hogy benne naprél napra job-
ban 4llj. En semmit illy népszeriinek s kedvesnek
nem tartok. Aztdn a mit természettel nem birsz, an-
nak szinlésére tgy rdadd magadat, hogy akképen
tessék, mintha természetb8l tennéd. Nem hidnyzik
ugyan benned a ny4jassdg, mi egy j6 s kedves em-
berhez illik : hanem mér itt folotte szitkséges a hizel-
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gés, melly dmbér kiilsmben vétkes és rit az életben,
a hivatalkeresésnél nélkiflszhetlen. Iis csak mikor
valakit a kedvkeresés 4ltal rosszabb4d tesz, akkor
vétkelhet8 : mikor jobb4, nem annyira karhozatos —
hivatalkeresésnél pedig sziikséges; mert ennél mind
homlok és arcz, mind a beszéd azok izléséhez s tet-
széséhez szabandé, a kiket megkeressz. — Immér a
kozlekedésnek semmi szabédlya nincs; maga a sz6
megmutatja, miben 4ll a dolog. ¥ovlotte j6 ugyan
soha nem tdvozni: de a folytonos érintkezésnek
haszna gy van, ha nemcsak Rémdban s a foru-
mon vagyunk, hanem folyvést kéréseket tesziink;
ugyanazon egyéneket gyakran felszélitjuk s nem en-
gedjiik, hogy valaki azt mondhassa: mi koze volt
neki ahoz, hogy czélt érhess, ha 8t meg sem szélitot-
tad s komolyan és nyiltan meg nem kérted. A szi-
vesség pedig messze kihat és illeti a héztartdst, melly,
habér a sokasdgra ki nem terjedhet is, de bar4taink-
nak tetszik s kedves a sokasdgnak is. All ez a ven-
déglésekben; mellyek rajta légy, hogy magad, de
bardtaid 4ltal is tartassanak, majd széltére, majd
meg tribusonként. Es 411 a szolgélattételben, mellyet
megismertess és kozolj mindennel s igy intézd, hogy
hozzdd éjjel-nappal szabad bemenetelt nyisson ne-
csak hézadnak ajtaja, de arczod és homlokod is,
melly a léleknek kapuja; mert hogyha ez elzirt,
vagy megvont készségre mutat: akkor keveset ér,
ha az ajté nyitva 4ll is. Mert azt, mit az emberek
magoknak, f8kép egy jelelttsl kérnek, nem csupén
megigértetni, de b8ven és tisztességesen is akarjik
megigérietni s az ugyan konnyii szabdly is, hogy bér-
mit fogsz tenni, igy mutasd, mintha, azt szivesen és
oromest tennéd: de az mér nehezebb s inkdbb az
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1d6hoz, mintsem jellemedhez ill§, hogy a mit nem
teljesithetsz, vagy nyéjassiaggal tagadd meg, vagy
bvatossaggal igérd, mellyekbdl amaz a j6_emberhez,
ez a j6 hivatalkeres8hoz valé, Mert ha ollyas kivéan-
tatik, a mit becstilettel, vggy drtalmunk ndélkil meg
nem igérhetiink — mint pl. ha valaki arra kérne,
hogy barétunk ellen bizonyos iigyet véllaljunk —
azt szépen meg kell tagadni és ekkor magyarizd
meg a viszonyt; mutasd, milly nehezedre esik ez s
adj biztositdst a fel6l, hogy majd egyebekben ki
fogod pétolni.

Azt mondta nekem egykor valaki bizonyos sz6-
nokok feldl, kiket {igyével megkindlt, hogy jobbsze-
szevette annak beszédét, (i vagta kiadott, mintsem azt, ki
elfogadta. lllyforman az embereket kénnyebb volna
arczezal és sz6éval, mintsem magéval a szolgdlattal
megnyerni. Hanem alkalmasint amazt **) neked mint
platonicus embernek *°) kissé kényes ajénlni; én
azomban helyzetednél fogva mégis tandeslom axzt.
Mert kikt§l valami viszonybdl eredd kotelesség miatt
tagadod meg szolgélatodat, azok azért megnyugtatva
s j6 szivvel mehetnek t8led el: de a kikts] akkép ta-
gadod meg, hogy azt mondod, baratid dolgai, vagy
elébb felvallalt fontos figyek 4ltal gétoltatol, azok
ellenségeidként tdvoznak s mind azt gondoljdk ma-
gokban, bér ink4bb hazudtél volna nekik, mintsem
6ket elutasitsd. C. Cotta, a kegyvaddszds mestere,
azt szokta mondani, hogy & szolgélatdt, mig koteles-
sége ellen nem kérik, meg szokta igérni minden-
nek ; megadni azoknak, kiknél legjobban alkalmaz-

*) T. i. szoval megigérni mindent mindennek.
*) Ki az igazsdgot s feddhetetlenséget szereted, mint Plato.

Cicero Osszes Levelei. VII. kitets 7
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hatni véli s nem tagadni meg senkittl; azért, mert
gyakran jon olly koriflmény els, melly miatt azt az,
kinek igérte, nem hasznélja s mert gyakran torté-
nik, hogy tsbb iires ideje jut, mintsem gondolta volt
és mert hiza meg nem telik *°), ha csupén annyit
fogad el, mennyinek hiszi, hogy megfelelni képes.
Megeshetik az is, hogy ollyanok kerfilnek targyalds
al4, mikre az ember nem szdmolt; azok pedig, miket
kéz alatt leviknek gondolt, valami ok miatt nem ve-
tetnek el8; aztdn az egésznek vége csak az, hogy
megharagszik a kinek hazudtségot mondtunk, ha-
nem ez is, ha igériink, részint bizonytalan, részint
csak ideiglenes s keveseknél is torténik. Ha ellenben
tagadélag vélaszolunk: bizonyos hogy azzal tobbe-
ket azonnal elidegenitiink. Mert sokkal tsbb a ki
kéri, hogy szolgélatunkkal élhessen, mintsem a ki
¢l is vele. Azért jobb, hogyha ezekb8l a forumon
haragszik r4d néha egykettd, mintsem otthon foly-
vhst valamennyi; kivalt mid6n sokkal ink4bb hara-
gusznak arra, ki t6lok valamit megtagad, mintsem
arra, kirgl 14tjdk, hogy helyes ok 4ltal gétoltatik és
hogy szeretné megtenni a mit igért, ha benne médja
lehetne. — De nehogy felosztdsomt6l eltérni 14ttas-
sam, midén a pdlydzds e népszeriiséget tirgyazé
czikkében vitatom ezeket — az a véleményem, hogy
mindez nem annyira a jébardtok részvétére, mint
inkdbb a népszertiségre tartozik. Mert ha ejtettem is
benne valami szét arrél, hogy szives vdlaszszal s rész-
véttel sziikség szolgdlni a bardtok {igyes-bajos dol-
gaiban: mégis azokrél sz6lok itt, mikkel asokaségot
megnyerhetd, hogy {gy hdzad mér hajnal el§tt meg-

'*) Perlekeds cliensekkel.
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teljék, hogy « védelmedben bizds sokakat .Iekﬁssﬁn,
hogy jobb szivvel menjenek tdéled el, mint mindvel
jottek, hogy minél tisbbek fiileit legszebb beszédek
toltsék el

Mert most kovetkezik, hogy széljak a kozhir
felsl, mellyre kiilonssen tigyelni kell. S mindaz, a
mit eddig tartott beszédemben elmondtam, a hir eme-
1ésére is tartozik, mint pl. szénoki érdemed, a publi-
canusok s lovagrend részvéte, a kitiing egyének haj-
lama, ifjak 0Osszecsoportostlésa, a t8led védettek
komyezése , a municipiumokbdl ollyanok nagy
szdma, kikrsl ldssék, hogy kedvedért jottek; to-
vabb4, hogy az embereket j6l ismerd, nydjasan sz6-
litsd, folyvéast és hathatésan kérdd, hogy szives és
bikezii 1égy, hogy rélad minden j6l széljon és jol
vélekedjék , hogy hdzad kordn reggel megteljék,
benne mindenféle nép mutassa magat, — hogy be-
széddel mindent, tettel és szolgélattal sokakat kie-
légits; a mi csak lehetd, munka, mesterség, szorga-
lom 4ltal eszkozold; nem hogy mindezcknek hire a
néphez eljusson, hanem hogy a nép is ezen szolgéla-
taidban részestilhessen. Tovabbéa a fdvérosi népet s
anépgytiléseken szerepl8k részvétét, a mellyre Pom-
peius megtisztelésénél, Manilius tigye *’) felvallala-
sdndl s Cornelius védésénél szerttettél, fel szlikség
elevenitni; mert ezzel senki nem birt még a nélkfl,
hogy egyszersmind kitiinésben s koz tetszéshen ne
részestilt volna. Ki kell eszkozolni azt is, hogy tudja
mindenki, miszerint Cn. Pompeius kilonss kajlandé-
sdggal viseltetik hozzdd s miszerint 8§ neki szornyen

3
¥7) Erti Manilius azon inditvanydt, mellyet a pro lege Mantlic
czimit hires oratiojaval tdmogatott s ki is vivott.

T
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érdekében fekszik , hogy elérd azt, a mit kercssz.
Végre tgy intézd, hogy egész pdlydzisod pompdaval
teljes, larmds, ragyogé s népszeri legyen, hogy nagy-
szerti jelenctet és méltésdgot mutasson; hogy egy-
szersmind vele, ha lehet, versenytdrsaidra nézve go-
noszsaguk-feslettségok avagy vesztegetésoknek er-
koleseikhez mért megszégyenitése jirjon egviitt. Ls
még e palydzésodndl kilonosen kell tigyelned arra
is, hogy rélad a koztirsasdg jé reménynyel és szép
véleménynyel legyen : de azért hivatalkereséskor sem
a tandcsban, sem népgytiléshen a koz {igyet fesze-
getni nem kell Hanem azon sziikség lenned,
hogy benned a tandcs, ahoz képest a mint maga-
dat viselted, tekintélye véd8jét, — a rémai lovagok
jé s gazdag emberek , eddigi életed utén, a nyu-
galom s békés 4llapot baratjit, — a nép, mér
annélfogva is, mert népgyliléseken beszédedben s
itéletedben népszerti voltal, érdekeinck nem ellen-
z8jét lathassik.

Ezek jutottak eszembe azon két reggeli elmél-
kedés koriil, mellyekre nézve mondottam, hogy min-
dennap, ha a forumba mégysz, ezt kell gondolnod
magadban: @) ember wagyok; consulsdgot keresek.
Hdtra a harmadik, hogy: Rdéma d@ll elitted — ez a
gytllevész népbdl alakidlt varos, mellyben sok csel-
szovény, sok csalds, sok mindennemii vétek jon
els, — sokak elbizakoddsat, sokak daczit, kajinsd-
git, sokak ggjét, sokak gytiloletét s alkalmatlansé-
ght szivelni kell. Tudom, nagy ész és tigyesség ki-
vantatik hozz4, annyi ember mindenféle nagy biinei
koztt forgénak elkerilni a cselszovényeket s egy
személynek olly sokféle erkolesok-beszédek- s ér-
zelmekhez alkalmazni magét. Azért egy sz6 mint
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szdz: csak kovesd tovabb is azt az Gsvényt, mellyen
inddltal ; tiintesd ki magadat szénoklatod 4ltal;ezzel
Rémaban az embereket mind megtartnunk, mind meg-
héditanunk, mind a kotel8dzéstdl és sértegetéstsl is
elriasztnunk lehet. Ks mert a polgarsig abban vét
leginkébb, hogy ha vesztegetés jon kozbe, az ér-
demr8l s méltésdgrél megfeledkezni szokdsa: e rész-
ben jél ismerd, azaz ollyannak érezd magadat, a ki
versenytarsaidnak az elitéltetés- és veszélyre nézve
legnagyobb félelmet okozhatsz. Tudasd velek, hogy
dltalad szemmel ¢és figyelemben tartatnak s mind
szemességedtsl, mind szénoklatod tekintélyétsl s ha-
t4sat6l, mind jelesen a lovagrend irdntad val6 haj-
landésdgatél féljenck. Ambér mindezt nem akarom,
hogy akkép mutasd el8ttok, mintha mar bevidldsuk-
rél gondolkodnal: hanem csak hogy ez ijjesztés 4l-
tal azt, mire torekszel, konnyebben elérhesd s 4lta-
ldban minden erddet, tchetségedet Gigy megfeszitsd,
hogy a mit kerestink, elnyerhessiik. Latom, egy vé-
lasztogytilés sincs a vesztegetés dltal igy megfertdz-
tetve, hogy benne egynehdny centuric a maga kiilo-
nos j6 embereire ingyen ne szavazna. Es igy, ha a
targy méltésdgahoz képest szemeskediink s ha jé-
akarbinkat a legnagyobb részvétre gerjesatjiik és ha
a kedvelt s mellettiink buzgé embereknél kinek-
kinek a maga tisztét elébe szabjuk és ha verseny-
tarsainkat biréi vizsgdlatokkal fenyegetjiik s ha a
pénzkezelkbe °°) félelmet veriink , az osztogaté-
kat *%) valahogy fékezziik: kieszkozolhets , hogy

*%) Sequesterek ; kik u vesztegetésre szdnt pénzeket dtvették.
) Divisorok : kik a sequesterektdl kapott pénzeket kioszta-
gattak.
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vagy semmi vesztegetés ne torténjen, vagy sikere
ne lehessen.

Kzek azok, miket ndladndl nem jobban tudni,
hanem mostani elfoglaltsdgod melleit konnyebben
osszeszedhetni véltem s veled irdsban kozleni érde-
mesnek I4ttam. Ambér mindezt tigy irtam is, hogy
nem mindazokra, kik hivatalt kercsni akarnak, ha-
nem kiilonosen redd s jelen palydzédsodra illik csak:
mégis, ha benne valamit véaltoztatni, vagy épen ki-
hagyni val6t taldlsz, vagy valami elmell§zve volna,
kérlek, add tudtomra nekem. Mert akarom, hogy e
hivatalkeresésrili munkdeskdm minden tekintetben
tokéletes legyen.



MUTATOK.






1.

Roviditesek magyar{lzata.

4. a levelek homlokdn: ad Atticum; F.: ad Familiares ;
Q. : ad Quintum fratrem; B.: ad Brutum czimeket; az utdnok
valo szdmokbdl a rémai a kényv, az arab a levél régi szer-

kezet szerinti szdmat jelenti.

A, nevek eldtt: Aulus.
Ap. Appius.

C. Caius.

¢. vagy cap. caput.
Cn. Cnaeus.

Cons. Consul.

D. Decimus.

J. nevek utdn : fija.
h. helyett.

id. id8sb.

if. ifjabb.

Jjeqyz. jegyzet.

K. Kaeso.

L. nevek eltt: Lucius.

L. v. l. Lasd.

1. v. lib. liber.

M. Marcus.

. Manius.

Mam. Mamercus.
P. Publius.
Procons. Proconsul.
Q. Quintus,

R. E. Réma Epiilte.
Ser. Servius.

Sex. Sextus.

Sp. Spurius.

T. Titus.

Tort. Mut, Torténelmi Mutato.
V. 6. vesd 6ssze.







IL
(icero Osszes Levelei O és Uj sorozatanak
Egyenlité Tablazata.
Ad Familiares czimii levelek.
O szerint. 'I'Jj szerint. | O szerint, ' I'stzerint. O szerint. I'Ij szerint.

Lib. Ep.|Lev¢l | Lib. Ep.l- Levélr |Lib. Ep. Levél.
! !

I 1 9% I & 191 V. 6 15
2 93 4, 194 7 12
3 94 5 205 8 131
4 95 T 213 9 599
5b%) 100 7 244 10" 619
6 101 8 229 11 647
7 13 9 249 12 108
8 125 10 261 13 558
9 148 11 265 14 568
10 165 12 275 15 569

m 1 166 13 277 16 679
2 168 Iv. 1 365 17 176
3 169 9 371 18 179
4 174 3 461 19 373
5 175 -4 469 20 302
6 178 5 557 21 438
7 227 6 565 VI 1 517
8 199 7 464 2 559
9 224 8 466 3 524
10 226 9 468 4 526
11 955 10 5% 5 479
12 263 11 480 6 470
13 257 12 566 7 478
14 245 13 463 8 476
15 973 14 516 9 477
16 372 15 433 10 527
17 211 V. 1 13 11 640
18 258 2 14 12 514
19 262 3 112 13 465

u 1 180 4 86 14 475
2. 183 5 « 17 15 685

*) A szdm folé tett « botii a levél eld-: b az utorészét jelenti,
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O szerint. Ujszerint. O szerint. | I'jj szerint. | O szerint. l'Tj szerint.

Lib. Ep.|Levél |Lib. Ep.| Levél |Lib. Ep.|Leveél

i |

VI. 16 686  VIII. 14 280 X, 24 862
17 702 15 335 25 884
18 521 16 367 26 843
19 631 by 388 27 808
20 632 IX. 1 431 28 801
21 597 2 440 29 683
22 432 3 439 30 817

Vii. 1 126 4 443 31 806
2 182 5 448 ' 32 856
3 452 6 446 33 841
4 458 7 447 34 833
5 138 8 617 35 818
6 135 9 389 XIL 1 693
T 186 10 519 9 721
8 139 11 537 3 765
9 143 12 650 4 769
10 145 13 553 5 784
11 167 14 707 6 785
12 170 15 413 7 786
13 171 16 450 8 798
14 177 17 455 9 819
15 172 18 451 10 821
16 147 19 454 11 823
17 150 - 90 456 S 12 840
18 173 21 658 13 849
19 764 22 659 14 844
20 763 23 457 15 837
21 681 24 803 16 794
22 682 25 246 17 795
23 124 26 474 18 831
24 636 X. 1 768 19 832
25 639 2 778 20 845
26 91 3 799 21 853
27 467 4 796 22 8217
28 472 5 804 23 846
29 648 6 807 24 854
30 653, 7 810 25 860
31 657 8 809 2 - 852
32 229 9 818 27 723
33 471 10 812 28 724

VI 1 192 11 825 29 754
2 202 12 813 XII. 1 719
3 203 13 838 2 770
4 206 14 822 3 771
5 210 15 _826 4 800
6 242 16 829 5 802
7 243 17 828 6 816
8 293 18 835 7 811
9 211 19 839 8 857
10 225 20 847 9 858
11 2617 21 842 10 861
12 279 22 836 11 805

13 272 23 855 12 824



0 szerint. | Ujszerint. [(') szerint. I'stzerint. O szerint. I’J'jszerint.

Lib. Ep.;’Le vél
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115
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237
437
481
482
483
484
554
505
641
486
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434
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XIII. 34
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164
654
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230
253
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248
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160
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251
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462
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161
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181
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619
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| Lib. Ep.| Lev ¢l | Lib, Ep. |[Levél
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385
390
899
418
413
395
419
306
415
403
401
312
397
429
398
428
422
423
221
219
212
238
266
278
215
216
217
239
274
218
240
241
424
522
520
518
523
720
430
285
286
287
288
289
290
291
313
292
666
301
810
663



90 AD FAMILIARES.
0" szerint.’ I'Ijszerint. O szerint. | I'stzerint. O szerint. ijszerint.
i

Lib. Ep. Levél |Lib. Ep.|Levél. | Lib, Ep. |Levél,
|

XVI 14 664 19 668 24 710
15 665 20 662 25 790
16 669 21 789 26 678
17 661 22 660 27 788
18 667 23 703

Ad Atticum.
O szerint. [’Ijszerint. O szerint. l’fjszcrinr.l O szerint. I'Tjszurint.

[
Lib. Ep.{Levé ) |Lib. Ep. ! Levél, | Lib, Ep.[Levél.
l

8 1 10 1L 20 446 VI -7 110
2 11 21 47 8D, 117
3 8 22 48 9 119
4 9 23 49 10 118
) 1 24 50 11 122
6 2 25 b1 12 . 123
7 3 IIL 1 56 13 129
8 4 2 54 14 137
9 5 3 53 15 142

10 6 4 55 16 149
11 7 5 57 RV { 156
12 16 6 58. 18 157
13 18 7 60 V. 1 184
14 19 8 61 2 185
15 20 9 62 3 186
16 21 10 64 4 187
17 29 11 6D 5 188
18 23 12 66 6 189
19 24 13 68 7 190
20 25 14 67 8 193

1I. 1 26 15 70 9 195
2 27 16 71 10 196
3 28 17 72 11 198
4 30 18 73 12 200
) 31 19 74 13 201
6 32 20 (6] 14 204
7 33 21 77 15 207
8 34 22 78 16 208
9 35 23 80 17 209

10 37 24 82 18 214
11 38 25 83 19 220
12 36 26 84 20 228
13 39 27 85 21 250
14 40 IV 1 87 VL 1 252
15 41 2 88 2 256
16 42 3 89 3 264
17 43 4b. 98 4 268
18 44 5 106 5 269
19 45 6 109 6 267



AD ATTICUM. 91
O szerint. 'I'Ijszerint. O szerint. Ujszerint. O szerint. I’stzerint.

Lib., Ep.|Levél, |Lib. Ep. [Lev él | Lib. Ep. |Levél.
l

VI 7 270 IX. 8 349 XI. 22 427
8 281 9 350 23 417
9 282 10 351 . 24 421

VIL 1 284 11 352 25 416
2 293 12a. 353 XIIL. 1 441
3 294 120, 354 2 442
4 295 13 35¢ 3 444
5 296 14 355 4 445
6 297 15 356 b 449

7 298 16 357 6 453
8 299 17 358 7 539
9 300 18 359 8 551
10 303 19 360 9 459
11 304 X. 1 361 10 460
12 305 2 362 11 515H
13 307 3u. 363 12 528
14 308 3b 364 13 529
15 309 4 366 14 530
16 311 5 368 15 531
17 314 6 369 16 532
18 315 7 700 17 534
19 316 8 374 18 533
20 317 9 375 19 535
21 318 10 376 20 536
22 319 11 377 21 538
23 320. 12 378 22 540
24 321 13 379 23 541
25 322 14 380 24 542
26 323 15 381 25 543
VII. 1 324 16 382 26 544
2 325 17 383 27 545
3 326 18 384 28 546
4 327  XI. 1 386 29 547
b 328 2 387 30 548
6 329 3 391 31 549
(f 330 4 392 32 550
8 331 5 T 396 33 552
9 332 6 398 34.35n. 556
10 333 7 400 35b. 560
11 334 8 402 36 561
12 336 9 404 37 562
13 337 10 405 38 563
14 338 11 406 39 564
15 339 12 407 40 567
16 340 13 408 41 570

IX. 1 341 14 409 42 572
2a. 342 15 410 43 573

2b 343 16 411 44 574
3 344 17 412 45 575
4 345 18 414 46 576
H 346 19 420 47 577
6 347 20 425 48 578
7 348 21 426 49 579
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’

’ . {4 / %
O szerint. | Ujszerint. | O szerint. | Uj szeriut. ‘40 szerint. | Uj szerint,
! |

|
i |
Lib. Ep. ’

| Levél :\ Lib, Ep.iLevél |Lib. Ep. |Levél
I |
XII. 50 580  XIII. 42 6562 XV. 12 732
51 581 43 626 13 774
52 582 44 627 14 744
53 583 45 628 15 735
XIII. 1 584 46 629 164 733
2 585 47 633 16b- 784
3 586 48 634 17 736
4 595 49 635 18 737
5 596 50 637 19 738
6 594 51 638 20 739
7 598 52 651 21 740
8 600 XIV. 1 687 22 743
9 601 2 688 23 741
10 602 3 689 24 742
11 603 4 690 25 749
12 604 5 691 26 750
13 605 6 692 27 752
14 607 7 694 28 751
15 608 8 695 29 753
16 606 9 696 XVI. 1 755
17 609 10 697 2 758
18 610 11 698 3 762
19 611 12 699 4 757
20 612 13 00 . b 756
21 613 14 701 6 766
22 614 15 704 7 767
23 615 16 705 8 775
24 616 17 706 9 776
25 618 18 709 10 779
% 571 19 708 11 b
27 587 20 711 12 778
28 588 21 712 132 780
29 589 22 713 18b- 781
30 590 XYV. 18- 714 14 782
31 591 1b- 715 15 783
32 592 2 716 16 745
33 593 3 17 — A 746
34 630 4 718 — B. 759
35 620 5 725 — i T47
36 620 6 27 — D 748
37 621 1 728 — E 760
38 622 8 726 — F 761
39 623 9 729
40 624 10 780
41 625 11 731
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O szerint. l I'J'jszerint. ‘40 szerint.|I’Ij szerint. | O szerint. T:Tjszerint.
: | ‘]

Lib. Ep.|Leveél |Lib. Ep.[Levél | Lib. Ep. [Levél
| I !

I \ 29 1L 7 107 1L 16 144
2 52 8 116 III. 1 146
3 63 9 120 2 151
4 69 10 121 3 152
11 1 90 11 130 4 153
2 97 12 132 5 154
3 99 13 134 6 154
4 102 14 138 1 155
5 103 154 140 8 158
6 104 15b. 141 9 159

Ad M. Brutum.
O szerint. ['Ij szerint. | O szerint. TI'Ijszeriur. " O szerint. I’Ij szerint.
i | i

! Il
Lib. Ep./Levél. :']Lib. Ep. |Levél| Lib, Ep. [Levél

I 1 863 I 10 879 1L 1 864
2 870 11 880 2 866
3 872 12 881 3 865
4 874 13 882 4 869
5 873 14 883 5 867
6 875 15 884 6 868
7 876 16 885 7 871
8 877 17 886
9 878 13 887

Cicero Osszes Levelei. VIL kotet. %






II1.

Cicerdétdl kikhez s Ciceréhoz vagy mésokhoz
kiktsl inelly levelek irattak.

Cicerdétol irottak:

Aciliushoz: 498, 499, 500. bOl. 502, H03. 504. HOH.
D06, HOT,

Allienushoz: 435, 43¢6.

Ampiushoz : 514,

Anchariushoz: 128,

C. Antoniushoz: 17.

M. Antoniushoz: 700. B.

Appiushoz : 683.

Appius Puleherhez: 180. 183. 191. 194. Z05. 213.
222, 244. 249, 261. 205. 215, 2717.

Apuleiushoz: 672, 673.
Atticushoz: O sorozat szerint XVI. Konyv, Lédsd: IL
Mutat. :

Auctushoz ! (v. Aciliush.) 654.

Basilushoz : 685.

Bithynicushoz : 702.

D. Bratushoz : 784. 785, 786. T94. 795. {98. 827, 831.
837, 840. 844, 853, 354, 860.

M. Brutushoz: 437, 451, 482, 483. 484. és egy Kiilin
Kinyv,

Caecindhoz: 470, 476. 479.

J. Caesarhoz: 183, 352. Mellékl. 5H4. BBH.

Caesiushoz : 670,



96 LEVELEK.

Caniniushoz : 271.
Capitdhoz : 747. 761.
. C. Cassiushoz : 241, 424. 518. 520. 522. 719, 770. 771,

800. 802. 811. 816. 857. 8H8. 861.

Catbohoz : 212. 238, 278.
Q. Cicerohoz:- O sorozat szevint III. konyv, Lasd : II.
Mutat. ’

Cluviushoz: 645,

C. Coeliushoz : 262.

M. Coeliushoz: 199. 224. 226. 245, 2b55. 257, 263.
273. 372,

Cornificiushoz: 641. 646, 656, 680. 772. 787, 791, 792,
793, 797. 814, 815, 820. 830.

Crassipeshez: 237.

Crassushoz: 131.

Culleolushoz: 162, 163,

Cupienniushoz: 748.

Curidhoz: 166. 168. 169. 174. 175, 17 ¢, 227.

M’ Curiushoz : 472. 653. 6HT.

Curius proconsulhoz: 164,

Curtiushoz : 247.

Dolabelldhoz : 519. 537. 553. 650. T07. T44. Mellékl.

Domitiushoz : 432.

Fabius Gallushoz : 91. 124, 636. 639.

Fadius Gallushoz: 179. 467.

Furfaniushoz: 477.

Furniushoz : €34. 843.

Id. Lentulushoz: 92. 93, 94. 95. 96. 100. 101. 113.
125, 148,

Lepidushoz : 808.

Leptshoz : 521. 631.

Ligariushoz : 465. 475.

Lucceiushoz : 108. 558, 569.

Id. C. Marcellushoz : 216.

Ifj. C. Marcellushoz : 215. 239. 274,

M. Marcellushoz : 217, 464. 466. 468. 525.

Mariushoz: 1206, 182, 452, 458.

Matiushoz : 723.
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Memmiushoz : 197. 259. 260.

Mescinius Rufushoz : 302. 373, 438.

Metellus Celerhez : 14.

Metellus Neposhoz : 86.

Munatiushoz : 160.

Nigidiushoz : 463.

Oppiushoz: 754.

Paetushoz: 246G. 450. 451, 454. 455, 456. 457. 473
658. 803

Paulushoz : 218. 240.

Philippushoz : 127. 161,

Planciushoz : 433. 516.

Plancushoz : 434. 768. 773. 799. 804. R07. 812. 813.

822, 829, 836. 838. 839. 847,

488.

393,
423.

661.

Pompeiushoz : 12. 334. B. D.

Quatuorvirekhez Fregellache : 684.

Quintius Gallushoz : 670. 671.

Rexhez : 677,

Roémai Tandceshoz: 219. 221.

Rutiliushoz : 644,

P. Serviliushoz : 462. 508. 509. 510. b11. 512. 513.

C. Sextilius Rufushoz: 675.

P. Sextiushoz, L. fijshoz: 15.

P. Sextiushoz, P. fijéhoz: 176,

Siliushoz : 233. 234. 235. 2306. 251, 674.

P. Sulpiciushoz: 619.

Ser. Sulpiciushoz: 365. 371. 461. 469. 485. 486. 487.
489. 490. 491. 492. 493. 494. 495. 496. 497. 565.
Terentidhoz: 59. 76, 79. 81. 283. 306. 312, 385. 390.
394, 395. 397. 399. 401. 403. 413. 415. 418. 419. 422.

428, 429.

Thermushoz : 230. 231. 232, 253. 254. 258.

Tiréhoz : 285. 286. 287. 288, 289. 290. 291. 292.\‘660.
662. 663. 664. 665. 666. 667. 668, 703. T10.

C. Titiushoz : 248, 679,

T. Titiushoz: 181. b

Toranniushoz : 597. 632.

Torquatushoz : 517, 524, 526. 559.
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Trebatiushoz : 135, 136, 139. 143. 145. 147. 150. 167.
170. 171, 172. 173, 177, 681, 682, 763, T64.

Trebianushoz : 527. 640. =

Treboniushoz : 430. 720. 801.

I.. Valeriushoz : 165.

Q. Valerius Orcdhoz: 114. 642, 643.

Varréhoz: 431. 439. 440, 443, 446. 447, 418, 617.

Vatiniushoz : 647.

Volumniushoz : 229, 471.

Ciceréhoz vagy mésokhoz irottak:

M. Antoniustol : 374. Mellékl. 376-ban idézve. G93. A.

Balbustol : 339. Mellékl, 343. Mellékl, 354.- Mellékl.

Bithynicustdél : 680.

D. Brutustél : 769. 819, 821. 823. 832. K4H. 846,
R49. 852,

M. Brutus- s Cassiust6l : (M. Antoniushoz) 721. 765.

Caecindtol : 478,

J. Caesartol : 347, Mellékl.-357. Mellékl. 3T4. Mellékl.

Ugyan téle: (Oppius- és Balbushoz) 348. (\. 354,
Mellékl.

Cassiustol : H23. 809. 824. 859,

Clatétol : 266,

Id. Q. Cicerdtol: 669. 888,

Ugyan téle: (Tiréhoz) 313. 678, 788,

Ifj. M. Cicer6tol: (Tirdhoz) T89. 790.

Coeliustol : 192, 202. 203. 306. 210. 211, 223. 225, 242.
243. 267. 272. 279. 280. 33b. 367, 3R88.

Curiusté] : 648.

Dolabellatél : 389.

Galb4tol : 817,

Ifj. Lentulustol : 851.

Ugyan téle: (a Tandcshoz) 850.

Lepidustol : 833.

Ugyan téle: (a Tandcshoz) 84K,

Lucceiustdl : 568,

M. Marcellustol : 480.

Matiustdl ; 724.
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Ugyan tdle: (és Trebatiustol) 356. dellék!.

Metcllus Celertsl: 13.

Metellus Nepostdl : 112.

Plancustél: 796. 810. 818, 82b5. 826, 828. 83H, 842,
855. 862.

Ugyan téle : (a Tanédcshoz) 809,

Polli6tél : 806. 841, 856.

Pompeiustol : 334. A. C.

Ugyan téle: (a consulokhoz) 336. A.

Ugyan téle : (Domitiushoz) 336. B. C. D.

Ser. Sulpiciustdl : 557, 566.

Treboniustdl : 722,

Vatiniustdl : 599, 649,






IV.
Torténelmi s Geographiai Mutaté

(A szdmokbol elsd a levél, masodik a jegyzet szAmara utal.)
A.

ABDERA. 149: 17.

ACADEMIA. 2: 4.

ACASTUS. Cicero szolgdja.

ACCENSUS. 29: 17. hol mi 8t magyarul palotdsnak
nevezkzik.

ACCIUS vagy Attius. 450: 4. Egyébirdnt Acciusrél
ldsd: Ovid. Amor. lib. I. Eleg. 15. v. 19—20. Horat. Epist.
lib. II: 1. v. 56. Bivebben jellemai 8t Quéntilianus Instit.
Orat. lib. X. 1. 97.

ACHAIA. Gérigorszag egy része Peloponesus, vagy a
mai Moren éjszaki oldaldn. Mikor késobb Gordgorszag Mace-
donia és Achaia tartomdnyokra oszlott, ez utdbbihoz tartozott
Peloponesus és még nagy darab f6ld til az Isthmuson, mint
pl. Attica, Boeotia, sat. Févarosa Corinthus volt.

ACHILLES. 108 : 14.

ACIDINTUS. &9: 6.

ACIDINUS (ifjabb) ki az 550-ik levélben az Athenaebe
tantlni menendd urfiak koztt jon eld. Taldn fija a 89-ik levél-
ben emlitett C. Manlius Acidinusnak..

ACILIUS. 707 végén Sicilidban propraetorkodott pro-
consul czimmel, noha consulsdgot elébb nem viselt. A
498—-507 ajanlolevelek hozza irattak.

M’ ACILIUS. 449: 18.

ACRONOMA-SAXA. 624: 8.

ACTIUM. 195: 1.
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ACTIUM-CORCYRAE. 293 : 12.

ACULANUM. 758: 14.

ACUSIUS. Rhodusbél jott ismerctlen egyén. 417. Be-
széli, hogy az ifju Q. Cicero Caesarhoz ment volna.

ACUTILIUS. Ismeretlen személy. 4: 1.

ADIATORIX. 263 : 4.

ADVOCATIO. 167: 2.

AEBUTIUS. 758: 16.

AEDUUSOK. 24: 1. 145: 6.

AEGYNA. Sziget Athenaehez kozel, Attica és Pelopo
nesus kostt, melly el6bb Oenone s Ocnopia neveket is viselt.

AEGYPTA. Cicero szabadosa s levélhorddja.

M. AELIUS. Ciceréval Arpinumban, vagy Formia-
numban szomszéd foldbirtokos. 750. 7H3.

AENARIA. 379: 3. Ma Ischia. Lasd réla Plin. H. N,
bib, 111, cap. 6.

AESERNINUS. 153 4. :

AESOPUS (Clodius). Mint Roscius a legnagyobb co-
micus, gy Aesopus a legnagyobb tragicus szinésze Roma-
nak. Cicero mind a kettének bdmiléja s bardtja is volt egy-
szersmind. Milly nagy tisatelettel viseltetett amaz irant, ta-
nija mellette tartott szép védbeszéde, mellyet pro Roscio Co-
moedo czim alatt ismeriink. Es hogy Aesopus nagy talentoma
is kortdrsaindl — kik kiilomben a histrik mesterségét meg-
vetéssel néaték — teljes méltanyldsra taldlt, bizonyitja Ae-
sopusnak rendkiviili felgazdagodasa ; ki is hakilakor 20 mil-
li6 sestertzet (két millié forintot) hagyott a fijdra. Kz azom-
ban a nagy orokségnek csak hamar nyakéra hagott; miutén
olly $tékozlé volt, hogy egy lakoméjan valami Metella nevii
kedvesének (ki Cicero vejével, Dolabellaval is tartott) fiilbe-
val6jat elkérvén, abbél a dragagyongyiket, mellyek 100,000
ftra becsiiltettek , eczetben fololvasztva vendégeivel egyiitt
megitta. (Plin. Hist. Nat. IX: 59.) mint azt Horatius is em-
liti ime verseiben :

nbilius Aesopi detractamn ex aure Metellae,
»Scilicet ut decies solidum absorberet, aceto

»Diluit insignem baccam.“ I1, Satyr. 3. v. 239,
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Az illy koltéshez apja is jol értett, kirdl viszont azt bes zéli
Plinius (Hist. Nat. X: 72.), hogy egy ebédjén cgyetlencgy
tdl étke 60,000 forintba keriilt, mert azon olly siiltet adott
fol vendégeinek, melly csupa kitanitott ¢nekld, vagy beszéls
madarakbél allott s czeknek minden darabja 600 frton vé-
tetett. Valerius Maximus is felhozza ezt (IX: 1.), csakhogy &
¢ tettet is az ifjabb Aesopusra ruhdzza. Cicero szerint Aeso-
pus olly nagy érzéssel jatszotta szerepeit, mintha akkor egé-
szen magdn kiviil lett volna. De Divin. I: 57.

AETOLIA. Achaidnak Epirussal, Acarnanidval s Lo-
crissal hatdros tartomdnyocskdja, melly most részint Albanis-
hoz, részint Livadidhos tartozik.

L. AFRANIUS. Kgy homélyos szdrmazdsu ember, kit
Cicero a 21 ik levélben Aulus fijinak nevez. Minden kiilénos
érdeme nélkiil Pompeius 6t, maga irdnt tapasztalt nagy szol-
gai hodolataért, a Mithridates elleni hdbortitban legatusiva
nevezle; azutdn, hogy benne , mint sajit teremtményében,
czéljainak vak eszkizét birja, 693-ra Metellus Celernek con-
sultirsava is elvdlasztatta; a polgdrhdbori alatt pedig Pe-
treiussal egyiitt ismét legatusd va tette Hispanidban, hol végre
Lierda (ma Lerida) felé ejtett menctében magdt az elébe ke-
riilt Caesarnak hadastol megadta, és bar ez alkalommal Cae-
sar 6t azon foltét mellett, hogy tibbé cllene fegyvert nem
emel, szabadon creszté, mégis késébb Afrikdban ismét a pom-
peianusok soraiban harczolt és Caesar hadait sokat zaklatt.
(s taldn czért kapta Cicerotol Philipp, XIII: 14. a

4
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dux® nevet), mignem ott egy dsszoiitkbzésnél Caesar legatu-
sdnak P. Sitiusnak fogsdgdba esctt s annak katonai dltal mint
aralo osszekonczoltatott; dmbar Ilorus 7ib, IV. cap. 2. azt
Allitja, Caesar parancsdbol oletett meg, mit azomban Sveto-
tonius (in Cues. cap. 75.) kétségbe hoz. Afranius dolgairdl
Claesar de Bello (v, s Hirtius de Bello Afric. bdvebben
szélnak.

AFRICANTUS. I. Scipio Africanus Minor.

AGAMEMNON. Homer Ilidszdnak egyik fo h8sc, My-
cenae hires kirdlya, Plisthenesnek s adoptio 1itjdn nagy atyja-
nak Tereusnak fija; testvére Menelausnak s férjc az 6t meg-
olt Clytemnestranak, a kitdl Orestes fiti-, Electra s Iphigenia
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leany-magzatokat nemzette; fiparancsnok a Troia ellen vitt
hdboriban.

AGESILAUS. Hires spartai kirdly Xenophon kordban,
kivel kiilonds jo baratsdgban is ¢lt. Artaxerxes Mnemon
persa kirdly ellen fényes szerencsével harczolt, Phry giat fel-
dulta, sok vérost elfoglalt, Tissaphernes persa fohadparancs-
nokot Pactolus folyondl megverte; az egyesiilt Athenae s
Boeotia seregeit legydzte ; Spartit Pelopidas és Epaminondas
thebaci vezérek tdmadasa ellen 80 éves kordban iigyesen
megvédte, Kirdlykodott 43 s élt 84 évig. Mint kisded termetii
s fél labdra sédnta ember, kiilsejére nézve semmit nem muta-
tott: de e mellett olly nagy tehetségli, magasztos jellemii s
feddhetlen erkoélesii fejdelem volt, hogy 6t a nép s katondi
majd csaknem imddtak. Ldss réla tobbet Cornelius Neposnal.

T. AGUSIUS. Cicerénak kisérdje szdmiizetésében.

AIAX. Telamon fija; a Troia ellen harczolt girig hések
koztt Homerus 6t Achilles utdn legvitézebbnek s legszebb
férjtitnak mondja. Azon, hogy az elesett Achilles fegyvereit
nem neki, hanem Ulyssesnek itélték, elkeseredvén magdt dii-
hében megolte. '

ALABANDA. 231: 1.

ALABARCHES. 43: 5.

ALAUDARUM LEGIO. 775: 2.

ALBA. Ma Albano az Egyhizi dllamban. Hajdan Alba
Longa névvel Latium fovarosa volt. Nevezetes tavdrol s azon
f81 Orai hosszi vizvezetd csatorndrél, melly ahoz a rémaiak
4ltal a t6 lecsapoldsa végett 18n készitve s az dkori épitd mii-
vészet nagyszerii remekének mondhato. Ugyanott van a ro-
maiaknak két f6lotts régi (egyik még a Tarquiniusok korabdl
vald) ravataluk, vagy siremlékok is. Mind ezekhez a kivek a
helybeli hires kdbanyabol keriiltek.

C. ALBANIUS. Szomszédja a Scapula-kertnek, mellyet
Cicero megvenni kivdnt. 591.

ALBANUM. 122: 1. 355: 1.

ALBANUS-HEGY. Fekiitt A4lba véros mellett, 16,000
lépésre Romatél, ma Monte Albano.

A. ALBINUS. Talén az az A. Albinus, kit batyja Sp.
Albinus consul Afrikdban maga helyett propraetori czimmel
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legatuskép hagyvdn, ott Jugurtha ellen szerencsétleniil har-
czolt s vele gyaldzatos békét kotott, mellyet azért a tandes
meg sem erdsitett. Ldsd : Sallust. Jugurth. cap. 34—38.

C. ALBINUS. 644: 3.

ALBIUS SABINUS. 709: 3.

ALCIBIADES. Athenaei hires hadvezér, ki miutin
atyja Kynias Chaeronedndl csatin elesett, nagyatyjdnak Pe-
riclesnek szdrnya alatt nott fel. Jéban, rosszban kitiing jel-
lemil, tiizeszii, ligyes, vitéz és szép férjfiu, Socratesnek ked-
veltje és tanitvanya. A Homerus Ilidszat olly nagyra becstilte,
hogy egykor cgy iskoldba bemenvén, a tanitét, ki neki e
miivet elmutatni nem birta, pofoncsapéssal illette s mint tu-
datlant rutul leszidta. Viszontagsdgos életét Plutarchus és
Nepos bdven leirtdk. Meghalt 40 éves kordban erdszakos ha-
lallal. T. 1. az 6t iildozobe vett spartaiak eldl menekiilui akar-
van Phrygidba, egy az ottani Satrapa Pharnabazus 4ltal neki
stengedett virba vonta magit kedvesével Timandrdval egyiitt,
hogy onnét Artaxerxeshez menjen. Itt a gorog sugallatbol
maga Pharnabazus iltal ellene kikiildott iildozok éjjel a hdzat
redgylijtottdk s mikor a tlizropogdsra felébredvén a ldngok
kozdl kifutott, nyilakkal leldtték. Testét szeretdje az emlitett
Timandra, a héz langold tiizénél égette meg.

ALEDIUS. 445: 4.

ALEXANDER (Lychnus). 48: 2.

ALEXANDER MAGNUS. Filep macedoniai kirdlynak
s nejének Olympidsnak vildghédité fija és orokose. Mellé
atyja hédzi nevel6iil Aristotelest vette fol, ki 6t tiz évig tanit-
vén, vele a tudomanyokat s tudésokat gy megkedveltette,
hogy ezekhez 4llandéan megkiilomboztetett tisztelettel s még
mint ellenség is kimélettel viseltetett. Homer Ilidszdt egy
Darius kirdlytél zsdkmdnyolt drdga szekrényben mindig ma-
gdval hordozta ; Aristoteles Természethistoridjilhoz hadjératai-
bél ritka és gazdag gyiijteményeket szolgdltatott; ugyane
tudosnak elpusztilt sziilévdrosat Stagirdt ujra épittette.
Thebae elfoglaldsakor pedig Pindarus koltd hdzdnak és esald-
ddnak is megkegyelmezett. Gy5z4 hadaival kelet szdmos tar-
tomdnyain dtvonult; meg .6ditotta volt Armeniat, Albaniat,
Cappadociat, Syriat és IXgyiptomot; a Taurus s Caucasus he-
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gyeken dtkelvén elfoglalta Bactridt, Medidt, Persidt és Indidt.
Majd magét nagy szerencséjében elbizva el8bbi szép jellemé-
bil végkép kivetkezett; durva, kegyetlen, gardzda és feslett
életli lett ; minek kivetkeztében igen kordn, 32 éves kordban
elhalt. Kiilsejére nézve gyonyorii alakkal s méltosdgos ter-
mettel birt; karcsit nyaka, ragyogd szemei, szép piros orczai
voltak. Holta utin Macedonidban isteni tisztelcttel illették s
nevére még életében tébb vdrosok épiiltek. Rola Curtius, Plu-
tarchus és Arrianus mindent béven megirtak.

ALEXANDER. Cicero szolgédja : 585,

ALEXANDRIA. Egyptomnak Nagy Séndor iltal épi-
tett fvarosa.

ALEXANDRIAI KIRALY. 42: 10.

ALEXIO. 618: 12,

ALEXIO. Orvos 714: 1.

ALEXIS. 228: 20. 293.

C. ALFIUS. Mint praetor Gabinius felségsértési ligyé-
ben, valamint a Cicerétél védett Cn. Plancius ellen is § vitte
a vizsgdlatot, Réla Cicero mint szildrd, becsiiletes jellemii s
Caesartol is Leesiilt férjfiurél tobb helytt emlékenik.

ALIPHERA. Arcadia védrosa, hol Polybius szerint Mi-
nervdnak egy magas halom tetej¢n kiilinis nagysdgu s alaku
képszobra allott.

‘ALIPTA. 148 : 35.

ALLIAI CSATA. 346 5.

ALLIENUS. 29: 10.

A. ALLIENUS. 704-ben Marcellus és Lentulus consu-
lok alatt praetorsdgot, 707 clején, s6t talan méar az elgbbi év-
ben is Sicilidban proconsulsdgot viselt, miutdn rola Hirtius
az afrikal hdbord leirdsdban mdr mint Caesar dltal kinevezett
siciliai hadparancsnokrol ugy beszél : Caesar megéletése utdn
Trebonius legatusa lett ¢s mikor ezt Dolabella kivégestette
négy legidval Syridba C. Cassiushoz ment 4t.

ALLOBROXOK. #49: 4.

ALPHEUS. 449: 7.

ALSIUM. 446: 2.

ALSO-TENGER. 526 5.

ALYZIA. 286: 1.
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AMALTHEA, AMALTHEION. 21 : 47.

AMANUS. A Taurus hegységnek Euphratesre diilo egy
része Syria és Cilicia kozott.

S. AMASINIUS. Régi rémai epicureus philosophus, ki
Cic. szerint tobb munkét adott ki, mellyek altal Epicurus
rendszerének nagy népszeriiséget szerzett Romdban. L. Tus-
cul. 1V. cap. 3. R

AMBRACIA. 875: 1.

AMIANUS. 252 : 43.

AMMONIUS. Ptolemaeus Auletes egyiptomi kirdly ko-
vete Romdban.

AMPHIARAUS. 470 : 7.

AMPIA. 514 : 7.

T. AMPIUS (Balbus). 690-ben Cic. és C. Antonius
consulsdga alatt néptribun volt s tiszttdrsdval T. Labienussal
végzés dltal megallapittatta, hogy Pompeiusnak a circusi ja-
tékokon borostydn-koszoris fovel s egész triumphusi diszben,
a szinhdzban pedig koszortisan s bdrsony szegélyli kintisben
(praetextiban) legyen szabad megjelenni. (Vell. Paterc. I1.
40). 'l,ng latszik, 695-ben praetor volt; mert 696-ban Cilicia-
ban propraetorkodott, hol 8t kovetkez8 évben Lentulus Spin-
ther vdltotta volt fel. A polgari haboriban Pompeius partjat
kovette és annak részére olly nagy buzgalommal gyiijtotte a
katondkat , hogy 6t ezért a Caesarpartiak a polgdrhdbort
tdrogatijanak neveztél. A pharsaliai csata utdn egyideig
szamtizve volt, de Caesdrndl bardtai a hazatérhetést szdmdra
kieszk0zolték ; mi felett neki Cie. a hozzd irt H14-ik levélben
orvendezését nyilatkoztatja, hol egyszersmind anyja Epuleia
s novére Ampia feldl is tétetik emlités. 94. 334. B. 372.
511. 514.

AMYNTAR. 459 : 2.

ANAGNINUM. 107: 1. 441: 1.

ANAGNINUSOK. 777: 14.

Q. ANCHARIUS. 128: 1.

ANCHIALUS. 1. Cossinius.

ANCON v. ANCONA. Ma is nevezetes tengerparti vi-
ros az egyhdzi birtokban. Egyik révében Traianus diadal-
kapija még fennall,
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ANDABATA. 145: 5.

ANDROMACHA. Eunius kolts egy illy czimil szin-
darabja.

ANDROMENES. 616: 2.

ANDRON. Ciceronak egy jo ismerdse Laodicedban.

. ANDRONICUS. Cie. j6 ismerdse Puteoliban,

ANICATUS. 46: 1.

C. ANICIUS. Senator, Cicerdnak jo bardtja s puteola-
numi vill4jdban szomszédja. 91. 121. T91.

T. ANICIUS. 146: 47.

ANNALIS. 146: 45.

. ANNEIUS. Q. Turius dzsiai kereskedd hat érikosei
koz6l egyik.

M. ANNEIUS. Cic. egyik legatusa Cilicidban.

ANNIANUS.. 774: 15.

T. ANNIUS. L. Milo.

ANNIUS SATURNINUS. 184 : 2.

ANTAFEUS. Atticus egyik tigyesb szolga irnoka, vagy
librariusa.

ANTANDRUS. Viros Aeolidban a tenger ¢s lda hegy
mellett.

ANTEROS. 355: 17,

ANTHERUS. Levélhordé szolga, vagy szabados.

ANTIAS. Cicero antiumi birtoka.

ANTIGONUS. Ch. Otacilius Naso libertusa.

ANTILIBANUS, 42: 13.

ANTIOCHIA. Tobb véros volt Asidban e néven, Cic.
leveleiben Syria fovéarosat érti alatta.

ANTIOCHUS (Ascalonita). Az Uj Akademiabol az
Oba visszatért girdg philosophus, Varro, Cicero, Lucullus és
Brutus tanitéja.

ANTIOCHUS (Commagenes). 212: 1.

ANTIOCHUS. Atticusnak egy a torténelemben jirtas
szabadosa. D93,

ANTIPATER. (Derbei) 161 : 4.

ANTIPHON. Histrio, vagy comicus szinész (bohdez);
talin szolgdja Milonak, kit ez az 4ltala adott jatékoknadl sze-
repeltetett 142.
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ANTISTHENES. Athenaei gorog philosophus, ki a
Cynicusok scctdjat alapitotta. Elbb rhetoricdt tanitott, hanem
a mint Socratesnck egy leeczkéjét hallotta, azonnal tanit-
vanyait utnak eresztette, mondvan : menjetek keresni mds ta-
nitdt, mert mdr én is taldltam magamnak egyet ; s rogtén dobra
litvén mindenét, csak egy szdl koponyegecskét tartott meg
maganak s cbben jirta szorgalmasan Socrates leczkéit, min-
dennap a Piracusbol, a hol szélldsa volt, 40 stadiumot, vagy
5000 lépést gyalogolvén Socratesig. Cicero 6t nem tartotta
kiilonds tudés embernck, hanem elmésségét "elosmerte s
emezt tobb fel6le maiglan fennmaradt adomdk is bizonyitjgk.
A koz hivatalrél azt mondta, hogy azt dgy kell néznt mint o
tiizet ; mem kell sem hozzd nagyon kizelitent, nehogy megégessen,
sem tile messze tdvozni, mchogy meqfdzzék az ember. Midén
téle kérdezték, miben 4ll legnagyobb boldogsdga az ember-
nek, rd azzal vdlaszolt: ablban, hogy meghalhat. Méskor azt
kérdezték téle: mit legjobb tanilni? ¢és 8 aat felelte : meg-
tanilne elhagyni a rosszat. Diogenes Laértius szerint 10 vas-
kos kotetre terjedt munkai voltak ; hanem ezek mind elvesz-
tek és a neve alatt keringd levelek koholtaknak tartatnak. O
a lelket ¢és testet a lehetS legkevesebb sziikségre akarta szo-
ritni. Azért is a gazdagsdgot, méltésdgot, gyinyort, sét magat
a tndomdnyt is megvetve, minden erényt a szabad nélkiils-
zésbe s teljes fiiggetlenségbe helyezett. Maga Athenae utszain
rongyos koponyeghen, koldusbottal s hdtas tarisznydval jér-
kalt fel ald. Plato, ki e kiilonczkodést csak kihivd ostentatid-
nak nézte, értte egyszer hozzd igy szolt: azért mégis ldtom,
mint kandikdl beloled ki kipenyeged lyukain dt a hidsdg.
Minde mellett Antisthenes folyvast feddhetlen jellemii ember
s derék polgér is volt. O mert legeldszor Socrates haldla utdn
annak vddloi ellen follépni, kik koz8l cgyet szédmiizetésre,
egyet halalra is itéltetett. Philosophiai eléaddsait Athenaenek
Cynosarges nevii gymnasiumdban tartotta s innét vélik ere-
dettnek a Cynicus nevet. Tanitvényai koztt legnevezetesb lett
Diogenes.

C. ANTISTIUS VETUS. Gazdag rémai lovag; volt
kinestarbérldk elnske, kirdl mind Cicero (Verr. II1. 71.),
mind M. Brutus (865 lev.) mint igen derék emberrdl s

Cicero Osszes Levelei. VIIL kotet. 9
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buzgé hazafirél dicsérettel emlékeznek. Cic. haldla utén, en-
nek Puteoli vidékén birt Akademia nevii szép villajit § vette
meg s O hozzd irta volt Tullius Laurea, Cic. libertusa az e
villa kortil fakadt szemorvoslé forrdsrél azt a szép verset, a
melly id. Pliniusnél lib." XXXI. cap. 2. olvashaté.

SEX. ANTISTIUS VETUS. 90: 14.

T. ANTISTIUS. A polgérhdborti elején Macedonidban
quaestorsédgot viselt; honnét miel5tt Réméba haza érkezhetett
volna, Corcyrdban meghalt s végrendeletében C. Ateius Ca-
pitét tette f6 orokoséiil. 434.

ANTIUM. 26: 2.

C. ANTONIUS. M. Antonius Oratornak Caius fijatél
vald unokdja ; M. Antonius Creticus testvérénck, C. Antonius
Hybriddnak fija, Cicerénak consultdrsa, azutin macedoniai
proconsul. Ez utébbi hivataldban sok panasz 1évén ellene,
Cicero 6t eleinte a tandcsban hatalmasan védte ugyan, de mi-
kor hallotta, hogy a macedoniai hdborubél haza térd Pom-
peiusnak széndéka Antonius visszahivdsdra inditvdnyt tenni,
annak tovdbbi védését becsliletéhez nem férének vallotta (V.
0. a 15. és 16. lev.) Azomban két év milva r4 a Coelius 4ltal
felségsértéssel és zsarolassal vddolt Antoniust mégis védette,
de sikerctlenill, mivel Antonius elmarasztaltatott s szdm-
izetett. (Orat. in Vatin. cap. 11. pro Coelio cap. 31). Minthogy
consul kordban eleinte Catilindhoz szitott, de késbb magat
ez ellen Cicerdtél megnyeretni, s§t még haddal leverésére is
kikiildetni hagyta: elitéltetése alkalméval Catilina sirjit ba-
ratai virdgokkal diszitették s koriilstte tinnepélyes lakomdt
tartottak. (Orat. pro L. Flacco, cap. 38). Ehez az Antoniushoz
van irva a 17-ik lev.

L. ANTONIUS. M. Antonius triumvir testvére. Par
nobile fratrum! Jellemére nézve bdtyjindl cseppel sem kii-
lomb. Ez is, a hol csak lehctett, mindentiitt rosszban jért.
Mint Septemvir, vagy a foldoszté hetes bizottmdny tagja, e hi-
vataldban gyaldzatos onkényt és onzést mutatott. Szornyen
affectdlvin a patronussigot, mindeniitt patronus akart volna
lenni s hogy magét e névvel fitogtathassa, a forumon cliensei
dltal szdmdra emelt oszlopra ezt a fslirdst tetette : Quingu, et
triginta tribus patrono. Mindezekért Cic. 8t Philippicdiban jél
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meg is keféli, sot vérszomjas azsiai gladiatornak is czimezi
(Plalipp. V. 7. és VI 5). 713-ban mint consul, batyja nejé-
nek Fulvidnak izgatdsdbol részére héditvén azokat, kiknek
elszedett foldeit Octavianus a maga veteranusai kézott kiosz-
totta, velek Octavianus ellen hdborit kezdett, de ez 6t Peru-
sidba beszoritotta s ott addig tartotta ostrom alatt, mig min-
denébsl kifogyvdn magit az chségtil kényszeritve emberei-
vel egyiitt megadta. Ezekbdl Octavianus 300at Cacsar oltdra-
nil kivégeztetett ; magdnak Antoniusnak triumvir bétyja
iranti tekintetbsl megkegyelmezett. V. 6. Livit Epit. 125.
126. Sveton. Octavian. c. 14. 15.

M. ANTONIUS (Orator). Az a hires szénok, kit mun-
kéiban Cic. tobbszor és mindig diesérette]l emleget. Jelesen
Brutusdban (cap. 37.) réla azt mondja, hogy nagy emlékezd
s rogtonozd tehetséggel birvdn a szénoklathoz soha sem ké-
sztilt s nyelve sem igen csinos volt, mégis a birdkat meglepd
rendszeresség s a tdrgyak iigyes kifestése dltal, mikben De-
mosthenes legnagyobb mester volt, nem egyszer hozta za-
varba. 654-ben A. Postumius Albinussal eonsul, azutdn Cili-
cidban proconsul volt, hol egyszersmind censorsdgot is, mond-
jék hogy viselt. A Marius partja tbb jeles hazafiakkal egyiitt
8t is kivégezte s levagott fejét Marius asztal felett mulatsdgnl
mutogatta vendégei ecldtt. Lasd: Valer. Max. (b, IX. cap. 2.
Maradt két fija: Marcus és Caius. Marcus, kinek fija a trium-
vir, Creticus, Caius pedig a Cicero consultdrsa, Hybrida mel-
1éknevet viscltek.

M. ANTONIUS (Triumvir). Sziiletett R. E. 682.ik évében,
mikor Cicero mar 36 éves volt. Nagyapja az Orator s apja, a
zsaroldsardl ismeretes praetor (II. Verr. ILL cap. 91.) vele
egy nevet viseltek. Anyja Julia, egy derék jellemii nd, L.
Caesarnak n8vére lévén, éltala Julius Caesar csaldddval ro-
konsdgban allott. Jeles hajlamai mellett, mint ifju, kicsapongé
életet vitt. Szonoklatot s hadtudomdnyt tanulni Gérsgorszigba
ment; onnét Gabinius consult a syriai tdborozdsba s Ptole-
maeus Auletes visszahelyezése végett Egyiptomba kisérte s
magdt mind két helyen vitéziil viselte és a katondkndl, ny4-
jas bandsmodja, leereszkedése s b6 koltése 4ltal nagy kedves-
ségbe jott. Otthon Curiéval szovetkezve Caesar részére dol-

9*
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gozott. Csak hamar augurrd lett; aztin néptribunnak va-
lasztatvan, Caesar érdekében olly 1épésekre vetemiilt, mellyek
Altal magdt gytiloletbe hozvdn jonak ldtta Curiéval és Cas-
sius Longinussal Caesar tdboraban keresni menekvést. A
polgdrhaboru kitorésekor Caesar Antoniust Italia parancsno-
kdvd nevezte és cz neki késibb tetemes hadat vitt Epirusba
segélylil. A pharsaliai csatdn 6 vezette a bal szdrnyat s onnét
mint lovagnagy s italiai helytarté jott vissza Romdba. E mi-
ngségében kicsapongéd s crfszakos tetteivel tigy cljdtszta be-
csiiletét Caesarndl, hogy ez hozzd haza érkeztekor nagy hi-
degséget mutatott. E tdjban vette néiil a Clodius dzveryét
Fulvidt, a ki rajta egy ideig mindenhat6 befolydst gyakorolt.
Mikor Caesar Hispanidbdl visszajott, Antonius ncki addig
hizelgett, mig az 6t tjolag kegydbe fogadta s 706-ban maga
mellé consulld tetette. Mint consul arra a szemtelenségre ve-
temilt, hogy a Lupercal iinnepén két izben is térdre esve ki-
nilgatta nyilvén egy kirdlyi koronaval Caesart, de mellyet
ez, a nép viharzétapsa koztt ellokott magdtol. Nem sokd Cae-
sar ki 16n végezve s ha Antoniusért Brutus kézbe nem 1ép,
hasonl6 sors érte volna 6t is, Hanem Brutus Antoniust a koz-
tdrsasdg részére megnyerhetének gondolta. Azomban folitte
csalatkozott. Mert Auntoniusnak egész czélja az volt, hogy a
hatalmat, mellyet Cacsar az 4llam felett gyakorolt, & orokol-
hesse. Azért mdr annak temectésekor érzékeny halotti beszé-
dével s Caesar véres kontosének felmutatédsival kezdette a
népet Brutus és tdrsai ellen boszira izgatni; ugy hogy ezck
¢ miatt kénytelenck voltak mindjért Romdat ott hagyni, hol
azutdn Antonius egy ideig korldtlan kényurat jatszott. De
mivel az ifju Octavius, Caesar 6rokose, szinte a f§ hatalomra
vagyott s e czéljdban a tandespart részérdl is segittetett: An-
tonius vele meg nem egyezhetvén, cgy sereggel (jonnan
nyert provincidjaba Gallia Cisalpindba vonult és ott a D.
Brutus keze alatt volt Mutindt ostrom ald vette. likkor ellene
Cicero Philippicdival lépett fol s annak folytdn a tandcs 6t
hon ellenségének nyilvanitvdn, a két consul Hirtius és Pansa,
Octaviustol kisérve haddal mentek red. Elgszir Antonius
egy kegyetlen csatdban Pansdt megverte, de a segitségiil cl8-
sietett Hirtius 4ltal viszont & 16n megverve, noha mind két
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consul a harcztéren halva maradt s helyettok a koztirsasag
haddnak ¢lére Octavius dllott. Antonius, serege maradvanyé-
val az Alpokon tdl vounilt; ott Lepidust, Plancust és Polliét
tdboraikkal magdhoz vonta és igy 23 legioval s 10,000 lovas-
sal tért Gjra vissza. Most Octavius is, ki eddig magét a Ta-
ndcs s kozldrsasdg véddjének szinlette, dlarczdt levetvén, az
egyestilt Antonius- s Lepidusnak clébe ment s velek Panaro
folyonak ecgy szigetén, kozel Mutindhoz, azt a hires Gsszejo-
vetelt tartotta, hol magok kioztt a rémai birodalmat megosz-
tottdk. Itt végeztek egyszersmind személyes ellenségeik
megsemmitése feldl is, kiki a maga emberét a mdsiknak sza-
bad énkényére hagyvan., Most az Osszeszévetkezett triumvirek
Rémdba nyomdltak s megkezdték az 6ldsklést és rablést,
mellynél 300 senator s 200 lovag esett dldozatal s kozttok
Cicero is testvérével és ennek fijaval, kiket Antonius jelelt
volt ki haldlra magdnak. Kzzel a triumvirek hadi koltségiil
200 milli6 sestertzet vévén magukhoz, miutin tébb évre tiszt-
viseléket neveztek, Antonius s Octavius Macedonidba Brutus
és Cassius egyesiilt hada ellen indiltak s azon, a két republi-
canus hadvezér kétségbeeste s haldla utdn Philippinél gy6zo-
delmeskedtck. Antonius a magdt kivégzett Bruius hulldjat
megldtvédn, clérzékenyiilt, koponyegével a testet befedte s
diszesen eltemettette. Innét Gorsgorszdgba ment, Athenaeben
a nyilvdnos iskolikat megnézte ¢s a mdr hanyatlé véros irdnt
tiszteletének tobb jelét adta s folytatta utjat Asia felé. Majd
Cilicidbol Cleopatra egyiptomi kirdlynéhoz felszélitdst intézett,
logy ez magdt bizonyos kérdésben igazolja elbtte, Cleopatra
személyesen megjclent ndla Tarsusban egy pompdsan feldi-
szitett hajon, arany szovetii menyezet alatt, Venusként ol-
tozve, Amorokat s Gratidkat képzd gyonyorii fiuktol s led-
nyoktél kirnyezve, driga illatu fiistfelh8k s bajolé zene kisé-
retében. Antonius a szép kirdlynéba, ki ekkor 25 éves és
minden igéz6 noi sajatsdggal hiven bird Liolgy volt, cgyezerre
és végkép beleszeretett, Tarsusban egymdsnak a legfényesb
mulatsdgokat rendezték; Cleopatra elkisérte Antoniust Tyrusba
is; hoonét aztin Egyiptomba visszafordilt, De a megigézett
Antonius nélkille azontdl nem tudott ellenni; csak hamar
utdna sietett s ndla a legnagyobb bujilkod4dsba meriilt el. E
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kozben Romdban katonds neje Fulvia s testvére L. Antonius
a megelégiiletlenek élén Octavius ellen felkelvén, miutdn ez
ltal Perusia alatt megverettek és Fulvia futdsdban meg is
halt, Octavius ellenségeitsl segélyre folhiva Italidba megin.
dult. De a ravasz Octavius vele hdboruba ereszkedni nem
akart, hanem szépen kiegyezett, hligaval Octavidval 6t Gssze-
hézasitotta és a birodalom 1 felosztdsdra birta. E mésodik
osztilyndl Antonius Keletet, Octavius Nytgatot s a léha Le-
pidus szinb§l Afrikdt kapta meg. Sex. Pompeiussal, ki a f5ld-
kozi tenger ura volt, kiilon szerzddés kottetett. Most Antonius
Athenaen keresztiil a parthusok ellen tett egy csekély ered-
ményl kirdndildst s azzal Italidba visszatért, a hol Octavia
kizbenjardsdval koztte s Octavius kozott a jé egyetértés egy
darabig fennallani latszott, de a mint ismét Asidba ment, ott
a birodalom kdrdra elkovetett tettei s botrdnyos élete miatt,
csak hamar teljesen felbomlott. Mert mar Antonius annyira
vetemiilt, hogy egész tartomdnyokat Cleopatrdnak ajdndéko-
zott ; jelesen mikor ez 6t a parthusok ellen tett masodik had-
]arataba elkisérte, a mint az Euphratesnél egymdstol megval-
tak, neki adta Cyprust, Cyrenét, Coclesyriat, Phoeniciat, Ci-
hcuit és Cretdt, s6t kértére e nagy ajdndékot még Judaea s
Arabia egy részével is megtoldd. Ez attal Armenia kirdlydt
Artavasdest minden ok nélkiil elfogta s triumphus kozt vitte
magdval be Alexandridba. Ide megérkezvén, itt mind Caesa-
riont (a kirdlyné Caesartél valé gyermekét), mind a maga
Cleopatriaval nemzett hérom fijait kirdlyokkd nevezte ki.
Mindez jé viz volt Octavius malmdra, hogy Antonius ellen
izgasson 8 nyilt harczra késziiljon; kivalt miutdn az, Cleo-
patra kedvéért, a nemes jellemii Octaviitél koz botrdnyra
még nyilvdn el is valt, Végre tehdt a Tandes Octavius stigal-
tdra Antoniust a consulsdghél s helytartésdghdl kitette és
Cleopatrdnak hadat izent. A testi gyonyorben nyakig Gszé
Antonius, a helyett hogy védelemrsl gondoskodott volna,
csaknem egész évet folytonos mulatozdsok s kéjutazdsok kozt
toltott, most Samosban, majd Athenaeben, majd meg Ephe-
susban, mig nem nagy sokdra a tengeren megiitkozést elfo-
gadta. A csata Actiumndl tortént, hol egyszersmind Octavius
8 Antonius szdrazfoldi hadaik is egybegyiilve voltak s a ten-
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geri harczot a partrél nytgottan szemlélték. Mind a két fél
majd csaknem egyenld erdvel birt; mert Octaviusnak 80,000
gyalog katondja, 12,000 lovasa s 260 hadihajéja : Antonius-
nak meg 100,000 gyalogja, szinte 12,000 lovasa és 220 ha-
dihajéja volt, de mellyckhez a személyesen megjelent Cleo-
patra 60 cgyiptomi hajoja is jérdlt. Alig hogy a tengeri harcz
megkezdddott, Cleopatra a maga 60 hajéjéval futdsnak eredt,
mit Antonius rmegldtvin, § is azonnal mindent ott hagyva,
serege nagy bamulatira eszeveszetten utdnna iramlott. Mire
Antonius Usszes hada vizen és szdrazon Octaviushoz altal-
ment; ki is ekként megszaporodott haddval Alexandria felé
megindilt. Antonius pedig a vdrost s magit védendd, Lybidba
rdndilt, hogy egy ottan hdtrahagyott nevezetes hadesapatat,
mellybe minden reményét helyezé, magdhoz vehesse. Hanem
az mar akkor, mikor & odaért, szintén Octaviushoz dtment
volt; mi neki olly keservesen esett, hogy csak nagy nehezen
birtdk emberei a maga kivégzésétsl visszatartdztatni. Ismét
hit Egyiptomba htizédott s ott blis magdnyban merengett,
mignem végre kedvesének sikeriilt 6t palotdjiba s az elgbbi
vig életbe ijra bevinni. Oromiik azomban nem sokaig tartott ;
mert Octavius haddval Alexandria el§tt megjelent. Vele Cleo-
patra s Antonius alkudozni akartak, igérvén, hogy ezentil
mindenrsl lemondva magdnyban ¢lni kivdnnak, csak az or-
szdg Cleopatra gyermekinck hagyassék meg. De Octavius
semmi foltételt el nem fogadott, hanem Antonius fejét kove-
telte. Mire ez mdég egyszer dsszeszedie régi hisiségét; a vd-
rosbol egy lovas had élén elszdnt bdtorsdggal kirontott s Oc-
taviust visszanyomta ; hanem kés8bb mind az egyiptomi hajo-
hadtél, mind 6n seregétdl elhagyatvin és egyszersmind Cleo-
patra részéril is druldst gyanitvan, kétségbeesetten, boszi-
allo széndékkal a kirdlyné teremébe rohant, de onnét akkor
mdr Cleopatra, magdnak holt hirét koltve, elrejtézkodott. An-
tonius ¢ hirt meghallvén, élni tobbé nem kivdnt s magit fegy-
verével keresztiil titotte, MiclStt lelkét kiadnd, értestile, hogy
Cleopatra még életben vanj ezért magdt hozzd viteté és ott
annak karjai kézt malt ki.

Antonius azok utdn, miket réla Plutarchus ir, sok toké-
letlenségei mellett sem volt érdektelen egyéniség. Szédlas ter-
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mete, szép férjtias arcza, magas homloka, sas orra s terebély
szakélla (mellyet Egyiptomban kezdett viselni) némi mélté-
sdgos, lovagias tekintetet s herculesi alakot kolesénzott neki.
Fesztelen modora, dertilt kedélye, tréfat tizni szeretd és azt
tiirni tudé konnyili természete tarsas korben folotte kedvessé
tették Gt. A katondk szivét is egy hadvezér sem tudta ndldndl
jobban megnyerni; mert a hadi fegyelmet, emberséges, le-
ereszkedd bdndssal szokta egyesitni; a biintetés s jutalmazés
kortil mértéket tartott, bar az utébbira nagyobb hajlamot mu-
tatott. Ha kit megbantott, azt azonnal kiengesztelni sietett. A
hol adakozni kellett, soha fukar nem volt. Iizen f5liill mint
hadvezér, a korabelick kozott, jeles késziiltséggel, mint lo-
vas parancsnok pedig elismert elsdséggel birt. Irdsdban kii-
Ionss modort affectdlt s szokatlan s homdlyos kifejezéseket
hasznélt. (V. 6. Sveton. Octav. 86. Cic. Philipp. 11I. 9.) Van
Cicerdhoz egy pir levele.

ANTRON. [,Tgy litszik, arpinumi polgdr volt és a véros
részére depositalt bizonyos Gszveghez jogot formalt, de melly
pénzt neki Cicero kiadni megtiltott. 736.

APAMEA. Az, a melly Nagy-Phrygidban fekiitt. Mert
volt illy nevil viros még Coeclesyridban s Bithynidban is.

APELLA (Chius). 535: 4.

APELLA. M. Fabius Gallus libertusa.

APELLA. Kit Lepidus kezesiil kiildott volt Plancus-
hoz. 828.

APELLES. Hires girdg arczképfestd Cos szigetébdl,
Nagy Sdndor kordban, melly fejedelem egyediil § dltala en-
gedte képét levetetni. E képbél egy példdny, melly Sdndort
kezében villdimot tartva mutatta, legremckebb munkaja volt
Apellesnek és az ephesusi templomban tartatott. Mdsik re-
meke volt a Venuskép, mellyet haldlakor bevégzetlen hagyott
s mellynek bevégzését semmi festész utdna megkisérleni
nem merte. Id. Plinius azt mondja, hogy Apelles, festéseinél
csak négy szint haszndlt, mellyeket egy maga dltal feltaldlt
fénymdazzal szokott Oszhangzdsba hozni. Irt a festészetril
munkdt is, de a melly elveszett.

APENAS. 117: 1.

APOLLODORUS. Athenaei grammaticus Kr. e. 145
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évvel. A grammaticiban Aristarchus, philosophidban Panae-
tius voltak tanitéi. O a trifembicus versmérték feltalaléja. Irt
cgy verses Chroniedt és tobb munkdkat, mellyekért, mint id.
Plinius (Z¢b. VII. c. 37.) emliti, az amphictyonok 4ltal hono-
réltatott is. Jlanem ezek mind elvesztek s amelly mythologiai
miivet Bibliotheka czim alatt tle birunk, ugy litszik, egy
nagyobb munlui]inak kivonata lesz csak.

APOLLO-JATEKOK., 45: 7.

APOLLONIA. 434: 3.

APOLLONIS. 52: 18,

APOLLONIUS, 110: 3.

APOLLONIUS. Az ifja P. Crassus derék, mivelt Z:-
bertusa. 555.

APPIA. 244 : 2

APPIA-UT. Egy derék kivezett orszdgit, mellyct App.
Claudius Coccus mint censor Réma capenai kapujatol fogva
Capudig készittetett, innét pedig kéedbb Caesar, Augustus, s
Traianus imperatorok Brundisiumig folytattak. K6z beszéd-
ben roviden csak Appidnak nevezgették.

APPII-FORUM. 37: 3.

APPIUS CLAUDIUS. (C. f. 827.) . Appius Minor.

APPIUS CLAUDIUS PULCHER. A Claudiusok régi
patricius csaldddbol vald; fija annak a Claudiusnak, ki P.
Serviliussal 674 ben consul volt és P. Clodiusnak, Cicero e
nagy ellenségének testvére. Volt még Clodiuson kivill mds
fi- és két nbvére Is, kikkel, mint Varvo (de Re Rust. I11. 16.)
megjegyzi, apjok holte utin szegény sorsban maradt hitra,
de dolgét mint nagy tudés, jeles szonok, az egyhdzi s polgdri
torvényben s hazai régiségekben igen jdrtas ember, annyira
folvitte, hogy 696-ban practor, 699.Len L. Domltmssal con-
sul, 703-ban L. Piséval censor lett s augursdgot is viselt és
ez utébbi hivataliban Cicerénak tiszttdrsa volt; kivel egy
ideig viszdlkoddsban ¢lt, de utébb Pompeius kozbenjirdsira
kibékiilt. A polgdri habordban Pompeius részén 4llt, a ki 6t
Achaia korménydval bizvin meg, middn cz alkalommal Ap-
pius Delphiben az oraculumot a hédbort kimenete irdnt meg-
kérdezte, az neki ezt a rejtélyes feleletet adta: Nikil ad te
hoc Romane bellum Euboeae Coelam obtinebis. Appius ezt ugy
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vévén, mintha neki Apollo azt javasolnd, hogy a hadban ne
vegyen részt, hanem menjen Coela vidékére, ide azonnal el
is ment, de rajta a joslat gy teljesiilt, hogy e helyen még a
pharsaliai iitkozet eldtt meghalt. (Valer. Max, 1. I. ¢. 8). Lu-
canus is megemliti e joslatot ime verseiben :

» Effugis ingentes, tanti discriminis expers
» Bellorum, Romane, minas, solusque quietem
»Euboici vasta lateris convalle tenebis.* Pharsal. V. 194.

Irt Appius tobb szép szénoki beszédet s egy nagy munkat az
Augursigrdl, mellyet Cicerénak ajénlott. Jelleme nem sokat
ért; régi csaldddra sokat tartd, folfivalkodott, pénzrevdgyo,
nyugtalan ember volt. Cilicidban, mint Cicero proconsul cléde
sok zsaroldst kovetett el s a melly biinoket mint Censor mé-
sokban megrétt, mindazokban maga is léledzett. Cicerénak
tobb levele van hozzd.

APPIUS MAIOR és MINOR. 223: 15.

APPIUS. 655: 4.

APULEIA. 122: 7.

P. APULEIUS. Viselt néptribunsdgot és augur is lett.
Ciceréndl nagy becsben ¢és tiszteletben 4llott, mert réla Phi-
Lipp. XIV. 6. illy szavakkal emlékezik : . Apuleius tribunus
plebis meorum omnium consiliorum periculorumque iam inde a
consulatu meo testis, conscius, adiutor ete. V. 6. 529. 5.

APULEIUS (pracdiator). l’Igy litszik, valami tizletet
is folytatott Cilicidban. 198. 534.

APULEIUS. Proquaestor volt Asidban, Q. Marcius Phi-
lippus proconsul alatt, mint némellyek vélik. V. 6. a 672 ik
lev. 1 jegyz. Taldn egy azzal a P. Apuleiussal, kir6l fontebb
van sz0. 672. 673,

APULIA. Tartomany Alsé-Italidban, Ndpolyban ; tvi-
rosa Taranto (a régi ZTarentum). A milly népes volt hajdan,
olly néptelen mdr ma; tobb benne a birka, mint az ember.

AQUAE-SEXTIAE. Viros Gallia Narbonensisben,
vagy is a mai iz Francziaorszdgban, Provengeban. Régi nevét
meleg forrdsdtél s telepitdjétdl Sextus Calvinustél kapta volt.

AQUARII 242: 18.

AQUILA. L. Pontius.
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AQUILIA. 700: 9.

C. AQUILIUS. Cicerénak praetorsigban tiszttdrsa, ba-
ritja, nagy jogtudds, ki tobb torvénykezési formdkat s jog-
szabdlyokat alkotott, mintk a de dolo malo, de postumis nepo-
tibus és a rola elnevezett Stipulatio Aquiliana. P. Quintiust
eldtte mint biré el6tt védette Cicero, ki Gt munkdiban sok
helyen emliti, pro Caecina cap. 27. pedig rendkiviili dicsére-
tekkel is halmozza. Lésd egy birdskodasi esetét Valer. Mazx.
l. VIIL. ¢. 2.

M AQUILIUS. 154: 3. Egyéb munkdiban tobb helytt
emlegeti Cic. Mint Oppius legatusa Mithridates batalméba es-
vén, ez Gt kegyetlentil slette meg. Valer. Maximus lib. XIII.
1. beesmérelve, Minutius Felix dicsérettel emlékezik réla.
Annyit Cicerobdl tudunk feléle, hogy két izben &llott biin-
vad alatt.

AQUINUM. Hajdan jeles vdros Latiumban : ma csekély
falu Népolyban, Gaetdtél nem messze éjszakra; Juvenalis
sziiletéshelye.

ARADUS (v. Arad). Kis sziget Phoenicidban, hasonlé
nevii vérossal, mellyet a parton fekv8 Orthosidval egy 20
stadiumnyi hosszi hid kotstt volt ossze. Volt egy més illy
nevii sziget is a persiai 6bilben és még egy harmadik Creta
mellett.

ARBUSCULA. 142: 24.

ARCANUM. 2: 2. 107 : b.

ARCHAGATHUS (M. Clodius). Cicero j6 ismerdse s
partlogoltja Sicilidban.

ARCHIAS (A. Licinius). Jeles gorig koltd Antiochid-
bol. Marius ¢s Catulus consulok alatt Rémaba jott; a midén
mint nevezetes embert tobb italiai vdros, mint Tarentum, Rhe-
gium és Ndpoly polgdrjoggal tisztelte meg; Rémdban pedig a
f6bb hdzaknal, kiilsnosen a Metellusok- s Lucullusokndl nagy
kedvességben dllt. L. Lucullust mint proconsult Sicilidba ki-
sérte s onnét visszajovet Heracledban is a polgdrok kozé be-
iratott. Kés8bb ez utébbi polgdrjogit egy bizonyos Gracchus
kérdés ald vévén port kezdett ellene és ez alkalommal Cic.
ki szinte nagy becsiiléje volt, védte 6t a torvény el6tt még
ma is fennlevd jeles beszédében. Tobb munkdi kozott leirta
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Archias gorog versekben a Cimber hdborit s Lucullus Mithri-
dates elleni hadviselését is, de azokbdl semmi fonn nem ma-
radt. Ugy latszik, a Metellusokrél (Celer- és Neposrdl) szinte
kezdett valami hiskolteményt készitni.

ARCHILOCHUS. Régi girdg koltd Paros szigetébol
Kr. e. 700 évvel, vagy, mint Cic. (Tuscul. 1. 1.) mondja, Ro-
mulus idejébdl. Sziiléfoldét partviszdlyok miatt el kellvén
hagynia, el6bb Tarsusba ment s ott a rdczok ellen harczolt
és mivel a csatin szerencsétlenséghdl, de nem gydvasdghél a
paizsit clveszteite, Goroghonban il s ald vdndorolt, a midén
a spartaiak, kiknél csiklandds versei tiltva voltak, kapujokon
be sem eresztették. Hanem az olympiai jét¢kokon mégis egy
Herculesr8l irt hymunsdért diadalmi koszortt nyert. Haldla
egy csata alkalméval tortént, hol 6t valami Coracus nevii
rosszakardja orozva olte meg. Versei egész Gorogorszdgban
olly becsben dllottak, hogy mint koltd mindjirt Homerus
utdn tétetett. Mérges iambusai, mellyckkel azokat, kikre ha-
ragudott, ostorozni szokta, félelmesbek voltak bdrminé fegy-
vernél. Lycambesre, a ki elébb oda igért lydnyat téle megta-
gadta, ollyan gunyverset irt, hogy az magit ¢ miatti keserii-
ségében felakasztotta. Kolteményeib8l néhdny toredéknél
egy¢éb nem maradt meg. A fél pentametert, mellyet verseiben
haszndlt, 8 réla nevezik archilochicus-nak.

ARCHIMEDES. Hiero, syracusai kirily rokona; leg-
nagyobb mathematicus az 6 korban, Kr. ¢. mint egy harmad-
f¢l szizaddal. ) a mathesist sok 4j taldlménynyal gazdagi-
totta és az elmdéleti s gyakorlati mechanicdban ndla ldtni a
régiek koztt legtobb avatottsdgot. A Statika s Hydrostatika
igaz elveinek megdllapitasa, a parabole quadraturdja, a
spiral-vonalok tulajdonainak, Ggy a cylinder s sphaera koztti
ardnynak meghatdrozdsa neki koszonhetSk. O allitotta fol
el6szor e tételt: hogy a folyadékba lemerdilt timor test annyit
veszt sulydbdl « mennyit a hozzd hason terjedékii folyadék
nyom. Mint jott e folfedezésre fiirdés kozben s mint szdmi-
totta ebbdl ki, mennyi aranyat lopott el a Hiero dltal készit-
tetett lorondbdl az 6tvos azzal, hogy kozé eziistdt vegyitett,
részletesen leirva taldljuk Vitruviusndl (%2b. IX. cap. 3.). Po-
lybius, Livius ¢és Plutarch csoddlkozva cmlegetik Syracusa
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ostromakor a romaiak ecllen készitett tbbféle gépeit s ezek
kézt Galenus s Lucianus olly tiikreirdl is beszélnek, mellyek-
kel a romaiak flottdjit felgynijtotta volna. Mikor Marcellus
Syracusdt bevette s rabldsnak engedte dltal, parancsba kiadta
katondinak, hogy Avchimedest bantani ne merjék, egy azom-
ban, nem ismervén az cmbert, 6t is ledlte, mikor épen a
piaczon mathematicai figurdkat rajzolt a fovenyben, Archi-
medes ekkor 75 éves volt. Sirkovére egy Cylindert és Sphae-
rat metszettek. Mikor Cicero mint quacstor Siciliaban jirt,
folkereste a sirt, hanem azt ekkor mdr, mint Zuscul. l&b. V.
cap. 23. beszéli, tovises bokrokkal bendve taldlta.

AREOPAGUS, 19: 14.

ARGENTEUM. 833 : 2.

ARGILETUM. 19 : 22.

ARIARATHES. Ariobarzanes, cappadociai kirdly test-
vére., 219,

ARIARATHES. Ariobarzanes fija. 585.

ARIMINUM. 138: 1.

ARIOBARZANES. A Mithridatestdl elizott V-ik Aria-
rathes haldla utdn, valami Pseudo-Ariarathes s Nicomedes
pracfectus akartak Mithridates ellenében a cappadociai ki-
rélysdgon osztozni s amaz elfoglalta Cappadocidt, emez meg
Paphlagonidt; hanem a rémaiak beavatkozvdn, akkép intéz-
kedtek, hogy mind a hdrom praetendenst kizarva Cappadocidt
szabad dllamnak nyilvénitottdk ; de miutdn Cappadocia népe
(az isten adta!) kijelentette, kogy & kirdly nélkill cllenni nem
képes: a rémai tandes ezt az Ariobarzanest rendelte nekik
kiralyul, a ki ezért Roma irdnt mindig is nagy elismerést s
hédolatot tanusitott, tgy, hogy innét Lusebes- s Philoromaeus-
nak nevezték cl. A rémaiak sem maradtak neki addésak, mert
népe ndégyszer iizte ki az orszdghbél és 8k mindannyiszor
visszahelyeztették. A polgdri hdboriiban Pompeiussal tartott.

ARISTARCHUS. Ilires gorog grammaticus Alexandrid-
ban Ptolemaeus Philometor alatt, kinek fijat Lathurust tani-
totta is. Olly nagy kritikus volt, hogy Homerus, Pindarus s
tobb koltdk miiveird] ezer commentariusnal tobbet Gsszeirt és
Homerus verséiil csak azt ismerték el, mit & annak vallott;
a honnét az 6 nevérdl a szigoru konyvbirdlok valamint rég,
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ugy ma is Aristarchusoknak szoktak hivatni. Kiilonios, hogy
e nagy tuddésnak mind a két fija Aristarchus és Aristagoras
bolondok voltak.

ARISTIPPUS. Hires gorog philosophus Cyrenebdl,
alapitja egy 1j philosophiai felekezetnek, melly az § sziilo-
foldérol Cyrenaica Sectdnak hivatott. Maga és rendszere valo-
sagos ellenképe s ellentéte volt az Antisthenes személyének s
rendszerének, Mig ez a szigord nélkiilézdst czondraban bhir-
dette s kivette, addig § a kéjelmes életet, mint egy galant
vildgfija, Uri médon gyakorolta. Fitana cbben &llt, hogy:
az ember minden érzeménye kettiire, gqyinyorre és fdjdalomra
reducdlhatd. Amaz kedves, emez kedvetlen hatdsid, azért min-
den élidllat az elst keresi, az utdbbit keriili. A boldogsig nem
mds, mint cgyes gyonyorélvezetekbil dsszetett folytonos gyinyir.
Az ember hdt semmi qyonyirt magdtsl meg ne tagadjon : hanem
az élvezeteket izléssel vdlaszsza és maydt azokndl mindig az ész
dltal hagyja vezettetni. Socrates, kinek leczkéit hallgatta,
vele e nem helyeselt tandért sckat koczddott, de 6 azt azért
hiven kovette. Szerette a mulatsdgot, a finom tdrsalgdst s
mint vagyonos ember tobb kéjutazdsokat tett, jelesen Sici-
lidba tobbszor altaljart, hol 8t Dionysius tyrannus asztaldhoz
s baratsdgdra is méltatta és ezért 6t a cynicus Diogenes cands
regius-nak csufolta; de mire e paréjon tengdd$ philosophus-
nak szépen megfeleltet vele Horatius ime verseiben:

»S1 pranderet olus patienter, regibus uti
» Nollet Aristippus. Si seiret regibus uti,
» Fastidiret olus, qui me notat.“ III. Episi. XVIL v. 13—15.

0 magit mint igazi vildgi ember, minden helyzetbe be tudta
taldlni, azért mondja réla ugyan Horatius:

»Omnis Aristippum decuit color et status et res.“ I. Epist. XVII.

Védoltak ellenei azzal is, hogy eldszir ¢ tizott a philosophid-
val kereskedést. De hogy a pénzt még sem igen bélvdnyolta,
mutatja az, mit réla beszélnek, hogy egyszer, mikor Gtazott,
szolgdival az utdna czepelt aranyat, mert annak terhétdl
lassan mentek, hogy hamardbb haladhassanak, az Gton szél-
jel szoératta.
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»Graecus Aristippus, qui servos proiicere aurum
»In media iussit Libya, quia tardius irent
» Propter onus segnes.“ Horat. Serm. II. Sm‘yr. III. ». 100.

A hires kéjholgyet Laist 8 is frequentdlta Corinthusban és
rd sokat koltott. Midén szemére vetették, miért 4d annyit ki
egy ndre, ki Diogenesnek ingyen is szivesen szolgdl, red azt
felelte : Nem azért fizetem én it, hogy kegyét mdstil megvonja,
hanem hogy velem megoszsza. Mikor csufoltdk, hogy nem
szégyell Laisé lenni, azt mondta: Nem én vagyok Laisé, ha~
nem & az enyim. Munkai, a mellyeket irt, mind elvesztek.

ARISTO. 258: 2.

ARISTOCRITUS. 81: 1.

ARISTODEMUS. 33: 20.

ARISTOPHANES. Nem az a comicus kolts, kit e név
alatt Gsmeriink, hanem a byzantiumi Aristophanes, hires
grammaticus és kritikus Kr. e. mdsfél szdzaddal. Tanitvinya
Callimachusnak és Eratosthenesnek ; maga pedig tanitdja
Aristarchusnak s alexandriai konyvtdrnok. 0 volt, ki elészor
a régi gordg koltdk, szénokok s torténetirék miiveit gondos
megvalogatissal egybegyiijtotte s kritikai észrevételekkel ki-
sérte. Iratai kozol csak csekély toredékek maradtak rénk.

ARISTOTELES. Plato utdn Gorogorszdg legnagyobb
tuddsa ; alkotdja a Peripatetica Philosoplidnak. Sziiletett Kr.
¢ 3%4-ik évben Stagyrdban Macedonidban, hol atyja, Amyn-
tas kirdlynak hdziorvosa volt és mivel az 8t is orvosnak
szénta, mér ifjanta fel 16n benne a kedv ébresztve a természet-
tudomdnyhoz, mellyet utébb & vitt a gorogoknél legnagyobb
tokélyre. Sziildi haldla utin Athenaebe koltozott, hol hisz
évig lakvin, Platénak hallgatéja s nagy tisztelgje, Isocrates-
nek pedig a szénoklatban vetélytdrsa lett s olly hirt szerzett
magdnak, hogy Filep macedoniai kirdly, mikor fija Sdndor
sziiletett, annak nevelsiil 6t nézte ki s illy tartalmu levelet
irt hozzé: Filep Macedonia kirdlya Aristotelest iidvizli! Tudd,
hogy fijam sziiletett. Hdldt adok az istencknele nemesal azért,
hogy wvele megajindékoztak, hanem killonssen azért is, hogy
0t Aristoteles kordban engedték vildgra jonni. Remélem, olly
Sejedelmet  fogsz beldle képezni, ki méltd lesz hogy utdnam
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Macedonidban uralkodjék®. Avistoteles hat Sindort 13 éves
kordban nevelése ald vette s folyvast oldala mellett volt, mig
csak az a trénra nem lépett. Ekkor a Fileptdl nyert gazdag
ajandékokon kiviil még Sandortél 800 talentomot (egy millid
tallért) kapvén jutalmul, ismét Athenaebe visszament s ott a
Lyceumban philosophiai leczkéket adott, napjaban kétszer,
délelstt rendes tanitvanyai, délutdn a kozonség szdmdra, Sdn-
dor késébb sem felejtkezett meg réla s neki azsiai hadjdrata
alkalmival a vilig kiillomb6zd tdjékairél szép természct-
gylijteményt s mindenféle dllatokat kiildott, mellyekrdl aztdn
Aristoteles igen részletes ¢és pontos leirast kiszitett, Vigtére
az athenael demagogok Ot is mint Socratest istentagaddsi
* v4dba keverni akarvin, hogy ket, mint mond4, a philosophia
ellen elkovetendd mdsodik gyaldzatos tett6l megkimélje,
Athenaet ott hagyva, tanitvdnyaival egyiitt Iluboea (ma Ne-
groponte) szigetére Chalcisba vonult, hol azomban nemsokdra,
midén az Areopagus dltal Athenaebe biinperbe 16n idézve,
magit 62 éves kordban méreggel megilte. Szdmos jeles phi-
losophiai, szénoklati s természettani munkdi maradtak, mely-
lyeknek eredeti kéziratai Sylla dltal Rémdba keriilvén, ott
azokat Andronicus szedte rendbe. '

ARISTOTELES (A. Licinius). Cicero régi jé ismerise
és vendégbardtja Melitdbol. Pompeius haldla utdn, kinck 4l-
land6 hive volt Cic. eszkozolte ki részére Cacsarndl az
amnestidt. 677,

ARISTOXENUS. 592: 2. Hires zcnész-philosophus,
tanitvdnya Aristotelesnek , kit haldilos dgydn Gsszeszidott
azért, hogy iskoldjdban utéddul Theophrastust s nem 6t ne-
vezte ki. Mint nagy zenész a philosophidban is a zenészetbi!
indalt ki s azt tartotta, hogy a lélek nem eqyéb, mint az clemek
Larmonidja. Tomérdek histériai, zendszeti s philosophiai mun-
kdibol, mellyck Suidas szerint 453 kitetre terjedtek, esupdn
ez a IHarmonidrdl irott maradt meg. IFeldle Ciceron kivill Va-
lerius Max, s Gellius is emlékeznek.

ARMENIA. Asiai tartomdny, melly rég Nagy- és Kis-
Armenidra oszlott; amaz a mai Turcomannidt s Kurdistint,
emez Anatoliat foglalta magdban.

ARPL Vidros Apulidban, mellyet monda szerint Troia
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bevétele utin a neje fondorkodésa miatt orszagdbol eliizetett
Diomedes alapitott volna.

ARPINUM. 34: 6.

ARRETIUM. 24 : 9.

C. ARRIUS. Cicerénak formianumi alkalmatlankod6
szomszédja, s fija a mindjart kovetkez6 Quintusnak.

Q. ARRIUS. Nagy hive s partfogoltja Crassusnak, ki
mellett tgy latszik, hogy jél fel is gazdagodott ; mert mikor
6t Crassus consulld valasztatni akarta, meghalt atyja tisztele-
tére, Castor templomdban egy igen fényes lakomat adott,
mellyen midén minden vendégek iinnepies fejér tégat visel-
tek, Vatinius és tdrsai koz botrdnyra gydsz kontdsben jelen-
tek meg (in Vatin. 12, 13.) s melly lakomarél Horatius is
emlékezik 17, Satyr. I1I1. 86. Fijai pedig Quintus és Caius az
utdna maradt orokséggel ugy béntak, hogy ddzsols vendé-
geikkel siilt filemiléket etettek, mellyeknek darabja 600 fton
vasdroltatott.

,»Quinti progenies Arri, par nobile fratrum,
pNequitia et nugis et amore gemellum,

ynLuscinias soliti impenso prandere coemtas.” Hor. Sat. II. 3,

Avrriust Cice. a szénokok koztt is felhozvén, réla azt mondja,
hogy ¢ példéul szolgdlhat, mint lehet Romdban egy alacsony
sziiletésii embernek az altal, ha magat a koriilhnényckhez al-
kalmazva sokak ¢érdekénck szolgdl, minden ész s tudomény
nélkiil, hivatalra, pénzre, népszeriiségre, s6t némi tigyvédi
névre is szert tenni (Brut. 69.). Azomban Arrius, dolgit hi-
vatalos pdlydn praetorsdgndl tovibb mégsem vitte és a con-
sulsdgra red nem mehetett.

L. ARRUNTIUS. Talin az a gazdag Arruntius, ki 732-
ben consul lett és id. Plinius geographiai irdi kozott is el6jon.
Ezt Satrius Secundus mint kaczér nejének Albucidnak a sok
kozdl egyik latrat szerelemféltési boszib6l a Tiberius ellen
sz0tt Osszeeskiivésbe kevervén, Arruntius a feladdsra beko-
vetkezett vizsgdlat végét nem virva, ereit megnyitvdn magat
kivégezte. Lasd : Tacit. Annal. lib. V1. cap. 47. 48. F.

ARSACES. 280: 1.

ARTAVASDES. Tigranesnek, Nagy-Armecnia kirdly4-

Cicero Osszes Levelei. VIL kotet, 10
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nak fija és utéda; tudoményos fejedelem, ki tragoedidkat,
oratidkat és historidt is irt. Crassust a parthusok ellen segi-
tette és ezért a rémaiak eldtt kedvességben dllott, mignem
utébb Antonius 4ltal, ki 6t a parthusok ellen folytatott habo-
rujaban drdldson kapta, orszdgatdl megfosztatott s csellel el-
fogatvin Romdba vitetett és ott a triumphusi pompénal arany
lénczra filzve hordoztatott a tobbi foglyok koztt, késibb pe-
dig fogsdgaban ki is végeztetett.

ARTAXERXES I. vagy Longimanus, Xerxes persa
kirdly mésodik fija s atyjdnak s batyjanak Dariusnak meg-
oletése utdn a trénon utéda. Sokat harczolt az egyptomiak és
gorogok ellen, mignem amazokat elnyomvin, az athenaebe-
liekkel pedig, minden asiai girsg véros régi szabadsigét
meghagyva, békét kitvén csendesen s szeliden uralkodott
egész  halaldig. () hozzé menekiilt a honabél szamiizetett
Themistocles.

ARTEMO. Cicero laodicaeai szélldsadéjanak Andron-
nak atyja.

ASCANION. 153: 11.

ASCLAPO. 292 : 4.

ASIA. 20: 1.

ASINIUS DENTO. Bibulus proconsul alatt Syridban
szolgalt s ott tobb tisztekkel elesett lovag centurio,

C. ASINIUS POLLIO. Mikor Caesar a parthus hdbo-
rura késziilvén hdrom évre tisztviseloket vilasztott, Asinius
Polliét Tuls6-Hispanidba kiildte parancsnokil, ki oda még
Caesar éltében el is ment. Ennek megtletése utdn egy ideig
a jobb részszel (Optimatesekkel) tartva, Antonius ellenének
mutatkozott, de mid6n az Octavius- s Lepidussal szovetséghe 1¢-
pett, legott & is két legidjaval hozzdjok éllott; a mire leg-
inkdbb Antoniussali régi bardtsdga birta; mert ez irdnt olly
hiiséggel viseltetett, hogy mid6n az actiumi iitkgzetkor Octa-
vius a harczbani részvételre felszolitd, neki azt felelte: az én
érdemeim Antonius irdnt olly nagyok, s az & jotétei irdntam
olly vsmeretesek, hogy azt tennem lehetetlen ; azért én kiizdelme-
tekbil kivonom magamat és leszek zsdkmdnya a gybzinek. (Vell.
II. 86.) Mar elébb Antoniustél Illyricumba kiildetvén, ottan
nyert gyozelmeiért triumphus Altali megtiszteltetésben része-
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stilt. Kés6bb consulsdgot is viselt s Caesar Octavianusnak
legkedvesebb bardtja volt. Pollio kordnak minden tekintetben
elsd notabilitdsai kozé tartozik ; honnét réla tobb rémai irdk
nagy dicséretekkel emlékeznek, mint ollyan egyénrél, ki nem
csupdn a politikai, de tudomdnyos pdlydn is kitiing helyet
foglalt el, Benne nagy philologust és jeles szénokot ismertek ;
irt tobb derék tragoedidt s a rémai polgarhdborirél 17
konyvre terjedd torténelmet, igy egy munkat a Girdgik dol-
gairdl, de mellyek az utokor kérara mind elvesztek. Horatius
s Virgilius koltéknek nagy pértfogéja volt, kik 6t ezért meg
is énekelték. O nyitott elsé Romdban kéz konyvtart, hova a
jeles férjfiak képeit s kozttok Terentius Varr6ét még ennek
éltében behelyezte. Hogy koztte s Cicero kozott némi ellen-
szenv s taldn irigység is uralkodott, onnét sejthetd, mert
Pollio Cicero munkdit minduntalan kritizdlgatta, ez ellenben
Polliét sem Brutusdban a jeles szénokok koztt, sem de Ora-
tore munkéjdban meg sem emlitette; mi pedig Polliét nem-
csak jeles szonoki tehetségénél s nagy philologiai késziiltsé.
génél, de kozonségesen ismert finom elmésségénél fogva is
méltdn megillette volna, mint a kit Catullus leporum ac face-
tiarum paternek nevezett. Augustus idejében Réma virosst
egy a Szabadsdy tiszteletére épitett esarnokkal (Atrium Liber-
tatis) diszesitette. Majdnem Augustus uralkoddsdnak végéig
élvén, mint 80 esztendds oreg tusculanumi villdjdn halt meg.
Van Cicerdhoz hérom levele.

ASTURA. Foly¢, sziget és véros Latiumban Circei s
Antium kozott, hol Cicerénak egy kedves villdja volt.

ASTYA. 142: 22.

C. ATEIUS CAPITO. Mind a két Cicero testvérrel j6
baratsagban ¢lt clékeld rémai senator, ki kiilonosen Marcus
Cicero irdnt, terhesb koriillményei koztt nagy részvéttel és
sok joval viseltetett (V. i. a 434-ik lev.). Azok utdn, mik fe-
lole a levelekben eldfordiinak, igen bébeszédl, udvarias s
ujsdgon kapkodé ember lehetett. Taldn apja, minden esetre
rokona volt annak a C. Ateius Capiténak, a ki Augustus
alatt Antistius Labeoval elsd jogtudésnak tartatott és kirdl
Gellius tobb helytt emlékezik, Svetonius pedig (de Illustr.
Gramm. 22.) beszéli, hogy a midén egyszer Tiberius beszédé-

10*
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ben Pomponius Marcellus, egy pedaps nyelvtudés, valami 1j
sz6t kéarhoztatott, Capito red azt mondvan, hogy igazi latin
szb az ¢s ha még az nem volna is, az lesz nem sokéra, Pom-
ponius erre azzal vélaszolt: hazudik Capito; mert te, Caesar,
adhatsz polgdrjogot embereknek, de nem dm szavaknak.

L. ATEIUS CAPITO. Rémai senator; taldn testvére,
minden eseire rokona az elébbi C. Capiténak.

ATELLA. 138: 6. 645: 2.

ATERIUS. 451 : 7.

ATHAMAS. 460: 1.

ATHENAE. Fivirosa Atticanak Gorogorszdgban, a tu-
domény, miivészet s miveltség ismeretes szekhel_yo a hajdan-
korban.

ATHENAEUS. Ariobarzanes cappadociai kiraly udvari
kegyencze.

ATHENAIS. 238: 6.

ATHENIO. 36: 9.

ATHENODORUS. Sandonnak fija; mert volt mdsik
Athenodorus is Cordilius melléknévvel s ez utobbi M. Cato
hédzdndl élt s halt is meg. Amaz, kirdl itt sz van, taldn sziilo-
foldérsl (melly bizonytalan) Cunanttd-nak is hivatott s Au-
gustus Cacsar tanitéja volt, ki 8t Gigy szerette s tisztelte, hogy
még imperator koraban is folyvdst udvardban tartotta és oOt,
midén késé vénségében haza kivankozott, nagy nehezen bo-
csdtotta el magatol. 244,

ATHENODORUS (Calvus). Lasd réla: 775: 15. E 18jon
még a 782-ik levélben is.

ATHESIS. A ma E¢sch név alatt ismeretes foly6 éjszaki
Olaszorszdgban, melly Tyrolbdl eredve délnek tart s Trient
és Roveredo mellett elfutva az Alpokon s veronai lapalyon
keresztiil végre a velenczei 6bélbe 6mlik.

ATHLETAK. 126: 15

ATILIUS. Ismeretlen egyén, de kirl Cicero mint igen

sliletes romai lovagrodl tgy emlékezik, 231,

C. ATILIUS. Kit mint tengeri rablé fénokot, kegyet-
len, vérengz embert tigy fest Vatinius és igy, bar Cicero ezt
is partfogolta, vallyon egy volt-e az elébbivel, annal két-
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ségesebb, mivel a variansokban Catilius-nak is iratik. V. 6,
655: 2.

ATINA. 717: 1.

M. ATRATINUS. 273 : 12.

ATTICA. Atticus lednya, ki Caecilia nevet is viselt s
Cicer6n4l nagy kedvességben 4allt; utébb M. Vipsanius Agrip-
pahoz ment néil. V. 6. 613: 15.

ATTICUS (T. Pomponius). Egész neve elébb T. Pom-
ponius Atticus, attél fogva pedig, hogy anyai nagybatyja Q.
Caecilius Metellus végrendeletileg fijava fogadta, Q. Caecilius
Pomponianus Atticus. El6kels régi csaladbdl szdrmazott, nagy
befolydsu gazdag rémai lovag. A Cinna és Sylla 4ltal okozott
bel viszdlyok alkalmdval egy rokona Sulpicius néptribun is
megdletvén, jénak litta egyik pdrthoz sem 4llva a megha-
sonlott Romdt ott hagyni s Athenaebe koltozott, hol 22 évig
egészen a tudomdnyoknak élt és ez id§ alatt a grog nyelvet,
szokést és modort ugy magéaéva tette, hogy az Atticus mellék-
név innen ragadt red. Koz hivatalt soha nem viselt, de azért
a koz tigyekben folyvdst nagy részt vett, s6t azokra azon
osszekottetéseinél fogva, mellyekben a korabeli f8bb orszdgos
férjfiakkal, mint Marius, Sylla, Brutus, Cassius, Hortensius,
Antonius, Octavius, Cicero st. 4llott volt, nem kis befolydst
is gyakorolt s pedig olly példdtlan szerencsével, hogy 6t el-
lenkezd jellemii s szellemii bardtai mellett, az akkor életre
haldlra folytatott pértkiizdelmek kozott soha legkisebb ve-
szély sem érte, hanem minden fel6l megkiilomboztets tiszte-
letben, kiméletben részesiilt; mit f8kép 6n4ll, minden part-
szenvedélyen foliil emelkedett magasatos érzelmének s 6nzés
nélkiili tiszta szdndékénak, de egyszersmind annak is ko-
szonhet, hogy atyja s nagybatyja utdn szépen oriklott s okos
gazdalkodés dltal mind otthon, mind Gérégorszdgban teteme-
sen gyarapitott bé vagyonabél a politikai viharok kozt tonkre
jutott baratait partkiilombség nélkiil ritka elszdntsdggal, bd-
torsaggal bokeziileg folsegitni mindig kész volt. Legbensébb
baritsdgban &llt vele a naldndl két évvel fiatalabb Cicero, ki-
vel athenael egyiilt tanuldsuk 6ta ennek haléldig legélénkebb
levelezést folytatott. De valamint leveleibdl, ugy toébb részint
latin, részint gorog nyelven is irt munkdibol egy sem maradt
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fenn. Ellenben a Cicero 4ltal Atticushoz irott s maig fenn
levé levelek szdma, miket Tiré 16 konyvben adott ki, §ssze-
sen 396-ra megy. Ez az Atticus az, kinek Cicero de Senectute
és de Amacitio irt munkait ajinlta és kit de Legibus szo6ld
II1-dik konyvében egyik beszélsiil 1éptet f6l. A philosophidban
Atticus Epicurus elveinek hédolt. Kimult Cicero megoletése
utdn 12 évvel, 77 esztendds koraban, életének onkéntes éhen-
haldssal vetvén véget azért, mert hdrom havig tartott gyen-
gélkedése utin a beleiben naponként keményebben dilé fa;-
dalmak orvosolhatdsa irdnt reményét vesztette. Egyetlen
lednydt Atticat még éltében M. Vipsanius Agrippdhoz adta
férjhez, hugit Pomponidt pedig a Cicero Gescse Quintus birta
ndiil. Cornelius Nepos, ki Sextus Peducaeussal allandéan héazi
barédtja volt, életét hiven megirta, honnét ¢ derék férjfiu jelle-
mér§l bévebb adatokat merithetni.

ATTIUS v. ATIUS (Balbus). Caesar névérének Julid-
nak férje, kitdl Atiat, Octavianus anyjdt nemzette és igy
Caesar Octavianusnak anyai nagyapja. Sveton. in Octavian.
cap. 4. V. 6. 36: 2.

C. ATTIUS (Pelignus). A polgdrhdboriiban Sulmo va-
rosat hét cohorssal elfoglalta Caesar el8l, hanem az cz Altal
ellene kikiildott M. Antoniusnak a magat feladott varossal
egyiitt hatalmédba esvén, Caesarhoz foglyul vitetett, a ki azom-
ban 6t minden béntds nélkill azonnal szabadon bocsdtotta.
327: 1.

P. ATTIUS VARUS. 307 : 24.

AUCTORITAS. 185: 9. 223: 32.

AUCTUS v. ACILIUS. 654 : 1.

AUFIDIUS. E név a Levelekben hérom helytt jon eld,
u. m. a 668-ik levélben el8név nélkiil; a 792 s 793-ban pedig
Sextus elénévvel. Emennek személye irdnt a Sextus név el-
igazit, de réla csak annyit tudunk, mennyit az emlitett két
levélben taldlunk, hogy t.i. Q. Turius 6t is egyik 6rokoséve
nevezte (792) és hogy Cicero, mint j6, becsitletes, mivelt em-
bert, eldkeld rémai lovagot ¢és neki nagy tisztel8jét afrikai
ligyeire nézve Q. Cornificius ottani propraetornak kiilsnssen
ajanlja (793). Hanem hogy a masik, kit a 10-ik levélben con-
sulsagi versenytdrsai kozt megemlitni sem tart suiikségesnek,
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az a Titus Aufidius-e, ki praetor és Asidban proconsul volt
(Orat. pro Flacco, cap. 19. és Valer. Max. V1. c. 9), vagy az
a Cneus Aufidius, ki szinte praetor volt és vak létére is a ta-
nécsot szorgalmasan jdrta s az irodalommal és gorog torténet-
irdssal is foglalkozott (de Finib. V. 19. és Tusculan. V. 39.)
és Orestest adoptalta (pro Domo, cap. 13.), vagy épen ennek
ezen adoptalt fija; vagy végre az a Marcus Aufidius Lurco,
ki elsd kezdett pavdkat hizlalni s ebbdl 60,000 sestertz jove-
delmet vett be (Varro de Re Rust. 1, 111, ¢. 6. Plin. Hist. Nat.
X. 23.) — meghatérozni nem lehet. Es ezek az Aufidiusok
mind a négyen Cicero koraban éltek.

AUFIUS. 252 27.

AUGURSAG. 31 : 8.

AULUS. 449 : 13.

AULUS PLOTIUS. 207: 2.

AURELIANUS. 149: 8.

AURELIUS. 783: 14.

AURELIUS. Hirtiust6l Germanidba kiildott hadparancs-
nok. 696.

AURELIUS. Cicero egyik hitelezdje. 710. 783 : 14.

L. ¢s C. AURELIUS. 128: 2.

P. AUTRONIUS PAETUS. 687-ben P. Syllival con-
sulnak elvilasztatvan versenytarsuk Manlius Torquatus dket
mint voksvasérlokat torvénybe idézte, a midén 6k egybecsd-
ditett gladiatorok s szokevények segélyével a birésdgot szét-
verni akartdk és mdr kovekkel is hajigdlni kezdték, hanem
lazongésuk elnyomatvin, consulsiguk megsemmisittetett. En-
nek folytdn; (ldsd Svetoniust ¢n Jul. Caes. 5. 9.) M. Crassust,
sot hir szerint Caesart is magok mellé véve, hogy a consul-
shgot visszaszerezhessék, egy Osszeeskiivést terveztek, olly
form4n, hogy a helyokbe vilasztott két consult Torquatust és
Cottat megoljék, Crassust dictatorrd tegyék s ez magénak lo-
vagnagyul Caesart nevezze ki. Hanem a terv jokor kitudéd-
vén nem sikertilt. Majd utdna nem sokéra Autronius ugyan-
csak Sylldval Catilina Gsszeeskiivésébe is bclekeveredett
(Sallust. Catil. cap. 17.), de szem eldl tdvozvan egy ideig Kki-
kertilte a biintetést, mignem 691-ben a Catilina még biintetlen
maradt tarsaival cgyiitt, 6k is ketten pérbe fogattak, a midén
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is Sylla, kit Cic. védett, folmentve, Aut-onius pedig szidmiize-
tésre l6n itélve. Szamiizetése ideje alatt vele egy sorst biin-
tarsaival Achaidban is tartézkodott. Cicero 8t Sylla melletti
beszédében igen rossz embernek festi, kit, bar az 8t mint haj-
dani tanulotdrsat, gyermekkori pajtisat s vele egyiitt quaes-
torkoddt sirva kérte pértfogdsért, mégis védeni nem akart.
(Orat. pro Sylla, cap. 6.); mint szénokrél pedig azt mondja,
hogy éles, nagy hangjén kiviil semmi més jé benne nem volt.
(Brut. 68.)

AVENTINUS. Egy azon hét hegyek kozdl, mellyeken
Réma vérosa éplilt. Tobbi tarsaitél vizek vélasztvan el, a
varos mds részeibdl ladikokon szoktak ide atjarni egy qua-
drans vagy félpénz vdm mellett.

AVIANUS. 489: 1.

AVIANUS (M. Aemilius). 259. 489.

C. AVIANUS EVANDER. 124. 259: 1.

C. AVIANUS FLACCUS. Rémai lovag, Cicero baratja,
ki Sicilidban nagyszerii gabonakereskedést iizstt, 181.

C. és M. AVIANUS. Az elébbinek fijai. 436.

C. AVIANUS (Hammonius). Szabadosa M. Aemilius
Avianusnak. 489.

C. AVIANUS (Philoxenus). Cicerénak siciliai j6 isme-
rose, s partfogoltja C. Avianus Flaccusnak. 503 : 1.

AVIUS v. AULUS. Piso pénzvilto segéde, vagy iigy-
noke. 449: 13. 595 : 4.

M. AXTANUS. Ismcretlen cgyén; de a név is gya-
nis, a honnét Maxianus, Maximus s més variansai is van-
nak., 753.

AXIUS. Senator 142: 17.

Q. AXIUS. Rémai pénztdzsér, kinél Cicerénak is vol-
tak pénzei 377. 381. Emliti Varré is de Re R. 1II. 2.

B.
BABULLIUS. 634 : 3.
BACCHA. 124 : 4.
BACCHIS. 752: 5.
BAEBIUS. 355. Cicero clitt ismeretlen egyén. Ast, ki
a §28 ik levélben eldjon, mint Atticus szomszédjit ismerhette
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Cicero és igy ¢ két kiilon személy, de talan mind ketts ro-
kona annak a harmadik M. Baebiusnak, kirgl Cic. azt mondja,
hogy vitéz férjfi volt és L. Piso Glette meg. L. Orat. in Pison.
cap. 36.

P. BAGIENNUS. 1. Vagienus.

BAIAE. 21: 26.

BALBILIUS. 774 : 14.

BALBINUS. 613: 9.

BALBUS (L. Cornelius). Maior. Gadesb8l vald, kit
Pompeius mirt hispaniai helytarté, o:iutdn a Gellia-Cornelia
torvény dltal fel volt hatalmazva, hogy minden idegennek,
ha arra hadi tandcsdban érdemesnek itéltetik, rémai polgér-
jogot adhasson, L. Cornelius ajinlatdra rémai polgdrrd ne-
vezett ¢és ki partfogdja iranti hdlabol attol a Cornelius nevet
ckkor vette fel. Mivel pedig Pompeiusnak valami Theophanes
nevit mitylenaei szabadosa fijiva fogadta, crrél viszont Theo-
phanes mellék nevet is kapott. A romai polgdrjog hasznéla-
tiért egy gadesi ember késdbb pert tdmasztvan ellene, védel-
mét a torvény elbtt Crassus, Pompeius s Cicero vitték s Ci-
cerénak ez alkalommal tartott beszéde Oratio pro Cornelio
Balbo czim alatt ma is megvan; mellyben Balbus érdemeit
elmondja, hogy t. i. a hispaniai kemény héboriban Q. Me-
tellus s C. Memmius hadvezérek alatt mind szarazon, mind
vizen tetemes szolgdlatokat tett; a Sucro ¢és Durius (ma Xucar
és Douro) folydk melletti tiizes csatékban jelen volt és a hd-
bord végeig Pompeius oldala melldl nem tdvozott. Caesarnak
is nagy kedvébe esvén, ¢ két hatalmas partfogéjanak szdrnyai
alatt dolgdt annyira felvitte, hogy Roémdban pontifex lett,
triumphalt, s6t Cic. haldla utdn 713-ban néhdny napra con-
sulnak is helyettesittetett, melly megtiszteltetésckben idegen
szdrmazdsuak, habdr rémai polgdrok lettek is, elbb részesit-
tetni nem szoktak. Primus cxternorum, atque etiam in Oceano
genitorum usus illo honore, quem maiores Latio quoque nega-
verunt. Plin. Hist. Nat. VII. 43. A polgdrhdboru alatt Caesar
részén buzgodan dolgozott (Vell. Patere. II. 51.) s annak, Op
piussal egyiitt legmeghittebb cmbere volt. Hivatik iddsbh vagy
Balbus Maiornak is, hogy az ifjabb, vagy Balbus Minortdl,
testvére fijitol megkiilombéztess¢k ; noha mind e mellett az
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az ir6kndl ket tobbszor osszetévesstetni latjuk. Cicero egy
helyen (294-ik lev.) Tartessiusnak is nevezi 6t, Tartessus
hispaniai varosrél, a mellyet némellyek Carteidval, masok
Gadessel egynek tartanak. Van Ciceréhoz négy levele ; hirom
a maga, egy az § és Oppius nevében irva. 28. 136. 146, 147.
173. 211. 294. 325. 332. 339. Mell. 347, 348. A. B. 354. Mell.
377. 384. 398. 400. 402. 404. 442, 446. 454. 521. 613. 614.
621. 628. 631. 637. 703. 710. 711. 716.

BALBUS (L. Cornelius) Minor. L. Balbus Maiort és
334: 7. 339. Mell. végén. 856.

BALEARISOK. Maiorca és Minorca szigetek a kozép-
tengeren. Régi lakoéi hires parittydsok levén, onnét kapték ¢
neviket. 442.

BARBA CASSIUS. 651 : 4.

BARGYLOS. 231: 6.

BARNAEUS. 708: 1.

BASILICA. 40: 3.

BASILIUS. Helyesebben Basilus s hihetdleg a kivet-
kez6 czikkbeli Minutius Basilus atyja, kinek, miutdn Gorog-
orszigban meghalt, Romaban, az Appia-ut mellett készitettek
siremléket. 300.

BASILUS (L. Minutius). Praetorsdgot viselt egyén,
egyik gyilkosa Caesarnak, a ki alatt Gallidban mint hadtri-
bun szolgélt. Lasd: Caes. de Bell. Gall. I. V1. 29. 30. Caesar
haldla utdn hat évre . viszont 8t egy szolgdja 6lte meg. Talan
fija annak a Goérogorszagban meghalt hason nevii gazdag Ba-
silusnak, kinek hamis végrendeletérdl Cic. de Off. l. 111. cap.
18. emlékezik. 685.

BASSUS LUCILIUS. 449: 10.

BATTONIUS. Ismeretlen egyén. 281.

BAULIL Puszta Latiumban Misenum ¢és Baiace koztt, hol
Hortensius egy villat birt. Nevét e gorig szavakbol gove és
avip=baromél vette volna, minthogy monda szerint Hercules
a Geryontol elhajtott marhdkat itt zarta volna el sovény keri-
tésbe. A honnét Symmachus réla ezt irja:

»Inde recens aetas corrupta Boalia Baulos

» Nuncupat, occulto nominis indicio. Epist. [. I. 1,
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BELLIENUS, Demetrius sziiletett (verna) rabszolgija.
Az illy szolgak, kik urok hézdndl néttek fel, gyakran még a
szabadosokndl is folebb becsiiltettek otthon. 335.

BENEVENTUM. Tartomdny és vdros Olaszorszdgban ;
ma az egyhdzi birtokhoz tartozik. Hajdan eleinte Maleventum-
nak hivatott. Hirpinorun. colonia, nunc Beneventum, auspica-
tius mutato nomine, quae quondam appellata Maleventum .
Plin. Hist. Nat. L. III. e. 11.

BESTIA. 99 : 26.

BESTIARII. 104 : 10.

BIBULUS (M. Calpurnius). Veje a hires Uticai Caté-
nak, kinek derék szellemii lednyét Porcidt birta hitvesiil.
Folytonos ellenségeskedésben élt Caesarral, kinek pedig mind
az aedilségben, mind a praetorsagban, mind végre 694-ben a
consulsigban is tiszttirsa volt s természetesen annak ldng-
esze mellett az § kOzépszerll egyenisége mindeniitt hattérbe
szortlt. Igy mikor cgyiitt acdiliskedtek, noha nemesak cgyiitt,
de kiilon is adtak mind a ketten jatékokat, ezekért a nép ré-
szérdl mindig magat Caesart érte a koszonet és Bibulus azt
szokta mondani, hogy 6 épen ugy van Caesarral, mint Pollux
Castorral ; mert valamint ez ikertestvéreknek épitett templom
csak Castor templomdnak hivatik : igy az 8 és Caesar adako-
zdsa kizdrolag csak Caesarnak tulajdonittatik. (Sveton. in Jul.
Caes. cap. 10.). Mint consul eleinte Caesar intézkedéseinek,
jelesen Agraria torvényének a tandcsban erélyesen ellensze-
glilt, ugy hogy végre ezért a Cacsar érdekében mitksdstt Va-
tinius néptribun 6t a tandesiilésbil fegyver koztt hurczoltatta
ki, hogy bortonbe zdrassa ¢és vele a poroszlék mér Valeria
tdbldjdig értek, midén onnét a tobbi tribunok szabadon bo-
csattatni rendelték (Orat. in Vatin. cap. 9). De mid8n e miatt
Bibulus mdsnap a tandcsban panaszt tévén, senkit nem talalt,
ki a rajta clkiovetett erdszakért fenyitést inditvdnyozni mert
volna, boszis keseriiségében consuli székét otthagyta és
azontil tébbé a tandcsba sem ment, hanem otthon hdza falai
kozé vonilva, adogatta ki mérges edictumait Caesar ellen.
Minél fogva a nép annyiba vette 6t, mintha consul sem volna;
minden a mi tértént Caesar neve alatt menvén. Innét réla tsb-
bek koztt ez a ginyvers keringett :
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» Non Bibulo quidquam nuper, sed Caesare factum est

»Nam Bibulo fieri consule nil memini.“

S voltak, kik cstfsdghol végrendeleteik s mds iratok ald a
datumot igy szoktdk foltenni: Julio et Caesare consulibus.
(Svet. in Jul. Caes. ¢. 20). 702-ben Cicero ciliciai proconsul-
sdgakor, Bibulus Syridban proconsulkodott; melly alkalom-
mal az amanusi hadjdratndl Cicerénak irigy vetélytirsaként
lépett fel. A polgéari haboriban Pompeius Gsszes tengeri ha-
dainak f8parancsnokdv4 tette 6t és mint illyen Caesart hadai-
nak, Gordgorszdgba Altalszdllitdsanal jo darabig sikerrel ga-
tolta: de valamint 6 Caesar eldl a tengert, (igy el6le Caesar a
szdrazt zarvdn el, utobb mindenben, még ivévizben is nagy
sziikséget szenvedt s annyi bajjal és viszontagsdggal kiizdott,
hogy e miatt stilyos betegségbe esvén abba ahajén bele halt.
(Caes. de Bell. Civ. I11. 15—18). Bibulus nem derék szonok
volt, de stylusdra gondot forditott (Brut. cap. 77). Irt egy
munkdt a Cato dicséretérdl, melly azomban nines meg. Tébb
Bibulus ez egynél a levelekben ¢l nem forddl.

BILIENUS. 660: 4. 661.

BITHYNICUS. 686: 1.

BLAUDUS. 52: 3.

BLESANIUS. 762: 16.

BOGUDES. 865: 5.

M. BOLANUS. Cicerénak egy jo embere, kit Sulpicius-
nak ajnl. 619.

BONA DEA. A rémai holgyek kiilon istenndje ; kit a
régiek , mert Faunus ldnydnak tartottdk, Faundnak, vagy
Fatud-nak is neveztek és ki ollyan szemérmes volt, hogy
soha a héztél ki nem ment, sem férjén kiviil méds férjfit soha
nem latott. Ezért holta utdn istenittetett s szdmdra évenként
iinnep tartatott, de mellyben csupdn csak néknek volt szabad
részt venni és melly éjszakdn 4t, zdrt szobdkban, zenétdl ki-
sért jatékok s mulatsdgok kozott és pedig — mert mindez a
nép iidvéért tétetett — a DPontifex Maximus lakdban ment
véghez. Férjfinak oda belépni szentségtorésnek tartatott.

BONONIA. Viros Italidban ; a mai Bologna.

BOREA. 757: 1.
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BOVILLAE. Kis vdroska, nem messzz Romdtdl, az
Appia-titon, a honnét Propertius és Ovidius Suburbana-nak
czimezik. Ennek kozelében 6lte meg Milo Clodiust.

BOVILLANUM. 146: 7.

BRINNIUS. 604 : 9.

BROGITARUS. 120: 7.

BRUNDISIUM. 58: 2.

BRUTTIUS. 789: 2.

L. BRUTTIUS. 506 : 1.

BRUTUS (L. Junius). 50 : 11. 624.

D. BRUTUS (Junius). Caesar egyik kiilonosen kedvelt
embere, kit magdnak Gallidban legatusdvé nevezett, azutin
consulnak kijelelt, Innensé Gallia parancsnokdva tett, sot
végintézetében még Octavius utdn orokoséiil is rendelt ; de ki
azért mégis Caesar gyilkosai kozé szegbdott. A Caesartdl
kapott innensd-galliai parancsnoksdgot annak haldla utén is
a tandcs ndla meghagyta; hanem Antonius, ki e provincidra
nagyon dsitott, miutin azt téle szép méddal kezére keritni
nem birta, fegyverrel indilt ellene s Brutust Mutindban tobb
hénapig tarté kemény ostrommal zaklatta, mignem a tandcs-
tol segitségiil kiildott erd az ostromnak véget vetett. Alighogy
e bajbdl menekiilt, hallvin, hogy Octavianus, Lepidus és An-
tonius egymdssal szovetséget kotottek, mert ezek egyestilt
crejének meg nem felelhetett, rokondhoz M. Brutushoz Mace-
donidba késziilt, de csak hamar hadaitél elhagyatvdn, Anto-
nius parancsabol Aquileia alatt meggyilkoltatott. Es Velleius
szerint méltan lakolt; ki legjobb embere Caesar irdnt olly
hélddatlan volt, Kiilomben mint hajohadparancsnok Caesar-
nak a polgdrhdbortuban jé szolgdlatot tett. Lasd: Caes. de B.
C. Ub. I cap. 56—58.

D. BRUTUS (Junius) Clodia fija. Az, ki 676-ban
Mam. Aemilius Lepidus Livianussal egyiitt volt consul. A
latin s gorog irodalomban jértas, tudoményos, mivelt ember,
kit Cicero a jelesb szénokok kozé is soroz. (Brut. cap.
47.) b40.

M. BRUTUS (Junius). Az oreg; atyja annak, ki Cae-
sart megolte. Az elsé polgarhdbort alatt Marius péartjat ko-
vette s Pompeiustdl egy csatdban legydzetett. A Sylla haldla
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utdn, Lepidus consul a héborit folytatvin, Gallia Cisalpinat
Brutusra bizta, hol 6t Pompeius Mutindban ostrom ald vévén,
midén Brutus észrevette, hogy téle hadai el akarnak partolni,
magdt seregével egyiitt Pompeiusnak onként megadta, ki 6t
ekkor szabadon elbocsitotla ugyan, hanem mdsnap utjaban a
Padus mellett gyaldzatosan meggyilkoltatta. Cicero feldle sok
helytt emlékezik munkaiban; 6t éles eszii szonoknak és nagy
jogtudésnak mondja, ki a Polgdrjogrél hirom konyvet is irt
(de Orat. II. 55.). Néiil a Cato névérét Servilidt birta, kitsl
fija Marcus s két Junta nevii lednya sziiletett ; emezek egyike
M. Lepidushoz, masik C. Cassiushoz ment férjhez. 355. 682.

M. BRUTUS (Junius) ifjabb. Az elébb megirtnak
fija; ki, ha magit Caesar gyilkosai kizé nem keveri, sok
szép tulajdonaiert rola az utbkor csak dicséretiel szothatna.
Mert kiilomben szeplitlen jellemti, tudomdnyos miveltségii s
onzés nélkiili ember volt; a honnét a galliai jovedelmes
quaestorségot, melylyel megkindltak, el sem véllalta. Caesar 6t
nagyon szerette, stt fijavé is fogadta, min a vildg {6l sem
akadt, miutdn tudva volt, hogy anyja Caesarral tartott s ko-
zinségesen e fijat nem férjétdl, hanem Caesartol valonak hit-
ték. Brutus a polgdrhabort kitortekor mégsem Caesart, ha-
nem atyja megoléjét Pompeiust kovette. A pharsaliai csata
utdn Caesar neki nemesak meghocsatott, de még Gallia Cisal-
pindban hadparancsnokka is tette és pedig az afrikai hdbora
folyama alatt. Azutdn meg, mikor Hispanidbol haza jott, £6-
vérosi praetorra neveszte. Minde mellett Cassiustol rd hagyta
magat biratni, hogy e nagy joltevijének s fogadott atyjanak
élete ellen osszeeskiidjék. A honnét midén 6t Caesar, gyil-
kosai koztt meglatta, hozza keserves meglepetéssel e szavakat
intézveén : ds méy te is fijam Brutus ? azontl magit nem is vé-
dette. A véghevitt apagyilkos merény utdn, nem érezvén ma-
gat a fovdrosban biztosan, tébbi tdrsaival egyiitt tova mene-
kiilt s Macedonidban sereget gyiijtvén Philippinél Antonius
és Octavius cllen cleinte szerencsével harczolt, hanem utobb le-
gybzetett s ezen valé bujdban magit a hely szinén Strato nevii
baratja altal kivégeztette; minek hirére neje Porcia, éle-
tének szinte véget vetett. Brutus tudomdnyos ember s ird is
volt. Tobb munkdi emlittetnek, mint jelesen: 1. Jfpitome
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historiae Fannii et Caic Antipatri; 2. de Officits; 3. de Pa-
tientia czimiiek, d: a mellyek mind elvesatek. Cicerdval ba-
rétsdgban s folytonos levelezésben éllott, de az eldadds mo-
dora s mds némelly dolgok kiriil is tébb eltérs sajitsdgos né-
zetei voltak, a miért és komoly, majdnem mogorva természe-
téért s bizonyos onhittségéért soha az eleven kedélyii Cicerd-
val igazén Osszeolvadni nem tudott. Mikor meghalt 40 esz-
tendds volt.

BUCILIANUS. 736: 14. 757.

BULLISIAK. 162: 3.

BURSA. 1. T. Munatius PLANCUS.

BUSRENUS. 132: 5.

BUTHROTUM. 32: 4.

BYZANTIUM. A mai Konstantindpoly. Régi nevét né-
mellyek szerint valami Byzdstl, mdsok szerint Byze me-
garai hajohadparancsnoktél mint alapitéjatol vette volt.

C.

CAECILIA. 256 : 26.

CAECILIUS. 152: 5.

CAECILIUS STATIUS. Enniussal egy idében élt s
utdna egy évvel késébb meghalt rémai comicus kolts Gallia-
bél. Hamvait a Janiculus-hegyen temették el. Darabjait is kor-
tdrsai nagyon szerették, mint Quintilianus (%b. X. cap. 1.)
mondja. Dicsérettel emlékezik réla Horatius is, 4mbdr Cicero
6t a latinsidgban rossz tekintélynek (malus latinitatis auctor-
nak) vallja. 294.

L. CAECILIUS. 52: 6.

Q. CAECILIUS. Atticusnak anyal nagybdtyja, egy gaz-
dag, fukar, mogorva vén ember s nagy uzsords. Haldlakor
Atticust fijivd fogadia s vagyondnak %/, részét neki hagyta,
melly 6rokség kortilbeldl egy millié forintra ment. (Corn. Nep.
Attic. cap. 5.) 10. 16. 45, 75.

Q. CAECILIUS BASSUS. 694-ben campaniai quaestor
volt. Az alexandriai lhdbort alkalméval 6n kéltségén allitott
ki egy sereget Caesar ellen. Mikor Caesar kevéssel haldla
eldtt a parthus habortra késziilt volt, Bassus tile Syridban



140 TORTENELMI

egy legi6t kapott, de melly, mihelyt Caesar megoletett, azon-
nal Cassiushoz altalment. 35. 646. 693, 805.

T. CAECILIUS. 1. Eutychides.

A. CAECINA. Ugy latszik, az, kit Cicero ismeretes
orati¢jdban torvény eldtt védett és ki irogatni szeretett egyet-
mdst., Készitett egy munkdt de Ktrusca Disciplina ; azutdn a
polgdrhdboriban mint pompeianus Caesar cilen egy gyaldza-
tos pasquillt adott ki (Sveton. in Jul. Caes. cap. 75.), mellyet
a pharsaliai csata utdn cllenkezd szellemben irt Querelae
cziml hizelgd miivével akart volt Caesarnél helyreiitni, Van
hozzd Cicerdénak héarom: neki Cicerohoz cgy levele.

CAECINA. Ismeretlen egyén Volaterraehsl. 775.

C. CAECIUS. 352: 2. Tan az, ki ndlunk a 354 levél-
ben sajtohibabél Coelius.

Cn. CAEPIO (Servilius). 536. Testvére annak a Q.
Serv. Caepionak, kinek consulsiga alatt Cicero sziiletett.
Eldtte valé évben & is consul volt Q. Pompeiussal. A ten-
geren hajétérésben veszett el. Orat. pro Fonteio cap. 1. Brut.
cap. 25. De Finib. 1L 16. Valerius Max. 1. VIIL cap. d.

Q. CAEPIO. 50: 4. Hol e név alatt M. Brutus értetik.

CAERELLIA. 513: 1. /

CAESAR (C. Julius). A triumvir; ki, ha a polgdrha.
boriban nyert gyozelme utdn, idé el6tt orgyilkos kezeknek
aldozatul nem esik, hihetéleg Romat jobb sors érte volna, mint
a millyent annak Pompeius szdnt s utébb Octavianus volta-
kép juttatott. Iirre termettségérsl rendkiviili tehetségei, poli-
tikai s erkélesi jelleme kezeskedni ldtszanak. Kik feldle mds-
ként vélekednek, nem annyira tetteibdl itélik az embert, mint
inkdbb szivet és vesét vizsgdlva, a tettek ldtatlan rugéibol
okoskodnak. Mi csak a ténycket nézziik. Cacsar elsd ifjusé-
gin kezdve, a nép és szabadsdg emberc volt. Tizenhét éves
kordban, Cinndnak, a népjogért kiizdstt Marius jo bardtjanak,
lednyét vette hitvesiil. Mikor az aristocratik kolomposa Sylla
hatalomra jutvén, téle kovetelte, hogy e nejétdl valjon el,

“Caesar kereken megtagadta azt, Sylla azért az ifjut ki nem
Allhatta és réla igy nyilatkozott: én e fiatal emberbél Mariuso-
kat nézek ki. Caesar az ingeriilt dictator boszuja eldl egy ideig
Sabinumba vonult el: de itt Sylla zsoldosai befogtik ; kiktol
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midén magédt egy par talentumon megvéltania sikertilt, Kis-
Asidba vandorolt, hol részint Nicomedes bithyniai kirdlynal,
részint Thermus propraetorndl tartézkodott és ez utébbitél
egy hajéhad élén Mitylenae ellen kiildetvén, ez els§ hadjira-
tdnal mindjart hirre kapott. Azutdn Rhodusba inddlt magét
Apolloniusndl a szénoklatban képezni. Ut_]a,ban tengerirablék
keze kozé keriilt, kiknek valtsdgdijjul 50 talentumot kellett
fizetnie. De alig hogy kiszabadilt, rogton hajokat szerelt fel,
mellyekkel a kalézokat iildozdbe vette, nagy részt elfogta s
Pergamusndl keresztfira akgattatta. Amint Sylla meghalt,
azonnal Réméba visszatért; hol hamar megnyerni tudott be-
folydsa 4ltal az elnyomva volt néppértot fels§bbségre emelte ;
a tandes s patriciusok gylilolt emberének Mariusnak szobrit
helyredllittatta ; consullé tett rokondval L. Caesarral Syllanak
tobb bardtait szdmiizette : 8 rd pedig a népnek tett szolgalatai-
ért, ett6l egymdsutdn az orszdgos hivatalok hosszl sora ru-
héatatott. Lett bel6le hadtribun, quaestor, aedilis, pontifex
maximus, praetor, propraetor s 689-ben eldszor consul. Vala-
mennyi hivataldt nagy koztetszéssel viselte. De az dltaldnos
népszerliséget consulsdgaban nyerte meg, a koznépnél fold-
osztdst torvényével és a lovag rendnél az add egy részének
elengedésével. Majd middn consulsdga utdn Gallidba 6t évre,
négy legioval helytartbul kiildetett, ott véghezvitt szdmos
gybzelmei s nagyszerii hoditdsai a katonasdgnak szinte bal-
vinydvd tevék. Caesar ezen kiérdemlett fényes &lldséban,
nem a népre s szabadsigra, hanem a mér elgbb Sylla auspi-
ciuma alatt Nagygysd keresztelt s a sors vak kegyébdl egy
szabad éllamban példitlan tekintélyig folemelkedett, egyediil
ragyogni s uralkodni véigyé Pompeiusra nézve valt csak félel-
messé; ki is jOl ltvdn, hogy csupin a nép- és hadsereg-
kegyelte ldngeszii Cacsar az, ki 8t fennhéjizé terveiben meg-
szégyenitheti: ennek lealdzdsdra mindent elkévetett. Elgszor
bardtsdg szine alatt, lednydnak néill vétele, galliai helytartd-
sdgdnak \ij 6t évre kieszkizolt meghosszabitdsa s kecsegtetd
alkudozéds altal probélta 8t lekenyerezni részére; mi nem si-
keriilvén, nyilt sisakkal 1épett fel és ellene a tandcsban, az
aristocratdk soraibél egy hatalmas pértot alkotott s azzal Cae-

sart sujtd végzéseket hozatott. Legsérelmesb volt ezek koztt
Cicero Osazes Levelei. VIL kotet. 11
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az, mellyben a tandcs Caesarnak egyszerre azt parancsold,
hogy Gallidt id6nek eldtte s hadseregét gybzedelmeinek ki-
zepette rogton hagyja ott; sérelmes kiilosnosen azért, mert
a végzés Pompeiusra, a ki Hispanidt hadsereggel ugyanakkor
és annyi iddre kapta, mint Caecar Galliat, kiterjesztve nem
volt. Caesar a végaésen megiitkozott: de azért igérte, hogy
annak hédol, ha Pompeius is Hispanidrol s a seregrél lemond.
Mire azomban a tandes részérol valaszil az ismeretes, csak
ellenség irdnydban alkalmazni szokott végzés keletkezett : Ls
sdk a consulok, hogy a hazdt veszély ne érje. Flbben Caesar maga
ellen nyilt hadizenetet l4tvdn — anndl inkdbb, mert ¢ végzds
egyszersmind Pompeiust a koztdrsasdgi hadak f8paranesno
kévd neveste — 0iskész106n hatirozatdval, jogdt, beestiletét,
személyétaz onkény és fegyver ellen fegyverrel védeni s rig-
ton Italia hatdrdra, a Rubicon folyé mellett téli szalldson volt
csckély szdmu hadtestéhez sietelt s mig ott egész seregé-
nek Osszehtzdsardl intézkedett, azalatt is a tandcsot és
Pompeiust ismételt békeajinlatokkal kereste meg. Miutdn
ezeket Pompeius és  partja rendre visszautasitgattdk |
-végre fijdalmas neki-szdntsdggal Réma felé, nem a hon,
hanem annak palistja alatt vesztére miik6dd Pompeius
ellen tdbordval wmegindult. Merre csak ment, a szivek
és kapuk megnyiltak cl6tte; mint népszabadité, ki az
aristocratai jdrmot széttorni jott , akkép fogadtatott; az
ellene kikiildott seregek tdbordhoz csatlakoztak s hada hem-
pelygé hégomoly médjira nétton novekedett s kevés napok
alatt, folytonos diadalmenetben, egy kardesapds nélkiil Ro
méba érkezett; de honnét mdr akkor a Caesar jottét mey-
el8z8 hireken elrémiilt Pompeius, ki clébb magérdl olly na-
gyokat igért, hogy ncki egy ldbtoppandsira legiok ugrilnak
eld Italia foldébdl, eszét vesztve, a tandes és tisztviselok nagy
részével s tobbi hiveivel nagyszerii futdsban, elébb Capua,
aztdn Brundisium fel¢ megszikott s onnét Goroghonba a ten-
geren atkelt, Caesar Rémdban elsben is dltaldnos amnestidt
hirdetett ; azutdn, az alkotményt sértetleniil hagyva s annak
fentartdsit igérve, a koz ligyeket rendezte; a honn maradt
kevés senatorokat egybehivatta, megiiriilt hivatalokat betol-
tette ; majd a kincstdrbol vett pénzen seregeit folszerelvén,
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azokkal Hispanidb6l Pompeiusnak még ott maradt hadait
kilizte ; melly gy8zedelméért hire nélkiil dictatorrd nevezte-
tett; de e hivatalt tizennégy nap milva rd, midén djra Ré-
méba visszatért, letette és a helyett consulsdgot véllalt. Ekkor
Pompeius legydzésére Goroghonba indult; a hol emez ido-
kiozben roppant seregeket, az vénél szdmra sokkal erdsbe-
ket gylijtott ssze. Amint Epirusban szerencsésen kiszallt, t-
jat Pompeius egyik hadi allomdsénak Dyrrhachiumnak ird-
nyozta s midén hallé, hogy Pompeius oda elényomulni kezd,
hozzé Gjra békeajanlatot kiildott, mellyben 6t felkérte, hogy
mind ketten hadaikat négy nap alatt bocsdssak el s 1épjenek
a régi bardtsdgba vissza. Pompeius most sem engedett. Mire
Caesartol bekerittetvén, nagy bajjal birta magat ennek tdbo-
ran keresztiilvagni. Most Caesar latvan, hogy kibékiilésrl
tobbé sz6 nem lehet: maga kezdte a tdmaddst a pharsaliai
mez6n s ott Pompeiust végkép tonkre tette, ugy hogy ennek,
szétszort seregétsl elhagyva, majdnem magénosan kellett, 4l
kontosben Egyiptom felé megszokni. Caesar oda is kovette
#t; de szomoru meglepetésére, eldtte Dionysius kirdly nem
az ¢16 Pompeiust, hanem annak levdgott fejét mutatta be ; mert
a gydva kirdly, gondolvan, hogy vele Caesarnak kedvet tesz,
Pompeiust a kiszdlldskor orozva meggyilkoltatta. Hanem a
nemes érzelmii Caesar Pompeius esetét megsiratta, testét
pompésan eltakarittatta, szdmara nagyszeri emléket allitott
s Egyiptom kirdlydn a Pompeius és utdbb maga ellen is el-
kovetett 4rtildsért olly elégtételt vett, a melly e kirdlynak
életébe keriilt. Innét Caesar haza menvén, otthon a tandcs és
nép részérél hatirtalan hédolattal fogadtatott és miutdn ké-
s6bb, Pompeius fijait’is legydzvén, a polgdrhdborit befejezte,
végtelen megtisztelésekkel halmoztatott, ugy, hogy maga
megsokalta s gondot adott neki a ra tukmélt hatalmat maga-
t6], a népnek megsértése nélkiil, elutasitgatni. Néha mégis e
részben kénytelen volt engedni a koz kivdnatnak ; mit aztdn
a titkon fondorkodé pompeius-pértiak (minthogy tble szen-
vedt kudarczukat meg nem emészthették) elferditni, zsarnoki
czélokra magyardzni, egy sz6val ellene felhasznalni el nem mu-
lasztottak és middn ez ton czélt nem értek, végre titkos Gssze-

eskiivéshez nytltak s Caesart a tandcsban orozva 6lték meg.
11*
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Igy kelle kimilni életének 56-ik évében e rendkiviil nagy
embernek, kihez hasonlé hadvezért és 4llamférjfiit s mond-
hatjuk, hasonlé kedves alakot is a torténelemben nem isme-
riink. O, ha kiralynak sziiletik, a vildg minden uralkodéi ko-
zott legtisztdbb fényben ragyogna, és hogyha az aristocratak-
ndl még titkon folyvist forrongé fejetlenségi hajlamot végkép
fékeznie ideje jut vala: taldin nemesak Réméban, de egész
fold kerekségén a legdicsdbb republicanus lett volna. Mint
hadvezér 500 csatdt nyert, 1000-nél tobb virost meghéditott.
Mint dllamférjfia a koz igazgatdst bolesességgel, igazsdggal,
szelidséggel kezelte. Soha személyes ellenségein sem habori-
ban, sem békében boszut nem 4&llt, sét tobbeket kozolok
nagylelkilleg segitett. Mint ember, szeretettel, nyéjassdggal
viseltetett mindenki irdnt. Ldngesze, vitézsége, batorsiga,
emberismerete bamulisra mélté. A mellett valédi tudds ; nagy
szénok, nagy philologus, nagy térténetiré s olly roppant em-
lékezbtehetségli, hogy id. Plinius szerint, egyszerre irni, ol-
vasni, mas beszédére hallgatni s hét kiilon levelet diktdlni
tudott. Mi csoda, ha ennyi rendkiviili tulajdonok mellett,
egész vildg kész volt neki hddolni ? Az illy hédolat természe-
tes. Mondjdk ugyan, hogy néla az el8szdmldlt fényes tulaj-
donok csupdn 4dmitd eszkozok voltak arra, hogy 4ltalok ma-
gdnak a népszeriiséget s hatalmat megszerezze. De ezt akkor
lehetne hatdrozottan 4llitni, ha arra adataink volndnak, hogy
Caesarban azon sajétsdgok, mikkel a sziveken uralkodott,
nem természetesek voltak. Amde Caesar azokhoz jo s bal
szerencs¢ben hii maradt s benne Sylla s az aristocratdk zsar-
nok hajlamébél soha egy vondst is eldtiinni nem latunk. Tud-
ndnk védelmére tobbeket felhozni, ha Caesar életét s jellemét
tiizetesen targyalni akarnék; de az nem c helyre valé és az-
zal is, hogy rola itt, tgy szélvdn, a kézvéleménynyel szem-
ben, ennyit folemlitni s illy hosszdra terjeszkedni mertiink,
csak az igazsdgnak és, hogy szintén megvalljuk, azon ellen-
dllhatlan vonzalmunknak is, mellyet e példitlan nagyszerii-
ségii torténelmi egyéniség irdnt magunkban éreziink, akar-
tunk némileg hédolni. Irataibél fennmaradt a Polgdre s Gallus
hdborinrdl szollo Commentariusa s Cicero levelei koztt ot le-
vele, mellyekb§l hirom magéhoz Cicerdhoz van irva. .
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C. CAESAR (Octavianus). 1. Octavius.

L. CAESAR (Julius). 706: 2. Az, ki 689-ben C. Mar-
cius Figulussal consul volt és ki P. Lentulusra, hiiga férjére
s Catilina apdsdra, mint ennek osszeeskiitt tdrsdra haldlt sza-
vazott, Catil. IV. cap. 6. Réla van sz6 a 10. 149. 700.
levv. is.

L. CAESAR ifj. Fija az el8bbeninek. 307 : 17.
314. 316.

CAESIUS. Valami hdzi tisztje Quintus Cicerdénak, ki
neki azsiai propraetorsdgaban is koriile volt s legbiztosb, leg-
becsiiletesb emberei kozé tartozott. 29. 146.

L. CAESIUS. 52. Ugy latszik, egy az elsbbivel.

M. CAESIUS. Cicero jé ismerdse, kit 707-ben a maga
s Quintus ocscse fijival Arpinumban aedilissé valaszta-
tott. 481.

CAESONIUS. Ciceréval egyiitt aediliskedett (1. Verr.
10.) és a consulsdgkeresésénél is versenytérsa volt. 10. 51 5.
Az, mi réla a 10-ik levélben mondatik , oda mutat, hogy nem
igen derék ember lehetett.

CAESTIUS. 201: 7.

CAIETA. 8 : 3.

CALACTA. 505: 1.

CALAGURIS. Véros Hispanidban, Quintilianus szile-
téshelye, ma Calakora.

CALATIA. Viros Campanidban, ma Cajazzo Napoly
ban, a Volturno partjén.

- CALDUS. 1. C. Coelius.

CALENIUS. 336 : 12.

CALES. Régen j6 borarél nevezetes szabadvaros Cam-
panidban ; némellyek szerint a mai Calvi.

M. CALIDIUS. Elskels rémai senator ; az, kirgl Cae-
sar de Bell. Civ. 1. 2. emlékezik és kit Paterculus is a Cicero
kordban élt kittindbb capacitisok kozé szdmit. 696-ban Len-
tulus és Metellus consulok alatt praetor volt s Cicero vissza-
hivdsdn erélyesen dolgozott; késébb L. Paulus- s C. Marcel-
lussal consulségért is versenyzett, de tarsai dltal legydzetedt.
Vannak rémai eziist érmek, mellyeken neve Cn. Fulviusé s
Q. Metellusé mellett mint pénzverd triumvird jon elé. A pol-
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géri haboriban Caesar partjén 4llott s ugyanakkor Placentid-
ban halt meg. Cicero 6t, mint a korabeli kitlinébb szénokok
egyikét (Brut. cap. 79.) hosszasan jellemzi s feldle az mondja,
hogy senki naldndl szebb nyelvet, tisztabb, logicaibb, kelle-
mesebb eldaddst nem hasznilt, de beszédeiben semmi izgatd
hév nem volt, hanem mindig higgadt kedély és csendes hang
uralkodott. A honnét egyszer, midén Q. Galliust a torvény
eldtt azzal viddolta, hogy az 6t megmérgezni akarta és ezt is
szokott higgadtsdgival adta el6, Cicero, mint Gallius védéje
épen ebbdl igyekezett megmutatni azt, hogy a vad alaptalan
s igy szolott Calidiushoz: Ugyan Calidius, ha az igaz wvolna,
tqy beszélnél arrdl, te, ki olly ékesszdld vagy, s mdsokat olly
erélyesen védelmezni tudsz? Hisz' a helyett, hogy benniinket vele
meginditndl, majdnem elaluvdnk rajta. 63. 130. 151. 206. 211.

CALLIPIDES. 604 : 4.

CALLISTHENES. Olynthusbdl, Macedonia véarosabol
szarmazott gordg philosophus. Nagy, Sandor, kivel Aristote-
lest egyiitt hallgatta, a persa hdboruba magéval vitte 6t s vele
iratta le viselt dolgait; hanem szabadabb nyilatkozatai miatt
ellene felbésziilvén, az embert, azon iirligy alatt, mintha egy
osszeeskiivésben 6 is részt vett volna, kegyetlen médon vé-
geztette ki; eldbb két kezét és fiilét, orrdt s ajakait levigat-
van, egy kutydval ketreczbe egyiivé zdrva koriilhordoztatta s
azutdn halalig kinoztatta. Ldsd: Plutarch. és Curtius Ruf.
VIII. 68.

CALPE. 856: 4.

L. CALPURNIUS. Consul volt 620-ban. Verr. IV. 49.

CALPURNIUS. Antonius megbizott baritja. 374.
Mellékd.

CALVA. 717: 1.

CALVENA. 691: 1.

CALVENTIUS MARIUS. 146 : 25.

C. CALVISIUS. 787: 3.

CALVUS. 1. C. Licinius.

CAMERINUM. Viros Umbridban; ma Camerino az
egyhizi biztokban.

C. CAMILLUS. 283: 5.

CAMULA. Szézados vagy centurio. 250.
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CANA. 625: 1.

CANDAVIA. 60: 4.

CANIDIUS. Lepidus tdbordban egy fobb tiszt. 842.

C. CANINIUS GALLUS. Cicerc és Atticus barétja,
ki 695-ben mint néptribun Pompeius mellett buzgéan dol-
gozott

T. CANINIUS REBILUS 562: 7. 653.

CANINIUS SALLUSTIANUS. 271: 1.

CANINIUS SATRIUS. 10: 14.

CANULEIUS. Ismeretlen egyén, kitsl Cicero egy fo-
gado6t akart megvenni. Talin az a publicanus, ki Verr. I1.
70. jon eld.

CANUS. L. Q. Gellius Canus. 591 : 7.

CANUSIUM. 18: 3.

T. CANUTIUS. 771: 5.

CAPENA-kapu. 87: 5.

C. CAPITO. 1. C. Ateius Capito.

L. CAPITO. A Gabinius ellen tdmasztott biinvad egyik
supscriptora. 146.

CAPIUS. 1. Cipius.

CAPPADOCIA. Hajdan hires kirdlysdg Azsidban, Ci-
licia és a Feketetenger koztt; lakoi, minthogy a Syrusokkal
egy nyelvet beszéltek, leukosyrusoknak (fejér syrusok) is hi-
vattak. ‘

CAPUA. Nevezetes szép és nagy véros Campanidban,
melly fényére nézve Romdval és Carthagdval vetekedett.

CARBO. A Carbok esaldddnak, melly Papirius nevet
is viselt, nevezetesb tagjait maga megismerteti Cicero a
658-dik levélben, hol két Curus, két Cneus, egy Marcus és
egy Publius fel§l szolgdltat szdmunkra adatokat, mellyek
irdut ott adott jegyzetcinkre utasitjuk az olvasét.

D. CARFULENUS. 718: 3. 841: 3. és Philipp. I11.
cap. 9.

CARIA. Tartomény Kis Azsidban : most Anatolia.

CARINAE. 99: 30.

CARNEADES. Gérig philosophus Cyrenébél, alapitoja
az (,’[j, vagy IlI-dik Akademika-sectdnak, Plinius s Gellius
rola azt irjik, hogy midén Zeno stoicus ellen czafolatot irni
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késziilt, elébb feje tetejét fejér hinyorral tisatitotta meg, ne-
hogy valami gyomrdban levs rossz nedv agyvelejéig, mint az
ész és lélek lakdig fel taldljon hatni. A természettant meg-
vetve, pusztdn az erkolesi philosophidra adta magét és ebbe
olly mélyen belemeriilt, hogy sokszor az asztalnél is az evést
felejtvén, szolgiloja Melissa rakta szdjiba az ételt. Egyszer
az athenaeiek Diogenessel és Critolaussal 6t kiildték harma-
dik kovetiil Rémdba és miatta e kivetség gyants lett a ré-
maiak el6tt, miutan M. Cato a tandcsban azt mondta : efts]
az embertol orizkedniink sziikséq, mert & szénoklata s dialectikdja
dltal képes kinyerni akdrmit, Meghallvan, hogy Antipater ma-
gt méreggel megilte, 8 is mérget vett be 85 éves kordban
s haldldra Diogenes Laértius szerint nagy holdfogyatkozés
kovetkezett. '

T. CARRINAS. 593 : 16.

CARTEIA. Derék révpartu véros Hispanidban. Régibb
neve alapitéjatol Herculests]l Heraclea volt, a girogiok ped ig
Tartessos-nak hivtik.

CARTHAGO. 757 6.

CASCA. L. P. Servilius Casca.

M. CASCELLIUS. 52: 5.

CASILINUM. Véros Campanidban, Capua mellett.

CASSIOPE. 292 : 1.

C. CASSIUS LONGINUS. A 680-ban Terentius Varré-
val consulsidgot viselt C. Cassius Varusnak fija. Crassust
mint practor Syridba kisérte s ott annak haldla utdn a par-
thusokat megverte s Antiochidbél kinyomta. A polgérhdbort
alatt Pompeius partjdn volt s &t kiildotte Capudba Pompeius
a consulokhoz azon meghagydssal, hogy Rémébdl az orsza-
gos kincstart hozzdk el szdmdra. Azutdn Pompeiust Gérogor-
szdgba is kovette s hajéhad4t a Hellespontuson 8 vezényelte,
de mellyet a pharsaliai vereség utdn azonnal Caesarnak 4t-
adott; ez pedig 6t értte legatusdva nevezte s Cappadocidba
Pharnaces ellen kiilditte. Késtbb, mint Praetor Urbanus & is
részese lett a Caesar elleni Gsszeeskiivésnek ; minek folytin
Italidt személye biztositdsa végett odahagynia kelletvén, a
szdmdra tandcsvégzés altal kijelt provincidba Lycidba ment,
hol a neki ellenszegiilt Dolabelldt legydzte s Laodicedba szo-
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ritvdn, ongyilkossdgra kényszeritette. Végre midén Philippi-
nél M. Brutussal az 8ket hdborival megtimadt triumvirek
ellen harczolvén, az 4ltala vezénylett balszdrnyat Antoniustél
visszanyomatni ldtta s ebbdl egész hadtestének tonkre jutdsit
kovetkeztette, magat kivégezte. Vannak hozza Cirerénak szé-
mos levelei : neki is Ciceréhoz egynehény.

C. CASSIUS. L. f. L. u. 90 : 12,

CASSIUS. Kinek Ciceréhoz kozel esett hdzit Fabius
Gallus csak azért vette meg, hogy anndl tobbet lehessen
egyiitt Cicerdval ; de hogy mellyik Cassius volt a sok kozél,
nem tudni. 124.

CASSIUS. Kinek kertjeirdl mondja Cicero, hogy el-
adok. 533. Errél sem tudni, mellyik Cassius volt.

" CASSIUS. Kinél Athenaeben Cicero fija magit a goro-
gil szavalasban gyakorolta. 789,

L. CASSIUS. 859: 1.

Q. CASSIUS LONGINUS. Marcellus és Sulpicius con-
sulok alatt Pompeiusnak quaestora volt Hispanidban; utdna
valo évben Marcellus s Lentulus consulok alatt mint néptri-
bun M. Antonius tiszttdrsédval egyiitt Caesar részére dolgozott
s midén Afranius és Petreius Hispanidban legy&zettek, Cae-
sar altal oda kinevezett propraetori helytarté lett. 276.

M. CASTRICIUS. Roémai lovag, ki Azsidban kereske-
dést tizott s mikor ott L. Flaccus propraetor volt, ennek ité-
lete folytdn intéatetett birdi foglaldst a trallesi kozség ellen
valami régi addssig végett. Az azsiai gorogsknél olly nagy
becsiiletben 4llt volt, hogy mikor nilok 694-ben Smyrndban
meghalt, értte torvényes szokdsuktol cltérve, testét a virosba
bevitetni engedték s fejére arany koszorut tetettek és 6t Zona
diszének, o rémar nép ékességének, ifjdsdg virdgdnak czimez-
ték. (Orat. pro Flace. 23. 31). Cicero 8t feddhetetlen, valldsos,
fényes alldsu, eszes és kedves embernek mondja. (IL. Verr.
IIL 80.) 33. 546. 548.

L. CASTRINIUS PAETUS. Taldn egy személy azzal,
ki a 483-dik levélben L. Castronius Paetus név alatt jon eld.

Kiilonds, hogy czt egy commentatorndl is megjegyezve nem
talalni. 202. 483 : 1.
CASTULO. 806: 2.
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T. CATIENUS. 52: 7.

L. CATILINA (Sergius). Rémai patricius csalddbol
valé nevezetes egyén, kinek jellemében a nagysdg az aljas-
saggal csoddlatosan pérosult. Kitiing esze, szép clfaddsa,
nagy merészsége s mds jeles tulajdonai 4ltal magénak mind
a két nemnél, kiilonisen az ifjakndl s azon katondkndl, kik-
kel Sylla alatt egytitt szolgilt, szdmos bardtokat szerezvén,
miutdn a legfeslettebb élet mellett mar fiatal kordban min-
denét eltékozolta s tomérdek addssigaibdl az afrikai proprae-
torsdgdban zsarolt kincsekkel sem menekiilhetett, s6t a helyett
fosztogatésai, 6ldcklései, buja tettei miatt tobb izbeli biinvé-
dakkal terheltetett : e szortlt helyzetén s egyszersmind hozzd
hasonlé baritaién is, egy a haza cllen intézett, rablds- és
pusztitdsra szdmitott Gsszeeskiivés altal akart segitni s Sylla
példdjara a f6 hatalmat magdhoz ragadni. E czélbél forra-
dalmi késziileteit alattomban folytatva, 689-ben Ciceréval a
consulsdgért follépett. De gonosz tervének hire futamodvén,
follépését a jozan rész nagy egyetértése meghitsitotta s Ci-
cero 16n vdlasztva, ki is mint consul azonnal minden eszét,
tehetségét a Catilinz-part veszedelmes czéljainak s miikodeé-
seinck kitandldsdra s megsemmitésére forditotta. A dolgot
felvildgositani annél nehezebb volt, mert Catilina még akkor
is, mikor mér Cicero meggyilkoldsira ennek hdzdhoz embere-
ket kiildott volt ki s Manliussal Hetruridbar is gytijtogettetett,
hallatlan merészséggel a tandcsban folyvdst megjelent. De
végre Cicerénak naponként tett tobb-tobb folfedezései s a ta-
udcsban Catilina szemébe mondott dorgd beszéde (Orat. in
Catil. 1) emezt Romdabol kitakarodni s Manlius tdbordba vo
nulni kényszeriték. Ekkor Cicero azon tandcsvégzés folytin,
melly 6t a hon megmentése végett mindenre felhatalmazta,
az Gsszeeskiittek néhdny fobbjeit, kik még Rémdban lappang-
talk, kéare keritvén, borténbe zdratta s rovid per utjan kivé-
geztette; azutdn Catilina s Manlius ellen consultdrsanak C.
Antoniusnak vezénylete alatt hadsereget kiildott. Catilina, ta-
bordban 20,000 cmbert szdmlilvdn, csatdra készen allt. An-
tonius, f4j6s ldba miatt a harcz vezetdsét legatusdra M. Pe-
treiusra bizta. Mds feldl pedig Q. Metellus Celer vett harom
legioval alldst, hogy Catilina el ne futhasson. Az dsszeiit-
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kozés Pistoria (ma Pistoja) hatdrdban tortént meg, a midén
Catilina magit és hadat az 6vénél sokkal nagyobb erd altal
mindenfeld] bekeritve l3tvdn, jobb iigyet érdemlett hdsi el-
szdntsdggal és olly dltaldnos kitartdssal harczolt, hogy a
harcznak csak akkor 18n vége, midén majd minden embere
egy labig elhullvéan, utéjira maga is legdiihosb kiizdése koz-
ben a harcztéren halva maradt. Lisd: Cic. Orat. tn Catil. és
Sallust. Bell. Catil.

CATILIUS. 1. C. Atilius. -

CATINA. Viéros Sicilidban, kozel az Aetndhoz.

CATIUS (Insuber). 522: 4.

C. CATIUS (Vestinus). Hadtribun M. Antonius tdbo-
rdban 855.

CATO. 153 : 2.

C. CATO. Egy a tandcscsal sokat kdtekedett h8bortos,
szdjas, izgdga fiatal néptribun, ki 697-ben Lentulust js ciliciai
proconsulsigdbol haza hivatni inditvinyozta s ki a 1I-dik ké-
tetben sokszor eléfordul.

M. CATO (Censorius). Ki Priscus, Sapiens s Maior -
mellékneveket is viselt. Egy ritka nagyembere Rémanak K.
e. 230 évvel. Sziiletett a tusculumi municipiumban plebeius
csalddbol s eleinte ott oroklott csekély foldbirtokdn gazddl-
kodott, mellesleg a tudomdnyokkal is, jelesen a jogtannal és
bolesészettel foglalkozvan. Tizenhét éves kordban Fabius
Maximus alatt Capua, majd 6t évvel kés8bb Tarentum ostrom-
lasdndl mint katona szolgdlt s ez utébbi alkalommal Nearchus
philosophussal megismerkedvén, téle a bolcsészet titkaiba
beavattatott. Azutdn haza ment s otthon ¢s a kirnyéken, mint
6 torvénytudo, s szép cldaddsu szénok ligycket véallalt és vé.
dett. Ezzel s egyéb jeles tulajdonaival Valerius Flaccus te-
kintélyes romai polgdrnak, kinek a szomszédban birtoka volt,
figyelmét magdra vonvdn, az Ot szép igéretekkel a Romaba
koltozésre birta ; hol sokoldald, kitiing képzettsége éltal csak
hamar magénak ugy a polgdri és tudomdnyos, mint hadi
palydn is nagy nevet s tekintélyt szerzett, melly 8t a hadtri-
bunsaghdl censorsdgig folvitte. Harminez éves kordban Sici-
lidban hadtribun, kivetkezett évben quaestor, majd aedilis és
ot évvel késobb praetor s egyszersmind Sardinidban helytart6
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lett, hol Ennius koltdvel baratsadgot kotvén, tole a gordg be-
szédet mar koros létére megtanilta, sét Enniust magdval Ro-
maba is elvitte. Consulnak a fontemlitett Valerius Flaccussal
18n megvalasztva. Mint illyen azonnal a fellizadt Hispania
megfékezésére kiildetett, hol minden a Baetis foly6n innen
esett varosok falait egy nap foldig lerontatta s hadjdratét
fényes gyozelemmel végezvén, triumphdlva vonilt be Ro-
méba. Censorsdgit, mellyhez collegdil magdnak ismét ba-
ratjat Valerius Flaccust adatta, rendkiviili szigorral folytatta.
Utolsé nyilvdnos miikddése carthagoi kovetsége volt, hova a
carthagéiak s Massinissa koztt fenforgott viszalyok kiegyen-
litése végett kiildetett. Es ez utjdban keresik Carthago vég
elpusztitdsinak féokat; mivel onnét haza jovén minden be-
szédét, mellyet a tandeshban tartott, e szavakkal szokta volt
végezni : praeterea Carthaginem delendam esse censeo. Erételjes
szonoklatit Demostheneséhez hasonlitottak. Meghalt 85 éves
kordban, Hagyott maga utdn tobbféle munkdt, jelesen egy
torténelmit Originum s Historiarum Uib. VII melly Réma his-
torigjat a mdasodik poenus hdbori végéig foglalta magiban.
Az ugy nevezett dera Catoniana tdle vald’; 6 dllapitvan meg
el8szor Roma torténelmében az igazi chronologidt. Munkéibél
azomban csak egy a Gazdasigrdl (de Re Rustica) maradt meg.
Minden erkélesi szigora mellett sem a gazdagsagot, sem a jo
életet nem vetette meg s nylUgalmas oregségében szeretett
néha iddogélni is ; azért mondja rola Horatius :

»Narratur et prisci Catonis
»Saepe mero caluisse virtus.“

Két nejétsl egy-egy fija maradt. Masodik nejének Salonidnak
a fijit anyja utdn Cato Salonius-nak nevezték s ennck Marcus
nevii fijatol sziiletett az Uticat Cato, ki ¢ szerint Crto Censo-
riusnak masodunokdja (proneposa) volt. Lasd : Gell, XII1. 19.
Eletét megirtdk Cornclius Nepos és Plutarchus. V. 6. még:
Cic. de Senectute ; Livius Hist. XXXIX. 40. Plin. H. M. VII.
27. Quintilian. . XII. c. ult. és Valer. Max. l. VIII, c. 7. El6-
jon az 56p-dik levélben.

M. CATO (Uticensis). Cato Censoriusnak hozzdhasonlé
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nagyhirii mésodunokéja. Kordn drvasigra jutvdn, nagybatyja-
nak, a derék Livius Drususnak h4zénil neveltetett. Szigor
erkolesisége, ritka igazsdg- s szabadsdgszeretete ¢s minden
emberi s polgari erényekkel tindoklstt nagyszerd jelleme 4l-
tal, mellyet a legkisértetesb idékben s 4ltaldnos romlottsdg-
ban végig 4llandéan megdrzitt, mind kortdrsaindl, mind a
kés8 maradékndl koz tisateletet vivott ki maganak, Ifju évei-
ben a hadseregndl szolgalt ; el8szdr a Spartacus elleni hdboru-
ban L. Gellius Poplicola, azutén mint hadtribun Macedonis-
ban M. Rubrius propraetor alatt — mind két helyen a legpél-
ddsabban ; noha az egyhangt tibori élet annyira unalmas volt
r4 nézve, hogy utébbi alkalommal két hénapi szabadsigot
kérvén, Pergamumba réndilt s onnét a stoicus Athenodorust
miulatétarsul elhozta magdval. Vele volt 6esesének Servilius-
nak (kit anyja, mdsodik férjétsl Servilius Caepistdl sziilt volt)
véletlen tortént haldla mély bénatba ejtette 6t, de azért a
tartomdnybeliek ajdnlatit a megholt szdmédra emelendd diszes
emlék irdnt mégsem fogadta el. Romdba visszatérése utin
majdnem egész idejét a philosophia s szénoklat gyakorlasira
szentelte. Nem 1évén benne legkisebb hivatalvégy, a koz ligy-
nck leginkdbb csak a tandesiilésekbeni buzgé részvéte éltal
akart szolgdlni. Azomban forddltak el8 viszonyok, mellyek
koztt a hivatalkeresést részérdl is a koz érdek &ltal paran-
csoltnak hitte. Azért 30 éves kordban quaestorsigot véllalt,
csak azért, hogy e hivatal kirében elharapbdzott sok vissza-
élést megsziintesse ; melly irdnyban nagy erélylyel s nem ki-
sebb szigorra) is milk6dsit. 690-ben, mint elvdlasgtott néptri-
bun a consul Cicer6t Catilina elnyomdsdnal hathatésan tdmo-
gatta, ugyanakkor a Murena ligyében vele vadlokép &llt szem-
ben. 695-ben Clodius néptribun inditvdnydra a cyprusi ki-
rélysdgnak a rémai birodalomba bekebelezése, akaratja ellen,
0 red bizatott ; melly kiildetésének, bar az 4ltal ellenei legin-
kébb csak népszeriiségének akartak 4rtani, a legnagyobb ne-
meslelkiiséggel s koztetszéssel felelt meg. 698-ban, mikor a
triumvirek Réma szabadsdgdt mar dgy lenyligozték, hogy a
consulsdgért Pompeius- és Crassussal az egy Domitiuson,
Cato sbgordn kiviil senki versenyezni nem mert, a kozjé te=
kintetébdl praetorsdg utdn jért: de valamint ségora Domitius
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a consulsdgnal, Ggy ¢ is a consulok részérdl ellenében ver-
senytarsul felallitott s pénzzel is segitett hitvadny Vatinius
mellett megbukott és a praetorsdgot csak a kovetkezett év-
ben nyerhette cl. O, mint & szabadsig leghivehb s legfélté-
kenyebb ére, sem Caesar, sem Pompeius irdnt semmi rokon-
szenvet nem érzett s minden gondjit drtalmas torekvéseik
meghitsitdsdra intéate. Es miutin latta, hogy immar Pom-
peius dictatorsdgirsl kezdenek beszélni, ezt megelézends be-
leegyezett, hogy Pompeius egyediil valasztassék consulnak ;
minthogy tble azok utdn, miket igért és mutatott, clébb re-
mélhette, mintsem Caesartol, hogy az osztatlan hatalmat az
alkotmény érdekében kezelendi. Azomban, nagyobb biztos-
sdg okdért, jonak vélte a jové 702-dik évi consulsdgért ma-
ganak is follépni. De mivel czéljdhoz most is, mint mindig,
torvényes és becsiiletes utox akart jutni csak : Caesar és Pom-
peius jeleltjei édltal legyszetett. Ezentil kozhivatalért tobbé
kisérletet nem tett ¢s midén a Caesar s Pompeius 4ltal szétt
nagyszerlii drama fejlédéshez kozelitett, 6 sem egyik, sem a
masik partfénoknél semmit nem keresett, hanem tanicsban
és népgytilésben mindig sajat becsiiletes elveit félelmet nem
ismert nyiltsdggal kovette. Kgyébirdnt a tandcspart aggodal-
maiban s reményeiben 6 is osztozvédn, végre akarata s jobb
érzelme ellenére a vért és proscriptiét szomjizott Pompeius-
part Orvényébe sodortatott s annak Caesar elleni tandcskoz-
manyaiban igen is szenvedélyes részt vett, mi astan Caesar-
nak fegyverre-kelését hiizta maga utan. Ekkor Cato is 6n sze-
mélyérol s csaldddrél gondoskodni sziikségesnek latvan, fija-
val egyiitt a consulokat Campanidba kovette. Hanem ettél
fogva, mint mondjak, sem hajat, sem szakallat tobbé le nem
végatta, igy gy4szolvan hazijit egész haldldigt. Itt red Sicilia
védése hizatott; de azt az akkori koriilmények kozott lehe-
tetlennek taldlvan, Pompeiushoz Dyrrhachiumba sietett. Ott
sem a magoknak mindent megengeds bészitlt Optimasok (aris-
tocratdk), sem Pompeius is nem igen j6 szivvel lattdk s azon
nal 6t Azsidba a szdrazfoldi s tengeri hadak segitésére kiil-
dotték. Innét Metellus Scipio, hogy maga anndl szabadabb
kézzel zsarolhasson, hidegen elutasiti. A Scipio helyébe pa-
rancsnokl jott Bibulus elfogadta egy ideig, hanem végre az is
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rajta szép noddal kiadott, Most Dyrrhachiumha, az ottani
hadiszertar védésére és Caesar kiszélldsdnak meggatldsdra
kiildetett. A pharsaliai csata utdén Corcyrdba vonult, hol a
neki ajdnlt hadparancsnoksdgot nem fogadta el, hanem, mi-
vel még Pompeius haldlit nem tudta, annak fslkeresésére in
dult. Megfordalt volt Patrac koriil, Achaidban, a laconiai s
crctai partokon; hanem amint Pompeius kimultat meghalla,
visszatért Cyrenc felé; honnét szdrazon, nagy bajok kozt, az
afrikai provincidba vergddstt, hol tavaszra kelve Attius Va-
rus, Metellus Scipio s Juba kiraly alatt 10,000 fére mené
hadsereg gyiilt ossze. De a vezet8k a szigoru Cato beavatko-
zasatol s tekintélyétdl itt is féltek, és nem is ok nélkiil, mert
a hadscereg 6t azonnal féparancsnokdul kivdnta. Cato ez 4lldst
most sem fogadta cl, hanem a Caesarnal gyants Uticdnak fe-
dezésére ment. I védrost derék erdsitvényekkel s minden
saiikséges védelmi szerekkel boven ellitvan, az egy ideig a
Pompeius-part menhelyéiil szolgdlt, mignem fél év elteltével,
Caesar az afrikai partokon megjelent és a Thapsusnal nyert
clhatdirozé gybzelem altal . frikanak urdvd 16n. E gydzelem
hirére Utica lakoéi megrémiiltek s noha Cato a vdrost életre
haldlra védni késznek nyilatkozott, magok megaddsa irdnt
Caesarral alkudozdsba ereszkedtek. Mire Cato — kivalt mi-
dén katondindl is hasonld hajlamot vett észre — reményét a
dolgok jobbra fordulhatdsa irdnt elvesztvén, els6ben is arrél
intézkedett, hogy a vdrosbol minden oda menekiiltek, seregé-
nck fedezcte alatt, tovdbb mehessenck ; azutdn pedig a vérosi
hatésdg azon ajdnlatét, hogy értte Caesarnak esedezni fog,
nagylelkiileg megvetvén és a tisztéhez tartozdkat végezvén,
koriilte megmaradt néhdny bardtival egész nytgottan az er-
kolesi szabadségrol philosophédlgatott. Ezzel este szobéjiba
vontlt és halilhoz késziilt. Hanem mid6n pérndja alatt a mér
elobb oda dugott kardot (melly onnét a réla szomortat sejtd
hézbelick Altal eltakarittatott) nem lelné, azt eldadatni pa-
rancsolta s a mint ismét magdban maradt, lefekiitt; Plato
Phaedonibél (a lélek halhatatlansdgdrol) olvasgatott; majd
‘csendesen elalutt, majd ismét a kionyvet vette el§; végre
hajnalban, midén mér bardtainak szerencsés tova menekiil-
térdl biztos hirt kapott, az ajtét magdra zdrvdn, vette kardjat



156 TORTENELMI

és azt hasdba iitotte. A zuhajra, mellyet fldre omoltd val
okozott, bardtai az ajtét ratoérvénm, 6t eszméletlentil, vérében
fetrengve, de nemesebb részét a nem biztos kézzel ejtett do-
fést6l sértetlentil taldltdk. Szabadosa Butas tehit a kiomolt
beleket helyokre visszanyomkodta és a scbet bekotozte. De
amint Cato magéhoz jove, az orvost dgy4tol ellokte, kotelé-
két sebérdl letépte s lelkét csak hamar kiadta. Illy véget ért
49 éves kordban ama ritka férjfia, kinél Réma torténetében a
szabadsdgnak , igazsdgnak ¢és erénynek nagyobb s tisztdbb
lelkii hisét egyet sem taldlunk. Ot Cicero a legtokéletesh Stoi-
cusnak mondja. Mind 6ltézetében, mind beszédében az egy-
szerliséget kovette; csak mikor a lélek nagysagarol, snmér-
sékletrs], hallirdl, erényrdl, istenekrsl s hazaszerctetrsl be-
szélt, akkor élt virdgos szonoklattal. (Cic. Paradox. cap. 1),
Az olvasdst annyira szerette, hogy otthon mindig kényvek
kozott it ¢s a tandesban is, mig az lés meg nem kezdddott,
folyvast olvasgatott. (de Finib. 11I. 2). Hogy nagy philosophus
létére is a joslatok hatdssal voltak rd, arra Cicero egy példat
hoz fel de Divinat. I. 32. Irjédk rédla, hogy nejét Martidt gyer-
meknemzés végett bardtjanak Hortensiusnak altalengedte és
snnak haldla utdn vette volna csak ismét magdhoz. Ezért 6t
Caesar, ki Caténak nem volt embere, nyerészkedd szdndék-
kal vadolta, mondvén : elereszictte nejét szegényiil, hogy gazda-
gon kapja vissza. Némellyek azt is megrottak benne, hogy a
bort szerctte. De crre Sencea azt mondja, uz, ki Catdt részeg-
séggel vddolja , nem Catdt gyaldzza, hanem « részegség biinét
szenteli meg. Ambsr Cicero Caténak politikai, vagy inkabb
politika nélkiili modordval megelégedve nem volt: 6t a valodi
bolesek kozé sorozza s nemcesak mindeniitt nagy dicsérettel
emliti, de réla haldla utdn Cato czimil kiilon konyvet is ké-
szitett, mellyben hihet8leg Catérél masok rovésara kelleténél
tobb szépet is mondott s ez vihette Caesart arra, hogy annak
czéfolatdul Anticato név alatt két konyvet is irjon, melly
munka azomban, valamint a Ciceréé nem maradt meg. Cicerd-
nak harom levele van Catéhoz s Caténak egy Cicerthoz. Neve
a levelekben sok helytt el§jon s személyére mindeniitt rd lehet
ismerni.

CATONIUM. 639: 4.
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CATULUS. (Q. Lutatius) id. Nagy katona, derék tudés,
jeles szénok és ir6, ki irdsdban a Xenophon modorat
kovette. 651-ben mint consul tiszttdrsdval s baratjival Ma-
riussal a cimbereket dicsiségesen legydzte, de késdbb e ba-
ratjatél, ki mellett & majdnem egy Laelius szerepét viselte -
(Tuscul. V. 9.) haldlra 16n szdnva; mit middn megtudott, egy
Gjonan meszelt szobdt jo kéményen befiittetvén, abba bezir-
kozotts otta gzben falt meg. Valer. Mawx. l. IX. cap. 4. 88. 89.

Q. CATULUS. (Lutatius) itj. Fija az elébbeninek. Igen
jeles, nagy tekintélyii férjfi, ki Cicero idejében a senatorok
kozt clsonek tartatott és kit maga Cic. érdemére nézve Pom-
peiussal egy rangba tesz (de Offic. I c. 22). 675-ben mint
consul, tiszttdrsat Lepidust, ki Sylla intézményeinek felforga-
tdsa s a szdmiizottek visszahivdsa dltal polgdrhaborut eld-
idézni akart és mir Rémét haddal megtdmadni késziilt, vi-
téziil visszaverte, gy hogy Lepidusnak e merényéért Sardi-
nidban szédmiizetésben kellett elhalnia (Flor. 111 c. 23). Bz
alkalommal a koz békét hiboriték ellen P. Plantius néptribun
neve alatt egy igen szigort s iidvos torvényt is hozatott (Or,
pro Coel. c. 29). A capitoliumi Jupiter 670-ben leégett tem-
plomst, mellynek helyredllitisit Sylla be nem végezhette, &
épittette s szentelte ujra fel (11 Verr. IV. cap. 31). Pompeius
novekedd hatalmat nem jé szemmel nézte, azért a Lex Mani-
lidt, melly egyenesen erre volt intézve, erélyesen ellenezte, a
middn a tandcsban azt mondd: derék férjfii ugyan Pompeius,
de mdr sok, a mi sok ; nem kell mindent egy emberre halmozni,
csak azért s, hogy ha rajta valamy torténik, kit fogtok majd
helyébe dlhtm“2 ‘Mire egész tandcs igy kidlta tel: tégedet Ca-
tulus ! Bs Catulus olly szerény volt, hogy e hizelg$ nyilatko-
zatot hallvédn, azonnal ott hagyta az ilést (Vell. Patere. 1L
32). Cicer6t a tandcsban a Parens Patriae czimmel § tisztelte
meg eloszor (Orat. tn Pison. c. 3). De viszont Cicero is § réla
irdsaiban mindeniitt nagy dicsérettel emlékezik s Akademikdi-
ban beszéld szerepet is 4d neki s boldognak vallja 6t ugy
fényes életpalydjaért, mint jokor tortént kimuldsaért, melly
neki a polgdri haborut megérni nem hagyta. 21. 40. 50. 604.
606. 611.

CAUNUS. 29: 41.

Cicero Usszes Lovelei. VIL kotet. 12
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CELER. 361 : 18,

Q. CELER. L. Q. Metellus Celer.

CENSORINUS. 52: 22.

CENSORSAG. 119: 3.

CENSUS. 119: 1.

CENTURIA. 228: 7.

CEOS, vagy CEA. Suziget az Archipelaguson, ma Zeq,
vagy Zia, hasonld nevii vdrossal, mellynek hdzsorai egy me-
redek hegyen emelkedd lépesikként vannak épitve.

M. CEPARIUS. 457: 1.

CEPHALIO. 322: 1.

CEPHALUS. Gazdag, kedélyes athenaei oreg Plato
Respublicdjd-ban. 149.

CERAMICTUS. 6: 1.

CEREALIA, 36: 4,

CHAERIPPUS. Quintus Cicerénak azsiai, Q. Cornifi-
ciusnak afrikai helytartésdgdban kiséréje s hézi baritja volt.
M. Ciceréndl is nagy becsiiletben allott, ki vele, agy latszik,
hogy levelezett is.

CIIAERON. 256: 4.

CHAONIA. 339: 3.

CHERSONESUS. 252: 71.

CHILIUS. Kolts volt, kit ugy latszik, Cicero nemesak
kedvelt, de egy ideig hdzdnal is tartott, sGt téle ogy consulsd-
gdrdl irandé versezetet is véart, mi azomban nem teljesiilt.

CHILO. 146: 13.

CHRESTUS. 199: 1.

CHRYSIPPUS. 153: 9.

CHRYSIPPUS VETTIUS. Cyrus—Cicero idejebeli
hires 8pitésznek szabadosa. 30: 177.

CIBYRA. Egy kis véros Cilicidban, Pamphilia hatdra
mellett. Volt még mésik Cibyra is Phrygiiban. Mindenik he-
gyes volgyes vad és vadas vidéken fekiitt.

CIBYRATAK. Cibyra lakéi.

M. CICERO ifj. Cicero egyetlen fija, kit mind ott-
hon a hézndl, mind Athenaeben lehetd legnagyobb gonddal s
nem kevés koltséggel nevelt s tanittatott. Athenaeben léte
alatt még egy gyonyorli munkat is készitett szdmdra de Offi-
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cuis czim alatt és azt egyenesen neki dedicdlta. Minda mellett
e fijAban utobb nem sok orémét taldlta; mert taniloi nem
igen szeretett s Athenaeben korhely, kicsapongé, s6t részeges
is lett, gy hogy innen Bicongiarius (két pintes) cstfnevet
kapott. M. Brutust tobb ifjakkal Athenaebl Macedonidba ki-
sérte, hol is magdt mint legatus vitéziil és Brutus teljes meg-
elégedésével viselte (V. 8. Brut. 865: 3. 876: 1). Atyjdval a
triumvirek 8t is proscribdltdk, hanem Octavius 4ltal amnesti-
dltatott és késBbb praetorrd tétetett, s6t 723-ban september-
t6l novemberig consulnak is surrogaltatott és mint illyen An-
tonius emlékoszlopait mind leromboltatta,

L. CICERO. 1: 1.

Q. CICERO id. Testvérscsese Marcus Cicerénak, O is,
mint bétyja, tudomdnyos miveltségii hanem hajlaménél fogva
inkdbb katondnak, mint tuddsnak termett ember volt. 691-ben
fovarosi praetorsdgot viselt, aztdn hdrom évig Azsidban pro-
praetoroskodott, késdbb Caesarnak 16n legatusa Gallidban,
a hol vitézsége s j6 szolgdlatai dltal a Caesar figyelmét tgy
magéra vonta, hogy ez 8t nemecsak folyvist megkiilomboz-
tette, hanem rola Commentariusdban is dicsérettel emlékezni
mélténak tartotta. (Ldsd: de Bello Gall. V. cap. 52). Mikor
bityja mint proconsul Cilicidba ment, 6t oda legatuskép ki-
sérte. A polgdri hdboriban bityja kedvéért 8 is Pompeius ré-
“szére dllott; de ennek legydzetése utin, azonnal Caesarnak
hodolt; kinél, hogy dolgdt jovi tehesse, fijdval egyiitt Mar-
cus bétyjanak 4riléjdva 16n s ezzel ennek, ki mind kettdjo-
ket rendkiviili kegyelettel szerette, mély kesertiséget okozott.
Notl Atticus hugdt Pomponidt birta, kivel folytonos izetlen
kedések koztt élvén, végre tdle 708-ban elvilt. Mikor Anto-
nius Marcus Cicerét a haldlra kijelelte, Quintus is fijastdl el-
fogatott s bér egyik a mdsiknak életét a kikiildott gyilkosoktol
sajat haldldval megvéitani vetélkedve ajdnlkozott, mindketten
egyszerre levlettek. Quintus a tudoményt s irodalmat nemcsak
kedvelte, de mellesleg gyakorolta is. A honnét Cic. némelly
philosophiai munkéiban, mint de Fintbus lib. V. és de Legibus
neki adta egyik beszéld szerepét. Kedvencz tantilminyit a kol-
tészet tette és jelesen a drdmai, mellyben ollyan készséggel

birt, hogy 16 nap alatt négy szomoru jatékot készitett (154
— . 12%
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lev.) Cicero kozolok hdrmat, u. m. Electrdt, Troadest és
Ertgone-t nevez meg ; melly czimek azomban arra mutatnak,
hogy ezek goroghdl tett forditdsok lehettek, Quintus kil-
tészeti munkdibdl egy semn maradt rdnk; tSle mdst nem bi-
runk, mint egy batyjdhoz irt értekezést a Consulsdgkeresésril ;
czen kiviil leveleibdl egyet batyjahoz, hdrmat Tiréhoz. Tiizes,
hobortos, katonds ember volt és kicsiny termetit; a honnét
mikor béatyja M. Cicero Azsidban egy nagy colossalis, pan-
czélos mellképét megldtta, szokott tréfis szeszélyével azt
mondta rd : frater meus dimidius maior est quam totus. Ma-
crob. Saturn. lib. IL cap. 3.

Q. CICERO ifj. Cicero desesének, Quintusnak fija. Nagy
batyja fijdval az ifji Marcussal egykort lévén, vele folyvast
cgyiitt nevelddott, Cicero és anyai nagybdtyja Atticus fel-
ligyelete alatt ; kiknek, mint sziil6i 4ltal elkényeztetett egyet-
len fit, szelessége, pajkossiga s jellemtelensége altal nem kis
gondot adott és sok boszisdgot okozott. A polgéri hdboriban

nagybétyjai hire nélkiil Cacsar tdbordba szegdditt és ott Ci-
cerénak druldjava lett. A Cicero ellen kikiildott gyilkosok 6t
is megolték.

CILICIA. Réma egyik provmcn’m_]a Kis-Azsidban, Cap-
padocia, Armenia, Syria s a foldkozi tenger kizt.

CILIX. App. Claudius szabadosa. 180.

CILO. 632: 4.

CIMBER TILLIUS. Caesar gyilkosainak cgyike. 0
volt, ki a merényt a tandcsteremben azzal kezdte meg, hogy
Caesart galléron ragadta. Sveton. in Caes. cap. 82. Philipp. 11.
cap. 11. Irjik nevét Tulliusnak is. 514. 859.

CINAEAS. 246: 2.

L. CINCIUS. Atticus megbizott tigynoke Rémdban. 3.
4, 10. 21. 97. 98. Nédlunk a 21-ik levélben (141 lapon) sajté-
hibdbél Crucius 4ll helyette.

M. CINCIUS. Elete Lucilius kolté kordra esik. Mikor
az ajandck-elfogadast tiltd torvényét, mellyet innen Muneralis-
nak neveztek, s Plautus is igy emlit, hozatta, valami C. Cento
nevii, ajidndékokon kapkodé tigyvéd estfsdgbil hozzd igy
szolvan : quid fers Clinciole? res azt felelte: ut emas Cale, si
utt velis (Cic. de Orat. Uib. 11. c. 71). Megujittatta a pazar ven-
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dégségek cllen hozott Fannia torvényt is, melly irdnt tett in-
ditvdnydban, tobbek kozott szemére vetette a korabelieknek
azt is, hogy mar érdiai diszndt is szoktak rakni az asztalra,
mi alatt olly disznét értett, mellyet a szakdcsok masféle siil-
tekkel toltve adtak fel. (Macrob. Saturn. 11. 9). Irt de Fastis
egy munkat, de a melly nines meg. 25. 11. 149: 43,

CINGULUM. Viéros Italidban a picenumi foldon.

CINNA (L. Cornelius). Hérom izben consul. Az elsd
polgéri hdboriban cgyik kegyetlen triumvir, a ki consultdrsat
Octaviust is kivégeztette. Nagy kegyetlensége miatt, mikor
épen Sylla ellen hdborura készlilne, sajat katondi Ancondnal
agyon kivezték.

»Jdus licet in iugulos nostros sibi fecerit ense
»Sylla potens, Mariusque ferox et Cinna cruentus.“ Lucan.

Phars. 1. 1V. v. 821—822.

CIPIUS. 636: 1.
CIRCAEIL Tengermelletti volscus vdros Latiumban
Astura és Terracina koztt.
CISPIUS. 593 : 6.
CISPIUS LAEVUS. Nem tudni bizonyosan, ki volt, ha-
csak az a M. Cispius nem, kir6l Orat. post redit. I1. cap. 8.
pro Sext. cap. 35, és pro Planc. cap. 31. van emlités.
CISTOPHORUS. 32: 9.
CLATERNA. 802: 3.
SER. CLAUDIUS. Papirius Paetusnak vagy egy anyé-
- tol szdrmazott, vagy unoka-testvére. Nagy olvasottsdgi em-
ber s kiilonosen a koltékben olly jértas, hogy cgyszerre meg
tudta mondani, melly vers kitdl val6. 25. 450.

CLITARCHUS. 226: 12.

CLODIA. Q. Metellus Celer neje, P. Clodius egyik né-
vére; hires, szép és cselszovényes, kaczér asszony, kit Cicero
ez oldalrél Coelius melletti beszédében béven megismertet s
kedélyesen kiczégérez: de a kinek valamint Coelius s tobb

akkori clékel$ férjfiak, ugy maga egykor szinte udvarolt, mi-
ért otthon Terentidjatél sok keserliséget is nyelt. Az lévén
feldle a hir, hogy az igynevezett filléres fiirdbkbe is jér s ott
a taksdt a fiirdsnek teste egy részével fizeti le: innét quad-
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rantaridnak (filléresnek) nevezték el. Cicero még bikaszemil
nevet is ad neki, a mi arra mutat, hogy szép nagy szemei le-
hettek. 14. 35, 36. 99.

CLODIA. L. Metellus néptribun anyésa. 347. 350.

CLODIA. A consularis D. Brutus anyja. 540.

CLODIA. Az, kinek egy telkét akarta Cicero Tullia
emlékhelyétil megvenni. 570. 571. 572. 573. 574, 577, 589.

CLODIANTUS. 1. Cn. Lentulus Clodianus.

« CLODIANUS (foenerator) 1. Hermagenes.

CLODIUS (Patavinus). Ismeretlen egyén, 574.

CLODIUS (Philetaerus). 59: 4.

C. CLODIUS. 72: 2.

C. CLODIUS PHILO (Halesinus). Cicerénak Haless-
ban lakott j6 ismerdse. 500. '

L. CLODIUS. 194: 1.

M. CLODIUS. L. Archagathus,

P. CLODIUS PULCHER. Fényes, patricius csalddbél
vald; fija annak az Appius Claudius Pulchernak, ki 674-ben
P. Servilius Vatia Isauricussal consul volt. Egy hirre kapni
torekvd, népszerliséget hajhdsz6, merész, -cselszivényes fiatal
ember, ki cgyszer csupa kalandos szeszélybdl arra a botrdnyos
vakmerdségre vetemiilt, hogy a Bona Dea titkos iinnepén,
mellyet a nok Réméban évenként a Pontifex Maximus, vagy
elsé consul hdzdndl, a férjfi-nem teljes kizdrtival szoktak
megiilni, Caesar hitveséhez Pompeidhoz asszonyi kiontésben
belopédzott ; melly tettén rajta kapatvin, mint szentségtord
biinvdd ald keriilt, de az aldl, szdmos rokoninak, bardtinak és
megvesztegetett birdinak kozremunkéldsa altal szerencsésen
kimenckiilt. Hogy azokon, kik ez alkalommal megbuktatni
akartdk, és kiilonosen Cicerén, boszut dllhasson s zavaros
terveit anndl konnyebb méddal kivihesse, minden 4dron nép-
tribunnd lenni akart és mivel e hivatalért mint patricius fel
nem léphetett, magdt a plebeius osztdlyba adoptaltatta. Ekkor
Cagsar és Pompeius segélyével néptribunnak vélasztatvén,
elstben is Cicero ellen, a Catilina partosainak elitéletleniil
tortént kivégzetéséért, szdmiizetési blintetést szabatott s az-
utdn a maga s Caesar érdekében egy sereg torvényt hozatott.
A felbiszitett néppel Cicerénak hézdt és villdit folégettette,
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szétdulta, elkoboztatta, mi azomban Cicerdnak, ki nem sokéra
szamiizetésébdl visszahivatott, a tandes részérdl mind helyre
16n pétolva. 701-ben, mikor Milo, Cicero baritja, consul akart
lenni, P. Clodius viszont praetorsigért lépett fel. A gyiilolség
a két jelelt kozott annyira ment, hogy utébb egy talilkozds-
nal osszeverekedtek, melly alkalommal Clodiust a Milo szol-
géi meg is olték. Haldla a kdznépre olly érzékeny hatdssal
volt, hogy ez tomegesen a curidra rohanvin, a tanicsterem-
ben mindent szétrombolt és a senatorok ildszékeibsl rogust
készitvén, azon égette meg Clodius hulldjat, a middn a curia
éptilete is tobb szomszéd hézakkal egyiitt a tiiz martalékdvd
16n, Cicerénak Clodiussal folytonos kiizdése lévén, réla nem-
csak leveleiben, hanem beszédeiben is szimtalanszor em-
lékezik.

P. CLODIUS ifj. 700: 15.

SER. CLODIUS. 1. Ser. Claudius.

SEX. CLODIUS. Rokona P. Clodiusnak s mint ez,
szintollyan gardzda, elvetemiilt ember s cnnek minden tor-
vénytelen tetteinél s botrdnyos kicsapongisainidl egyik leg-
hivebb tarsa, segéde. A honnét mint kozesendhéborité 697-ben
vid ald is keriilt: de P. Clodius ez évben aedilis 1évén, az &
befolyésa éltal, Cicero nagy boszusdgira, folmentetett. Ugyan-
csak Publius eszkozlésébol az orszdgos élelmezési biztossag-
nal is nyext valami alkalmazdst; hogy egyéb hivatalt viselt
volna, nincs nyoma. O volt, ki a megéletett P. Clodius holt
testét a curidba felhurczoltatta s azt ott a terem butoraibdl
rakott maglydn égette meg. E tettéért szdmiizetéssel lakolt,
de késdbb a hazatérhetésre engedelmet kapott, Cicero Sex.
Clodiust lelkébdl utdlta s 6t egy kozcsendhdboritd, kinestért
meglopd, szentségtord, vérfertdztetd, beestelen embernek raj-
zolja, a ki sem vagyonnal, sem hitellel, sem 4lldssal s kildtds-
sal nem birt és a kinek szdja, nyelve, kezc és egész élete be
volt mocskolva. (Lésd. Orat. pro Domo, c. 10. pro Coel. c. 32.)
104. 374. 701. 708,

SEX. CLODIUS (Rhetor). 142: 5. "

CLUATIUS. 533: 1.

" CLUVIUS. Az, kihez a 645H-ik levél van irva és kit
Caesar Gallia Cisalpindba a foldoszté bizottmany elnokévé
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tett. Kik 6t a mindjirt kovetkezendd Cluvius Puteolanussal
egy személynek veszik, tévednek, mei: ez utébbi Cluvius
akkor, mikor az emlitett levél iratott, mar meghalt volt.

M. CLUVIUS (Puteolanus). Egy Cicero eldtt jo hitel-
ben és becsben 4llt romai t8kepénzes ember, ki 6t egyik oro-
koséiil is nevezte, 231. 256: 5. 629, 697, 698,

COCCEIUS. 783: 15.

COCTIUS. 443: 3.

COELIUS. Pénzv4lts, bankir. 449. 453. 586.

C. COELIUS. 702-ben egyik népiribun. 223.

C. COELIUS CALDUS. 378: 14. 380. 381. 382,

C. COELIUS CALDUS. Cicero fiatal quaestora Cilicia-
ban. 256. 262 : 1. 273. 276.

L. COELIUS (Antipater). 600; hol Coelius Evkinyvei
alatt annak a L. Coelius Antipaternek Annalisait érti Cicero,
ki a poenus hdbord torténetét megirta és kirdl Cic. munkai-
ban tsbb helytt emlékezik, mint jelesen Brut. c. 26. De Legib.
I cap. 2. st. M. Brutus ennek histori4jabé]l készitett egy
Epitome-t,

M. COELIUS RUFUS. Egy a romai-tdrsas korokben s
polgarhdbord mozgalmaiban magat j6 s rossz tulajdonaival
kitiintetett fiatal lovag — hasonlé az ifjabb Curidhoz. Sziile-
tett Putcoliban. Serd8lé kordban atyja 4ltal, tovdbbi kikép-
zés végett Ciceréhoz adatott, kinek vezetése alatt a szénok-
latban annyira ment, hogy 6t Quintilianus a {6bb oratorok
kozé sorozza, Els§ vddbeszédét a consularis C. Antonius cl-
len felségsértési, mdsikat L. Atratinus ellen vesztegetési digy-
ben tartotta. Atratinus fija pedig késébb ezért & ellenc erc-
szaktét czim alatt (de vi) inditott egy pert, mellyben azzal
vadoltatott, hcgy Metellus Celer nejét, a hires Clodiit, kivel
egy ideig tilos szerelmet folytatott, méreg 4ltal megolni
akarta. Ez alkalommal Cicero védte 6t ama mulatsidgos beszé-
dében, mellyet Oratidi koztt pro Coelio czim alatt ma is olvas-
hatunk. 701-ben néptribun volt s magit e hivataliban, a ta-
nicscsal és jobbakkal tartva, igen kitiin8leg és jelesen Milo
védelmében, a hatalmas consul Pompeius daczdra, olly erélye-
sen viselte, hogy Pompeius azon valé boszujdban, fegyveres
follépéssel is fenyegetddzott cllene. T03-ban mint aedilis cu-
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rulis szolgalt. A polgari haborikor eleinte semlegességet mu-
tatott: de csak hamar Caesar részére allt, ki 6t magdval Hi-
spanidba vitte; mikor pedig Pompeiusnak Gorogorszigha
utdna indult, Réméban az idegenek praetordil nevezte ki,
praetor urbanussd Treboniust tévén. Kz Coeliusnak, ki a f6-
vdrosi praetorsidgot jobbszerette volna, épen nem tetszett ; és
azért Treboniussal folyvast gyiilolkodott s viszalkodott, ugy
hogy e miatt végtére Servilius consul &ltal a tandcsb(l kitil-
tatott, s4t, miutdn erre népgyiilést hitt Gssze, ott is a szdszék-
rél erdvel elhurczoltatott. Ezen meggyaldztatisédn felbdsaiil-
vén, Romat olly szin "alatt, mintha Caesarhoz menni akarna,
ott hagyta s alattomban az akkor szdmiizetésben ¢élt Milohoz
izent ; vele Caesar ellen titkon szivetkezett s izgatni kezdett ;
de midén Thurium (hajdan Sybaris) véarosdban a lakosokat
és katondkat pénzzel csdbitgatnd, az oda Caesartol helyérsé-
giil kiildott lovasok rajtkapvin, dltalok lekonczoltatott. (Jul.
Caes. B. C. II1. 20. 21. 22). Coelius sokban hasonlitott az
ifjabb Curidhoz. O is, mint ez, nagy forradalmér, tiizes,
merész, féktelen, kicsapongd s tékozld ifju volt: de mellette
eszes, elmés, tudomanyos, kedves tarsalgdsu, hires tdnczos és
még Curiéndl is jobb szénok; melly tulajdonaiért Ciceréval
folyvést bardti viszonyban s olly szorgalmas levelezésben
allt, hogy Tiré a Cicero Familiaris leveleinek szerkeztésénél
az egész IX-ik konyvet Coelius leveleibl éllitotta ki, Van
Cicerdnak is hozzd kilencz levele.

M. COELIUS (Vinicianus)., 702-ben Coclius Rufussal s
Hirrussal egyiitt palydzott aedilisségért , hanem ez utébbi tér-
saval egyiitt megbukott. 206.

COHORS. 228: 7. 381: 1.

COLCHIS. Pontusi tartomdny Azsidban a Caucasus
mellett; arany gyapjarél, Jason- ¢és az Argonautikrél s mér-
ges nivényeirdl hires.

»Herbasque quas et Colchis atque Iberia
nMittit venenorum ferax.“ Horat. Epod. V. v. 81.

COLUMNARIUM. 594 : 2.
COMITIA. 33: 5.
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COMITIALIS NAPOK. 134 : 14,

COMMAGENE. 132: 2,

COMMORIS. 238 : 8.

COMPITALIA. 28: 14, 298: 6.

COMUM. 198: 1.

CONCIO. 19: 1.

Q. CONSIDIUS GALLUS. Senator ; egy felette gazdag
publicanus, ki pénzével nagy kereskedést tizott ugyan, de olly
becstiletes uzsords volt, hogy réla mind Cicero. mind Valerius
Maximus dicsérettel emlékezik. Mikor a Catilina 4ltal okozott
zavarban a megdobbent hitelezék pénzeiket rendre felmond-
tik s még a tehetsebb addsok is, a fekvibirtok becsének ald-
széllta miatt, fizetni nem birtak, Considius, kinck 15 millié
sestertze (m4sfél millié forintja) volt kiadva, adésaitél nem-
csak a t6két, de a kamatot sem kivetelte, azt mondvan, hogy
0 polgdrtdrsainak pénzébSl és nem vérébsl akar nyereséget
hizni. (Valer. Maz. 1V. 8). Cicero 6t szildrd ¢mbernek,
eszes, igazsdgos, tekintélyes birdnak mondja (pro Cluentio.
cap. 38.); egy helytt pedig fortissimus senex-nek nevezi (L.
50. lev.), czélozva arra az esetre, midén Caesar consul s az
ot tdmogatd Vatinius néptribun a fildosztd torvény erdltetésé-
vel sok senatort elkedvetlenitvén, ezck a Bibulus s Cato pél-
d4jéra egy ideig tandcsba sem mentek, s midén Caesar en-
nek folytdn egy tilésben kérdést tén, mi az oka, hogy ollyan
kevesen jelennek meg , az oreg Considius feldllt s azt
mondé : az, mert félnek a feqyvertil és katondidtdl. 4t te ma-
gad miért vagy itt? kérdé resd Caesar. ,,Azért — gy mond
Considius — mert engem a vénség rettenthetlenné tett. Q. Con-
sidius valami Afrikdban kereskedést iizott Q. Turius utdn is
orokolt. 16. 50. 792,

M. CONSIDIUS (Nonianus). 704 ben Innensd Gallid-
ban Pompeius pédrtjat szolgdlt propractor. 316. 334. B. Itt
meg kell jegyezniink, hogy a 310-ik levélben Considius No-
nianust a 3-ik jegyzetben Schiitz utdn hibdsan vettiik Marcus
helyett Quintusnak s azzal a Quintus Considiussal egynek,
ki az 50 ik levélben cl8jon, mivel cz nem Considius Nonvanus,
hanem Considius Gallus volt, vagyis az, ki az eldbbi czikk-
ben leiratik. F.
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C. COPONIUS. 336: 9.

CORCYRA. 111: 4.

CORDUBA. 562 : 6.

CORFINIUM. Pelignusok févarosa Italidban:

CORINTHUS. Achaidnak Réméval fényben, gazdag-
sagban vetélkedett hires f§varosa, mellyet a rémai tandcs
azért, mivel koveteit az clbizakodott véros piszokkal illetve
fogadta, L. Mummius 4ltal foldig lerontatott. Fellegvarat Acro-
corinthusnak hivtik.

CORINTHUSI ERCZ. 26: 40.

CORIOLANUS (Martius). Réma egyik régibb kitiind
férjtia, Kr. e. 500 évvel. Melléknevét a volscusok dltala meg-
héditott Coriols varosatél kapta. Sok érdemeivel szerzett nagy
népszeriiségét utobb, a patriciusok érdekéhez szegidése
wiatt, a népnél elvesztvén, szdmiizetett. Minek folytin halit-
lan hondt megboszulandé a volscusokhoz ment éltal s Sket -
follizitvan, velek Roma ellen inddlt; de a fovdrosnak egy
hozzi a tandcs altal, anyja vezetése alatt kikiildott no-kovet-
ség kérésére megkogyelmezvén, seregével békességben vissza-
vonrilt; a miért 8t az ellene felbdsziilt volscusok egy ldzadds-
ndl megélték.

CORNELIA. 15: 2.

CORNELIUS. 16 : 2.

CORNELIUS GALLUS. 856: 19.

CORNELIUS. 99. Ismeretlen egyén.

CN. CORNELIUS. Consul L. Mummiussal 593.

M. CORNELIUS. 18: 1.

P. CORNELIUS. Ismeretlen. 484.

P. CORNELIUS (Demetrius Mega). Idegen ember, ki-
nek P. Cornelius Dolabella szerezte meg Caesartol a romai
polgdrsagot és ki ezért annak nevét vette is fel. 504.

P. CORNELIUS. 702-ben egyik néptribun. 223.

Q. CORNELIUS MAXIMUS. 139: 2. Ségora annak a
Q. Sextiusnak, ki mellett Cic. pro Sextio foliratu beszédét
tartotta s kinek ncje Cornelia ezzel a Corneliussal egy apdtol,
u. m. C. Cornelius Scipio Asiaticustél szdrmazott. Talin
ugyanez a Q. Corneliusértendd az alatt is, kit Cic. de Harusp.
Resp. cap. 6. a pontifex minorok koztt emlit. 15. 16.
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CORNICINUS. 1. Cn. Oppius.

Q. CORNIFICIUS. Errdl Cic. a 10. és 18. levélben le-
nézdleg emlékezik ; de tugy latszik, hogy ott nem a meggyt-
z6dés, hanem csak a pillanatnyi neheztelés szélott ki beldle.
Az nédla nem ujsdg, hogy mikor valamiért megharagszik, leg-
jobb emberét sem igen kiméli. Mdsutt Cornificiusrél mindig
jol beszél, mint ezt tobb hozzd irt leveleiben lathatni. s
hogy 6 nem utolsé ember lehetett, onnan is kitetszik, mert Ci-
cerénak az augursigban collegdja, a consulsigkeresésnél pe-
dig versenytérsa volt s Hortensius és Metellus consulsdguk
alatt néptribunsdgot viselt. A polgdri hdboriuban Caesar ré-
szén dllott; 708-ban afrikai propraetor lett, Caesar pedig
Syria provincidt adta volt neki. De Caesar haldla utdn Anto-
nius consul 6t Afrikdbol is kizavarni s helyébe Calvisiust jut-
tatni akarta; hanem ennek ellenében a tandcs Cornificiust
Afrikdban tovdbb is meghagyvan, midén késobb az egymds-
sal kiegyezett triumvirek osztozkodésinil egész Afrika Octa-
vianusnak esett, és ez annak dtvétele végett legatusiat P. Sex-
tiust Cornificiushoz fegyveres erdvel kikiildte, Cornificius
vele csatdra kelt és csak sok kemény harcz utdn, mellyben
végre maga is elesett, sikeriilt Octavianusnak Afrikdhoz jut-
hatui. 10. 18. 530. 534. 535. A Cornificiushoz sz61l6 levelck
mind ehez iratvik.

Q. CORNIFICIUS ifj. 243 : 3.

C. CORNUTUS. 692-ben néptribun, 696-ban praetor
voit s mint illyen Cicerénak Clodius hatalmaskodasaindl
cgyik hathatés partfogéja. Orat. post. Redit. I1. 9. O is, mint
Favonius, szerette Catét majmoluni. 19.

M. CORNUTUS. 829: 1.

CORUMBUS. 689: 3.

CORYCAETUS. 384: 2.

CORYCUS. 859: 6.

COS (Coos vagy Cous). Sziget az aegcumi tengeren,
sziilofolde Hippocratesnek és Apellesnck.

COSA. Viros Etruridban cgy magas halmon, a tenger
mellett.

COSANUS. 753 : 3.

C. COSCONIUS. 45: 15.
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L. COSSINIUS. Igen jo, becsiiletes ember. Cicero a
maga Consulsdgdrdl irt gorég munkajat dltala kiildte meg At-
ticusnak, mint a kivel mind ketten régi baritsdgban éltek.
24. 25. 26. 491. 629.

L. COSSINIUS (Anchialus). Szabadosa az elibbi-
nek, 491.

COSSUT-bodék. 788: 4.

C. COTTA. P. Rutilius Rufus 684-ik évi egyik consul
n6vérének Rutilidnak fija; az a hires szénok, kit Cie. Orato-
réjdban beszéltet. Viselt Pontifex hivatalt s hadvezér is jeles
volt, ugy hogy triumphus is hatdroztatott szdmdra, hanem azt
meg nem tarthatta, mivel el8tte valé nap egy a hiboruban
kapott régi sebe Gjra kifakadvdn, abban meghalt. 536.

L. COTTA. Caiusnak, az elébbinek testvére s 688-ban
Manlius Torquatussal consul. 541. 545. 770.

M. COTTA. 540: 5. C. Cottdnak rokona. Réla van szé
a 382. s B38. levelekben is.

CRABRA. Latiumban , a tusculumi hatdrban eredd
folyamka ; nagyobb dga két mértfoldnyire Romatol az Anioba
szakad, a kisebbik pedig, a virost atfutvdn, amazzal egyiitt a
Tiberisbe 6mlik. V. 6. 667 : 5.

CRASSIPES (Furius). Cicero lednydnak Tullidnak m4-
sodik férje, kivel, az elsének Piso Fruginak kora elhalta utén,
csakhamar mint 6zvegy Osszekelt, de nem sokdig élt egyiitt,
mert mikor atyja Cilicidban proconsulkodott, Crassipes t6le
elvalt. Réla tobbet nem tudunk, mint hogy Caesarnak buzgdé
hive volt.

CRASSUS JUNIANUS. 158: 12.

CRASSUS (Licinius) DIVES. 39 : 4. 50.

L. CRASSUS (Licinius). Orator. 658-ban Q. Muciussal
consul. Cic. mint nagy szénokot munkdiban tobb helytt ma-
gasztalja. Mér ifji kordban nevezetes ligyeket szerencsés si-
kerrel védett. Igy rokonat Licinia Vestasziizet, kit Veturius
rémai lovag megszepldsitett, és ki ezen toliil még két tarsit
is hasonlé fertézetbe keverte volt, torvény eldtt folmentette,
noha a két biintdrsnd elmarasztaltatott. A de Oratore két elsd
kényvében ¢ és M. Antonius viszik a vitatkozd szerepet a
szonoklat fel6l. Mieldtt e munkdt befejezte volna Cicero, id§-
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kozben Crassus hirtelen kimulvdn, a IIlik kényvet annak
haldla folotti érzékeny panasszal kezdi meg. 473. 579. 695.

L. CRASSUS. 1. Papirius.

M. CRASSUS (Licinius) id. A triumvir; fija annak a
P. Crassusnak, ki a mariusi forradalomban magit megtlte s
unokdja az cletében egyszer nevetett s innen Agelastus mel-
léknevet kapott M. Crassusnak. Roppant gazdagsaggal birvén,
azzal szerzett nagy befolydsdnak koszonhette csak, hogy Cae-
sar s Pompeius az dltalok tervezett triumviratusban egyik
helyet 8 neki juttattak. Ertékét sok milliokra becsiilték. Maga
azt szokta mondani, neki nem gazdag az, ki évi jivedelmébil
eqy hadsereget kitartan? nem bir. Egykor a népet 10,000 teri-
tett asztalndl vendégelte meg és még ezen folil minden esa-
lddnak hdrom hénapra valé gabondt osztott ki. A mellett,
hogy olly gazdag volt, egy ideig ligyvédséggel is foglalkozott
és bar ehez sem természeti képességgel, sem tudomédnyos k¢é-
sziiltséggel nem sokkal birt, benne nagy szorgalma s kiilonos
szolgdlatkészsége 4ltal annyira ment, hogy egynehdny évig
az elsd tigyvédek kozott foglalt helyet. (Brut. 66). Murenit
és Balbust Cicerdval egyiitt § is védte a (orvényszék eldtt.
Cinna ¢és Marius felkelése alatt Hispanidban lappangott, aztin
Sylla mellett Afrikdban harczolt. Mint jeles katonét a tandcs
Sertorius ellen 6t kiildte ki, melly kiildetésének dicséségét
Pompeius téle eltulajdonitani akarta. Viselt pontifexi hiva-
talt és két izben, 683-ban s 698-ban, mind a kétszer Pom~
peiussal , consulsdgot, végre pedig censorsigot is. 699-ben
mint proconsul Syridba ment és miutén Judaeat a jerusélemi
templommal egyiitt kirabolta, a parthusok ellen indult; melly
hdboruban eleinte szerencsés volt, hanem utobb koriilkerittet-
vén elfogatott és kivégeztetett, még pedig olly kegyetleniil,
hogy a parthusok szdjaba olvasztott aranyat ontittek, mond-
van: hadd lakjék jol legaldbb holtakor azzal, a miben, a mig
élt, olly telhetetlen wvolt. Gtydszos kimildsdt a babonés kozvé-
lemény egy int6 joslatra nem figyelésébdl magyardzgatta.
Mert mikor hadait Brundisiumban hajékra rakta, ott a rév-
ben egy figedralé harsdny hangon kidltozd: Canneas! (Cau-
nusi figét!), mi mint mondédk, azt jelenté: cave, ne eas! (de
Divin. II. 40). Nem csoda, ha Crassus fiileiben ez intd sz
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mésként hangzott ; mert tudva van réla, hogy 6 nemcsak ko-
pasz volt, de nagyot is hallott. Cicero Crassust azok kozé
szdmitja, kik, csakhogy czéljokat érhessék, mindent eltlirni,
mindennek szolgélni készek. Cicerénak vele sok vitdja volt
de derék fijait kiilonosen szerette és ezek is Cicerdhoz dllandé
ragaszkoddssal viseltettek. Cicerénak egy levele van hozzé.

M. CRASSUS ifj. A triumvir egyik fija, kit Cicero a
miésikkal egyiitt nagyon szeretett, de kiben, mint mondja, nem
tapasztalt maga irdnt hason mértékii vonzalmat. 131.

P. CRASSUS. A triumvir misik fija. Egy tudomanyo-
kat, kiilsnosen a szonoklatot kedvelld, jeles tehetségii s szép
erkélesit ifji, ki Cicerénak nagy tiszteldje s szorgalmas lito-
gatdja volt és kit Cie. is folotte kedvelt és becsiilt. O is egyiitt
tartott azon rémai ifjakkal, kik, mikor Clodius a Cic. ellen
hozott torvényt kihirdette, kozel 20,000-en gyészruhdt 6ltot-
tek. Atyjdval a parthus hdbortiban oletett meg. Cic. Brutusd-
ban sajndlkozva emlékezik réla, hogy a katonai dicsvégytol
koran elkapatvar, mieltt magat mint szénok a tobbi Crassu-

_sokhoz hasonlatossd képezhette volna, olly hamar gy4szos
véget ért. Ugyanott tobbek koztt e szavakkal jellemzi 6t:
Sine arrogantia gravis esse videbatur et sine segnitia verecun-
dus. 120. 131. 55b.

P. CRASSUS. Az, ki 656-ban C. Cornelius Lentulussal
consul volt. 542.

P. CRASSUS. Venuleidnak és a most emlitett P. Cras-
susnak fija. 542.

CRATERA. Vagy Crater, mellyet mi magyaral 6bslnek
mondunk. 34:5. o

CRATERUS. 529: 2

CRATIPPUS. 722: 1.

CREBRIUS. 154: 21.

CRISPUS. 805: 3.

CRITONIUS. Egy ismeretlen caesarianus. 613.

CROMMYU-ACRIS. 859: 10.

CROTON. Régen hires viros Also-Italidban a bruttiu-
sok foldén. Itt termettek a legizmosb s legerdsb athletdk, mit
folotte egészséges éghajlatinak tulajdonitottak volt; a honnét
kozmonddssa valt: Crotone salubrius.



172 TORTENELMI

CROTONI MILO. 269 : 2.

CULARQO. 855: 6.

CULEO (Q. Terentius). 695-ben néptribunsdgot visclt
s Pompeius hive volt. 70. 336.

CULLEO. Tusculanumban (taldn Cicero szomszédsdga-
ban) egy villdja volt, mellyet haldla utén, mikor joszdgai el-
drvereztettek, Cie. jo foltételek mellett megvenni késznek
nyilatkozott. Ennél tobbet réla nem tudunk. 97.

CULLEOLUS. 264: 17.

L. CULLEOLUS. 162: 1.

CUMAE. Italia tengerparti vdrosa Campanidban, hol a
hires Sibylla osztogatta joslatait egy barlangbol. Lakéirdl ez
a kozmondds keringett: Cumaei sero sapiunt; mellynek ere-
detét, mirt Strabo irja, kétkép magyardzzik. Némellyek on-
nan, hogy a cumaeiak, bér folotte j6 kikot6jok volt, nagy so-
kéra jottek csak rd, hogy belble, ha rd vdmot vetnek, derék
jovedelmet htizhatnak, Méasok onnan, hogy kiz8lsk nehdnyan
koltsGn pénzen a varosiak szdmdra pompds sétatorndczokat
épitettek, de mellyeket hitelez8ik, kiknek a pénzt megfizetni
nem tudtik, lefoglaltak s bel6lok a lakosokat kitiltattdk. Ha-
nem egyszer egy nagy zdpor alkalmdval azokat az utczén sé-
tdloknak 6nként megnyitottdk, a midén is egy embersk torka-
tatva imigy kiabalvdn: subite portus viri cumaei! ebbél a
jelen volt idegenek azt a tréfat csinaltak, hogy a cumaeiakra
réfogtdk, mintha magoktél nem tudndk, hogy mikor az es
szakad, f6dél ald kell menni.

CUMANUM. 107: 4. 366 : 14.

CUPIENNIUS. 748 : 1.

CURES. 720: 3.

L. CURFIDIUS. Az, kit Orat. pro Ligario, cap. 11. L.
Corfidiusnak nevez. 627.

CURIAS TORVENY. 33: 5.

C. CURIO (Scribonius) id. 663-ban néptribunsdgot vi-
selt. Azutdn, Ugy litszik, Azsidban praetoroskodott is, mert
Sylla Mithridates ellen folytatott hadjdratakor 6t bizta meg
arra, hogy Nicomedes és Ariobarzanes kirdlyokat Cappado-
cidba kisérje és Athenae bevételénél is haszndlta Curiét.
677-ben Cn. Octaviussal consul lett; késébb mint proconsul a
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dardanusokat Thracidban legydzte, minek folytdn triumphélt
is. I hadjaratdbdl egy nevezetes fegyelem-gyakorldst beszél
feléle Frontinus. Mikor t. i. Brundisiumbél a hébortra kiin-
dalt, ot legidja kozdl egy, megtagadva az engedelmességet,
6t kovetni nem akarta. Ekkor Curio a mds négy legiét fegy-
veresen s egész diszben csatarendbe éllitotta ki. Azutin az
engedetlen legitt, fegyverétsl, kontosétsl megfosztva paran-
csolta el és vele amazok szeme elétt alomnak valé gazt vé-
yatott és sdnczokat 4dsatott s mem hallgatva semmi kérésre,
tdle a zdszlokat elszedette, a legié nevét megsemmisitette s
embereit a tobbi négy legioba osztotta be. (Stratag. lib. 1. 43).
A pontifexek collegiumdaban is ott latjuk Curiét (Harusp. resp.
cap. 6.) Azzal szokott dicsekedni, hogy 8 minden nagy 4ldozat
s adakozds nélkiil nyerte el a legfébb hivatalokat. Mint sz6-
nokrél azt mondja Cicero, hogy szép, b8 és folyékony nyelv-
vel birt, mellyet otthon s térsalgasbél tanult, mert ndla a tudo-
miny s emlékezdtehetség majdnem egészen hidnyzott. Ha-
nem tagjartatdsa ollyan szinészi volt, hogy ezért egy akkori
szinész nevérdl Burbuleius-nak csufoltdk. (Valer. Max. I. IX.
cap. 14). A honnét cgyszer consulkordban &6t s tiszttdrsat Oc-
taviust egy tréfds néptribun Cn. Sicinius népgyiilésbe vezet-
vén, midén ott Curio nagy szinészi mimikdval egy beszédet
tartott, collegdja Octavius pedig gydgytapaszos kendékbe
burkolva mellette csendesen iildogélt, Sicinius a beszéd végé-
vel emennek azt mondd: No te, Octavius, soha collegddnak
elég hdldt nem adhatsz, mert ha § szokdsa szerint vigy nem ha-
dondz, téged ma itt a legyek ettek volna meg. (Brut. 58—60).
Curio Cicerot folstte kedvelte s consulségat apotheosisnak
szokta nevezni. Ellenben Caesart gylilolte ; azt egy beszédé-
ben Nicomedes dljdnak s bithyniai bordélylyuknak, egy masik-
ban minden nik férjének s minden férjek nejének mondotta ;
melly ut6bbi mondésa sajét fijira még ink4bb r4 illett volna.
Haldla kevéssel azeldtt tortént, mikor Cic. Cilicidba indult
volt. 19. 21. 75. 95. 99. 168. 538.

C. CURIO (Scribonius) ifj. A consularis C. Curiénak
derék apjatél elfajzott kores fija. Egy a természetts] rendki-
viili tehetségekkel folruhdzott ifju; de ki magit heves véral-
kata s féktelen szenvedélyei 4ltal mindennemii kicsapongs-

Cicero Osszes Levelei. VIL kitet. 13
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sokra hagyta ragadtatni; ugy hogy ezért apja végkép el is
akarta taszitni. Hanem Cicero az ifjut, mert benne jeles sz
noki hajlamot s személye ivdnti ragy vonzalmat tapasztalt,
pirtfogdsa ald fogadta, oktatdjdva, vezetdjévé lett s tgy apji-
val, mint a kézvéleménynyel is kibékitette. Minek azomban
milékony sikere 16n, mei: Curio magdhoz s eredeti romlott
jelleméhez azontdl is hii maradt. Miutin el6bb otthon a quaes-
torsdgot, azutdn Azsidban a proquaestorsdgot elnyerte, 14t-

van, hogy esze és szoénoklata 4ltal népszerii kezd lenni, az &l-
lamban f5 szerepet kivant jitszani s hogy e czéljat clérhesse,
mindennek merészen neki végott, semmi dldozatot nem ki-
mélt, semmi cszkozt8l nem volt idegen. Tomérdek pénzt ki-
toesélt; 60 millié sestertzig valé addssdgot csindlt; szintolly
l\onnyelmun b’int igéreteivel, miknek szdzad részét sem telje-
sitette, Mikor Azsiabol haza jott, meghalt atyja emlékezetére
roppant koltségbe keriild jitékokat adott. Két nagy fa szin-
hézat épittetett, olly mcsterségesen, hogy azok sarkokon fo-
rogvén, bennek déleldtt, mikor egymds mellé hattal allittat-
tak, két kiilon tdrsasdg jatszhatott ; azutdn rajtok egy forditds
tetetvén, egyszerre, az egész nézé kozonséget magokkal ra-
gadva, amphitheatrummd kanyarodtak ossze s gladiatori jaté-
kok szinhelyév¢ lettek. (Plin, Hist. N, XXXVI. 15). 703-ban
néptribunsdgot viselt. Eleinte Pompeiussal s a tandcscsal tar-
tott; majd ismét mind Pompeiusnak, mind Caesarnak ellenéiil
mutatkozott; jollehet szivében mindig emehez vonzddott, kit
utébb — éltala nagy Osszeg pénzzel megvasiroltatvin —
nyiltan védett is a consulok ellenében. Valahdnyszor a tandcs-
ban Caesar helytartésaganak folvaltasarol volt a szo, 6 ezt
mindig ellenezte. Tribunsigu végeztével Romat ott hagyvén,
Ravennédba sietett Caesarhoz, kinél a hatalom zdszlovivijéve
s a polgdrhdboru legfébb szitogatéjava tette magit. Caesar 6t
elébb harom legioval Sicilidba és annak meghdditdsa utén
Afrikéba az ott levé pompeianusok ellen kiildotte. Itt ezeket
tobb csatdban meg is verte s imperatornak is ki 16n kidltva;
hanem végre Juba, mauritaniai kirdlytél (ki a pompeianusok-
nak szovetségese volt) bekerittetvén, megsemmisittetett. Ez
uttal Domitius lovas parancsnok, mikor mir az iitkozetet a
romaiak részérol elvesz.ttnek litta, arra biztatta Curiot
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mentse futdssal meg életét, & kisérni fogja; de Curio azt fe-
lelte, hogy : elvesztvén a Caesartdl red bizott hadat, § annak
szeme elébe soha t6bbé nem megy. Azért mind végig a harczté-
ren maradt s csatdzva esett el. (Caec. de B. C. II. 42). A pol-
garhdboru e hires hosérdl tobb classicus ir6k emlékeznek,
kik koztt Paterculus ekkép jellemzi 8t: vir nobilis, eloquens,
audax , suae alienaeque et fortunae et pudicitiae prodigus;
homo ingeniosissime nequam et facundus malo publico ; cuius
animo, voluptatibus vel libidinibus neque opes ullae, neque cu-
piditates sufficere possent. (1ib. I. cap. 48). Antoniussal {izott
fertelmes fajtalankod4dsidt megmagyardzzdk Cicerénak (71
Philipp. 18.) Antoniushoz intézett ime szavai: nemo unquam
puer emptus libidinis causa tam fuit in domini potestate, quam
tu in Curionis. Cicero Curiéval mind mikor maga Cilicidban
proconsulkodott, miud annak &4zsiai proquaestorsiga alatt
szorgalmasan levelezett. 166. 168. 169. 170. 175, 178, 227.
Mis levelekben is tobbszér fordil eld.

CURIUS (proconsul). 164: 1.

M. CURIUS. A Curiusok nevezetes csaladabél valé s
C. Coelius Caldusnak unokatestvére; a ki mind a koztérsa-
sdg, mind Cicero irdnt dllandéan j6 érzéssel viselteteit és em-
ennek visszahivatdsdban is nagy eszkéz volt, mint ezt Cic.
szamtiizetéshdl hazatértekor a tandcshoz tartott beszédében
hélds hangon elosmeri. 691-ben fvdrosi quaestor, azutén
négy évvel P. Lentulus Spinther és Caccilius Metellus consu-
lok alatt néptribun volt. A Caesar s Pompeius koztti villon-
gésok miatt hona szabadsdga irdnt kétségbeesvén Gorogor-
szdgba kivandorolt, hogy ott csendes félrevonulisdgban a tudo-
doményoknak élhessen. Ehhez irta Cicero a 472-ik levelet.
69. 262.

M’ CURIUS. Patraeben kereskedést #zdtt eldkeld, pén-
zes ember, Cicero és Atticus baratja. A Patraeben betegen fe-
kiidott Tir6t ennek gondviselésébe ajanlta Cicero. Van hozzd
Cicerénak hirom levele s neki is Ciceréhoz egy. 288. 289.
292. 293. 294. 472. 485. 648. 653. 657.

M’ CURIUS DENTATUS. 142: 15.

Q. CURIUS. Valbszinlileg az a Quintus Curius, kit

Sallustius (Bell. Catilin. cap., 23.) mint Catilina egyik czim
13*
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bordjat, nem homdlyos sziiletésii, de olly feslett erkolesii
embernek rajzol, hogy 6ta censorok sok gazsigaiért a tandcs-
bol kicsaptdk. Az § szeretdje volt az a Fulvia, ki éltal a Ca-
tilina dsszeeskiivése kitudédott. 10. 43.

CURTILIUS. 692: 3. 697.

C. CURTIUS. Cicero gycrmekkori baratje. 601. 643.

C. CURTIUS (Peducacanus). 694-ben mint quaestor,
700-ban mint aedilis plebis szolgdlt, 703-ban pedig a romai
polgdrok s idegenek kozott birdskodd praetorsigot vitte. 0
hozz4 irta Cic. a 247-ik levelet.

C. CURTIUS (Mithres). C. Curtius Postumus szaba-
dosa. 510.

M. CURTIUS POSTUMUS. Neve tudtunkra nem jon
el mésutt, mint Cicero leveleiben, de itt tobb helyen. Cic. 6t
egy izben hadtribunségra is ajénlta Caesarnak ; de mind ennek,
mind annak daczdra, hogy Curtius keményen ldrmézott azok
ellen, kik Caesart mint tyrannust megolvén, vele egyiitt a
tyrannismusnak véget nem vetettek, Cicero az embert nem
sokra becstiilte ; mert egy helyt glinyolja azért, hogy augursi-
got keresett, mdsutt meg elszornyedve kidlt fel, hogy olly
egyén, mint Curtius, még consulsdgon is meri jirtatni az
eszét. 140. 146. 372. 379. 579. 696.

P. CURTIUS. Q. Salassus testvére, kit Pompeius az el-
lene elkovetett 4drildsért a hadsereg el6tt nyilvdn oletett
le. 521.

Q. CURTIUS. Ki volt légyen, nem tudatik. Cic. derék
és mivelt ifjinak mondja 8t. Vaddal lépett fol Memmius ellen
ambitus czim alatt. 151.

CUSINIUS. Ismeretlen egyén. 563. 570.

P. CUSPIUS. Rémai lovag, ki az afrikai vambérl§ tdr-
sasdgnak két izben is megbizottja 1évén, e tartomdnyban tibb-
féle kereskedelmi véllalatokkal volt elfoglalva. 114. 115. 661,

L. CUSTIDIUS. 248: 2.

CYBISTRA. Véros Cappadocidban.

CYPRUS. Ma is nevezetes sziget a kézéptengeren.

CYROPAEDIA. 28: 6.

CYRRHESTICA. 250: 4.

CYRUS. Jeles épitémester Romdban, kit Cic. épitései-
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nél alkalmazni szokott és ki viszont Cic. irdnt olly j6 indalat -
tal viseltetetett, hogy haldlakor, melly kevéssel Clodius meg-
oletése eldtt tortént, végrendeletében egyik orokosévé 8t ne-
vezte volt. (Orat. pro Milone, cap. 18). 28. 97. 171.

CYRUS. A persik és medusok nagyhirii kiralya, kir6l

CYTHERIS. 376: 7.

CYZICUM. 58: 4.

CZEHEK. 70: 2.

Dl

DALMATIA. Illyricum egy részc, melly ¢ név alatt,
mint rémai provincia az illyriai hegyek s adriai tengers-
bol koztt fekiitt. A régi koveken tiobbnyire Delmatidnak
van irva. ’

DAMASIPPUS. Egy Cicero kordban élt szenvedélyes
miivészetkedveld ember, ki mindenét festett és faragott ké-
pek Osszevasirldsara koltotte és velek k'e’ereskedést is tzott,
hanem belebukvdn végre koldussd lett. O az, kirsl Horatius
Satyr. 11. 3. mondja:

pinsanit veteres statuas Damasippus emendo.“

124. 552.

L. DAMASIPPUS (praetor). 547: 9.

DAMIO TETTIUS. 89: 5.

DARDANUS. Furnius szabadosa. 834.

DARIUS. II-ik, vagyis Codomannus, a persidk utolsé
kiralya, Arsaces és Sysigambis fija, kit Nagy Sdndor, miutén
két nagy csatdban, eldszér Granicus folyoéndl, azutdn Issusnal
keményen megvert, végre harmad izben Arbelandl végképen
megsemmisitett és kit erre, futdsdban az ellene dsszeeskiitt
dralék haldlosan megléve hagytak egy forrdsnal, hol §t, mi-
kor mar lelkét kiadta, Sdndor meglatvan, felette konnyeket
hullatott s testét bebalzamoztatva anyjinak Sysigambisnak
megkiildte, hogy az 5t a tébbi persa fejedelmek sirboltjadba
temettethesse. Mikor meghalt, 50 éves volt s szelid, békés,
igazsdgszereté kirdlynak tartatott. Nagy Séandorral tortént
dolgairol 14sd Curtiust.
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DECEMVIREK, 252: 16.

C. DECIMIUS. Ismeretlen egyén. 149.

DECIMUS DESIGNATOR. 89: 2.

DECIUS. 15: 1.

DECURIATI. 99: 24.

DECURIO. 498: 3. 521: 6.

DEIOTARUS. El§szor galatiai tetrarcha, azutdn, a ro-
maiak részére Azsidban tett jo szolgdlataiért a rémai tandcs-
tol kirdlyi czimmel még Kis-Armenidt is kapta jutalmul ; de
emezt, minthogy a polgarhdboriiban Pompeius részén volt,
Caesar téle késdbb elvette s csupin kiralyi czimét hagyta
meg. Vad emeltetvén ellene, mintha titkon Caesar élete ellen
tort volna, ez alkalommal Cicero védte 8t a torvény eltt
(L. Orat. pro rege Deiotaro). Caesar kivégeztetése utdn emlitett
orszagait ismét visszafoglalta és el6bb M. Brutussal, azutdn
Augustussal sziovetkezett. Hosszt kort ért s Kr. e. 30 évvel
halt meg. )

DELUS. A Cyclades szigetek egyik legnevezetesbike
az aegeumi tengeren. A régiek azt regéltk réla, hogy az
elébb cgy a tengeren magdban uszkalt rideg szikla volt s
ugyanazért, mikor a Fold cskiit tett Junénak, hogy a Jupiter-
tol teherbe ejtett Latona szdmdra helyet, hol terhét elsziilje,
nem ad, Latona czen sziklara, mint nem a foldtesthez tartozéra
vette magdt s ott szlilte isteni iker magzatait Apollét s Dian-
nédt és onnét kapta az elsé a Delios, mdsik a Deliw nevet s
hogy a sziklit csak azutdn hajtottdk a hullimok a Cycladesek
kells kozepére, hol allandé fekvést és idgvel a tébbihez ha-
sonlé alakot kapott. A szigeten a nevezett istenpar tiszteletére
minden negyedik évben nagyszerii ilinnep szokott tartatni,
mellyre & gordg allamok gazdag ajdndékokkal megrakott
fényes kiovetségeket kiildoztek. Azért is ¢ sziget olly szent-
nek nézetett, hogy még a persak is, mikor cgész Gorogorszag
eltorlését megfogadva ezer hajoval jDelushoz értck , benne
semmihez nyulni nem mertek.

DEMEA. 591: 1. 738: 13.

DEMETRIUS BILIENUS. 1. Bilicnus.

DEMETRIUS MAGNES. Egy jelentéktelen girogiré
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Cicero kordban. Irt torténelm’ és philologiai munk4kat. 122.
334. 336. 350.

DEMETRIUS (Megas). Cicerénak egy jé ismerSse s
régi vendégbaratja Sicilidban. 504.

DEMETRIUS PHALEREUS. Hires gorog peripateti-
cus philosophus és sz6nok, tanitvdnya Theophrastusnak. Nagy
Sandor uralkoddsa végén politikai pdlydra adta magdt; ma-
cedoniai helytartévd s athenaei archonnd lett s mint illyen
Athenae vérosit pompds épliletekkel ékesitette. Szdmos nagy
érdemeiért az athenaeiek, a hdny napja van az évnek, annyi
oszlopot emeltek tiszteletére. Hanem utébb irigyei mégis meg-
buktattdk s nemcsak oszlopait mind ledontogették, de még
re4 haldlos itéletet is mondattak. Mire Athenaebdl Egyip-
tomba, a Ptolemaeusok udvardba szokott, hol a hires alexan-
driai kinyvtdrt Ptolemaeus Lagi 4ltal 6 alapittatta s annak
cls feliigyeldjévé 6 nevestetett ki. A kirdly haldla utén, an-
nak utdéddndl a kegyelembél kiesvén, egy messze fekvd virba
zératott s ott mint fogoly kigydémardsbaun veszett el. Irt tobb
philosophiai munkakat, mellyek kozdl egy sem maradt fenn;
a neve alatt kering8 szdnoklatréle mii nem téle valé.,

CN, DEMETRIUS. Pompeiusnak kedvencz szabadosa
s olly meghitt embere, kivel legtitkosb dolgait s szdndékait
kozolni szokta és ki e kedvezd viszony mellett magédnak nem-
csak nagy befolydst, de roppant gazdagsigot is szerzett, igy
hogy réla kiozonségesen azt hitték, a Pompeius fényes szin-
hdza az & crszényébdl épiilt s arra a Pompeius neve csak
azért 16n ruhdzva, nehogy a dologban a vildg megbotrinkoz-
zék. () készittette Romaban azon pompds kerteket is, mellyek
rola Demetrius kertjeinek hivattak. Plinius ez embert példadl
hozza fel azok koztt, kiket a szerencse a szolgal sorsbél uri
kegy 4ltal magasra fl vitt. 122. 335.

DEMOCRITUS. 252: 45.

DEMOCRITUS. Legmélyebb természetvizsgdlé gorog
philosophus Abderabé] Kr. e. majd 400 évvel. Sziildi nagyon
gazdagok voltak, igy hogy — ha igaz — apja egyszer Xerxes
egész hadseregét megvendégelte volna. Médja 1évén benne,
tudomanyos czélbol sok orszigot beutazott, mint pl. Egyipto
mot, Chaldaeat, Judaeat és Persist és miutdn haza keriilt,
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otthon egy a véros bastydja alatt fekvo kertébe félrevontlva
egészen a tudomanyoknak élt. Hogy magit szemei vildgatol
csak azért, nehogy mély buvirlatai kozben a kiilbefolydsok
zavarjak, onként megfosztotta s ezért — és mert mindig ne-
vetett — oriiltnek nézetvén, hozzd Hippocratest gyodgyitds
végett kiildotték, ez pedig feldle azt vallotta volna, hogy tsbb
esze van, mint egész Abderdnak sat. — mindez nem cgyéb
mesénél, Mondjak réla azt is, hogy mikor Hippocrates nila
volt, a tejrél, mellyet elébe felhoztak, a mint red nézett, mind-
jart megismerte, hogy az fekete kecskétdl és pedig elShasitél
vald, és hogy a lednyrol egy ra vetett tekintet utdn megtudta,
vallyon szliz-e, vagy sem. Kzeket is nehéz hinni. Hanem
annyi igaz, hogy tudoményos érdeme honfitirsaindl nagy el-
ismerésre taldlt, mert neki egy jeles munkdjaért 500 talentu-
mot adtak s pompds érczszobrot emeltek. Igen vén kordban
halt meg s miiveib6l semmi sem maradt fenn.

DEMOCRITUS (Sicyonius). Cicerénak kiilonosen be-
esiilt j6 embere és baritja Sicyonban. 435.

DEMONICUS. 717: 8.

DEMOSTHENES. Girogorszag egyik legderekabb férj-
fia, kit Cicero szdnokok fejedelmének nevez. Atyja, egy gaz-
dag fegyvergyirté Paeaniumban, kordn elhalt s mint hét éves
gyermek hdrom rokondnak gyamsiga ald jott, kik midén
vagyondt elsikkasztdk, ellenek 17 éves kordban maga vitte s
meg is nyerte a port. Azutdn meglitvan cgyszer, milly bd-
mulva hallgatja a nép Callistratus rhetor beszédét, a nép-
szonoklathoz nagy kedv gerjedt benne és azonnal ebben lecz-
kéket vett téle. Miutdn magat a szénoklatban s bolesészetben
Isocrates s Plato alatt még jobban kiképzé, elkezdett népgyii-
lésekben beszédet tartani; de mert nemcsak gyénge melle és
rikdcsolé hangja volt, hanem még az » botiit sem tudta ki-
mondani, f6llépését mindig koz kaczaj kovette. Hogy ¢ ter-
meészeti hibiit megorvosolhassa, valami Satyros nevii szinész
baritjinak javasldsa utén, szdjaba apré kiovecseket vett s Ggy
szavalta meredek hegyre mentében nagy fennhangon a ver-
seket. Mellét ckkép, szavit pedig ugy erdsitgette, hogy a ten-
ger partjdn fol ald futosva kiabalt a habok zaja kozé; majd
ismét valami fold alatt levé teremben, tovig lenyirt hajjal
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(hogy ki ne mehessen) hénapokig elzdrkézvan, ott magit az
actioban tikor eldtt gyakorolta s hogy styljét is kiképezze,
Thucydides torténelmét nyolezszor lemésolta. Es ez tton vas
tiirelme 4ltal annyira ment, hogy belble az gskornak le gh4-
multabb szénoka valt. Lelkes beszédei polgirtdrsainil az
erény, vitézség és hazaszeretet hatalmas folvillanyzo6i voltak.
Filep macedoniai kirdly cllen tartott mennydérgd szavalatai-
val akkor lépett ki el8szér, mikor az a thermopylaei szorost
elfoglalta. Ekkor egész Gorogorszagot a szabadsig megvé-
dése végett folkelésre izgatta és e czélra mind Thebaeben
mint kévet, mind més gorég vérosokban roppant tevékeny-
séget fejtett ki; tigy hogy annak folytdn nagy hadsereg gyiilt
ossze, de a mellyet Filep Chaeronednal legydzott. E csatdban
Demosthenes is jelen volt, hanem az elsdk koztt megfutott ;
mit mid6én ellenségei szemére vetettek, azt mondta, & azt
azért tette, hogy mdskor is harczolhasson. E miatt a nekie
szant hdskoszorut vetélytdrsa Aeschines téle elperelni akarta,
banem a vitdndl Demosthenesé lett a diadal, Aeschinesre
pedig szdmiizetés mondatott ki. Filep kimuldsa utdn djra el-
kezdtek izgatdsira az athenaeiek Macedonia ellen mozogni;
de a Sindor &ltal Thebaen elkivetett boszu dket megrémit-
vén, kegyelemért esedeztek. Sdndor ekkor t6lok Demosthe-
nes kiadatdsdt kivénta s nagy nehezen birathatott red, hogy ¢
kovetelésérdl lemondjon. Azért, hogy Sdndornak megszikott
kincstdrnok4té] Harpalustél magdt megvesategettetni engedte,
otven talentomra (90,000 ftra) itéltetett, melly birsigot mivel
mindjart lefizetni nem volt képes, bortonbe zdratott; honnét
azomban megszokvén, Sindor haldldig, Aegindban lappan-
gott. Mikor a habord Antipaterrel megkezdddott, Demosthe-
nes Gjra eldjott, hogy az aprébb gorog 4llamokat Macedonia
ellen egy szivetségbe 4lldsra birja. S ekkor 6t az athenaeick
tisatelettel visszahivtik. E hdboru is a gorogok részérél sze-
rencsétleniil végzddvén, midén Antipater a Demosthenes kia-
datdsat keményen siirgette, ez Athenaebdl Kalauria szigetére
Neptun templomdba vonult; de itt sem litvdn magét biztos-
nak, mérget vett s dgy halt mg 60 éves kordban. Legfébb to-
kélyre a gorog nyelvet & vitte és szénok hozzs foghaté sem
eldtte, sem utdnna tobb nem volt. Cicero, ki a dicsértetést



182 TORTENEL M

maga is szerette, mint hiusdgot révja meg benne azt, hogy
orommel hallotta, mikor két vizet vivd né mellette elmenvén,
egyik a mdsiktdl sigva ezt kérdezte : ez itt az a Demosthenes ?
(Tusc. lib. V. cap. 36). E nagy szénoknak 61 beszéde, 65
Proemiuma és 6 levele maradt fenn, mellyek mind kiilsnos
élvezettel olvashatok.

DEMOSTRATUS. Egyik szabadosa Otacilius Naso-
nak, 501.

DERBE. 161: 4.

DERTONA. A mai Tartona vérosa Sardinidban. 821.

DESIGNATOR. 89 : 2.

DEXIPPUS. &1: 3.

DEXIUS. Férje Licinidnak, annak a Cassius higdnak,
kinek hdzat Fabius Gallus Cicerdv:! valb szomszédsig ked-
véért megvette. 24.

DICAEARCHUS. Gérdg tudés Messindbol, egyik leg-
jelesebb novendéke Aristoteles iskoldjénax s szdmos geo-
graphiai, statistikai, térténelmi, philosophiai s mathematicai
munkdk szerzdje, mellyeknek elvesztét anndl inkdbb sajnal-
hatni, mivel azok Ciceréndl, iréjokkal egyiitt mind kiilonos
nagy becsben éllottak. Suidas emliti egy miivét a Spartal
Respublici-rol, melly szerinte Spartdban olly nagyra volt be-
cstilve, hogy azt az ephorusok rendeletébdl minden évben
nyilvan fol kellett a nép eldtt olvasni.

DIO. Paectusnak, h#zdndl tartott philosophus baritja. .
474,

DIOCHARES. 628: 1.

DIODOTUS. Lucullus egy szabadosa. 52.

DIODOTUS (Stoicus). Gorog stoicus philosophus, ki
Rémaban tébb évekig Cicero hdzdnal lakott és ott is halt meg.
Leczkéket adott a dialecticdbdl s geometridbél s Cicero is
amabban § alatta képezte magit ki. Vénségében megvakilt
de bajit nyugottan tiirte s az 1d6t, mint jo cziterds, zenével
toltotte, s6t még néha geometriai leczkéit is folytatta, ¢l6 sz6-
val mutogatvdn a tantlok el6tt, melly vonalt miként hiz-
zanak. Haldlakor Cicerénak 100,000 sestertzet hagyott.
46. 555.

DIOGENES. 223. 263 : 2.
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DION. 730: 4.

DIONYSIOPOLIS. 52: 4.

DIONYSIUS. Cicero megszskott szolgdja. 344 619.
647. 655.

DIONYSIUS (M. Pomponius). Atticus szabadosa, kit Cic.
jeles tudomdnyos késziiltségéért igen megszeretett s a maga ves-
csefija mellé hdzitanitéul is folvett; de késdbb hélétlan magavise-
lete miattnagy nehezteléssel bocsdtottel s tobbé latni sem kivént.
Soklevélben eldfordil; személyére mindeniitt rdismerhetni.

DIONYSIUS. Siracusai tyrannus. 134. 451, Ldsd réla :
Justin. . 31,

DIPHILUS. 146 : 8.

DIPHILUS. Rémai tragicus szinész. 45.

DIPLOMA. 379: 12.

DISCEPTATOR. 494 : 4.

DISCESSIO. 93: 5.

DIVINATIO. 223 : 27.

DIVISOR. 21: 39.

DODONAI TOLGY. 30: 10.

P. DOLABELLA (Cornelius). A Lentulus-csalddbol
valo. Elsé nejét6l elvdlvan, 703-ban, mig Cicero Cilicidban
volt, ennek lednyat Tullidt vette ndiil. A polgdri hiboriban
Caesart Gorogorszagba kisérte. Viselt volt néptribunsigot ,
azutan Caesar 6t magdval Afrikdba s Hispanidba is elvitte.
Caesar meggyilkoltatdsa utdn, 8 helyébe Antonius mellé con-
sulnak surrogaltatott s az ez 4ltal Caesar miatt elgidézett nép-
ldzaddsnak elnyomésa koriil nagy erélyt s szigort mutatott.
Kovetkezett évben Aszsia provincidba menvén, miutdn ott
Treboniust kegyetleniil megilette s erre 6t a tanécs hon ellen-
ségénck nyilvdnitotta, Cassiustél Laodicedban fegyveres erd-
vel koriilkerittetvén ¢ szorult helyzetben magit kivégezte.
Cicero 6t azutdn is, hogy Tullidjatél elvalt, folyvast kedvelte
s vele bardtsigos levelezésben allt. Merész, de jelentéktelen
kis termetii ember volt, a honnét egyszer Cicero egy jokora
kardot ldtvadn oldaldn, réla czt mondd: ugyan ki kititte az én
vbmet ahoz a kardhoz? Macrob. Satarn. 1. II. cap. 3.

P. DOLABELLA. Kiilomboz6 az el6bbenitsl. Viselt
praetorsigot (Orat. pro Caes. ¢, 8.) 8 quindecemvir is volt. 206-
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DOMESTICUS. 158: 15.

DOMITIUS. Intemeliumban lakott nemes, kit, midén
Caesar néla szdlldsolt, valami kibérelt Bellienus szolga orozva
meggyilkolt. 335.

CN. DOMITIUS AHENOBARBUS. 699-ben eltte mint
praetor el6tt folyt Coeliusnak egy pore, de nem az, mint
tobb commentatorok hibdsan vélik, mellynél 6t Cicero ma is
még fenn levd beszédében (Orat. pro Coelio) védte, hanem
egy misik. 134.

CN. DOMITIUS. L. Domitius Ahenobarbusnak Cato
ndvérétsl Porcidtol valé fija. 0 is, mint apja, nagy pomperanus
volt s ugyanazzal Corfinium bevételekor Caesar fogsdgiba
esett, de ez mind a kettéjoket a tobbivel egyiitt szabadon bo-
csatd. A pharsaliai csata utdn, hol atyja elesett, nem ment
Afrikdba nagybétyjahoz Catohoz, hanem Italidba haza lopdd-
zott s Romén kiviil az 6véinél szerte lappangott s mikor Cae-
sar ellen az osszecskiivés készlilt, 6 is ahoz szegddott, sdt Dio
Cassius szerint, egyike volt a kézvetlen gyilkosoknak. Cacsar
haldia utdn egy ideig a tandcspdrttal tartva Brutust és Cas-
siust kovette ; mikor pedig e part elnyomva 16n, a keze alatt
volt hajéhadat Antoniusnak adta 4t s az actiumi csatakor
Octavianushoz dllott ; de mindezen szerencse-prébaldsokbol
semmi haszna nem lett, mert csakhamar meghalt, hagyvin
maga utdn egy fijat, kinek unokéja Claudius Nero a Domitius
csalad egykori fényét, azzal, hogy imperator lett, némileg
megujitotta. 432.

CN. DOMITIUS CALVINUS. Volt practor, néptribun
és 700-ban M. Valerius Messaldval consul. A polgarhdboru
alatt, mint Caesar legatusa Afrikdban magat vitéziil viselte,
de Armenidban, Nicopolisndl Pharnaces pontusi kiralytol,
szovetségestarsaval Deiotarussal egyiitt kemény vereséget
szenvedett, mellyben Deiotarus haddnak nagy része elveszett,
az 6vébdl pedig tobb jeles romai lovag elesett s egész serege
feloszlott. (Hirt. de Bell. Alex. cap. 34—40.) 141..142. 146,
149. 151. 153. 156. 157.

L. DOMITIUS (Ahenobarbus). Nagy baritja Cicerénak,
de még nagyobb cllensége Caesarnak. Mint praetor Cicerdt
Clodius fondorlatai ellen pértfogolta és 6t consulsdg-keresé-



§ GEOGRAPHIAI MUTATO. 185

“sénél elbsegitette. Maga is 699-ben App. Claudius Pulcher-
rel consul lett, a midén a publicanusokat egy tandcsiilés-
ben keményen megrévta. Consulsdga utin Milo tigyében a
vizsgilatot vezette. Az augursigkeresésnél megbukott. A pol-
géri haboruban Pompeius részén allt s mikor Caesart a tandcs
Gallidbol haza parancsolta, egyszersmind oda helyébe Domi-
tiust nevezte ki proconsulnak. Az éltala védett Corfinium be-
vételekor magat Caesar hatalmdba adta, de cz 6t szabadon
bocsétotta. Domitius ezutin ismét Pompeius tdbordba ment
és a pharsaliai csatdn elesett.. (Jul. Caes. de Bell. Civ. I1I.
99). Néiil Porciit, a Cato névérét birta, kitl Crelus nevii fija
volt, az, a ki folebb mér leiratott. 10. 21. 50. 62. 70. 117.
184. 140. 192. 279. 280. 320. 323. 324. 326. 329. 330. 331.

- 338. 339. 344. 347. 350.

DOTERIO. 21 : 38.

DRUSUS. 699-ben praevaricatidért volt vadolva, melly
alkalommal Cicero védte 6t s fel is mentetett. 703-ban prae-
torsdgot viselt s a Lex Scatinia ellen vétték felett birdskodott,
mit Cicero a 280-ik levélben nevetésre méltonak talal ; hihetd
azért, mert Drusus maga is e biinben, u. m. a paederastiaban,
mellyrél a mondott torvény szélt, Iéledzett. 142. 144. 280.

DRUSUS (Pisaurensis). 33: 9.

DURIS SAMIUS. Jeles gorog historicus ; megirta Mace- -
donia torténetét; irt a Syracusai Agathoclesrdl, az egyiptomi
pyramisokrél, s6t még tragoedidkat is, de minden munkai el-
vesztek, Neve id. Pliniusnél tobb helyen eljon. 252.

C. DURONIUS, 193: 2.

DUUMVIREK. 32: 3.

DYMAE. 755: 5.

DYRRHACHIUM. 55: 3.

E.

ECDICUSOK., 231: 3.

EGNATIUS. Gazdag, tékepénzes romai lovag, ki Cice-
réval jo bardtsdgban élt. 123, 315.

EGNATIUS (Maximus). 630: 4.-

L. EGNATIUS (Rufus). Talin ugyanaz, a kit masutt
el6- és melléknév nélkiil pusztdn Egnatiusnak mond. 127.671.
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EGNATIUS (Sidicinvs). 252 : 83.

ELEUSIS. 5: 2.

ELIS. 494 : 3.

EMPLATORIUS. 125: 1.

M. ENNIUS. 750: 9.

EPAMINONDAS. Hires thebaei vezér; egy a philoso-
phidban, s6t zenészetben is szép képzettséggel birt cszes, tu
doményos, vitéz és nagy jellemii férjfia, ki az igazsdgot any-
nyira szerette, hogy tréfibol sem hazudott soha. A lacedae-
moniak kezébél, ellenek Lenctranal nyert gybzedelme 4ltal §
vetie ki a gorog hegemonzdt, mellyet tobbé vissza sem birtak
szerezni. Azért azt szokta magérél mondani, hogy dmbdr
gyermekei nincsenek, nem fog magtalanul meghalni, mert maga
utdn hagyja a leuctrai csatdt, mellyet & nemzett. Elesett harcz-
ban Mantinedndl s hona szabadsdga, mellyet & vivott ki, ha-
ldla utdn véget ért s jol jegyzik meg a torténetirdk, hogy
Thebae szerencse-csillaga Epaminonddssal kelt fel s vele
egyiitt tiint le. Szdméra honfitdrsai vas emlékszobrot emeltek.
Lasd: Corn. Nep.

EPHESUS. 52: 27, 61: 2.

EPHORUS. Gorog historicus Cumacbél, Kr. e. negyed-
fél szdzaddal ; tanitvdnya Isocratesnek, kinek leczkéit Theo-
pompussal egyiitt hallgatta. Irt egy Kozinséges Historidt 30
konyvben, de melly ma mdr nincs meg. 252 : 34,

EPICHARMUS. Régi giorog philosophus és hires comi-
cus kolts, Kr. e. tobb mint 400 évvel Syracusdban ; honnét
utdbb részint satyricus szinmiivei, részint pythagoricus elvei
miatt Hiero tyrannus &ltal kitizetvén, sziilohelyén Cos szige-
tében, mar 97 éves kordban halt meg. Munkdi, mellyekre Ci-
cero tobbszor hivatkozik, mind elvesztek. A gorog alphabe-
tumba , Aristotelesként, a @ és y betiiket & hozta be. (Plin.
Hist. Nat. lib. VII. c. 56.) 24. 146.

EPICRATES. 28: 4.

EPICRATES. Athenaei {6 ember, kivel az ifji Marcus
Cicero gyakran tarsalgott, mint irja. 789.

EPICTETUS. 261 : 12.

EPICURUS. Hires gorog philosophus ; sziiletett Plato
haldla utdin hét évvel, Athenaehez kozel Gargettusban, a
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honnét Grargettiusnak is bivatott. Alapitéja a réla nevezett
epicurea philosophidnak. Rendszerét a Democritus tanain ala-
pitotta s azt egy 38 konyvbgl 4llt munkéjéban adta eld, melly
azomban nem maradt meg s az cgészet csupin Lucretius de
Rerum Natura czimii szép kolteményébdl ismerhetjiik meg
leginkabb. Oafs jot a gyonyvrbe, de nem ugy, mint A -istip-
pus, az éraékibe, hanem a szellemibe, vagyis a féjdalom teljes
nélkiilozésébe helyezte ; melly tandt azomban az érzékiségre
részint szdndékosan, részint értetlenségbdl altalvitt bal ma-
gyardzatokkal elferditették és rossz hirbe hoztdk. Tanit-
vdnyai 6t a bamuldsig tisatelték, szereték s olly nagy kegye-
lettel viscltettek személye irdnt , hogy képét gylirtijokre
metszve hordoztdk s sziiletése napjit évenként megiinnepel-
ték. Teljes életében jozan, mértékletes és feddhetetlen volt,
mint egy szent. Sokat szenvedt a fovenyben, de mellette
mégis 12 évig ¢lt.

EPIDAURUS. 566: 1.

EPIPHANIA. Viros Cilicidban és Syridban.

EPIRUS. 58: 3.

EPOREDIA. 846: 1.

M. EPPIUS. 334: 10. B.

EPULEIA. 514: 7.

EQUOTUCIUM. 252: 3

ERANA. Népes helység Cilicidban, az Amanus-hegyeun.

ERATOSTHENES. Sziiletett Afrikdnak Cyrene (ma
Kurin) nevit vérosaban Kr. e. 226. esztenddvel és élt Ptole-
maeus Evergetes, Philopator s Epiphanes egyiptomi kirdlyok
alatt Alexandridban, hol a Ptolemaeus Philadelphus altal ala-
pitott konyvtar ére volt. Nagy tudomédnydrdl ifjabbik Plato-
nak s a tuddsok betdjdinak (masodik betiijének) hivatott, maga
pedig a Philologus nevet vette f6l, melly czim 8 elétte még
nem hasznéltatott. Kiilombféle szakban jeleskedett ; irt nyelv-
tani, philosophiai, torténelmi, mathematicai és geographiai
munkdkat, s6t verseket s Aristophanes szinmiiveihez jegyze- -
teket is. De legerdsebb volt a mathematicai foldleirdsban
(Plin, Hist. Nat. 11, 108.) s e téren minden kés8bbi geogra-
phusok az ¢ munkdja nyomén indaltak. Kiilonos érdemet
szerzett magdnak a fold nagysdga kortili vizsgiloddsai, ugy
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az éltal is, hogy az ekliptika girbeségét & fedezte fel eldszor.
Munkdibél csak a csillagzatokrdl sz6llé van meg egészen
geographidjit téredékben birjuk. Agg kordban szemei elgyen-
glilvén nem olvashatott s e miatt az életet gy meginta,
hogy bujéban halaldt koplaldssal siettette. Meghalt 81 éves
kordban. 4

ERIGONE. 146 : 32.

EROS. 252 : &4.

EROS. Philotimus szabadosa. 381.

ESERNIA. Véros Samniumban ; ma Isernia , vagy
Sergna Népolyban.

ESSEDA. 136: 2.

ETESIAK. 274: 2.

EUMOLPIDAK. 5: 2.

EUPHRATES. Nevezetes nagy folyo Ausidban.

EUPOLIS. Régi gorog vigjatékird, ki darabjaiban a
nép hibdit nagy szabadon ostorozta. Irt 17 vigjatékot, mely-
lyekbél 9 megkoszoruztatott. Elesett egy az athenaciek s la-
cedemoniak koztt a Hellespontusnal tortént csatdban, Haldlat
polgédrtirsai annyira szivikre vették, hogy annak kovetkez-
tében jévire a katondskoddstél minden koltdt torvény dltal
folmentettek. Mdsok fel6le azt mondjak, Alcibiades, kit meg-
boszontott, lokette volna &t, vele egyiitt hajoztakor, haragja-
ban a tengerbe. Emlitik Horatius és Persius is. 252,

EUROTAS. 729: 2,

EUTHYDEMUS. 231: 2.

EUTRAPELUS. 726: 4.

EUTYCHIDES. 142: 1.

EVANDER. 259: 1.

EVOCATUSOK. 213: 6.

EXEDRIUM. 124: 10.

F.

L. FABATUS. Pansa legatusa; clesett a mutinai csatd-
ban, Elébb egy izben dltala kiildotte Caesar Pompeiushoz a
békefoltételeket. 336. 841.

Q. FABERIUS. 709: 1.

C. FABIUS. 52. 326: 13.
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M. FABIUS (Gallus). Cicero és Atticus epicureista elvii
kedves embere. Hozzd irvdk a 91. 124. 636, 639-ik levv.
s eléfordul még a 241. 245. 246. 247. 336. 635-ik leve-
lekben is.

FABIUS (Luscus). 117: 17. 247.

Q. FABIUS (Gallus). M. Fabius Gallus testvére. 246.

Q. FABIUS (Virgilianus). Appius Claudius egyik lega-
tusa Cilicidban, 191. 194.

FABRATERIA. Véros Latiumban. 803.

Q. FABRICIUS. 69: 6.

FADIUS. Egy pompecianus katona, kit Balbus Minor
Gadesben a gladiator-jdtékokon kegyetlentil 6letett meg. 856.

C. FADIUS. Libertinus, M. Antonius apdsa, kit Philipp.
I1. cap. 2. Quintusnak nevez Cicero. V. 6. 777: 3.

L. FADIUS. 735: 4.

SEX. FADIUS. Nico gordg orves tanitvdnya — az
evésben. 763 : 6.

T. FADIUS. Cicero consulsdga alatt quaestor ; 696-ban
népiribun, melly hivataldban a szdmiizott Cic. hazajohetésé-
nek kieszkizlésére mindent elkovetett. Utébb Rém4bél, nem
tudatik, mi okon, de tigy ltszik, Pompeius indit4s4bél szdm-
tizetvén, Cic. két levelet irt hozzé, mellyek kozdl az egyikben
vigasztalja, a mdsikban gyanusitdsdért nehestelve éles hangon
vagdalja Gt. 69. 80. 179. 467.

FAESULAE. Viros Etruridban, Florenzhez kozel: ma
Fiezola. Ott iitott Catilina tdbort.

FALERNUM. 631: 2.

C. FANNIUS. A P. Clodius ellen beadott biinkereset
egyik subscriptora. 50: 8. 9.

C. FANNIUS. C. fija, Caesar és Bibulus consulok alatt
704-ben Pompeiustél Sicilidba kikiildott hadparancsnok. 309.
339. 398 12.

C. FANNIUS. Marcus fija. Néptribun volt P. Africanus
és L. Mumnius censorok alatt 611.ben. Irt historidt is.
449. 781.

FASCES ac SECURES. 29: 19.

M.FAUCIUS, Az arpinumiak tigyében Gallidba kiildott
bizottsdg egyik tagja. 481.

Cicero Osszes Levelei, VII, Kot. 14
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FAUSTA. 195: 3.

FAUSTUS (L. Cornelius Sylla). bylla dictator hJ‘l
Pompeius veje s Milo nejének Faustdnak testvére. O ré ma-
radt az a gazdag kényvtdr, mellyet apja Athenac felduldsa-
kor onnét Gsszegylijtvén Puteoli hatdrdban fekvo villajaba ta-
karitott, Caesar mid6n Pompeiust legyizte, senkin azok ko-
z6l, a kik ellene harczoltak, véres boszit nem dllt; csupdin
Afraniusrdl, az ifji L. Cacsarrél és errdl a Faustusrél mond-
jak, hogy ezek itt harman az ¢ tudtdval szenvedtek volna ha-
lalos biintetést. (Svet. in Jul. (‘wes. 75. és Flov. 1V, 2,) 118.
326. 341. 352. ,

M. FAVONIUS. Nagy baritja s utinzéja volt Caténak,
ugy kiilsd magaviscletében, mint a stoicus szigorban, szabad
szblasban és tiizes hazafiisdgban. 702-ben a practorsdgkere-
sésnél megbukott; de 703-ban el 16n vilasatva. Nagyobb hi-
vatalra nem jutott, hanem a tandesban folyvdst kitlinéen sze-
repelt s Clodius botranyos tigyében is keményen Iépett fel.
Pompeius hatalma s némelly lépései cllen tobbszor béatran ki-
kelt, de azért a polgdrhaboriban mégis 6t kivette; sét vég
futdsakor Afrikdba is elkisérte. (Vell, Paterc. 11, 53). Miutin
a triumvirek Antonius és Octavianus Brutust és Cassiust Phi-
lippinél legydzték, 6 is foglyil esett és kivégeztetett. Cicero
pro Milone cap. 9. ,fortissimus vir“nek nevezi 6t; de szénoki
tehetségét nem sokra becsiilte, mert réla azt mondja, hogy
mikor Scipio Nasicdt vesztegetéssel vadolta, olly idomtalan
beszédet tartott, mi nem Molondl, hanem valami molndrndl
tantlt szénoklatot mutatott. 19, 26. 87. 99. 130. 149. 211, 731.

FELIX. 159: 16,

FERALIA. 338 : 1.

M. FERIDIUS. Rémai fiatal lovag, kinek atyja Cicerd-
nak jobaratja volt. 211.

FIBRENUS. 146: 1.

FICULANUM. 556: 3.

FIGULUS (C. Marcius) taldn annak a C. Marcius Fi-
gulusnak, ki két izben is volt consnl, az a fija, kir§l Valerius
Maximus beszéli, hogy mint jeles jogtudds, midénu a consul-
sdgért follépvén megbukott, mésnap a pords tigyeik végett
nila megjelent sok clienseit e¢ szemrchdnyd szavakkal fo-
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gadta: consultdlni wigy-e tudtok, de consult csindlni nem tudtok ?
Azomban a consulsidgot 688-ban mégis csakugyan elnyerte.
Mikor meghalt, az 6véi pompds siremléket emeltek szdméra.
(Cic. de Legib. I. 11 cap. 25.) 11. 538.

FIRMUM. 336: 10.

C. FLACCUS. Lucius fija; App. Claudius ciliciai pro-
consul kiséretéhez tartozott romai fiatal lovag. 194.

L. FLACCUS. Az, ki mellett Cic. az Oratio pro Flacco
czimii beszédét tartotta, mellybdl réla kivetkezd adatokat ta-
ldljuk : hogy . Servilius févezér alatt Cilicidban hadtribun
volt; azutdn Hispanidban M. Piso mellett quaestorkodott ; Me-
tellussal a crctai hdboruban nagy részt vett s Cicero consulsé-
gakor mint praetor a catilinai dsszeeskiivés kinyomozdsa koril
nem kis érdemet tett. Késibb dzsiai propractor lett, melly hiva-
taldban Quintus Cic. valtotta fel 6t. Mikor onnét hazajétt, zsa-
_ rolési porbe idéztetett, a midén 6t, mint font emlitve van, Ciec.
védette s tobb érdemeiért nagy dicséretekkel illette. 24. 51.

L. FLACCUS (Valerius). Jeles consularis férjfia, ki a
mériusi habortiban fegyvert fogni nem akart. 326.

Q. FLACCUS. 89: 8.

FLAMINIA.UT. 10: 8.

T. FLAMINIUS FLAMMA. 705: 6.

C. FLAVIUS. 499. 534 : 4.

CN. FLAVIUS. 252: 18.

L. FLAVIUS. 693-ban néptribun s Pompeius nagy
hive, kinck stgaltdbol foldosztdst inditvanyozott azon koroncz
katondk jutalmazdséra, kikkel Pompeius a pontusi kirdlyokon
diadalmaskodott. Kovetkezett évben pedig praetorrd lén vi-
lasztva. Mind 6, mind testvére Caius becsiilték Cicerét s 8k
is ennél viszont nagy becstiletben 4llottak. 23. 24. 52. 361.

L. FLAVIUS. Caius testvére. 499.

FLUMENTANA PORTA (Vizi kapu). Réma varosdnak
a Tiberisre nyilé kapuja. 294.

FOENICULARIUS CAMPUS (Kéménymezg). 551: 5.

M. FONTEIUS. A ki Rabirius hdzit Népolyban meg-
vette. Hdrom évig Gallia helytartéja volt s mikor onnét hiva-
tala végeztével Réméba haza ment, a red erélyes kor-
ményzatdért neheztelt gallusok panaszdra M. Plaetorius nép-

14*
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tribun altal mint zsarold, a ki orszdgukat addssidgba meritette,
véd ald vétetett. Ugyét Cic. két beszédben védte, mellyekbl
az egyik, kivéve elejét, melly elveszett, ma is olvashaté.
Lisd: Orat. pro M. Fonteio.

FORMIAE. 29: 23.

FORMIANUM. 9: 6.

FORUM APPIL 1. Appii Forum,

FORUM CORNELIUM. 802: 4.

FORUM GALLORUM. 817: 4.

FORUM JULIL 826: 1.

FORUM VOCONTIUM. Mezévdros Gallia Narbonen-
sisben.

FOLOLVASO. 16 11.

FREGELLAE. Hajdan derék viros Latinmban Formiae
és Sinuessa koztt ; romjai ma is ldtszanak.

FRANGO. 697. 8.

FRUMENTARIA LEX. 45: 12.

FRUSINAS. 392: 2.

FUFIDIANUM. 146: 7.

Q. FUFIDIUS. M. Caesius, arpinumi aedilis mostoha
fija s Cicero kedvelt embere, ki alatta ciliciai proconsul kors-
ban mint hadtribun szolgélt. Vagy utina, vagy valami ro-
kona utdn Cicero is orokosiilt. 146. 408. 410. 481. 482,

A. FUFIUS. 260: 1.

Q. FUFIUS CALENUS. 692-ben Messala és Piso con-
sulok alatt néptribunsidgot viselt s & eszkozolte ki, hogy a
vérfertdztetéssel vidolt Clodius ellen a tandcsban keményebb
végzés ne hozattassék. Clodius megbletése utdn legnagyobb
ellensége volt Milénak. R4 harmadik évben, dtugorvin az
aedilisséget, praetor lett Caesar és Bibulus consulsidguk alatt
§ a szavazds irdnt torvényt hozatott. 706-ben P. Vatiniussal
consulkodott. A polgérhdboriban Caesar részén allt, ki 6t a
pharsaliai iitkdzet utin Achaia helytartéjdvd nevezte. Ipa
volt a mutinai csatdn elesett Pansa consulnak. Mikor Cic. a
tandcsban Philippicdit tartotta, ez a Fufius Calenus Antoniust
mindig védni szokta. 15. 19. 44, 410, 411.

FULVIA. Elsbb P. Clodius, aztdn M. Antonius intrigans
neje. 699 : 5.
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M. FULVIUS NOBILIOR. 149: 32,

C. FUNDANIUS. Jébarétja Cicerénak. 52.

FUNDI. Viéros Latiumban; a mai Fond: Népolyban,
Gaetatol éjszaknytigotra.

FUNISULANUS. 381: 2.

T. FURFANIUS (Postumus). Mdsok hibdsan Furfanus
Postumius-nak irjdk. Siciliai propraetor 708-ban. Ehez irta
Cic. a 477. lev.

FURINA. 146: 15.

L. FURIUS PHILUS. C. Laelius kortirsa s baritja.
Neki, mint igen tudomanyos embernek adta volt Cic. de Re-
publica czimii dialogjiban az egyik beszéld szercpet. Tobb
helyt emliti 8t munkdiban; & az, ki a pro Archia poeta fol-
iratd oratidjiban is eléfordul. 45. 449.

M. FURIUS (Flaccus). Egy becstelen rémai lovag,
kit a capitolinusok s mercurialisok tarsulatukbél kicsaptak.
103: 3.

P. FURIUS. 618-ban C. Atilius Serranussal consul.

C. FURNIUS. 703-ban mint néptribun Cicero részére,
Cilicidban végbevitt hadi tetteiért olly tiizzel siirgette a Sup-
plicatidt, mintha az tigy magéé lett volna, Majd Plancus lega-
tusa 16n Gallidban, melly hivataldt Hirtius s Pansa consulok
alatt is még viselte. Cicero haldla utédn praetorsigot s dzsiai
propraetorsigot is viselt, késgbb pedig mint Caesar Octavia-
nus legatusa a cantabriaiakat egy csatiban tonkre tette. Van
hozz4 a levelek kioztt két levele Cicerdnak.

Q.

GABINIA TORVENY. 250: 31.

A. GABINIUS. 686-ban néptribun volt s & inditva-
nyozta, hogy a tengeri kalézok ellen Pompeius rendkiviili ha-
talommal felruhdzva kiildessék ki, Azért Pompeiusnak mindig
nagy kedvezésében részesiilt s ennek pértfogasa alatt 695-ben
L. Calpurnius Piséval a consulsigot is elnyerte. De olly al-
valé s rossz jellemii ember volt, hogy néptribunsigirél Cicero
azt mondja : nisi rogationem de piratico bello tulisset, profecto
et egestate et tmprobitate coactus piraticam ipse fecisset ; mint
consult pedig tiszttdrsdval egyiitt ekkép czimezi: duo scelera-
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tissimt post hominum memoriam non consules, sed latrones.
(Orat, post red. in Senatu cap. 45). Consulségaban P. Clodius
néptribun dltal Cicero szdmiizetését eldmozditotta s egyszers-
mind kieszkozolte, hogy a provincidk koz8l neki magdnak
Syria, Babylonia és Persia: tiszttirsdnak Pisénak meg Achaia,
Thessalia, Graecia, Macedonia s az egész: Boeotia adassék.
Proconsulségukat mindketten olly gyaldzatosan viselték, hogy
mikor Gabinius Palaestindban Aristobulus kirdly és fija ellen
szerencsésen harczolvdn, errdl a tandcsot tuddsitotta s suppli-
catidt hatdroztatni kivént: ezt tble a tandes egyenesen meg-
tagadta ; Cicero pedig a consularis provincidk tirgyaldsakor
téle és Pisétél provincidikat elvétetni inditvdnyozta, minek
folytdn mindketten haza is hivattak és porbe fogattak. Gabi-
nius eldszor felségséridssel vadoltatott, azért, hogy a tandcstol
nyert megbizatds” nélkill, Pompeius inditdsdbdl, tartominya
hatérait 4tlépve Ptolemacust Egyiptomba visszavezette. Vad-
16jaal Cicero lépett fol, de bar keményen dolgozott ellene, ez
ez uttal mégis feloldoztatott. Mdsodszor zsaroldsi vad ald vé-
tetett, mint ki Ptolemaeus visszahelyezését pénzért véllalta
magdra és ekkor, Pompeius kivdnsdgéra, Cicerénak kellett 6t
védeni; melly alkalommal 10,000 talentum fizetésében 16n
elmarasztalva és mivel e roppant birsig vagyonsbél ki nem
telt, a torvények értelmében;azok, kiknek kezére téle pénz
kertilt, vétettek kereset ald, mint tébbek koztt C. Rabirius,
kit szinte Cicero védelmezett. Kdr, hogy Cicerdnak Gabinius
mellett tartott beszédébdl csak néhdny sor toredéket birunk,
érdekes volna hallanunk, mit tudott olly egyén védelmeiil fel-
hozni, kit lelkébdl gyiilolt és mar elébb tobb beszédeiben ugy
megviselt és bélyegzett, hogy rajta emberi képet alig hagyott.
Lésd : Orat. post red. in Senatu ; de Provinciis consularib. ; és
in Pisonem. Svetonius utdn tudjuk, hogy a Gabinius neje Lol-
liais egyike volt azon rémai ddmdknak, kiknek kiiszobét Cae-
sar taposni szokta. Az emberrsl szdmos levelekben van sz6.

GABINIUS ANTIOCHUS. Szabadosa A. Gabiniusnak.
149: 36.

GADES. 856: 3.

GALATAK. 269: 13,

P. GALBA. Senator és pontifex minor (de Harusp. resp.
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c. 6.), kit Cicero beestiletes s derék embernek tartott (Orat.
pro Murena c. 8. ¢és Verr. 11, ¢. 7.); Gcscse pedig Quintus
(de Petit. consulatus c. 2.) ollyan egyénnek mond, kirsl fol
sem tehetd, hogy consulsigra vigyni merjen. De hogy azért
csakugyan follépett, a 10-ik levélbél ldthatni.

GALBA (Ser. Sulpicius). Unok4ja annak a Ser. Sulpi-
cius Galbanak, ki mint hispaniai propraetor a lusitaniabelie-
ken elkovetett kegyetlenségei dltal a Viriathussal valé hdbo-
rit eldidézte. Caesarnak Gallidban legatusa volt s azért
T04-ben ezen viszonyéndl fogva consulsigra szdmolt, de attél
épen ez okbol elejtetett. S6t mikor Caesar, a parthusok ellen
késziilvén, Gt évre consulokat jelelt ki, 8 a jeleltek sordbél
akkor is kimaradt, a miért Caesarra meghoszonkodvin & is
magdat az cllene §sszeeskiittckhez adta. Van téle egy levél Ci-
cerohoz. 521. 817, 831.

GALEO. 407 : 5.

GALLIAE. 24: 3.

M. GALLIUS. 381: 12.

C. GALLUS, 565: 5.

GALLUS CORNELIUS. 856 : 19.

GAMALA. 541: 10.

GARGETTIUS. 1. Epicurus.

GARGETTUS. Egy kis gorég varoska, hol Epicurus
sziiletett.

L. GAVIUS FIRMANUS. 117: 9.

T. GAVIUS CAEPIO. Gazdag, elokelé rémai ember ;
kiillombeu ismeretlen. 228.

GELLIUS (Poplicola). Ocscse annak a L. Gellius Pop-
licoldnak , ki 681-ben Corn. Lentulussal viselt consulsigot.
Mostohaapja L. Philippus is consularis egyén volt. Magat
azomban Cicero e derék véreitsl igen eltajzottnak rajzolja;
ki t.i. szerinte feslett ifjiisigot folytatott, egész orokségét el-
tékozolta, azutdn iires erszénynyel philosophust akart jatszani,
de végre kinyveit is borért zalogba vetctte s mikor minden-
bél kifogyott, népbujtogatdsra s a ldzongokkal czimboraldsra
adta magat, (Orat. pro Sext. 51. 52.) 89. C0.

L. GELLIUS. Az elébbeninek derék bétyja, kit Cic.
munkéiban sok helytt ¢és jelesen Brutusdbin a derék szénokok
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koztt is felhoz s baratjdnak nevez s Valerius Maximus ¢és
Plutarchus is dicsérettel cmlit. Hosszu életpalydjan dolgét a
polgéari hivatalok hosszi sordn végig, censorsdgig vitte. Con-
sulkodott Cornelius Lentulussal 681-ben, azutdn Gorogorszag-
ban proconsul lett, a melly alkalommal, mint Cicero (de Legib.
I. 20.) mondja, Athenaeben azt a furcsit tette, hogy minden
philosophust magdhoz tandcskozményra meghivin, &ket a
kozttok fenntorgott elvkérdések koriil valéo bardtsigos ki-
egyezkedésre s minden tovdbbi versenygés megsziintetésére
kérte fol, igérvén, hogy 8 is ez iidvos kisérletbe résztveend.
Hadvezér is kitiin8 volt: nyert tobb csatit, de Spartacus 4ltal
mégis megveretett. Pompeius mellett a piratik elleni hdbori-
ban mint legatus szolgalt. 828,

GEMELLUS. 487: 5.

L. GENUCILIUS CURVUS. 230: 2.

GERMALUS. 89: 7.

M’ GLABRIO (Acilius). A Cicero Brutusdban emlitett
Scaevola Orator unokdja, ki maga is szénok volt, de lassu-
eszii és hanyag. Verres tigyében & vitte a vizsgdlatot mint
praetor. 686-ban C. Calpurnius Piséval consul volt és Plu-
tarchus szerint proconsulnak Bithynidba ment. Viselt pon-
tifexséget is. Apjardl, hihetd, egyik ivadéka annak a M’ Aci-
lius Glabrionak, kirél Valerius Maximus azt mondja, hogy
elsd emelt aranyos lovagszobrot atyjdnak emlékiil a Pietas
templomdban, mellyet szinte maga épittetett. I’ng e csalddbél
val6 lehetett az a késébben élt Glabrio is, kit Domitianus im-
perator a keresztyén vallisért vad oroszlin elébe dobatott s
miutdn a vadat elejtette, lesletett. 90.

GLADIATOROK. 126: 15.

GORGIAS. 789: 3.

GRACCHUS. (T. Sempronius). 97: 3.

GRAECEIUS. 726: 8.

GRAECOSTASIS. 90: 15.

M. GRATIDIUS. 29: 11.

GUTTA. 158: 18,

GYARUS. Sziget az aegeumi tengeren, hova a romaiak
gonosztevdiket deportdlni szoktdk ; azért mondja Juvenalis :



S GEOGRAPHIAI MUTATO. 197

»Aude aliquid brevibus Gyaris et carcere dignum,
»Si vis esse aliquis. Satyr. I v. 73,

GYMNASIUM. 2: 4,

H.

HADTRIBUN. 138: 8. 302: 33.

HALES. 763: 4.

HALESA. Viros Siciliaban, mellyrdl Solinus (cap. 1.)
azt meséli, hogy hatdrdban egy forrds van, melly kiilomben
csendes, hanem a sipszéra egyszerre szikdelve bugyog fel,
mintha a zenénél tdnczolni akarna s medrébdl is kicsap.

HALICARNASSUS. Viéros Caridban, Herodotus és
Dionysius torténetirok hazdja.

HALIMETUS. 123: 1.

HARPALUS. 710: 1.

HEGESARATUS. Cicero vendégbaritja Larissdban,
493,

HEGESIAS. 453 : 3.

HELENIUS. 200: 6.

HELLESPONTUS. Eurépa s Azsia kozotti tengerszo-
ros, melly ma Dardanellai szorosnak hivatik. Régi nevét Helle-
t6l, Phryxus ngvérétsl kapta, ki is midén testvérével mos-
tohaanyjok Ino bosztja eldl egy aranygyapjas kos hitdn a
tengeren Colchisba menekiilni akartak, itt a kos hatarél lefor-
diilt és a tengerbe fult.

HEPHAESTUS. Egy Q. Cicero ellen Rémaban rossz
hireket terjesztd ismeretlen ember Apameabol.

HERACLEA 875: 2.

HERACLEIDION. 777: 12.

HERACLIDES. 154 : 12.

C. HERENNIUS. Valami Sex. Herenniusnak, kit Cic.
megvetésbdl divisornak (voksvésdrlénak) nevez, fija s Atti-
cusnak tribusbeli tdrsa. 692-ben néptribun lévén, & volt esz-
koz abban, hogy P. Clodiusnak a nép iltali adoptiltatdsa
konnyti szerrel végbemenjen és mivel az illy adoptiénak cu-
rids népgyiilésben kellett megtorténni, tudvdn elére, hogy
illy gytiléshen, hol a f§bb osztilyok birnak tulstlylyal, azt ezck
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ellenzése miatt ki nem viheti, térvényen kiviil centurids gyii-
lésben vette fel a dolgot, hol a néposztily szava volt a donté,
Cicero Herenniust hitvdny és szegény embernek mondja és igy
ez vagy egészen mds Herennius csalddbol valé, mintsem az,
ki 660-ban consulsdgot viselt és az, kihez a Cic. neve alatt
ismert Rhetoricdl intézvék, vagy pedig ezcknek valami elfaj-
zott rokona lehetett. 23. 24.

HERES’. 553: 7.

HERMAK vagy HERMESEK, 4: 4.

HERMATHENA. 9: 4.

IIERMERACLAK. 6 : 3.

HERMIA. Cicero egyik szolgdja. 52 : GG5.

HERMIPPUS. Hephaestushoz hasonlé rossz embere Q.
Cicerénak Dionysiopolisbol. :

HERMO. 250: 12.

HERMODORUS. 613: 11.

HERMOGENES. 543 : 3.

HERODES. Athenaei tudds, ki Cicero consulsigdrol
egy sildny munkdt irt. Ezért Cic. a 27-ik levélben nagyon
megvetbleg sz6l rola; de késébb jobb véleménynyel Iehetett
felsle, mert fijit, mikor Athenaeben tanilt, ennck a Ilerodes-
nek s bizonyos Leoniddsnak feliigyclete ald adta volt. Azok,
kik 8t Herodes Atticusnalk lenui gondoljak, az idében szirnyet
botlanak , mert ez 200 évvel késébb Hadrianus kordban élt.
27. 705, 709. 733. 762.

HERODOTUS. A legrégibb girig torténetird, kit is
czért a tirténelem apjdnak szoktak nevezni. Sziiletett Carid-
ban, Halicarnassusban 484 évvel Kr. e. Torténelmi munlkéja,
melly kilencz konyvbél 4ll, s mindenik kinyv cgy-cgy Musa
nevét viseli, a hajdan korbdl fenmaradt legbecsesb emlélkek
egyikénck mondhato.

HEROPHILUS. Egy l6éorvos, ki magit a hétszer con-
sulsdgot nyert C. Marius unokdjinak advin ki, igyesen vitt
szerepével olly sokakat eldmitott, hogy szdmos veteranusok,
tobb jeles egyletek s a legfényesb municipiumok patronusuk-
nak fogadtik s mar Romdban olly nevezetes egyén lett, hogy
mikor Caesar az ifji Cn. Pompeiusnak Ilispanidban tértént
legyGzetése utdn az tidvozls népet kertjében fogadta, kozvet-
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leniil 6 mellette foglalt &lldst, hol neki majdnem épen gy
udvaroltak, mint (acsarnak, Hanem erre aztdn Caesar &
- mdriussdgat ebridon vettette ki Romdbol, s8t kiparancsolta
egész Italidhél is. llaldla utdn azomban tjolag visszaszemte-
lenkedett még pedig olly nagyszerii tervekkel , mellyeket a
tandcs legyilkoldsdval akart megkezdeni. De sz«mdokaJokor
kitudédvéan, a consulok & kelmét elesipték ¢s folakasatattdk.
L. Valer. Maax. 1. IY e. 1/7.

HIERA. 762: 1

HILARUS. 10016nak egykori konyvm‘solb szolgéja,
kit utoébb felszabaditott s kulesdrnak, vagy szdmtarténak al-
kalmazott is, kit, ugy ldtszik, {igyességéért Atticus is kedvelt.
16. 562. 611.

HILARUS. Cn. Otacilius Naso szabadosa. 501.

HILARUS, Libo szabadosa. 757. A variansok koztt
Hilarius is olvastatik helyette.

HIPPARCHUS. Bithynidnak Nicaea virosdbél (ma
Isnik Anodolidban). Elt Kr. e. 136 évvel. Mivel Rhodusban
is lakott, Rhodusinak is mondatik. Hires gorog astronomus és
geographiairé. Az 8szi éjnapegyenldséget, solaris esztenddt s
holdjarédsit & hatdrozta pontosabban meg s készitett egy
derék planiglobiumot. Irt Aratus s Fudoxus Phaeromendirdl
hdrom kényvet; egyet a csillagzatokrol, melly munkéi megma-
radtak. Id. Plinius nagy dicsérettel szl Hipparchus tudo-
ménya felél. Hist, Nat. I1. 20.

HIPPIAS. Pisistratus athenaei tyrannus egyik hJa 8
testvérével Hipparchussal a tyrannussigban utéda. Testvére
orozva megéletvén, midén ezt megboszulni akarnd, ezzel ma-
gat gytloletbe hozta s szdmlizetett; aztdn Dariushoz folya-
modott, kitdl egy hadsereggel ellditva hona ellen indalt, ha-
nem a marathoni csatdn clesett. 351.

HIPPIAS (Calactai). Philoxenus fija, Cicero hézi ba-
ratja. H0B.

Q. HIPPIUS. L. C. Valgius Hippianus.

HIPPODAMUS. 146 : 22.

HIRRUS, Neve tobb levelekben el6jon s alatta mindig

az a Hirrus értendd, ki Cicerénak az augursagnal, C, Coelius-
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nak az aedilségnél versenytérsa volt, de mindenik ellenében a
valasztdsndl megbukott,

A. HIRTIUS. Consul 710-ben C. Vibius Panssval , ki-
vel a M. Antoniustél Mutindban ostromolt D. Brutus félmen-
tésére menvén ott a csatdban mindketten elestek. Julius
Caesar de Bello Gallico irt Commentarjdhoz § toldotta a
VIII-ik kényvet. '

HISPAL. 856: 16.

HISPALIS. 612: 2.

HISPO. 79: 2.

HOMERUS. 108: 13.

T. HORDEONIUS. Cicero egyik orokiostdrsa a cluvius-
féle vagyonban. 629.

HORTALUS. . Hortensius.

Q. HORTENSIUS (Ortalus). Mig Cicero ¢lé nem tiint,
ez volt legnagyobb szénoka Rémdnak. Ciec. ki neki elébb b4-
miléja, késébb versenytdrsa lett, nem sokdra rajta foliilemel-
kedett. Sok iigyben, mint Verresnél is, dlltak szemben egy-
méssal, de mindig jo baritsigban éltek s kiilondsen Cic. Hor-
tensius irdnt — habdr leveleiben egy pérszor ellene is rossz
kedvében kifakad — mindenkor nagy tisztelettel s kegyelet-
tel viseltetett, gy hogy 6t, tobb dicséretei koztt, Milo mellett,
tartott beszédében a kiztdrsasdig fényének s diszének, masutt
sajat atyjdnak is nevezi. (Brut. cap. I). Hortensius Cicerét
minden bajaiban védte és a Clodius 4ltal tdmasztott vereke-
désnél, mellyben C. Vibienus senatort megalték, kicsibe mult,
hogy 6 is agyon nem veretett. Szénoklatarél azt mondja Ci-
cero, hogy abban az dzsiat modort kovette, a virdgos és csil-
logé eldaddst szerette; beszédének felosztdsa, szerkezete to-
kéletes, nyelve csinos és b§; bangja harsdny és kellemes, de
tagjdrtatdsa és testmozgatdsa tobb” mint szénoki volt. (Brut.
88. 92.) Oltozetére is nagy gondot forditott, a honnét ezért és
szinészi mimikajdért ellenei a szdszéken tobbszor kicsufoltak
és egy izben L. Torquatus 6t a birdk elStt mar nem is szi-
nésznek, hanem egy akkori tdnczosnérdl Dionysidnak nevezte
el. (Gell. 1. cap. 5). Emlékezitehetséggel rendkiviilivel
birt; ugy hogy nemcsak a mit otthon kidolgozott, abbdl a
sz6széken egy betiit soha el nem felejtett ; hanem ha valami
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drverdsnél egész nap ilt is, annak végeztével az eladott por-
tékékat, azok Arrdt és vevdit konyv nélkiil el tudta egyenként
mondani. Mint el6kel8 réomai lovag a fébb hivatalok egész
sorat 6 is végig megfutotta. Volt hadtribun, quaestor, praetor,
aedilis s 684 ban Caecilius Metellussal consul, végre augur,
melly hivataldban Cicerét is tisattdrsdul vilasztatta, Horten-
sius a gazdagabb rémaiak kozé is tartozott és Tusculanumin
kiviil, mellyet id. Plinius szerint, Cydias hires gorog festének
egy az argonautikat dbrdzolé remek darabja is ékesitett, még
Bauliban (a mai Pozzuolo vidékén) s Laurentumban is (ma
8t. Lorenzo) szép villit, magadban Réméban pedig olly pompds
hdzat birt, hogy a pclgarhdborikor L. Lentulus azt tiizte ki
magéanak zsdkmdnyul s mikor meghalt, csupén a chioszi hires
gorog borbol tobb mint 10,600 butella maradt volt rokosére.
A fénylizést kedvelte, azért a koltségszabdlyozo térvénynek
(lex sumptuaria) folyvast nagy ellenzdje volt. Az a hir jart
felole, hogy a birdkat fizetni s magat is clienseitdl fizettetni
szokta. Sokszor dicsekedett, hogy semmi forradalomban részt
nem vett és csakugyan a polgarhabort eldtt halt is meg. Ha-
1414rél Cicero Cilicidbdl visszajottekor Rhodusban értesiilt,
mint ezt Brutusdban (cap. 1.) emliti, hol egyszersmind Hor-
tensius emlékének cgy szép parentatiéval hédol. Hortensius a
philosophidnak nem lévén baratja, Cicero egy az 6 nevérdl
czimzett sajadt munkét irt, mellyben 6t a philosophia érdemei-
r8l meggydzni igyekszik. Ambér, mint Cic. mondja, a leg-
szorgalmatosb s legmunkdasb {igyvéd volt, mégis sem beszé-
deibdl, sem verseibél s Annalisaibél, mellyeket irt vala, semmi
fenn nem maradt. Neve szdmtalanszor el8jon a levelekben.

HORTENTIUS ifj. A derék Hortensius Orator egy el-
fajzott rossz fija s apja annak a még magdndl is becstelenebb
Hortenstus Corbionak, kirdl Valerius Max. (%ib. III. cap. 5.)
emlékezik. 264. 758,

HYDRUNTUM. 740: 12.

HYDRUS. 292: 2.

HYMETTUS, 121: 8.

HYPOTHECA. 231: 4.

HYPSAEUS (P. Plautius). Cicerénak, szdmiizetésében
sok szivességet tett bardtja. A Mithridates elleni hdboriban
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Pompeius quaestora, azutin Milénak a consulsigkeresésnél
verseny tarsa volt. 61. 92.

L

IALYSUS. 47: 4.

IAMBLYCHUS. 221: 5.

ICONIUM. Févidrosa Lycaonidnak.

IGUVIUM. 307: 23.

ILLYRICUM. Liburnidt s Dalmatidt magdban foglalt
rémai tartomany. ‘

IMPERATOR-PALAST. 114: 1.

INDEX. 99: 19.

INSULAK. 736 7.

INTEMELIUM. 335: 6.

INTERAMNA. 142: 14.

INTERCALATIO. 182: 11.

INTERREGNUM. 167 : 1. 350: 19.

ISARA. 849: 5.

ISOCRATES. Nagyhirii athenaei szénok, Plato gyer-
mekkori jétsz6tdrsa s késobb is dlland6 bardtja. Gyenge hangja
s félénk természete miatt koz helyen ritkdn szénokolt, hanem
a szénoklatban leczkéket adott s mdsok szdmdra beszédeket
készitett. Mind a két tton szép jovedelmet hiizott; mivel a
leczkéért egy-egy tanitvdnydtél 1000 drachmat (800 frtot)
vett s azon beszédéért, mellyet Nicocles cyprusi kirdly szé-
méra készitett, ettdl 27,000 tallért kapott. Nagy gonddal és
lassusdggal készitette munkdit; ugy hogy legjelesebb miivén
a Panathenaicus-on (Athenae dicséretén) 10 évig dolgozott.
Mikor pedig megbizatott, hogy irjon Athenae nevében Filep-
nek a béke irdnt egy levelet, a béke eldbb megkésziilt, mint-
sem tdle ez a levél. Panegyricusdrdl is azt szoktdk mondani,
hogy az neki tobb idejébe kertilt volt, mintsem Nagy Sdndor-
nak Azsia meghoéditisa. Socratesnek nagy tisztelje s egy
maga volt az a tanitvdnya, ki annak haldldt Athenaeben nyil-
vdn meggyiszolni merte. Kozhivatalt sohasem viselt, de azért
hona {igyében nagy részt vett és middn a macedoniai Filep
altal Chaeronednal nyert gy6zelem utin Athenaenck szabad-
sdgat veszd félben latta, magdt 90 éves kordban éhséggel élte
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meg. A styl csinositisdban majdnem tilsigig ment, de el kell
ismerni, hogy e részben a gordg nyelv és szonoklat neki fe-
lette sokat kiszonhet.
" ISSUS. 226: 11.
ISTHMUS. 592: 16.
© ITALIAI VAMOK. 29: 87,

IUGERUM. 42: 2.

L. IULIUS. 114: 5.

TUNTA. Az idésb C. Marcellus consularisnak teje s if-
jabb C. Marcellus consul anyja. 216.

TIUNIUS. Avianus baratja. 124. 530.

D. TIUNIUS SILANUS. 691-ben Licinius Murendval
consulsdgot, 703-ban Bithynidban propraetorsigot viselt. A
tandcsban, mint mar elvalasztott, de még hivataliba nem Iépett
consul, Catilina és térsai ellen 8 szavazott eldszor kivégzést ;
hanem midén Caesar, r4 keriilvén a sor, ellenkezd vélemény-
- ben nyilatkozott, és tobben mellé éllottak, Silanus is sze-
lidebbre modosita szavazatit (Sallust. Bell. Catil. cap. 50. és
Sveton. Jul. Caes. cap. 14). Mostohaatyja volt M. Brutusnalk,
kinek anyjat Servilidt mint dzvegyet feleségiil vette, L. Tor-
Torquatusnak pedig egy fijat adoptélis, (de Finib. 1. 7.)
10. 272.

IUPITER HOSPITALIS. 132: 7.

IUPITER LAPIS. 126: 8. 170: 7.

IOVENTAS. 23: 10.

M. IUVENTIUS LATERENSIS. 825: 2.

L.

LABEO. Mind a két Cicerénak meghitt embere volt s
gy latszik, Quintusnél , dzsiai propraetorségiban valami hézi
hivatalt is viselt. Atticus is becsiilte t. Vallyon az Antistius
Labedk koz6l valé-e, nem tudni. 29. 146. 604.

* D. LABERIUS. Rémai lovag, ki szeretett Mimusokat
irogatni, mellyek Julius Caesarnak nagyon megtetszvén, 6t 60
¢ves kordban rikényszeritette, hogy darabjival maga lépjen
5] a szinen. Kzt Laberius, mint rangjdhoz nem illét folitte
rostelte, de ki nem térhetvén, engednie kellett, hanem értte
a szinpadon egy igen szép Prologussal mentegette magét a ko-



204 TORTENELMI

zonség elétt, melly prologus ma is olvashaté Macrobiusnsl
(Saturn. 1. JI. cap. 7). Amint eldaddsit végezte, Caesar 6t
500,000 sestertztzel jutalmazta s egyszersmind a nézik kozé,
helyének a lovagok padain elfoglaldséra utasitotta. Hanem
mikor itt leiilni akart, az 6t rangjok meggyaldzdsiért lenézs
lovagok magok- kozé be nem fogadvin, Ciceréhoz fordilt s
tole kért helyet, de ez is neki azzal valaszolt: adnék, ha ma-
gam is szorosan nem ¥lnék; mire Laberius, éles czélzdssal Cice-
rénak Caesar s Pompeius koztt jitszott hintdlédzo szerepére,
azt viszonzd : csoddlom, hiszen te két széken szoktdl dlni eqy-
szerre. Talpra esett csipds élczeitdl magat Caesart sem szokta
kimélni; mit Caesar rostelvén, midén jatékain egy mds je-
les mimuskoltd P, Syrus az édltala hirdetett versenyben min-
den tdrsait s magédt Laberiust is legydzte: Caesar megelé-
gedd mosolylyal hozza igy szolott: favente tibi me victus es
Laberi a Syro s ezzel a pilmit Syrusnak advéan, Laberiust
csak 500 sestertztzel s egy arany gyiirlivel ajindékozta
meg. Haldla Caesaré utdn 10 hénapra tortént.

M. LABERIUS. 644 : 5.

LABIENUS (T. Atius). Caesar egyik legderekabb le-
gatusa Gallidban, ki utébb a polgirhdboriban Pompeius
partjahoz édllott, de a pharsaliai iitkdzet utdn azt is elhagyta;
ezért rola Lucanus Pharsalidjdban ekkép szdl:

....... pfortis in armis
»Caesareis Labienus erat: nunc transfuga vilis.

Elesett a mundai csatdban, hol Caesar a pompeianusokat uté-
szor megverte. Néptribun kordban, Caesar praetorsiga alatt
torvényt hozatott az irdnt, hogy a papok ne testiileteik,
hanem a nép 4ltal vilasztassanak. Cicero gazdag embernek
is mondja 6t.

LACONICUM. 118 : 6.

C. LAELIUS (Sapiens). Az, a kit Cic. munkdiban mint
tudés, szildrd, tiszta jellemii, elmés és szép eszii embert sok-
szor emleget. Scipio Africanus Minornak hadban, békében,
komoly és mulaté idétoltésekben elvdlhatlan baritja volt s
Carthago ostromdndl is oldala mellett harczolvdn, & higta
meg elsdben katondival a béstydkat. Mint praetor Lusitanid-



$ GEOGRAPHIAI MUTATO. 205

ban Viriathus kalandos p4rtiitét megverte (de Off. 1I. 11.);
mint augur egy remek beszédet tartott, mellyet Cicero (de
Natur. Deor. III, 17.) arany szbzatnak nevez, nemcsak a
benne foglalt vallisos targyakért, hanem hihettleg ékes styl-
jéért is, mellyrél Laelius j6l ismerttes lévén sokan Terentius
szindarabjainak igazi szerz6jéiil 6t gyanitottdk., Egyszer a
consulsigkeresésnél megbukott, de azutin 614-ben Servilius
Caepidval elvdlasztatott. Cicerénak de Amicitia sz616 dialogja
6 réla nyerte a Laelius czimet, mert benne a f§ beszéld szere-
pet 6 viszi,

D. LAELIUS. Pompeius 4zsiai hajéhaddnak tengeri £§-
parancsnoka, ki L. Flaccus 4zsiai propraetor ellen de repe-
tundis czim alatt biinpert tdmasztott, melly alkalommal a v4d-
lottat Cicero védette. (Orat. pro Flacco.) 400.

LAENAS. Augur. Talén az a C. Popilius Laenas, ki-
vl 1. Verr. cap. 13. emlités tétetik. 529. 530.

C. LAENIUS FLACCUS. A kévetkezendd M. Laenius
Flaccus testvére. 251.

M. LAENIUS FLACCUS. Romai lovag, kinek Brundi-
sium kornyékén szép kertjei s nagy mezei birtokai voltak és
ki a szdmiiz6tt Cicero irdnt, testvérével egyiitt, kiilonds nagy
szivességgel viseltetett. (Orat. pro Planc. c. 41). 0O volt elsé a
rémaiak koztt, ki a baromfi tenyésztést egy sajitlag ahoz al-
alkalmazott tanydn (oo»dozooqperor) nagyban iizni kezdte.
569. 251,

LAESTRYGONIA. 39: 3.

LAEVUS (Cispius). 835: 1.

LAIS. 474: 1.

LAMIA. (L. Aelius). Az Aeliusok ama régi csaladdbol
valé, mellyet Horatius (Od. II1. 17.) ime versében:

yAeli, vetusto nobilis ab Lamo“

a laestrygonok kirdlydtol Lamustol, Formiae véros alapitéj4-

t0l szdrmaztat. Cicero kiilondsen becsiilte és szerette Gt; réla

tobb helytt, leveleiben és oratiéiban mindig nagy dicséretek-

kel emlékezik ; mit Lamia t6le meg is érdemlett, miutdn ma-

gét Cic. mellett, a clodiusi viszdlynal anuyira kitette, hogy

ezért Gt, noha ekkor a rémai lovagrendben elsé, vagy is
Cicero Osszes Levelei. VIL kotet, 15
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equestris ordinis princeps volt, Gabinius consul, példatlan vak-
merdséggel a fGviros hatdrdbol kitiltotta. 708-ban aedilisi hi-
vataldt pompdsan viselte; 709-ben Cic. D. Brutusnak prae-
torsdgra ajdnlotta, de azt csak Cic. haldla utdn 711-ben nyer-
hette el.

LANUVINUM. 350: 26.

LAODICAEA. 205: 4.

LARGUS. A. Caecina j6 embere. 476.

LARINUM. Viéros Alsé-Italidban ; ma Larino Ni-
polyban.

LARISSA. 493: 1.

LARTIDIUS. 284 : 32.

LATERENSIS. 1. Juventius Laterensis.

LATERIUM. 107: 2. 110: 12.

LATINAK. 8: 1.

LATINOK. 498: 4.

LATINUS. 830: 4.

LAUDATOR. 134: 13.

LAUS. 140: 2.

LAVERNIUM. 299: 6.

LEGATIO LIBERA. 30: 5, 44: 3.

LEGATIO VOTIVA. 88: 17.

LEGIO 228: 7.

LENTULUS fia. 546 : 12.

CN. LENTULUS CORNELIUS (Clodianus). 681-ben
L. Gelliussal egyiitt consulkodott, a midén a gladiator-hdborii-
ban Spartacus mind kettdjoket megverte. Késébb szintén
Gelliussal censorsdgot is viselt. Hogy derék ember volt, bi-
zonyitjdk Cicero ime szavai: L. Gellius et Cn. Lentulus, duo
censores, clarissimi viri, sapientissimique homines. (Orat. pro
Cluent. cap. 42). Ha, mint tébben vélik, ezt és nem a Flamen
Lentulust kell érteni az alatt, kirél Cic. a 109-ik levél elcjén
beszél: akkor Clodianus 679-ben Marcellinus és Philippus
consulsidguk alatt halt meg.

CN. LENTULUS CORNELIUS (Marcellinus). 697-ben
L. Marcius Philippussal, Augustus Caesar mostoha apjival
egylitt consul volt s Ciceréhoz nagy ragaszkoddssal viselte-
tett. 88. 89. 92. 93, 104.
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CN. LENTULUS (Vaccia v. Vatia). 99 : 22.

L. LENTULUS (Crus v. Cruscellus). 694-ben praetor ;
704-ben, mikor Cicero szdmiizetésébdl haza jott, C. Claudius
Marcellussal consul volt. Pompeiust a pharsaliai csata utdn
futdsdban Egyiptomba kisérvén, ott a kirdly 6t is elfogatta s
bortonében megolette. Cicero 6t meglehetds hatdsu, harsany
szavl, tiizes, de firaszté elmélkedést nem kedvel§ szénoknak
mondja. (Brut. 77,) 52. 149. 153. 206. 281. 301. 305. 320.
334. 398. 451.

L. LENTULUS (Flamen) id. Melléknevét onnan kapta,
mert flamen martialis, vagyis Mars papja volt. Asconius ezen-
kivill Niger melléknevet is ad neki. Piséval s Gabiniussal
consulsdgért versenyzett, de t8l6k, mint Caesarnak kegyen-
czeitdl legydzetett. Cic. 6t egy hondt szerets derék férjfiinak
s6t nagy embernek nevezi. Valerius Maximus meg (120. I. c. 8.)
azt beszéli rola, hogy mikor Pompeius hulldjit egyiptomi
gyilkosai a tengerparton egy szétvagdalt csénak deszkéibol
rakott tiizon égették, az ép akkor ott elhajézott Lentulus,
a nélkill hogy tudta volna Pompeius esetét, csoddlatos sejte-
lemmel tarsaihoz igy szolt: wallyon Pompeiust égetik ezek
it 2 109.

L. LENTULUS (Flamen) ifj. Fija az clobbeninek. Atyja
kimtlisa utdn 6t vélasztottdk helyébe Flamennek, melly hi-
vataldba mid6n, Macrobius szerint (Saturn. l. II. 9.) Caesar
dltal beiktattatott, pompdsan diszitett hajlékdban nagyszerii
lakomat adott. 50. 344.

P. LENTULUS. (Spinther id.) Utébbi mellékneve egy
hozz4 arczra igen hasonlitott Spinther nevil szinésztgl ragadt
rd. Eredetét a Corneliusok régi patricius csaladabél vette.
690-ben a Cicero consulsdga alatt aedilis volt, s a szinhdzat
bibor ¢s eziist késziiletekkel 6 diszitette f6l eldszor, a mellett
olly fényes jatékokat adott, min8ket elbtte egy aedilistdl, sot
még a dis Crassusoktol s Lucullusoktél sem kapott a nép.
Cicerét allandéan szerette s minden dolgaiban hiven tamo-
gatta, Ggy hogy ezért ez Ot tervei és veszélyei részesének
vallotta. I bardtsidgdnak s egyszersmind becstiletes hazafisé-
ginak is egyik bizonysdgdul szolgdl az, hogy a Catilina
Osszeeskiivésébe avatkozott rokonit Lentulus Surdt maga

15%
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adta kézre, midén az bortonbe vitetett. DPraetorsdga utin
Hispanidba ment hclytarténak ; honnét 695-ben megjdvén,
jovd évre consulsdgért lépett fol s Metellus Nepossal egyiitt
el is valasztatott. Mint consul a szdmiizitt Cicero tigyét olly
hévvel fogta fel, hogy nyilvin kimondta, miszerint ¢ addig
semmit a tandcsban folvétetni nem hagy, mig Cicero vissza-
helyezése irdnt végzés nem hozatik. Consulsdga végeztével
Cilicidba proconsulnak kiildetvén, e tartomdnyt hdrom ¢évig
kormdnyozta. Ez iddben tértént az, hogy Ptolemaeus, egyip-
tomi kivély, kit a nép sok zsaroldsaiért az orszdghél kilizott,
visszahelyezteléséért a rémai senatushoz folyamodott. Len-
tulus mindenkép rajta volt, hogy ezzel ne mds, mint § bizas-
sék meg: de bir Cic. mellette tiizesen dolgozott, kivinsiga
mégis, részint a kiraly nagyralitdsa, részint Pompeius alatto-
mos fondorkoddsa miatt, nem teljesiilhetett, mint ezeket az e
targyrél eléfordialé szdmosabb levelekbdl bévebben ldthatni.
Proconsul kordban hadi érdemet is szerzett magdnak, mert
seregétOl az imperator czimet, a tandestél a triumphusi enge-
délyt megnyerte. A polgarhdboriban Pompeius részén 4llt,
ki 8t tiz cohorssal a picenumi Asculum megvédésére kiildte
ki; de Caesar hirtelen nyakdn teremvén, ezen és katondi el-
partoldsén megijjedve, nagy sebesen Corfiniumba Domitius-
hoz sietett, hol a viros feladatisa utdn 6 is az ott Caesar ke-
zébe esett tobbi senatorokkal egyiitt kegyelmet nyert és sza-
badon bocséttatott ; honnét elsbb Puteoliba, azutdn hajén Go-
rogorszégba ismét Pompeius tdbordhoz ment s a pharsaliai
csata utdn Rhodusba menekiilni akarvén, midén a rhodusiak-
tol be nem fogadtatott, tobbekkel egyiitt a tengeren Egyip-
tomba vetédott s ott veszett. () hozz4 irta Cicero a 92. 93. 94.
95. 96. 100. 101. 113. 125, s 148-ik leveleket, Ezenkiviil ¢l6-
fordal még a 69. 78, 79. 82. 99. 244. 250. 252. 267. 341.
352. 354. 408-ik levelekben is.

P. LENTULUS (Spinther) ifj. Fija az elobbenmek
Hogy augur lekessen, magat Manlius Torquatus 4ltal adoptél-
tatta, minthogy torvény szerint azonegy csalidbol egyszerre
kettének augursdgot viselni szabad nem volt s mikor 8§ 696-
ben igen fiatal kordban augursigot keresett, mar akkor a Cor-
nelia csaldadbol (mellyhez maga is tartozott) Cornelius Faus-
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tus, a Sylla dictator fija augur volt, 710-ben Azsigban pro-
quaestorkodott Trebonius mellett s annak kivégeztetése utdn
6 vette 4t a propraetorsdgot. Neje Metella volt, de a kitdl el-
vilt. Cicero valamint atyjat, tgy 6t is szép tulajdonaiért
gyermekkoratol fogva nagyon kedvelte. Van egy levele a
romai tandeshoz és egy Cicerdhoz: 850. 851, Azonkiviil eld-
jon még a 91, 113, 408, 598, 698. levy.

P. LENTULUS (Sura). Catilina egyik fébb czinkosa; a
Corneliusok fényes csaladibol valé ; unokéja ama hires Len-
tulusnak, a ki C". Gracchus tdmaddsdt az Aventinus-hegyen
fegyverrel elnyomta és sdgora L. Caesarnalk, kinek egy nivé-
rét birta feleségill (Valer. Max. V. 3. Catilin. IV, 6). Most
emlitett nagyatyjédnak képét peesétes gyiiriijében hordozta és
ezzel pecsételte le a gallus néphez intézett s Catilindhoz kiil-
dott azon leveleit is, mellycket Cic. elfogott s mellyekbdl a
Catilindhoz irottat mind Cicerdndl (Orat. in Catil. I1I. 5.)
mind Sallustiusnal (Bell. Cutil. c. 44.) ma is olvashatni, Viselt
Sylla alatt quaestorsigot, azutin volt praetor és 682-ben C.
Aufidius Orestessel consul. Buja, feslett élete s rossz egyé-
nekkel szivetkezése miatt kétszer keriilt biinvad ala, de birdi
megvesztegetése 4ltal mind a kétszer folmentetett, mignem
utébb mégis a tandesbol kitorolték. Azomban Catilina 6ssze-
eskiivésekor mégis (jra praetor lett, de midén a pdrtiitésbeni
részvéte kitudodni kezdett, maga elire lemondott. () Catilina
részére nagy buzgalomnal dolgoezoit és a gallus kiveteket az-
zal dmitotta, hogy a Rémdn uralkoddst a sibyllai joslatok ha-
rom Corneliusnak széntdk volt, kik koziil az egyik Cinna, mé-
sodik Marius, harmadik pedig 6. Cicero mikor az Ossze-
eskiitteknek nyomdba jott, Lentulust eléhivatvdn, azonnal
vallatds ald vette, azutdn egy foldalatti bortonbe csukatta
és ott eldszor is kotél 4ltal 6t végeatette ki. (Sallust. Catil.
55). Cicero Lentulust a jelesb szonokok kozé sorozza s
réla mint ollyanrél azt mondja, hogy magat szép testalkatdsa,
sok miivészetre mutaté kellemes tagjdrtatdsa, ckes ¢és nagy
hangja altal tiintette ki leginkdbb. 21,

LEONIDES. Cicero fijinak egyik tarsalgdja, vagy ta-
lin tanitéja is Athenaeben. 709. 733. 789.

LEPIDUS (M. Aemilius). 637-ben L. Volcatius Tullus-
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sal consulsdgot viselt, mikor Cicero practor volt. Formianumi
villija a Ciceréé szomszédsdgdban fekiitt. 90. 305. 820, 329.
332. 341, 351.

LEPIDUS (M. Aemilius). A triumvir. Féf8 romai csa-
14dbdl valé. Volt Pontifex Maximus és Julius Caesarral 707-
ben consul, 708-ban mint dictatorral lovagnagy. A ravasz Oc-
tavianus s Antonius 6t mint hiti embert vették magokhoz har-
madik triumvirnek ; de reé tigyetlensége miatt nem sokat biz-
tak, hanem szemét a puszta triumwir czimmel szépen kitoril-
vén 6t minden dolgukban 6todik keréknek nézték s mindeniitt
megcsaltik. De jobbat nem is érdemelt, mert egy jellemtelen,
hitvdny, 1éha ember volt; a mellett a piszkosségig fukar és
kegyetlen, ki a proscribéltak listijaba sajt testvérét is be
hagyta iratni. Antonius bukdsa s haldla utin rajta is kiadott
Octavianus s 6t egy félreesd italiai kis vdroskaba interndlvin
ott tétlen vénségben henyélve halt el.

Q. LEPTA. 209: 3.

LEUCAS. Viros a ioniai tengerbe nyulé Leucadia fél-
szigeten.

LEUCATA. Leucadiai tengerfok.

LEUCOPETRA. Tengerfok a siciliai szoroson, Rheginm
vérosdnal.

LIBELLA. 293: 11.

LIBERALIA. 350: 32.

LIBERTAS. Szabadsdg istenndje, kinek tiszteletére Ro-
maban Tib. Gracchus atyja épitett eldszor az Aventinuson
érczoszlopokkal s gyonyérii szobrokkal diszitett templomot a
biintetési pénzekbdl. A gorogok szintén isten gyandnt tisztel-
ték a Szabadsdgot. 88.

LIBO (L. Scribonius). Pompeius Magnusnak jébaritja
¢és kés6bb nédssza is, miutdn egyik lednyat Pompeius kisebbik
fija Sextus vette ngiil. Masik lednya pedig Brutus és Cassius
legybzetése utdn Octavianus neje lett. (Sveton. Aug. 62.
Gramm. 19). A polgéri haborttban Pompeius tdbordban har-
czolt s miutdn Etruridbol kiveretett, 6tven hajobol 4llt tengeri
had élén mitkodott. (Flor. IV. cap. 2. Caesar de B. C. lib.
III). 719-ben M. Antoniussal consulsigot viselt. 92. 305,
334. B. 352,
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LIBO. Marius ¢és Cicero ismeretlen baratja. 458.

LIBO. Talin az eldbbi értendd alatta. Némellyek Sex.
Pompcius ipdnak lenni gondoljak. Cicero szdméra pénzt
igért. 533.

LIBO. 592, Irt Annalisokat, de sem maga, sem munkdi
nem ismeretesek. Idgsb Plinius sem emliti 8t az 4ltala hasz-
nalt irdk koztt.

LIBRARIL 105: 2.

LICINIUS. Keresked$ Azsidban, kit Cicero plagiarius-
nak nevez; mert igy hivtdk azokat, a kik rabszolgdkkal ke-
reskedvén, kozttik.néha szabad embert is a torvény tilalma
ellen adni-venni szoktak. 52. 90.

C. LICINIUS (Calvus). Jeles szénok s kolts is Cicero
kordban. Egyszer a torvényszék elStt a famosus Vatindus
egy porében elleniigyvédkedvén, ez neki a birdkhoz intézett
ime szavaival vdgott beszédébe: kérlek, birdk, engem azért,
hogy ez olly j6 szdnok, el ne itéljetek. Irt Caesar s Pompeius
ellen glinyverseket s eszes, de gyakran fajtalan szerelmes da-
rabokat is. Catullusnak baritja volt. Emlitik 6t Propertius,
Horatius s Seneca is. Meghalt fiatal koraban. (Brut. cap. 81.
82.) 636.

LICINIUS (A. Aristoteles). 1. Aristoteles.

LICINIUS. Aesopus tragicus szinész megszokott szol-
géja. 52,

Q. LIGARIUS. Afrikdban legatusa Considius proprae-
tornak, ki middn lelépett, a provincidban 6t hagyta helyette-
sélil. A polgdrhébort kezdetekor 8 red akartik a pompeianu-
sok ott a hadi korményzésigot ruhdzni, de a mellyet, 5 el
nem vallalvan, az az elétt néhdny évvel Afrikdban propraeto-
roskodott Attius Varus kapott meg. Ligarius a provincidban
ott szortlvan, kénytelen volt az afrikai hdboriban résazt venni,
miért aztdn, félve Caesartdl, kit mindig gyiilslt, hazatérni nem
mert, hanem oda kiinn énkénytes szdmiizetésben élt, mignem
végre testvérei és Cicero szdmdra Caesarndl az amnestidt
kieszkozolték, melly kozben ellene Aelius Tubero mint ldz-
zadé ellen biinpert tdmasztott s e porében Cicero védte 6t az-
zal a szép Oratidjdval, mellyet pro Ligario czim alatt ma is

gyonyoriiséggel olvasunk. 465. 611. 612. 627.
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LIGETEK. 89: 20. '

LIGUR. Cicero egy j6 embere; taldn az a M. Octavius
Ligur, kirdl 1I. Verr. I. cap. 48. beszél. 692.

A. LIGURIUS. Caesar egyik biztos embere s hdzi ba-
ritja, ugy Cicer6nak is; ki, mikor a dolgok fordultdval Cicero
ellen dcsese Quintus drménykodni kezdett, azt ettél nagy
boszuséggal vette, Meghalt 707-ben. — 155. 404. 667.

LIGUS. Azismeretlen Gamaldnak ismeretlen atyja. 541,

LILYBAEUM. 502: 1.

LINGONOK. Gallia Celtica lakoi.

LITERNUM. Viros Campanidban az etruriai tenger
mellett.

LIVIA. 299: 2.

LIVINEIUS TRYPHO. L. Regulus szabadosa, ki Cice-
rénak, szdmiizetése alatt, sok jo szolgdlatokat tett, mint ezt a
Munatiushoz irt 160-ik levél mutatja. 72, 160.

LOCUSTA. 146: 17,

LOLLIA. 659: 17.

C. LOLLIUS. Ovianak, Cic. hitelez§jének férje. 538.

L. LOLLIUS. Vagy bardtja, vagy patronusa Servilius-
nak. 223.

M. LOLLIUS (Clodianus). Clodius egyik gardzda czim-
borija, kirdl in Orat. pro domo is emlékezik Cicero. 112.

LOLLIUS. Az, ki Cato névérérdl Porcidrél egy dicséré
emlékbeszédet irt. 621. 634.

LONGILIUS. Cic. Clodius 4ltal lerombolt hdzdnak fol-
épitésére szerzbdott vallalkozé vagy redemptor. 104.

LUCA. 148: 17.

LUCANIA. 54: 3.

LUCCEIUS. 302: 23,

LUCCEIUS (Marcus fija). Ismeretlen. 250,

C. LUCCEIUS. Senator, C. Lucceius Hirrus fija a Pupia
tribusbél, Coeliusnak versenytdrsa az adilisségnél. 223.

CN. LUCCEIUS. M. Brutus j6 baratja. 756.

L. LUCCEIUS. Kit Cic. Coelius melletti torvényszéki -
beszédében, a hol ezt azon vdd ellen védi, mintha az alexan-
driai kivetség egyik tagja Dio az § stigaltdbél oletett volna
meg Lucceins hizdndl ennek kibérelt szoledi 4ltal, a legszen-
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tebb jellemii embernek rajzol; Q. Lucceiusnak fija, elokels
rémai polgédr és senator volt; Pompeius hivei s Cicero baritai
kozé tartozott, Kordban Cic. elsd rémai torténetirénak tartotta,.
a honnét a maga dolgai megirdsdra is 6t kérte fel. Munk4ja
Lucceiusnak egy sem maradt fenn ; neve is tudtunkra m4s ré-
mai ir6knsl el§ nem forddl. Van egy levele Ciceréhoz: az
568-1k s Ciceronak hozza hdrom: a 108. 553. 569-1k, Emlitve
van Atticus elleni haragja; 1. 4, 6. 7. 8.; consulségra vdgydsa:
19, 22.; tribusa, mellyet Favonius a hivatalkeresésnél elvesz-
tett: 26; Sardinidba menése : 104 ; Cicerénak hozz4 irt kérd-
levele: 109 ; Cassius elleni kitorése : 228; Tuseulanuma : 252;
Pompeiusnak adott tandcsa: 341. 352.

P. LUCCEIUS. Cicero baritja, de ismeretlen. 820.

LUCERIA. Gyarmatviros Apulidban, ma Nucera N4-
polyban.

L. LUCILIUS. 205: 1.

LUCILIUS (Bassus). 449 : 10.

C. LUCILIUS. Régi rémai satyricus koltd Campania
varosdbol Auruncabél, a honnét Juvenalis (Satyr. 1. c. 20.)
magnus Auruncae alumnus czimmel tiszteli meg. Satyrai pro-
saval elegyitett kiilon nemii versekbdl, majd hexameterekbél,
majd iambusokbél 4llottak, mellyekben sem embereket, sem
isteneket nem kimélt, mint ez tobb fennmaradt téredékeibsl
lithato. 722.

SEX. LUCILIUS. T. Gavius Caepio gazdag rémai em-
bernek fija, ki mint Bibulus syriai proconsul hadtribunja Ama-
nusnil csatdban esett el. 22%.

LUCRETINUM. 304: 3.

- Q. LUCRETIUS. 321: 2.

T. LUCRETIUS CARUS. 130: 6.

L. LUCULLUS (Licinius). Egy Réma nevezetesb férj-
fiai kozdl, ki magat nemcsak f8 szdrmazdsa s gazdagsiga, de
jézan elvei, tudomédnyos miveltsége s nemes izlése altal is ki-
tiintette s cgyszersmind mint ligyes hadvezér is sok derék
dolgot vitt véghez. Quaestori hivatalba léptekor a népnek rend-
kiviil fényes jatékokat adott. Afrikai propraetorsigat kiilonss
becsiiletességgel viselte. Syllinak Ptolemaeus egyiptomi ki-
raly legy6zésénél, iigy Mithridates hajohada elfoglakisdaban is
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nagy segitségére szolgéalt. Majd miutdn 679-ben M. Aurelius
Cottéval consul volt, Mithridates ellen Azsidba proconsulkép
kiildetvén, azt szdrazon, vizen megverte, egész orszdgit Pon-
tust elfoglalta s a nép konnycbbitésére bolesen rendezte. Tig-
ranes armeniai kirdlytMithridates vejét, ki ipa inditdsabol ellene
300,000 emberrel feltimadt, a maga 30,000-re mend haddval
Tigranocertdndl tonkre tette és a meghdditott orszdg e fivaro-
sdbol hadi koltsége fejében tomérdek zsdkmdnyt nyert. Midon
igy altala a pontusi hdaborinak veszélyei végkép legydzettek,
babérait leszedni Pompeius kiildetett helyébe, 6 pedig Romaba
visszahivatott. Otthon a magdval hozott roppant kincseket
nagyszert, de nemes és izletes fénylizésre hasznélta ; szebbnél
szebb palotdkat s gyonyorii kerteket készittetett, alland6 nyilt
hézat s asztalt tartott, a miveltebbeket korébe vonva, ezekkel,
a tudomdnyokkal s tuddsokkal tarsalgott ; latin és gorég mun-
kékbol kozhaszndlatra terjedelmes konyvtdrt nyitott s driga
kép- és szobor-gyiijteményeket allitott; igy hogy ezek 4ltal ma-
gat Romaban a szép és kényelmes Gri élet példinyavé s példabe-
sz6dévé tevé., A cseresznyét, idisb Plinius szerint, § vitte el6-
szor Italidba. (Ilist. Nat. XV. 25). Végtére ¢ derék ember,
mérgezés kiovetkeztében megériilt s testvérénck Marcusnak,
kire a gyant volt, gydmnoksdga alatt halt el 68 éves kord-
ban. Atticus nagybdtyja Q. Caecilius, hdzi bardtja volt. (Corn.
Nep. Att, 5.) 10. 19, 21. 24. 50. 594.

LUCULLUS-fia. L. Lucullus fija, ki atyja haldla utin
Cicero gydmsdga ald keriilt. (de Findb. 111. 2.) 594.

M. LUCULLUS. L. Lucullus testvére, vagy Eutropius
szerint unokatestvére. Syllauzk elsébb quaestora, utobb lega-
tusa is volt s mint illyen Liguridban Fidentidnal (ma Burgo
di Domino Parma és Placenza koztt) szerencsésen harczolt.
Testvérével Luciussal egyiitt aediliskedett s 8k adtak cl8szor
Rémdban bika-viadalt. (id. Plin. lib. VIII. cap. 7). Mint ide-
genek praetora a gorogok kérelmére C. Antonius ellen itéletet
hozott. Viselt pontifexi hivatalt is. 680-ban Cassius Varussal
consul volt, aztin Macedonidba Curio, helyébe proconsulnak
ment s a folyvéast ldzongé rdczokat, kik kiztt a Syrmium vi-
dékén lakozott Sardiscusok legvadabbak voltak, és mdr, min-
den kigondolhaté kegyetlenséget iizve az adriai tengerig jot-
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tek, s ott hogy tovadbb a viz miatt nem mchettek, nyilaikat
diithokben a tengerbe 18ddzték, mind meghdditotta s egész a
Tanais s Maeotis vizéig visszanyomta; kiket nem lehetvén
mdsként mint sajat kegyetlenkedéseik utinzdsdval fékezni, a
foglyokat tiizzel vassal kinozta s legkeservesebben esett ne-
kick az, hogy karjaikat levagdaltatvin éltoket meghagyta.
(I. Flor. III. cap. 4). Bityja Lucius késtbbi éveiben megté-
bolyodvén, az 8 gyAmsdga ald adatott. De csakhamar egymds
utan még a forradalom el6tt mindketten elhaltak. Fija Brutus
tdbordban Philippinél esett el. (Valer. Maw. IV. 7. Paterc.
I1.71.) 23. 88. 99.

LUPERCAL, LUPERCUS. 449: 1.

LUPUS (P. Rutilius). 697-ben egyik néptribun. 90. 92.
93. 784. 785. 786. 840. ;

LURCO (M. Aufidius). Cicero 6t Flaccus melletti beszé-
dében derék embernek s bardtjdnak nevezi, noha ez alkalom-
mal Lurco taniskodott Flaccus ellen, kire, mert egy libertusdt
mint praetor elitéltette, neheztelt volt. Viselt néptribunsigot, a
mid6n a hivatalvdsirlas ellen azt a kemény torvényt indit-
vidnyozta, hogy a ki hivatalért pénzt igér, ha meg nem adta,
biintetés ne érje; de ha megadta, akkor élete fogytdig minden
tribusnak évenkint 3000 sestertzet tartozzék fizeini. (1. a 21-ik
lev). Lurco sdnta volt. Mit réla mint gazddrél Varro s id6sb
Plinius emlitnek, ldsd az Aufidius név alatt. 21.

LUSCIENUS. 296 : 2.

LUSTRUM. 23: 26.

LYCAEUM. 2: 4.

LYCAONIA. Azsiai tartomany Cappadocia, Cilicia s
Pisidia koztt.

LYCIA. Tartomédny Kis-Azsisban Caria és Pamphy-
lia kozitt.

LYCURGUS. 18 : 14.

LYSIPPUS. 108: 9.

LYS0. 288: 1.

M.

MACEDONIA. Thessalidval 8 Thracidval hatéros go-
rigorszdgi tartomény.
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MACER (C. Licinius Calvus). Az kit Cicero Brutusd-
ban cap. 67. mint szénokot bdvebben jellemez s igen eszes,
szorgalmas, nagy gonddal dolgozé, de esetlen kiilsejti, diszte-
len hangi s kellemetlen elfadésu igyvédnek 4llit. Viselt prae-
torsagot s annak kivetkezésében zsaroldsi vadd ald vétetett Ci-
cerénak mint akkor praetornak birészéke eldtt, Valerius Max,
azt beszéli rola, hogy ez alkalommal Macer az alatt mig a
birdk felette szavaztak, a torvényszdki terem karzatdra fol-
menvén, midén Cicerét az itéletkimonddshoz késziilni latta,
onnét hozzé aztizente, hogy 6 még mint vddlott, nem mint mdr
elitélt hal meq, azért javait elkobozni nem lehet, S ezzel zseb-
kenddjét szdjaba s torkdba tomvén magét oit azonnal meg-
fojtotta ; igy akarvan vagyonit szénok fijdnak Calvusnak szd-
mara megmentni. 9.

MACER (C. Licinius Calvus) if]. Fija az elobbeni Ma-
cernek. Cicero a jeles szénokok kozé sorozza s mint ollyant
hosszasan jellemzi 6t (Brut. 81. 82). Nevezetes kilts is volt
egyszersmind, irt epigrammakat s szerelmes verseket Catullus-
file modorban. Amazokbél Svetonius egy Caesarra készitett-
nek toredékét is kozli (Jul. Caes. cap. 49). Hires volt a Cae-
sar kegyenczére Tigelliusra irt ginyverse is, ugy cgy ele-
gidja, mellyben kedvesénck Quintilidnak haldla felett kesereg
(Catull. 95. Propert. 11. 25). Héza, mellyben Svetonius sze-
rint Octavianus imperator egy ideig lakott volt, 2 forumon az
Ggynevezett gyiiis lépesin folil fekiitt. Meghalt fiatal kora-
ban, A tobbit ldsd réla C. Licinius czikk alatt, 102,

MACRO. 123: 3.

MACULA. 631: 1.

MADARUS. 688: 3.

SP. MAECIUS TARPA. 126: 5.

CN. MAGIUS. 348: 20, 354: 18.

M. MAGIUS. Pompeius békekivete Cacsarhoz. 354.

P. MAGIUS (Chilo). Ki Gorsgorszaghol haza készils
bardtjat M. Marcellust a Piracusban megolte s utdna magét is
mindjdrt kivégezte. 566. 602.

MALEA. 566: 2.

Q. MAMMERCUS. Rémai lovag; az arpinumiak dolgé-
ban Gallidba kiildott bizottmdny egyik tagja. 481.
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MAMURRA. 298: 17.

M. MANILIUS. 149: 3. 154, 449, 682: 4.

MANIPULUS. 223: 7.

MANLIANUM. 146: 7.

L. MANLIUS SOSIS. 498: 1.

T. MANLIUS. Egy becsiiletes, mivelt és tudomédnyos
cember, ki Gorogorszdgban kereskedést izott ¢és kit Cicero
mint jo s kedves emberit, maga ¢s bardtja Varro Murena ne-
vében Servius Sulpicius achaiai proconsulnak kiilsn levél 4l-
tal hathatésan ajanl. 21. 490.

MANTINEA. Viéros Peloponesusban, jelesen Arcadis-
ban, hol Epaminondas a lacedaemoniakat legy8zte, hanem
maga a csatdban elveszett.

C. MARCELLUS (Claudius). M. Marcellusnak, ki 702-
ben Ser. Sulpicius Rufussal consul volt, unokatestvére. 703-ik
évre L. Aemilius Paulussal & is consulld 16n vélasztva, melly
alkalommal irta hozzd Cicero 6romnyilvanitdsdil a 215-ik le-
velet. Ugyan hozzd vannak irva a 239 és 274-ik levelek is.
Hitvesiil Augustus ndvérét Octavidt birta, ki t6le terhesen
maradt hitra s azutin Antoniushoz ment férjhez. Ennek fija
volt az a derék ifji, kit Augustus a maga utéd4dl nézett ki,
de ki kordn elhalt; s a kire czéloznak Virgiliusnil amaz is-
meretes tu Marcellus eris jos-szavak. 89. 206, 211. 372, 379.
381. 464. 469.

C. MARCELLUS. Cicerénak az augursigban tissttdrsa.
Elsbb Sicilidban viselt propraetorsigot. Ehez szél a 216-ik
levél.

M. MARCELLUS (Claudius). 702-ben Ser. Sulpicius Ru-
fussal consulsigot viselt, a midén 6 dolgozolt leginkdbb azon,
hogy Caesartdl Gallia id6 eldtt elvétessék s tdvolléte alatt
consulsdgért follépnie meg ne engedtesséls. A polgéari hdboru-
ban Pompeiust Gérsgorszdgba kiovette s a pharsaliai esata
utdn sem a hdborit Afrikdban folytatni akarékkal nem tart-
vin, sem a gyoztes Caesarnak meghédolni nem akarvan, ma-
gat Mitylenae vdrosiba onként szdmiizte s ott csendes elvo-
niltsdgban a tudoményokkal foglalkozott; mignem 707-ben,
anélkiil, hogy maga utdna jirt volna, testvérének C. Mar-
cellusnak s az egész tandcsnak kérésére Caesartél a hazatér-
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hetésre engedelmet kapott, de épen midon az uthoz késziilne,
Athenaeben egy Magius nevii cliensétdl magénos bosziibél
megéletett, — mint e szomort esetet Ser. Sulpicius az 566-ik
levélben Cicerénak Athenaebil részletesen megirja. Cicero 6t
nagyon szerette s megkegyelmeztetéséért a tandcsbhan Caesar-
nak iinnepélyesen koszonetet mondott azzal a szép beszédé-
vel, mellyet Oratidi koztt pro M. Marcello czim alatt 5sme-
riink. Marcellus derék jellemii, becstiletes hazafi, de heves in-
dualat ember volt. Szép szonoki tehetséggel birvan, mikor Sul-
piciussal consuloskodott, valamint ezt a tisattarsit jogtudds-
nak, 4gy 6t meg kozinségesen Oralornak nevezgették. Van a
levelek koztt hozzd Cicerénak tobb levele s nckiis egy Ci-
cerdhoz a 480-ik sz. a. Elgjon még: 99. 187. 192. 198, 202,
210, 223. 267. 469. 470. 566. 602. 614.

MARCELLUS (Mindius). Egy kenetdrus, 520,

MARCIANUS (Tullus). 534 : 1.

MARCILIUS. 253 : 1.

Q. MARCIUS (Crispus). L. Piso legatusa Macedoni4-
ban, kit Cic. (Orat. in Pison. c. 23.) hés férjfinak mond ; ké-
s6bb Syridban proconsul lett, de a tandcs parancsabél a pro-
vineidt haddval egyiitt C. Cassiusnak dtadnia kellett. (Philipp.
XI. 2.) 52: 11. 805. 824.

MARIO. 285: 3.

C. MARIUS (Calventius). 1. Calventius,

C. MARIUS. A triumvir. Egyik Réma legnevezctesebb
férjfial koz6l. Arpinumban alacsony sorsban sziiletett és so-
kdig tdvol Rématol otthon paraszt-gazdasiggal foglalkozott,
Izmos, erds testalkata mellett, harczias kedélye és vallalkozé
szelleme lévén, késtbb a hadi palydra adta magét s vitézsé-
gét legelGszor Scipio s Cotta consulok alatt Numantia ostro-
ménal tiintette ki. Ett8l fogva olly hirre s népszeriiségre ka-
pott, hogy a polgiri pédlydn is a fébb hivatalok rendre red
ruhdztattak s miutdn néptribunsigot, praetorsagot s hispaniai
propraetorsagot viselt, a cimberek s teutonok ellen kivivott
nagyszerli gydzelmeiért egy folytdban 6tszor s még azuidn
hatodszor is consulld 18n vilasztva. Annyira szerette hondt s
annak diesdségét, hogy mikor a cimberek elSszor egy esati-
ban megverték ; red azt dlmodvén, hogy Gket csak ugy fogja
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legy6zni, ha elébb lednyéat Calpurniat az isteneknek aldozza,
kész volt ezt az dldozatot azonnal megtenni ¢és lednydt az ol-
tdron ledldozvén, azutén a cimbereket csakugyan tonkre is
tette. A honnét 8t Cicero (Orat. pro Rabirio) ,pater patriae,”
misutt ismét (pro Sextio) ,tertius Romae conditor” czimmel
tiszteli meg. Hivatalaiban nagy szigorral jart el, a miért és.
plebeius szdrmazdsdért a patriciusok eldtt folyvast gyiilolet-
ben 4llott. Azért midén utolsé consulsdgdban Azsidban Mithri-
dates ellen harczolt, téle a fovezérséget elvették s Sylldra ru-
héztak altal, mi azutén polgdrhdborut idézett eld. Mert Marius
C. Sulpicius néptribun altal csakhamar kieszkozolte, hogy a
mondott févezérség tjolag neki visszaadatott. Mire Sylla haza-
jovén, Mariust Rom4bél kilizte s hadseregét tonkre tévén, ma-
git fijdval egyiitt proscribdltatta, gy hogy mindenttl meg-
fosztva egy ideig a minturnaei ldpokban kellett lappangnia,
hol 8t Sylla emberei végre elfogtdk s a minturnaei hatésig
bortonébe zdrattdk. Ide hozza Sylla parancsdbél egy cimber
rabszolgét kiildtek, ki 8t kivégezze: de az ember Marius
méltdsdgos arczatél gy megrettent, hogy kezébdl a pallost
rogton kiejtette. Ezen a minturnaeiek szdnalomra indulvén 6t
a bortonhol kivették s egy csolnakon Afrikdba dtszoktették ;
hol fijdval taldlkozvin, miutin Numididban hasztalan keres-
tek segélyt, a telet Cercina szigetén toltotték s esak mikor
tavaszra kelve halldk, hogy partjok Ifalidban Cinna dltal is-
mét fels6bbségre jutott, ment vissza Marius s szivetkezve
Cinndval s Sertoriussal, velek az Octaviustél védett Roma
ellen indilt. A foviros, sem ¢lelme, sem katonija elég nem
lévén, nekik a kapukat megnyitotta. A midén Marius szilaj
haddval berontvén irtézatos vérengezést kovetett el, igy hogy
azt tdrsai Cinna és Sertorius is megsokalvan, magok vettettek
az 6ldoklésnek véget. Majd minden senator, ki nem a nép-
pérthoz tartozott, lesletett s vagyonuk elkoboztatott. Cinna,
consulsdgi éve kitelvén, ijra magét valasztatta meg consulnak
Mariussal egyiitt. De Marius ¢ VII-ik consulsdga csak 17
napig tartott, mert véreres ldbaibol az egyiket le kellvén vé-
gatni, abba 70 éves koraban belchalt. Velleius ¢ rendkiviili
embert, kirdl Cicero ifjikordban egy hés kolteményt irt, ime
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szavakkal jellemzi: vir in bello hostibus, in otio civibus infes:
tissimus, quietisque tmpatientissimus, 351,

C. MARIUS (Al-Marius). 1. Herophilus.

M. MARIUS. Cicerénak Arpinumbél valo féldije és ro-
kona, kit mind 6, mind ocscse Quintus 6don egyszeriiségéért
és nydjas tdrsalgdsiért egyardnt igen szerettek. Gyenge egésaz-
ségil s koszvényben szenvedd embcr lévén, csendes életet vitt
8 tobbn)ue mezei j6szdgain lakott. U gy latszik, 6 az a Marius,
kit Cicero de Offic. 11I. 16. Gratidianus mclleknevvel emlit
fol. ) hozza irvak a 126. 182, 452. 458. levv. Azonkiviil elj-
fordal még 121. T17.

SEX. MARIUS. Dolabella legatusa Azsidban 850.

T. MARIUS. 302: 1.

MARSMEZO. Egy nagy sik mezd Romaban a Tiberis
mellett, hajdan Tarquinius Superbus kirdly magin birtoka,
mellyet a nép Mars istennek szentelvén, rajta szokta a hadi-
gyakorlatokat s vélasztogyiiléseket tartani. Innét mds viro-
sokban is az illy czélokra hasznalt tért mindeniitt Marstérnek
nevezték.

MARSUSOK. 307 : 22,

MASO. 187: 9

MASO (L. Papirius). 430-ban aedilséget viselt.

MASSILIA. Hires, gazdag vdros Gallia Narbonensis-
ben ; a mai Marseille.

P. MATINIUS. 250 22.

C. MATIUS. Egy Atticusforma, mivelt, fiiggetlen allasu
s szabadelvil romai lovag, ki a polgdri viszdlyokba nem ele-
gyedve, csupan geniusdnak s a tudomanyoknak élt. Szive
Caesarhoz vonzidott s Cicerét is nagy tudomdnydért folyvést
becsiilte. Es e részben minden koriilmények kozott hasonld
maradt magéhoz. Caesart Gallidba elkisérte s annak kedvezé-
sét Cicero részére megnyerte s mind végig meg is rizte. Cae-
sar irdnt, kivégzetése utdn is, nem félve az lgynevezett pa-
triotdk boszujatol, kegyeletét nyilvdn kimutatta s az annak
tiszteletére Octavius altal hirdetett jatékokat is Postumiussal
0 rendezte. Természetes, hogy ez Brutusnak és tdrsainak nem
jol esett s rajta Cicero is megiitkdzott, gy hogy e miatt Ma-
tius panaszra fakadt. Azomban a dolgok hamar megvaltoztak ;
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Jaesar gyilkosai, kik még nem rég félelmesek voltak, hat-
térbe szorultak s Caesar pédrtja, Antonius mitkdése ltal ha-
talmasan kezdte fejét tjra folemelni. Cicero ezt litva, jénak
lelte egy olly jelentékeny caesarianusnak, mint Matius, barat-
sdgdt el nem jdtszani. Azért hat 8t egy levele dltal, melly a
szoénoklatnak valédi remeke, igyekezett ismét egészen meg-
nyerni, de mellyre neki Matius az egyszerii igazsig s tiszta
meggyozbdés minden szénoki mesterségen kifogé ellendllha-
tatlan hangjan még remekebb vélaszszal felelt. E valaszdban
Matius, mint Caesar bardtja s magdn ember, nem kis drnyékot
igyekszik vetni a Cicero jellemére: de nem szabad feledni
Cicero polgdri 4lldsit, mellynél fogva neki mint 4llamférjfi-
nak s partfénoknek merd lehetetlenség volt gy gondolkodni
¢s tenni, mint a fiiggetlen Matiusnak lehetett. 172, 352, 353.
304, 514, 687: 1, 688 : 3. 691 : 1, 696.

MATO. 246: 8.

MATRINIUS. 273: 12.

MEGABOCCHUS. 33: 14.

MEGALENSIA. 255: 2.

MEGARA. Megaris tartoményocska f6varosa Achaidban,

MEGARISTUS ANTANDRINUS. Antandrosbél valé
dibddb ember, ki Quintus Cicero ellen Rémdban rdgalmakat
szort. 52,

MELITA. 384 : 4.

C. MEMMIUS (Gemellus). Régi nevezetes csalddbél
valé, mellyet Virgilius a tréiai Mnestheustél szdrmaztat.
(Aeneid. V. v. 117). A Sertorius elleni haboriban Pompeius-
nak Hispanidban quaestora volt; 687-ben mint néptribun
vidlokép lépett fel Rabirius ellen, kit Cic. védett. Vadolta A.
Gabiniust is, dgy M. Lucullust s ennek testvére L. Lucullus
elébe a triumphusra nézve sok akadalyokat gorditett. 695-ben
practor lett és a tribunsdgdat végzett Vatiniust 30 nap alatt
torvény el6tt megjelenésre idézte azért, mert tribunsdgdban
torvényjavaslataindl a szokdsos trinundinumot (hdrom vésari
kihirdetést) mellézte; de melly alkalommal Vatinius Mem-
miust az {ilésbdl birdtarsaival egyiitt szétkergette. (Orat. in
Vatin. ¢, 14). Practorsiga utin Bithynidba helytarténak ment,
a hovéd magdval Catullus koltst is elvitte. (Catull, 28). 699-

Cicero Osszes Levelei. VII, kbtets 16
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ben a consulség elnyerése végett Domitius Calvinussal a még
hivatalban lev$ consulokat Appius Claudiust s Domitius Aheno-
barbust egy rat alkura birta; mi is kitudédvén, Q. Curtius ré-
szérdl hivatalvasdrlds miatt porbe idéztetett s el is itéltetett és
ennek kovetkeztében mint szdmiizott Gorogorszagba ment s
Athenacben és Patraeben tartézkodott. Caesarnak nem volt
szivbl bardtja s 6t beszédeiben gyakran rit szavakkal illette,
de azért egymadst politikdbél tobb izben pdrtoltik és Cacsar
Memmiust a consulsigkeresésnél is hathatésan tdmogatta.
Memmius tudoményos ember, cpicureista és koltd is volt; a
honnét Lucretius de Rerum Natura czimii jeles munkéjat ¢
hozz4 intézte. Verseiben szabad, fajtalan hang uralkodott s
mind ebbdl, mind abbdl is, hogy M. Lucullus nejével szerel-
meskedett és mint Svetonius (de Illustr. Gramm. c. 14.) irja,
Cn. Pompeius nejét is levelekkel esdbitgatta, azt kivetkesztet-
jiik, hogy 6t kell érteni az alatt a C. Memmius alatt is, kirél
(de Orat. 11. 59.) beszéli Cic. hogy egykor Tarracindban va-
lami lednyon bizonyos Largiussal hajba kapvan, ennek karjat
Memmius veszekedés kdzben megmarta, mibdl aztdn ott va-
laki azt a tréfit csindlta, hogy rdkivetkezett éjjel a hdzak fa-
ldra hdrom LLL. és két MM. betiit irkdlt fel; mi, mint azt
egy oreg, Crassusnak, mikor Tarracindiban volt, megmagya-
rdzta, ennyit jelentett : Lacerat Lacertum Largii Mordaz
Memmins. Memmius a gordg irodalmat tokéletesen ismerte és
olly szenvedélylyel iizte, hogy melletic a rémait majdnem
egészen elbanyagolta. Mint szonok, éles elmével, édes eld-
addssal birt, de beszédeinek sem kidolgozdsdra, sem elmon-
ddsédra nem nagy gondot forditott. (Brut. 70.) 23, 36, 141,
149. 151. 152, 156, 157. 158. 197. 198. 0 hozz4 van intézave
a 197, 259. 260-ik lev.

MEMMIUS. Talan Tullia egyik kérdje. 252.

MENANDER. 663: 1.

MENANDER (7. Ampius). T. Ampius Balbus szaba
dosa. 511,

MENANDRUS. 664: 1.

MENEDEMUS. 716: 2,

MENELAUS, Spartai kirdly, kinek nejét Helen4t Pria-
mus tréiai kirdly fija Péris elrabolta és ki ezért Gescse Aga
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memnon vezérlete alatt ezer hadihajéval ment Tréia ellen s
azt tiz évig tartolt ostrom utdn csellel bevévén gy jutott is-
mét nejéhez. Ldsd : Homer Ilidszdt, 23.

MENOCRITUS. 148: 51.

MENOPHILUS. 111 : 6.

MERCURIALISOK. 103 : 3.

MERTFOLD (rémai). 55: 2.

L. MESCINIUS RUFUS. Cicero quaestora Cilicidban,
kivel e hivataliban kordntsem volt megelégedve ; ugyanazért
mikor provincidjit ott hagyta, helyetteséiil sem akarta Gt,
mint levis, libidinosus s rapax egyént kinevezni. Hanem ké-
s6bb talin megjavilt az ember, mert réla Cicero egy Ser.
Sulpiciushoz utébb irt ajinlolevélben nagy dicsérettel szél.
264 : 4. 268. 270. 292. 302. 373. 438. 494. 496.

MESSALA (M. Valerius). Az, kit Cic. Brutusdban (cap.
70.) a jeles szénokok koztt is megemlit, mésutt pedig gyors
felfogdisdért , sebes irdsdért ligyes tirvényszéki jegyzinek
mond (Orat. pro Sylla c. 14.) ; viselt praetorsdgot s a pontifex
minorok kozé tartozott. 692-ben M. Pupius Piséval consul
volt és e hivataldt erélyesen vitte s a Clodius kalandos tigyé-
ben nagy szigort mutatott. 700-ban, a hat hénapos interregnum
utdn ismét consulnak megvilasztatott Cn. Domitius Calvinus-
sal egyiitt. Ambitusért két izben volt vad alatt; elsé izben
folmentetett, de masodszor elmarasztaltatott, melly alkalom-
mal anyai nagybétyja Hortensius védte 6t a torvény eldtt.
Ciceréval, ki 6t tobb helytt, jelesen a M. Brutushoz irt
884-ik levélben, rendkiviil dicséri, nagy baritsigban &llt.
18. 19. 63. 87. 119, 149. 151. 152. 156. 1568. 159. 200. 202.
206. 746,

MESSALA ifj. Az elgbbinek fija, ki az ifji M. Cicerdval
egyiitt tantlt Athenaeben. 550. 736.

MESSIDIUS. 146: 5.

P. MESSIENUS. Rémai lovag, kit Cicero Caesiusnak
dicsérettel ajdnl. 676.

C. MESSIUS. 696-ban egyik néptribun, Pompeiusnak
hiv embere s Cicerénak is visszahivatdsa tdrgydban buzgé
partoldja. (Orat. post redit. 11. 8.) 87, 142. 334.D.

METELLA. 410: 12.

16*
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METELLUS. 110: 5.

L. METELLUS. 704-ben egyik néptribun, Clodia veje.
347. 366: 20, 400.

L. METELLUS, Consul volt 611-ben Q. Fabius Maxi-
mus Servilianussal. 449.

M. METELLUS. 26: 1.

Q. METELLUS (Caecilius, Numidicus). Lucius Calvus-
nak fija. Jugurthdn nyert gydzelmeiért Numidicus melléknevet
kapott s 645-ben M. Junius Silanussal consulkodott. Nemse-
kéra consulsiga utdn, C. Marius inditdsabol, Saturninus nép-
tribun kozremiikodtével a néptdl Romdbol kiutasittatott, mert
eskiit letenni vonakodott, hogy egy a népgyiilés elébe hozando
torvényjavaslatot ellenezni nem fog. Az emlitett eskiit vala-
mennyi senator letette, csak Metellust nem lehetett sem ké-
rések, sem fenyegetések altal rdbirni; ki is midén baritai a
nagy veszélyt, mellynek magit e miatt kiteszi, elébe terjesz-
ték, nekik azt felelte: jdl cselekedni ott, hol nincs mitdl félnz,
akdrks tud : a becsilletes férifii azzal mutatja ki magdt, hahogy
mikor veszély van is, jol cselekszik. Azutdn Rhodusba vonult,
hol a tudoményok s szdmos ottani tuddésok korében sokkal
kellemesebb életet élt, mint elsbb Rémdban. Azt a dicséretet,
mellyel 6t Cicero” tébb helyen illeti, mind azok a szép voni-
sok, mellyeket feldle a Marius Eletében Plutarchus feljegyzett,
mind a réla Sallustius- s Valerius Maximustol kozlott sok de-
rék adatok bdven igazoljak; ezek az 8 személyében a nagy
embert, nagy polgirt, nagy hadvezért egyesiilve mutatjik.
Nem lehet valami fenségesebbet képzelni, mint az a méltosa-
gos higgadtsig, mellyel az ellene folingerlett népnek diihe
eldl onként Romabél kivdndorol és igy szdl: hd a kiztdrsasdg
sorsa megjavil s a nép mdsként foq érezni, majd visszahivnak :
ha nem, akkor legjobb nekem tdvol maradnom. Viselt Metellus
censorsdgot is s nevezetesek még azon szavai is, miket ekkor
szemle alkalmdval a hdzasodasok ajénldsa végett a néphez in-
tézett, mondvin: ka, hazdmfijai, aszszony nélkill el lehetnénk,
mind nélkilloznbk ez alkalmatlansdgot: de miutdn a természet
dgy rendelte hogy sem velek egészen kedviinkre, sem nélkillik
sehogy nem élhetiink, inkdbb az vrokis fennmaraddst, mintsem
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a rovid gyonyorilséget tartsuk szemiink eltt, (Gell, Noct, Att,
L 6.) 21. 148,

Q. METELLUS CELER. Ama fényes Metellus csaldd-
nak, mellybdl olly sok consularis s derék férjfi keriilt, egyik
szinte jeles ivadéka. 690-ben Cic. consulsdga alatt févarosi
practor volt s Catilina ellen hdrom legiét vezetett. 691-ben
Innensd Gallidban helytartéskodott. 693-ban L. Afraniussal
consulségot viselt, a midén L. Flavius néptribun 8t azért, mivel
a Lex Agraridt 1étre jonni nem engedte, erdszakkal bortonbe
zératta, de a honnét a tobbi tribunok Pompeius kozbeléptére
egy par 6ra milva kieresztették. Haldla méreg éltal tortént s
nejére Clodidra, P. Clodius ndvérére volt értte a gyand. Ci-
cero (pro Coelio cap. 24.) kimuldsit, mellynél maga jelen volt,
részletesbben elbeszéli s réla mint nagy hazafirél s jéakars
bardtjarél dicsérettel emlékezik, Erintve van Brutusban is
(cap. 70.), hol feldle az mondatik, hogy perekkel ugyan nem
foglalkozott, de azért népszerii szénok volt. Van egy levele
Ciceréhoz, a 13-ik s Cicerénak is egy hozzi, a 14-ik. Ezen-
kiviil eldjon még: 22. 23, 24. 25. 26. 264,

Q. METELLUS NEPOS. Testvérscscse Celernek. Hogy
mindketten egy elSnevet viseltek, Manutius szerint, onnan
van, mivel az idésbik attél a Q. Metellus Celertsl, ki Brut. c.
89. emlitve van, adoptéltatvén, a Quintus nevet téle vette fel.
Apjok Q. Metellus Nepos, a Balearicus fija s Mucedonicus
unok4ja volt. Nepos 690-ben néptribun lett s mint ollyan Ca-
tilina baritaival Cicero megbuktatdsdn dolgozott; de késdbb
vele kibékiilt. 696-ban Cornelius Lentulussal consulsigot vi-
selt s tiszttdrsdt a szdmiizott Cicero hazahivatdsa tdrgydban
partolta. Consulséga utdn Hispanidban is helytartéskodott.
Van hozz4 Cicerénak egy levele a 86-ik s neki is egy Ci-
ceréhoz a 112-ik, Ldsd még: a 13. 14. 31. 36. 78, 82.
89. levv.

Q. METELLUS (Creticus). Consul volt 684-ben Q.
Hortensiussal egyiitt s melléknevét a cretaiak meghdditdsdtol
nyerte magdnak, mert, mint Cicero (pro Flacco 13.) mondja,
Roéma azt, hogy Creta urdvd 18n, csupin Metellusnak koszon-
hette, noha az irigy Pompeius ennek érdemébél is akart ma-
génak részt tulajdonitni. (Vell. Paterc. 11, 34.) 24.
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METO, METO EVE. 444 11.

METRA. 238:

M. METRILIUS PHILEMO. 173: 9.

METRODORUS. Orvos, kihez Cic. a Tusculanumban
konyvtarat rendezé beteges Tirét utasitoita. 662,

METTIUS. Athenacben vele Atticusnak valami dolga
volt, a mellynek eclintézését Ciceréra bizta. 752.

METUSCILIUS. 336: 15.

MILETUS. Pomponius Mela szerint hajdan Jonidnak a
béke s hdbort miiveivel kitiint cls§ rendit virosa, Thales
astrologus, Timotheus zenész, Anaximander természettudds
s tobb més jeles elmék sziilghazdja. Szép gyapjarol, remek
szoveteirfl, nagy fényiizésérdl s elpuhultsdgarol hires. Ma
csekély hely egy vdrral Torokorszéagban.

MILO (T. Annius). Lanuvium szabadvirosdb3l s a Pupia
csalddbol valé. Az Annius nevet anyai nagyatyjatol T. An.
niustol, ki &t fijava és orokosévé fogadta, vette fol. Neje
Fausta, Sylla dictator lednya volt. 696-ban néptribunsigot
viselt s ettd] fogva mint Cicero tiizes partfogdja, ¢ miatt P.
Clodiussal 6rokos ujhuzdst s ellenségeskedést folytatott, mig-
nem utébb 701-ben Plautius Hypsaeussal és Metellus Scipio-
val consulsdgért lépvén fel, az erdszakosan ellene tird Clo-
diust, midén Lanuviumba mentekor vele taldlkozott, a kozot-
tok tdmadt verekedés kozben meg is 6lte. Ezért vad ald ke-
riilvén Cicero 4ltal védetett azon szép beszéddel, melly pro
Milone czim alatt ma is Gsmerctes, bar azt cbbe az alakba
Cicero az elszavalds utdn ontdtte csak., A honnét arra az el-
itéltetése utdn Massilidban szdmiizetve élt Milo, mikor elol-
vagta, azt mondd: ha Cicero illy szépen mondia volna el, most
nem kellene Massilidban gilisztdkat fogdosnom. Neve sok levél-
ben eléfordil s mindeniitt ez a Milo értetik alatta.

MIMAS. 780: 2.

MINA. 269: 5.

M. MINDIUS. Cicero ciliciai quaestordnak Mescinius
Rufusnak testvére, kinek neje Oppia volt. 302. 496.

, MINTURNAE. Véros Campanidban Sinuessa s Formiac
koztt Liris folyé mellet, korillvéve tavak- és lapoktol hovi
magdt a Syllatol iildozott Marius rejtette. Az Appia- Uttal egy
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hid kototte volt dssze, mellynek nyoma a varos holmi romocs-
kaival cgyiitt ma is ldthato,

MINOTAURUS. Minos kiraly nejénck Pasiphaénak fija,
kit anyja a rege szerint egy Daedalus altal gyartott fa tehénbe
bujva bikatol fogadott méhébe s kinek aztédn félig bika alakja
lett; melly szornynek, mint Ovidius (Metawm. VIII. 171.) mondjas
az athenaeiek minden kilenczedik évben hét fiut és hét lednyt
tartoztak eledeliil adni, mignem Gket ¢ borzaszté adétél The-
scus, Ariadne segélyével Minotaurust leslvén, megszabadi-
totta. Mdsok szerint, mi hihetdbb, Pasiphaé, férje titkdratol
Taurustdl csett volt teherbe s innét kapta volt sziilotte a Mi-
notaurus nevet. A 820-ik levélben Calvisius- 8 Taurusbol csi-
ndl Cicero Minotaurust.

MINUCIUS. 97: 4.

MINUCIUS. 409 : 5.

CN. MINUCIUS. 820: 8. Talin az a Minucius, kit ké-
s0bb mint fovarosi practort, mikor a forumon népgyiilésben
egy beszédet tartott, Antonius triumvir katonai lesltek.

MISENUM, 374 : 22,

MITYLENAE. Févérosa Lesbos szigeténck, ma Metelin,
mellyrél Cicero (de Lege Agr. I1. c. 16.) igy sz6l: urbs et na-
tura et situ et descriptione aedificiorum et pulchritudine tmpri-
mis nobilis ; agri tucundi et fertiles ; Vitruvius pedig azt
mondja, hogy csinosan és pompdsan ugyan, de nem okosan
volt épitve, mert mikor bennc déliszél fij, lakéi megbeteg-
szenek, mikor ¢jszaknytgoti, hurutot kapnak, mikor pedig
éjszaki, akkor egészségesekké vilnak ugyan, hanem az tt-
szdkon és szoros kozokon a szornyli hideget ki nem allhatjik.
(lib. L cap. 6.)

MOERAGENES. 207: 7.

MOLO. Hires giorog Rhetor, kinéi Rhodusban Cicero és
Julias Caesar egyiitt vettek a szénoklatban leczkéket. Tanitott
mar elsbb Réméban is, hova Sylla dictatorsidga idején kove-
tiil kiildetett. Cicero felle azt mondja, hogy jeles iigyvéd,
derék iré, szigortt erkolesbirdlé s igen iigyes tanité volt és
hogy ndla fiatal kordban a beszédeiben tulesapongé dagdlyt
Molo gétvetése szoritotta a kells mederbe. (Brut. 91. Sveton
in Jul. Caes. cap. 4.) 26.
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MONETA. 330: 6.

MONTANUS. 582: 2. 584 : 2.

MOPSUHESTIA, 222: 18.

MOTHO. 667 : 4.

MUCIA. Pompeius Magnus harmadik neje, kit Wicland
hib4dsan tart Clodius és Clodia testvérének, miutdn 6t Cicero
a 14-ik Jevélben Metellus Celer és Nepos ndvérénck mondja;
mib8l, mert a Soror név tigasb értelemben hasznéltatott, az
kovetkezhetik, hogy vagy Mucia anyja és a Metellusok apja,
lehettek testvérek; vagy pedig hogy a Metellusok anyja mé-
sodszor Mucius Scaevoldhoz ment férjhez s ettdl sziilte azutdn
Muciét, ki Pompeiusnak neje lett ; de mivel férjének tdvolléte
alatt Caesarral {izott szerelmeskedés gyanujaba jott, a kelet-
rél megtért Pompeiustol, daczdra, hogy neki mar harom gyer-
meket sziilt volt, elvdlé levelet kapott. 14. 16.

P. MUCIUS SCAEVOLA. 449: 15. Valerius Maximus
réla azt irja, hogy néptribun kordban minden tiszttirsait,
azért, mert Sp, Cassius sugarldsdbél, a megiiriilt tisztviseloi
helyeket betoltetni nem akartak s ezzel a népszabadsdgot
veszélyeztették, elevenen égettette meg.

Q. MUCIUS. 326: 7.

Q. MUCIUS SCEVOLA. P. fija, P. unokéja, hires jog-
tudos s a polgdri jogban Cicerénak oktatéja, ki 6t (de Orat.
I 39.) a legékessz6lébb jogtuddsnak s legtorvénytudébb szé-
noknak nevezi. L. Crassussal egyiitt viselt aedilséget; azutdn
volt praetor, consul és Pontifex Maximus s Azsigban kilencz
hénapig korményz6. Mind koz, mind magdnos életében magat
ritka mérséklete és igazségszeretete &ltal tiintette ki; melly-
bél emezt annyira vitte volt, hogy egyszer valami telekvdsdr-
lasndl a telek eladéjatol szabott drrat keveselvén, azt megkét-
szerezve fizette le. A publicanusok e szoros igazsdgszerctete
miatt propraetor kordban nagy ellenségei voltak és 6t nem-
csak rdgalmaztdk, mocskoltik, hanem quaestorival P. Ruti-
liussal egyiitt vad ald i1s vették. Az dzsiaiak ellenben ugyane
tulajdondért annyira becsiilték, hogy tisztelctére Mucia név
alatt kiilonos iinnepet alapitottak. Szép jellemérsl Valerius
Maximusnél kivetkezd nevezetes adatok is olvashatok : Mikor
Sylla az dltala legy6zitt Mariust a tandcsban hon ellenségének
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nyilvdnittatni kivdnta, bar cbbe, fegyverrel fenyegetédzése
miatt, minden senator beleegyezett, Mucius egy maga ellen-
szegiiini mert s Sylldhoz igy szblott: hasztalan fitogtatod ne-
kem zsoldos csapataidat, mellyekkel « tandeshdzat kvriilkeritet-
ted ; hasztalan fenyegetsz engem haldllal, azt soha el nem éren.
ded, hogy én csekély elaggott véremért, Mariust, ki dltal Réma
s Italia megmentetett, ellenségnek nyilvdnitsam. Egyszer egy
biinperben dll6 személy ellen tanu gyandnt kellvén fsllépnie,
minthogy annak a részérdl tett vallomas sokat fogott volna
arthatni, tdvoztakor arra kérte a birdkat, hogy az 6 szavanak
csak akkor adjanak hitelt, ha mdsok is szinte azt vallandk,
mert egyes tantinak vallomasdra épitni igen kérhozatos példa
togna lenni. Méltésdgos komolysdga dltal olly nagy hodolatot
terjesztett el maga koriil, hogy veje L. Crassus azon alkalom-
mal, midén mint consuli jeleltnek szokds szerint a népet voks-
nyerés végett a forumon bejarnia kellett, echez, mig ipa je-
len volt, hozzdfogni atallott, hanem elébb megkérte 8t, lenne
szives addig, mig ez az aldvalé dolog véghez megy, onnan ti-
vozni. — A derék oreget C. Marius temetésénél valami bi-
szilt C. Fimbria nevii ember nyillal 18tte meg s mivel a 16vés
nem volt haldlos, azutdn 8t biinperbe idézte és midén kérdez-
nék, mi okbdl tette ezt egy olly feddhetetlen férjfitival, azzal
valaszolt: mért nem eresztette nyilamat be tovig. Oa Sylla s
Marius koztti viszdlyndl mindig a békitd szerepét viselte,
mégis utébb is Marius fija altal kellett elvesznie, ki 6t Dama-
sippus praetorral Vesta templomdnak pitvardban olette le.
148. 209. 326. 353.

MULVIUS. 41: 6.

L. MUMMIUS. 608-ban Cornelius Lentulussal consul,
késdbb censor is volt. Mint consul Achaiét meghéditotta s £-
vérosit a gyonyorii Corinthust, Roma kivetei bintalmaz4séért
foldig lerontotta s onnan minden dragasdgot, jelesen sok re-
mek festett s faragott képeket rakoit szekerekkel hordatott
Rémdba, noha ez utdbbiakhoz annyira nem értett, hogy a
széllitokat azzal fenyegette, ha azokat elvesztik, ujakat tar-
toznak helydkbe 4llitni. Minden tudatlansiga mellett is meg-
lebetds szdnok volt s Cicero kordban Oratidi még koz kézen
forogtak. Achaiai gySzelméért triumphalt s Achaicus mellék-
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nevet kapott s az illy nemii elnevesésekre, Paterculus szerint,
nala volt az elsé példa, melly azdta mai napig folyvast divat-
ban van, kiilonésen a Napoleoniddkndl. 500. 593. 595,

SP. MUMMIUS. L. Mummius testvére. Harczolt Hispa-
nidban a lusitanok cllen s annak folytdn triumphalt is. Egy
volt a testvéréhez Corinthusba kiildott rémai kovetek kozol.
O is, mint testvére, egyszerii ember 1étére szonokolgatott s a
stoica philosophia elveit vallotta. 590.

T. MUNATIUS. 813: 2.

MUNDUS. 750 : 8.

MURCUS (L. Statius). 442 : 2.

MURENA. Atyja a Mithridatesen triumphalt s Sylla
alatt hdboraban clesett Murena volt. Maga Cicero consulsiga-
ban 691-ik évre Silanussal consulld 16n vilasztva, hanem a
valasztds utdn versenytdrsa Ser. Sulpicius hircs jogtudéds, Cato
lévén subscriptora, ambitussal védolta 6t, melly porében Cie.
mint consul védette még ma is meglevé pro Murena czimii
mulatsdgos oratidjaval. L. Lucullus alatt mint legatus szolgalt.
408. 538. 637.

MUSCA. 567 : 4.

MUSTELA. 449: 12. 574.

MUSTELA (Tamisius). M. Antonius anagniumbeli czim-
bordja, kit Philippicdiban tobb helytt emlit Cicero. 777,

MUTINA. Viros Gallia Cisalpindban ; a mai Modena.

MYLASA. 231: 1.

MYRINA. Viros Acoliaban.

MYRTILUS. 774: 25.

MYSTERIUMOK. 250: 53.

CN. NAEVIUS, Campanidbol szdrmazott jeles latin szin-
kolts R. K. 500-ik éve kordl, Darabjait tobbnyire goroghdl
vette 4t s bennek a rémai nagyokat, kiilonosen Africanust s
a Metellusokat csifsdgnak tette ki; a miért elébb bortonbe
zdratvan, azutdn Romdbol végkép kitiltatvan Uticaban Kr. e.
200 évvel halt meg. Leirta az els6 poenus hdborit is versek-
ben, Koltdi tehetségérsl olly sokat tartott, hogy maginak e
sfrverset irta :
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Mortales immortales fleve st foret fas,
Flerent divac Camoenae Nacvium poctain —
Itaque postquam est oveino traditus thesauro
Oblitei sunt Romae loquier latina lingva.
(Gell. T. 24.)
108, 278,
NANNEIUS. 21 : 17.
NAR. gy az Apenninusokbol eredé s Tiberisbe 6mnlé
folyam Italidban ; ma Nera.
NARONA. Véros Dalmatidban : ma Narenta.
L. NASIDIUS. 412: 6.
L. NASO. L. Octavius Naso.
CN. NASO (Otacilius). Romai lovag, hihetdleg testvére
az 52-ik levélben emlitett Lucius Nasonak. 501,
NASO. Augur; taldn az a Publius, ki Philipp. 111. cap.
10. eléjon. 534. :
L. NATTA. 117: 15.
CN. NERIUS. 99: 19. :
NERO (T. Claudius). Atyja Tiberius rémai imperator-
nak. Mikor Cic. Cilicidban proconsulkodott, ez a Nero is meg-
kérte noil lednyat Tulliat, kit neki Cic. oda is ad vala, ha e
végett hazakiildott levelének megérkezte elétt ncje Terentia
a ledny s Dolabella koztt a kézfogét mdr meg nem tartotta
volna. (V. 6. 235 : 1). Nero azutdn Livia Drusilldt vette néiil,
kit azomban késgbb, mikor mdr az neki cgy fijat (Tiberiust)
sziilt volt, mdsodikkal pedig (t. i. Drusussal) épen teher-
ben jirt, az utdna csengd Octavianusnak feleségiil atenge-
dett. Az alexandriai hiboriban mint quaestor s tengeri had-
parancsnok Cacsar gyézelmének nagy szolgilatot tett; minek
elismeréséiil P. Scipio helyébe Pontifexxé neveztetett ; a
Narbo- ¢és Arelateba szédnt galliai gyarmatok dtszéllitdsa is 8
ra bizatott, Bar e kitiintetéscit leginkdbb Caesarnak koszon-
hette, azért mégis, mikor Caesar megoletett, a zsarnok kivég-
zéinek jutalmat inditvédnyozott; de ennek daczira késébb az
Antoniusok pértjdhoz szegidott; kik kozdl eldbb Luciust, a
consult Perusidba, aztin Marcust a trinwmvirt Achaiiba ko-
vette. Viseli volt praetorsdgot is. (Sveton. in Caes. cap. 83.)
146, 235. 276.
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NERVA. 835: 2.

NERVIUSOK. 158 2.

NESIS. Sziget Campaniaban; a mai Nisida Népolyban.

NICAEA. 233 : 3.

NICANOR. 186: 6.

NICASIO. 449: 24.

NICEPHORUS, 146: 6.

NICIAS (Smyrnaeus). Egy Romaba sokszor maszkalt s
ott Quintusrél sokat fecsegett hasztalan smyrnai ember. 52,

NICIAS. Fabius Gallus baratja. 124.

NICIAS (Curtius). 519: 2. Az, ki elébb a 294-ik, utébb
az 544. 581, 588-ik levelekben is eléfordul.

NICO. 763 : 6.

P. NIGIDIUS (Figulus). Rémdnak Cicero s Varro ko-
rdban, ezek mellett egyik legtuddsabb embere, kit Cicero
nemcsak széles ismereteiért, hanem az 6vével 6sszehangzott
politikai érzelméért is mindig kiilonésen becsiilt és szeretett
és kit valahol csak irdsaiban megemlit, mindeniitt nagy dicsé-
retekkel halmoz el. Timaeusu elején réla azt mondja, hogy
a kialunni kezdett pythagordsféle rendszert 8 hozta tijra életbe.
Leginkabb kitlintette magét a philologidban, természettanban
és csillagdszatban. Fel6le szélnak Lucanusnél e versek :

At Figulus, cui cura deos secretaque coeli
Nosse fuit, quem non stellarum Aegyptiac Memphis
Aequaret visy numerisque moventibus astra. (Phars. I. 639.)

Irt sok derék munkat, mellyekbdl a Philologidt illet8k, Gel-
lius szerint, nem valtak olly kozonségesekké, mint a Varrdéi,
mert a bennek uralkodd mélység miatt homdalyosoknak tet-
szettek. (Noct. Att. XIX. 14). Kér, hogy egy két toredéken ki-
viil mind elvesztek. Nigidius a polgdri pélydn tribunsignél
8 praetorsdgndl tovdbb nem ment. Mikor a Cilicidba indult
Cicerét Ephesusban vérta, akkor ugyan kovetséghdl jott haza
(Cic. Tem, c. 1.), de tigy latszik, az csakis valami tiszteletbeli
kovetség lehetett. A polgdrhabort alkalmdval Pompeiust ko-
vette s a pharsaliai csata utdn szdmlizetésben élt és halt is
meg 708-ban. Szdmiizott koraban irta hozzé Cic. a 463-ik le-
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velet. Nigidius neve tobb réomai classicusnal eléfordil — min-
deniitt nagy dicsérettel. Svetonius pedig azt irja réla, hogy
mikor a tandcsban Catilina tigye tdrgyaltatvan, Augustus atyja
Octavius, nejének sziilése miatt az iilésbe késdn jott s ennek
okét s a sziilés 6r4jat megtudta, joslo szellemmel azt mondd red :
no most a fold kerekségénel ura sziiletett. (Svet. in Octav. 94).
E mondat is arra mutat, hogy kozonségesen nagy astronomus-
nak tartatott; valamint az is, hogy a Figulus (fazekas) nevet
onnét kapta volt, mivel egyszer valakinek azon kérdésére,
miért van az egy idSben sziiletett ikreknek kiillombozo sor-
suk, a dolgot a fazekas korongjdval vildgositotta fel, mondvin,
hogy valamint ennek, tgy az égnck sebesforgdsa is azonegy
perczben tobb felé hat. 27, 52.

L. NINNIUS (Quadratus). Egyike a 695-ben hivatalos-
kodott néptribunoknak ; ez inditvdnyozta legelgszor a tandcs-
ban Cicerénak szdmiizetésbéli visszahivatdsdt, de mit tiszttdr-
sdnak Aelius Ligusnak ellenzése miatt ki nem vihetett. Cicero
felsle nagy dicsérettel sz6l. (Orat. post redit. c. 2. és pro Sext.
31.) 80. 382.

NISIBIS. Viros Mesopotanidban, hol a rémaiak késébb,
mint érmeik foliratai mutatjik, gyarmatot telepitettek. Ma is
fenndll Nezibin név alatt a bagdddi basasdgban.

NOMENCLATOR. 52: 15.

NONIANUS. L. Q. Considius.

M. NONIUS (Sufenas). Cretai és cyrenei propraetor.
Ambitussal védoltatott, de a birdk folmentették, 142, 252,

L. NOSTIUS (Zoilus). 673 : 1.

NOVAE TABULAE. 250: 44.

NUMANTIA. 108: 4.

NUMERIUS NUMESTIUS. Atticus ajdnlatira Cicero
baratsdgaba fogadta 6t és valamit bizott is rd. 46. 48. 50.

NYMPHO COLOPHONIUS. Joniébél, Colophonbél valé
8 Romdba jarkdlni szokott haszontalan ember. 52,

NYSA. 235: 2.
0.

OBNUNTIATIO. 152: 3.
SER. OCELLA. 379: 9
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OCTAVIANUS (Caesar Augustus). Julius Caesar nd-
vérének Julidnak (C. Octavius nejének) Atia nevii lednyatél
Cicero consulsdga alatt sziiletett fija. Atyja kordn clhalvén,
anyja mdscdszor L. Marcius Philippushoz ment férjhez és a
fii e mostohaapjinak gondos feliigyelete alatt nevelkedett fol.
Mikor Caesart megolték, Epirusban Apollonidban Apollodorus
hires rhetornal hallgatott szonoklati leczkéket. Amint az ese-
tet s a hirt, hogy Caesar 6t adoptdlta s orokoséiil nevezte,
meghall4, azonnal haza sietett. Utjaban Brundisiumban Cae-
sar veteranusai hodold Kkiildottséggel mentek elébe s trinm-
phus koztt vezették be a vdrosba, hol orskossé neveztetését s
adoptaltatdsat iinnepélyesen kihirdettetvén , nagybatyjarol
Caesar nevet vett fel; azutdn a kiz pénzeket magdhoz szed-
vén, Campanidn keresztiil folytatta utjat Romdnak. A fovi-
rosban mdr ckkor Antonius mint consul korldtlan hatalmat
kezdett gyakorolni. Azért Octavianus, ki ckkor 19 éves ifji
volt, elészir is a cumaei villdjdba félre vonult, de még mindig
nagy tekintélyben 4llt Cicerét kereste volt fel, hogy 6t ma-
ginak megnyerje s vele a teenddk feldl értekezzék. Mikor
innét Romdba érkezett, majdnem egész véros megelézi tisz-
telettcl, hanem maga Antonius csak fél vallrol fogadta 6t, de
ki utobb, litva hogy 6t népszeriiségben le nem gyizheti, neki
magit, habir csak szinbdl is, szinte megadta. Hanem azért ettél
fogva szivokben egymdst mindig gyiilolték s hire jart, hogy
Octavianus Antoniust orozva megoletni akarta, A honnét mig
Antonius Gallia Cisalpindban harczolt és ott D. Brutustél Ma-
tindt ostrommal elvenni akarta, Octavianus alattomban min-
dig ellene dolgozott és midén az gy nevezett hatalmas ta-
ndespdrt a hondrilénak nyilvanitott Antonius ellen Hirtius és
Pansa consulokat fegyvercs hadal kikiildte, czeknek a har-
czon tortént elesése utdn Octavianus allt a koztdrsasdgi hadak
élére. Késobb azomban, mikor Antonius Lepidussal szivet-
kezve 1ij erdre kapott, jonak ldtta Octavianus velek egyesiilni
s ebbdllett az a harmadik fatalis triumviratus, melly a rémai
respublicidnak a sirt megdsta s {6lébe a caesarismus kénynral-
mit épitette. 1z dtkos allamrendszernck féalapitéja maga Oc-
tavianus volt, ki miutdn a szinlett erényeivel s hazng jotékony-
sdgaval elimitott népet magdnak megnyerte s mesterségesen
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kijdtszott triumvir-tdrsait a léha Lepidust s Actiumnal nyilt
harczban legy6zitt Antoniust egyenként nyakdrodl szépen le-
rdzta, minden f8bb dllamhivatalt 4l szerénykedéssel, mintha 8
azt nem kivinnd, rendre sajdt személyére ruhdztatott s
magit szdrazon ¢s vizen fGhadparancsnokkd, minden pro-
vincidk proconsuldvd, dllandé néptribunnd, végre censorrd és
pontifex maximussd is tctette, — czzel az cgész birodalomnak
minden torvényeken folitlemelkedett, felelfsség nélkiil valo,
sérthetlen folségli korlatlan ura 16n s ennek szentesitésedil
Augustus czimet vett fel. Kényuri szerepét olly ligyesen vitte,
hogy mellette népszerliségébil késd haldliig semmit nem
vesztett. A kiztdrsasdgi iires formdkat, neveket mind megtar-
totta s a Sylla alatt meggyiilolt dictator: czimet dllandéan
visszatitasitotta magdatol. A polgdrhaborik alatt bekapott sok
visszaéléseknek boles intézkedések altal véget vetett; a pol-
gérsdgndl s katonasigndl rendet és fegyelmet hozott be ; Ré-
mét sok szép éplilette] diszesitette; a provincidkat szemdlye-
sen bejarta s tobb felé gyarmatokat szallitott. A tudomanyt,
irodalmat, miivészetet partolta s Réma jelesb capacitdsait mind
maga korébe gylijtotte. Bent két Osszceskiivést fojtott el.

kiinn is hdbornit, a mellyeket A791z’xbmn, Afrikdban, Gallidban
és Hispanidban viselnie kellett, derék hadvezérei segitségével,
millyen volt tobbek koztt Agrippa, mind szerencsésen végezte;
Pannonidt, Dalmatidt, Illyriit meghdditotta. Mindezek neki a
népnél olly tekintélyt szereztek, hogy tgy szélvan, egész
vildg az § kényét6l latszott fiiggeni. Azomban csalddkrében
kordntsem érzette magit boldognak. Neje hdrom volt; kik
kozd] kett6tsl, Claudiatél P. Clodius Fulvidtél valé lednydtol,
igy Seribonidtél is elvalt s csak a harmadikkal Lividval élt
holtdig egyiitt, de kitdl csak cgy ledny gyermeke, Julia szii-
letett s ez is kiosapongé ¢letével neki sok keseriiseget okozott
s ugy novére’ Octavia’ fija Marcellus, mint Julidto! sziiletett
két unokdja is Caius és Lucius egymas utdn mind hamar el.
haltak. Az 8 imperatorsdga alatt (mi Roma épitésétdl fogva
akkorig csak kétszer tortént meg) harmad izben I8n bezérva
Janus temploma, Kr. e. 10 évvel, mikor a vildg békéjét szd-
razon és vizen helyredllitotta s érite a tandestol Pater Patriae
czimmel tiszteltetett meg. A naptér koril tett uj igazitdsért
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rola Sextilis hénapot Augustusnak nevezték volt el. Holta
utdn orszdgos gyész rendeltetett, neve az istenek kizé soroz-
tatott, szdmdra oltdrok és templomok épittettek. Szerencsés
tyrannus ! Ldsd életét Svetoniusnal.

C. OCTAVIUS. Atyja Caesar Octavianusnak, kit Sve-
tonius tehetds, tekintélyes, népszerii embernek s derék hiva-
talnoknak mond. Miutén elébb C. Toraniussal acdilséget, az-
utdn practorsdgot folytatott, 693-ban C. Antonius helyébe Ma-
cedonidba propraetornak ment, melly utjdban, a tandcstél ren-
den kiviil nyert megbizatds folytdn Spartacus és Catilina ha-
dainak maradvdnydt a thuriumi mez6n megsemmisitette s ma-
gat helytartésdgdban vitéziil és igazsdgosan visclte. A bessu-
sokat s rdczokat egy nagy iitkozetben tonkre tette és a kor-
manya alatt levékkel ollyan emberiil bant, hogy Cicero, oes-
esét Quintust, a ki ugyanekkor a szomszéd ‘Azsia provincidt
nem legjobb hirrel kezelte, arra inti és kéri, vegye magdnak
példail a szomszédban Octaviust, mint kelljen a tartomdny-
beliek vonzalmat megnyerni. A mint Macedoniabél hazajott,
még mielbtt consulsdgért folléphetett volna, hirtelen meghalt,
két nejétdl harom gyermeket, u. m. Ancharidtél Octavia
Maiort, A#dtsl Octavia Minort s Augustust hagyvin maga
utdn. 26. 29. 52.

CN. OCTAVIUS. Trebatiusnak valami pajtésa, kit Cic.
annyira nem ismert, hogy azt sem tudia bizonyosan, Octavius-
nak, vagy Corncliusnak hivjdk-e és kit ezért terrae filiusnak
(sehonnainak) nevez. 143. 147.

OCTAVIUS (Mamilius). Tarquinius Superbus rémai
utolsé kirdly veje Tusculumban, ki szdmiizitt s magit ndla
megvont ipat visszahelyezni akarvdn, 30 népet Réma ecllen
lazitott s velek vallalatdt meg is kezdette, hanem miutin eldbb
a vegillumi tondl tortént esatdban Aebutius romai lovagnagy
Altal mellén megsebesittetett, utobb 'I'. Herminius vezér vele
taldlkozvan, 6t egy kemény oldalszirdssal haldlra sebzette,
tgy hogy midén a tdborba vitték, az elsd dpolds alatt lelkét
kiadta. (Ldsd: Liv. hist. &b. T. cap. 49. II. 15. 18. 19.) 351,

L. OCTAVIUS (Naso). 52: 17.

M. OCTAVIUS. 194: 3.

OENOMAUS. 450 : 4.
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A. OFFILIUS. 681 : 4.

OLBIA. 99: 32.

OLYMPIA. 590: 15.

ONCHESMITES. 293 : 2.

OPIMIUS. Senator a Veientina tribusbol. 149.

C. OPPIUS. Caesar megbizott baritja s egyik legatusa,
a ki tavolléte alatt helyette Romaban Balbussal egyiitt vitte a
koz ligyeket. Cicero 8t okos és becsliletes jellemti embernek
mondja. Egyszersmind tudés és iré is volt s neve, mint illyen-
nek, tobb romai classicusnal eléfordul ; emlitik 6t Svetonius,
az iddsb Plinius, Gellius és Macrobius, Irt nevezetesen a jeles
férjfiakrdl egy konyvet, de melly nem maradt meg. Némellyek
Caesar Commentarjaibdl is az alexandriai s afrikaei hiborik
leirdsat 6 neki tulajdonitjak. 146. 372. 754.

CN. OPPIUS. 88: 12,

L. OPPIUS. 127: 1, 161: 3.

ORESTILLA. 243 : 4,

M. ORFIUS. 138: 5.

ORODES I. Parthusok kirdlya, testvérének, az dltala
megolt II. Mithridatesnek utéda, o} végeztette kegyetleniil ki
Crassust is fijdval egyiitt. A polgéri haboriban Brutussal és
Cassiussal tartott, de szerencsétlen véget ért; mert midén fija
Pacorus, Labienus tdrsasdgdban Syridt és Azsiat pusztitvin
Ventidiustél tonkre tétetett, s6t meg is oletett, ennek hirére
Orodes ollyan biba esett, majdnem megériilt; nem sokdra pe-
dig 30 fija kozott leggonoszabbik gyermeke Phrahates 4ltal,
kit vele maga helyébe uralkodénak tetettek, kivégeztetett.
Lasd : Justin. lib. XLIII. cap. 4.

ORPHEUS. A gorogok dsrégi koltje, ki a rege szerint
Apollénak Calliope Musétol sziiletett fija volt s élt a tréiai hé-
bort elStt mintegy fél szdzaddal. Sok mesés dolgokat olvas-
hatni réla, mint pl. hogy lantjdnak béjos zengzetére erddk,
bérczek megindiltak, folyamok elalltak és vadak megszeli-
diiltek ; hogy meghalt nejéért Eurydicéért lantjaval az orcusba
leszéllvdn, ott a pokol isteneit konnyezd részvétre inditotta;
hogy mikor ezektsl kiadott nejét visszavezetvén, utjiban ré,
a vett tilalom ellen hétra pillantott, az drokre eltiint és hogy
azért, mikor a pokolban minden istent megénekelt, csak

Cicero Osszes Levelei. VIL kotet. 17
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Bacchust nem, ennek papnéi a bacchansok Hebrus folyéndl
széttépték , fejét lyrdjaval egyiitt a vizbe vetették, tobbi tag-
jait az ebek eledelélil szétszortak, de a Musdk Osszeszedték s
szépen eltemettetvén, amazt az istenek a csillagzatok kizé
helyezték sat. A neve alatt keringd Argonautica czimii kolte-
mény 8 hymnusok nem téle, hanem késébbi id6kbél valok.

OSACES. Parthusok vezére. 228,

0SCUS JATEKOK. 126: 12.

OTHO. 1. L. Roscius Otho.

OVIA. 614 : 5.

OVIUS. 755: 9.

P.

M. PACCIUS. Atticus jé ismerise. 149,

PACIAECUS (L. Junius). 521 : 10.

PACIDIANUS. 153: 4.

PACILIUS. 19: 23.

PACONIUS. Egy mysia- vagy phrygiabeli ember, k;
Q. Cicero ellen sokat panaszkodott Rémdban. 29.

PACORUS. 221: 3.

PAEONIUS. Egy a Cicero-fitkat oktaté jeles girig
rhetor. 152.

PAESTUM. A rémai koltoktol hires rozsdirél sokat em-
legetett varos Lucanidban, mellyet a gorogok Posidonid-nak
hivtak, ma pedig Pesti név alatt egy rongyos falu Népolyban.
Rézsél éven 4t kétszer, mdjusban és septemberben szoktak
volt nyilni, innen mondja réla Virgilius. (Georg. IV. v. 118.)
ybiferique rosaria Paesti.“

PAETUS. 1. Papirius.

PALAESTRA. 6: 4. 518: 2.

PALICANUS (M. Lollius). Az, kit 11 Verr. 11. cap. 41.
mint néptribunt emlit Cicero. 686-ban consulsdgért 1épett fel,
de olly haszontalan ember volt, hogy a valasztogyiilésen, wi-
kor a tribunok mellette nagy tiizzel dolgoztak, C. Pis6 consul
nyiltan kimondta, miszerint nem hiszi a koztdrsasdgot annyira
elvakultnak, hogy e gyaldzatossigra vetemiiljon és ha Pali-
canus elvalasztatnék, 6 ezt a valasztdst ki nem fogja hirdetni.
(Valerius Maz. lib. II1. cap. 8.) 10, 23.
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PALIMPSESTUS. 173: 5.

PALTOS. 859: 8.

PAMMENES. 228: 24.

PAMPHILUS. 293: 4.

PAMPHYLIA. 850: 7.

PANAETIUS. Gorog stoicus philosophus, Antipater ta-
nitvdnya s Posidoniusnak tanitdja, kitdl Scipio Africanus
Maior is vett a philosophidban leczkéket. A lelket olly meg-
gyult szesznek lenni allitotta, mellyet a halal orokre kiolt, a
joslé tehetség s vildg elmuldsa irdnt skepticus volt ; az emberi
kotelmekrol szépen elmélkedett; szinhdzak, mulaté csarno-
kok s 1j templomok épitését karhoztatta. Irt a Gondviselésrél
és Hivatalokrdl is egy munkdt s Q. Tuberdhoz a fdjdalom tii-
résérél egy levelet. Elte nagyobb részét utazidsokban toltotte.
Mindez adatokat réla Cicerobdl szedtiik, ki 6t philosophiai
munkdiban sok helytt emlegeti, de Legib. III. 6. pedig
magnus homo et inprimis eruditus czimmel tiszteli meg.
353. 600.

PANORMUM. 24: 22.

PANSA (C. Vibius). 702-ben Ser. Sulpicius s M. Mar-
cellus consulok alatt néptribun ; 710-ben pedig A. Hirtiussal
egyiitt consul lett s ugyanazzal a mutinai csatdban elesett. Ci-
cero vele jo ldbon é&llott, hanem &csese Quintus rosszil
itél réla,

PANSA (L. Sextius). 130: 4.

PAPIA, 710: 2.

PAPIRII (Carbones et Turdi). Lisd rélok a 658-ik lev.

L. PAPIRIUS (Crassus). 658.

L. PAPIRIUS (Cursor). 658: 7. 8.

L. PAPIRIUS (Maso). 658: 9.

L. PAPIRIUS (Pactus). A ti5bb jeles férjtiakkal dicse-
kedett régi Papirius csaldd egyik ivadéka, egy tudomanyosan
mivelt, vigkedélyii epicureista, ki soha hivatalt nem viselt,
hanem szép vagyona mellett, fiiggetlen maganossigban egé-
szen geniusdnak élt volt. Cicerdéval nagy baratsdgban s foly-
tonos levelezésben 4llt. Van hozzd Cicerénak tobb levele,
mellyekben ritk4n ir neki komoly dolgokat, hanem vele min-
dig enyeleg. 25. 26. 119.

17
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PARHEDRUS. 667: 2.

PARILIA v. PALILIA. 34 : 4.

PARIUM. 230: 3.

PAROCHA, PAROCIHUS. 587 : 7.

PARTHENON. 624 : 3.

PATISCUS. 211: 8.

PATRAE. Viaros Achaidban Dulichium szigetének clle-
nében ; a mai Patras, melly most is nevezctes kereskedd hely
Moredban.

PATRO. Elskels epicurcista philosophus At! cnaehen,
kivel Cicero ismeretséghen dllott. 52. 197, 2035,

PATULCIUS. 709: 4.

PAULUS (I.. Aecmnilius). Elgbb quoestor volt Maccedo
nidban, azutin praetor s 703 ban C. Claudinus Marcellussal
consulsdgot viselt. Cic. felle ‘Orat in Vat, cap. 10. 5 Philipp.
XIIL c. 6.) dicsérettel emlékezik, 50. 102, 200. 225. 267, 852,

L. PAULUS AEMILIUS (Maccdounicus). Réma nagy
férjfiainak egyike, Scipio Africanus Minornak természetes
atyja. Macedonia kirdlydt Porseust legyGzvén, ¢ hadjaratibol
586-ban roppant kincscse! s trivmphus al tért vissza Romédha,
melly alkalommal, mint Cic. (Tw.cu/. V. c. 40.) beszcli, egy
persénak, ki szornyen csdeklett, ne vinné 6t a triumphusi me-
netben, azt felelte: az rajtad dll, hogy ne wvilesselek. A tri
umphus alatt két derék fija halt ¢l egyszerre, minek fol, tdin
egy a néphez tartott beszédében igy nyilatkozott: féivén,
hogy hazdmat valami veszély dérheti, imddlkoztam Jupiternck,
Jundnak és Minervinak, kérvén, hogy a mi csapdst IRdmdra
szdntak, az én hdzamra forditsds s én haldt adolk nekiek, hogy
ok kérésemet meghallgatidl: s ezzel rdlutol, honfitdrsaim, a ve-
szélyt elhdritotidk. 129 : 6.

PAUSANIAS (Alabandensis). Ismeretien. 235,

PAUSANIAS. Lentulus szabadosa s Cicerénak acecen
susa. 244.

PAUSANIAS. 223: 12.

PEDANUM és PEDUM. Emez vdros Latiumban Tibur
és Praeneste kozott: amaz annak vidéke, az Ggy nevezett
Pedana regio (Hovat. lib. I. Epist. 4.)

PEDARIUSOK. 24 : 18.
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Q. PEDIUS. 355: 1.

C. PEDUCAEUS. Pansa egyik legatusa, ki szinte a :1us
tinai csatiban elesett. 841.

SEX. PEDUCAEUS. Rémai becstiletes lovag, Cicero s
Atticus kiilonds baratja. 678-ban siciliai praetor volt s az ak-
kor 32 éves Cicero ott alatta quaestorsdgot viselt. Valamint
6 rola, gy atyjardl de Finib. 1I. 18. nagy dicsérettel szdl
Cicero ime szavaiban: Sex. Peducacus, Sew. filius,
nostrum reliquit, effigiem et humanitatis et probitatis suae fi
lium, tum doctus, tum omnium vir optimus et tustissimus sat-
Elsfordul Corn. Neposnal is (in vita Attici, cap. 21.) 1. 9. 280.
308. 314.

PELLA. 61: 4.

PELLENE. 27: 3.

PELOPIDAK. Tantalus phrygiai kirdly fijAnak Pelops-
nak istentelen és kegyetlen utédai, mink Atreus, Thyestes
sat. voltak. Cicero alattok az 4dltala gonoszoknak nézett
caesarpartiakat akarja értetni. 472: 3.

PERBECSLOK. 223: 18.

PERGA. 850: 1.

PERSICE. 729: 3.

PESCENNIUS. 59: 4.

PESSINUS. Viros Galatidban, Nagy-Phrygia hatran ;
nevezetes védistenndjének Cybelének ott fenndllott templomé-
r6l, mellyrol ez istennd Pessinuntid-nak is hivatott.

M. PETREIUS. Mikor Catilina ellen a tandcs C. Anto-
nius consult kikiildte, ez volt neki alvezére s minthogy maga
Auntonius f4jés ldba miatt a csatit nem vezethette, helyette
Petreius végezte a dolgot Catilina teljes legydzetésével, a
miért Cicero 4ltal (Orat. pro Sex. cap. 5.) folotte megdicsér-
tetik, A polgari hdbordban Pompeius legatusa lett. 310, 325.

PETRINUM. 631: 3,

PHAEDRUS EPICUREUS. 197 : 5.

PHAETHO. Szabadosa Quintus Cicerénak. 61. 69,

PHAMEA. 450: 11. 636.

PHAMEA. Lanuviumi birtokos, kinek jészégét haldla
atdn szorette volna Cicero valami j6 bardtjdval vetetni

s quz hunc

meg. 350.
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PHANIA. Appius Pulcher szabadosa. 205. 213. 257,
PHARNACES. Atticus szolga-irnoka. 590. 627,
PHEMIUS. 228: 21.

PHILADELPHUS. 7: 3.

PHILARGUS. 356 : 14.

PHILARGYRUS. A. Torquatus szabadosa. 517.

PHILARGYRUS. Kiilombozi az eldbbitsl. 356 : 14

PHILEROS. Paetus postdsa. 473.

PHILETAERUS. 1. Clodius Philetaerus.

PHILIPPUS. 1I. Amyntas fija, Nagy Sdndor atyja, Ma-
cedonia hires kirdlya, ki elébb csekély orszdgit sok hoditdsai
altal tgy kiterjesztette, hogy az 150 népet foglalt magéban.
Asitvén a gordg dllamok felette uralkodésra is, hogy azt elér-
hesse, ellenek tobb izben héborut folytatott s tobb vérosaikat
elfoglalta, mignem a Cheronaedndl kivivott gy6zelem dltal
Oket végre csakugyan elnyomta. De nem sokd red, miutin
elébb mér egy szemét csatdban elvesztette, épen midén a
persak ellen késziilne, egy ezek 4ltal kibérelt Pausanias nevii
fiatal embertdl orozva meggyilkoltatott és igy Giordgorszég
t6le megszabadult. Rettenthetetlen katona és nagy hadvezér
volt, hanem szbrnyil nagyravigyo, melly gyongéje miatt nem
egyszer nagy 1gazségtalanségokat kovetett el. A hadi tudo-

mény elsd elemeit a hires Epaminonddsnil tanilta, a kinek
hézdndl fiatal kordban mint tisz, hdrom évig lakott. A hiressé
valt macedoniai phalanxot § taldlta fel. 21.

PHILIPPUS (Lacedaemonius). Lacedaemoni polgér, ki
vérosdt Ciceréval Ser. Sulpiciusnak ajénltatja. 497,

PHILIPPUS (L. Marcius). 366 : 25.

PHILIPPUS (Q. Marcius). 698-ban proconsul volt és
pedig ugy latszik, Azsigban. Ekkor irta hozzé Cic, a 127-ik
levelet, mellyben neki Oppiust és Egnatiust ajinlja. A 161-ik
levél is ennek sz6l, hanem mikor ez iratott, méar akkor Philip-
pus a provineidbol visszajott.

PHILIPPUS. 200: 11,

L. PHILIPPUS. Lucius fija, Quintus unoka]a 697-ben
Lentulus Marcellinussal consul. 326,

PHILISTUS. 134 : 16.

PHILO (philosophus). 197: 5.
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PHILO. Szabados. 263,

PHILOCTETES. Poeas és Demonassa fija, hires gorog
ijjész, a ki a troiai hdboriba Meliboedbdl Liét hajéval indul:
ki, de utjdban Chrysa szigetén, ildozattétele kizben a tem-
plomot 6rzé kigyohoz kozel 1épni taldlvén, attol a ldban olly
mérges marast kapott, hogy midén az ttat tovdbb folytatna,
sebe naproél napra rosszabb lett s végre kidlhatatlan biidossé-
get terjesztett, miért is 6t az Ulysses tandcsédra Lemnos szige-
tébe visszavitték; hol cgészen magdra hagyatva e bajiban
kilencz évig sinlédott s dtkozta hazdjit, melly vele illyen
szivteleniil bant. Azomban, mivel a joslat szerint Troidt Her-
cules ijja nélkiil bevenni nem lehetett, ezt pedig Hercules, mi-
kor meghalt, Philoctetesnek ajdndékozta, a gorsgsk ez ijjért
hozzd kivetséget kiildeni kénytelenek voltak s miutdn a ko-
vetek egyike kigyogyitdsat is igérte, ennek reményében velek
Troia ald Hercules ijjaval visszament, hol aztdn Machaon 4l-
tal csakugyan kigyégyittatvdn, nagy vitéziil harczolt, sok
troiaiakat kivégzett s kozttok magat Parist is megolte. Tor-
ténetét a régiek tobbfélekép adtédk eld; Sophocles ugyanazt
dridmaba ontotte, melly darabja ma is megvan. A rémai kol-
t6k koz8l pedig Accius irt Philoctetesrdl egy munkat, amelly -
bdl Cicero verseket is idéz. (De Finih. V. II. Tuscul. 1I. 7.)
121. 471.

PHILOGENES. 296 1.

PHILOGONUS. Szabadosa Quintus Cicerénak. 63.

PHILOLOGIA. 43: 3. N

PHILOMELUM vagy PHILOMELIUM. Viros Nagy
Phrygidban.

PHILOTES. Alabandai lakos, ki Cluviusnak fekvd jo-
szagokat kotott le zélogul. 231,

PHILOTIMUS. Cicero ncjének Terentidnak egy szaba-
dosa s meghittebb embere, kit Cicero is hdzi dolgai s pénz.
ligyei koriil tobb izben hasznélt és kitgl, midén mér némelly
csaldsainak nyomdba jott is, nem tudni, miféle viszonyok
miatt, egészen megvélni nem akart, s6t t6le némileg tartani
lattatott. Sok levélben eléfordul.

PHILOXENUS. 109: 9,

PHILUS. 149: 2.
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PHLIASIUSOK. Phlius achaiai varos lakéi, innen a
phliasius és phliuntius. 256.

PHLIUS. Ugyanott. 256.

PHOCYLIDES. 119: 6.

PICENUM. 99: 17.

PILIA. Atticus neje.

M. PILIUS. 223 : 14.

Q. PILIUS. 156: 14.

T. PINARIUS (Natta). Egy baritja Cicerénak ; talin
testvére annak a L. Pinariusnak, kit Caesar mint unokaies-
csét (névérének fijat) Q. Pediussal és C. Octaviussal egyiitt
orokoseivé nevezett. (Lasd : Svet. in Cues. ¢. 83). 146. 252.

PINDARUS. Ismeretlen. Némellyek a de Cumans-bol,
melly neve mellett a szovegben 4ll, decumanust csindltak be-
lole. 755: 13.

PINDENISSUS. Véros Cilicidban, Syria hatdrdn, Ama-
nus hegy mellett, mellyet Cic. proconsul kordban ostrommal
bevévén, réla szeretett volna magdnak ollyan Numantinus
forma hds melléknevet adatni, millyen Scipiénak Numantia
bevételéért adatott.

T. PINNIUS. J6 embere Cicertnak, és ezt haldlakor fija
gondnokdvd s egyik 6rokiosévé is nevezte. 233.

PIRAEUS. 200: 2.

PIRENE. 449: 6.

PISA. 104: 3.

PISAURUM. Os rémai gyarmatvaros Umbridban ; ma
Pesaro az egyhézi allamban. Rég, mig mocsirai ki nem sz4-
rittattak, olly egészségtelen leveg8je volt, hogy ritka ember
élt benne 50 évet és fokép kdnikuldban seregesen haltak ki
beléle a gyermekek,

C. PISO (Calpurnius). Practor volt 677-ben, a mikor
Cic. § elbtte védte a Roscius tigyét. 686.ban M. Acilius Gla-
brioval consulsdgot viselt s a hivatalvdsdrldsra nézve a nevét
visel6 (Lex Calpurnia) kemény torvényt hozatta ; ugyanekkor
Pompeiusnak a tengeri rablék ellen kiildetését meggatolni
akarta. Aztén proconsulnak Gallidba ment, de midén onnan
visszajott, Cicerénak consulsdga alatt zsarolasi vad ald véte-
tett, egyszersmind Caesar iltal is egy transpadanus ember
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igazsdgtalan megoletéséért szintén kérdére vonatott. E miatt
Caesarnak nagy ellensége lett s Cicerét mint consult minden-
kép rabirni igyekezett, hogy Caesart is a Catilina 6sszeeskii-
vésébe keverje be, minek azomban ez nem engedett, (Sallust,
Catil. 49). A zsarolasi vad aldl, consulsdga idejében szerzett
elobbi érdemeiért, Cicero védelme mellett, folmentetett. (Orat.
pro Flacco. cap. 39). Cicero 8t a hires szénokok kozé sorozza
s lasst essli, de éles dttekintetli, szint mutatni tud6é s nem
hadondzé szénoknak jellemzi. (Brut. c. 68.) 10. 18. 19.

C. PISO (Frugi). Cicerénak elss veje; fija L. Calpur-
nius Pisénak, kinek csaldda a Frugi melléknevet kiilonos be-
csiiletességéért kapta volt, Cicero e vejét legjobban sze-
rette s annak mind eszérdl s sz6noki tehetségérsl, mind szép
erkolesi tulajdonairdl tébb helytt dicsérettel és meleg érzéssel
emlékezik ; de kit t6le a haldl csakhamar azutdn, hogy szédm-
tizetésébol visszatért, még fiatal kordban elragadt. 8. 50. 69.
78. 325, 329.

L. PISO (Caesonius). Ipa Caesarnak. 695-ben Gabinius-
sal consul volt, azutdin Macedonidban viselt proconsulsigot,
de onnan mikor haza jott, Cicerét a tandcsiilésben, mint ellene
askdlodot nyilvin megtdmadta, ez pedig r4 azzal az Oratid-
val felelt, melly in L. Pisonem czim alatt ma is olvashaté. 146.
306. 307. 750.

L. PISO (Frugi), Censorinus és Manilius consulok alatt
néptribnn volt s mint ollyan sok jé torvényt hozatott, jelesen
a de repetundis czimii is tdle jott el§szor. Késibb, 621-ben
consulsdgot viselt. Szokott tigyeket is folytatni s hagyott maga
utdn tobb oratibkat, de azok mir Cicero kordban kiaviltak.
Irt volt Annalisokat is, mellyeket Cicero sildnyaknak nevez,
Gellius ellenben rélok azt mondja, hogy bennek a legegysze-
riilbb eldadds kellemes volt s bel6lok a kovetkezd érdekes
adomét kozli Romulusrél szérdl széra: Romulum dicunt ad
coenam vocatum ; bt non multum bibisse, quia postridie nego-
tium hoberet. B dicunt : Romule, st istuc omnes homines faciant,
vinum  vilius fit. Is respondit: imo wvero carum, st quantum
quisque wvolet, bibat; nam ego bibi quantum volni. (Noct. Att.
lib. XI. cap. 14). Cicero viszont réla magdrél azt az adomdt
beszéli, hogy bér a lex frumentariinek (gabonaosatéd torvény-
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nek) minidig nagy ellenzdje volt, mégis mikor annak folytin
a népnek gabondt osztottak, ¢ is megjelent a sokasdgban, s
mid6n 6t ott Gracchus, a torvény szerzéje meglitvan, hozzd
igy =z6lt volna: hogy van az, hogy 6, ki a torvényt tgy ellen-
zette, most maga is eljott ide gabondért ? red azt felelte : nem.
akartam, Gracchus, hogy vagyonomat a népnek fejenként eldi-
viddlgasd , de ha mdr azt leszed, én is részt kivinok abbdl.
(Tuscul. III. 20). Cicero 6t nagy becstiletességérsl ekkép jel-
lemzi: vir tanta virtute atque integritate fuit, wt etiam illis op-
timis temporibus, cum hominem invenire nequam mneminem
posses, solus tamen Frwgi nominaretur stb. (Orat. pro Font.
cap. 13.) 659.

PISO. Pénzvalto. 449: 13. 594. 595.

M. PISO (Pupius). Melléknevét az 6t fijava fogadé M.
Pupiustél kapta. Mikor Scipio Asiaticus mellé jutott quaesto-
ril, minthogy Scipiét nem szenvedhette, sem a provinciéba el
nem ment, sem a pénztirt dltal nem vette. Az aedilségkeresés-
nél megbukott, hanem azutin Hispanidban propraetor lett,
692-ben pedig M. Valerius Messalaval consul és mint pro-
praetor triumphusban is részesiilt. Jeles, éles eszii, vagdalkozd
modort szénok volt és a Vestalis szlizek porében, midén Ci-
cerdné ndvére Fabia mint Vestasziiz Clodiussal elkévetett pa-
rdznasdg miatt vddoltatott, de M. Cato védelme mellett fol-
mentetett, a torvényszéken magdnak nagy becsiiletet aratott.
A girdg irodalomban legnagyobb jirtassidggal birt, minden
addigi szénckok kozott. (Brut. 67). A philosophidban a Peri-
pateticusokat kiovette és a stoicusok tanat miiszavaikkal egyiitt
elmésen kigunyolni szokta. (De Finib. IV. 26). Feldle Cicero
egy pir nehezteld kifejezését kivéve, mellyel 6t mint consult
illeti, tobbnyire mindeniitt dicsérettel emlékezik. 18. 21,

PISTORIUM. Viros Etruridban; a mai Pistoja Tos-
caniban.

PITUANIUS. 142: 6.

PLACENTIA. 140: 1.

M. PLAETORIJUS. 125: 1.

PLAGIARIUS. 52: 9.

PLAGULEIUS. 374: 1.

CN. PLANCIUS . Tusculum régi szabadvarosibdl szdr-
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mazott. C. Antonius proconsul alatt Macedonidban hadtribun-
ségot, azutdn ugyanott proquaestorsigot viselt s az ekkor
szamiizve volt Cicerdt partfogdsa ala vette, elébe Dyrrhachiu-
mig poroszlokat kiildstt, velek 6t magdhoz Thessalonicdba
kisértette és mindennel ellitta. 697-ben nagy népszeriiségéért
néptribunnak vélasztatott. Az acdilségkeresésnél részérdl le-
gy6zott Juventius Laterensis dltal 699-ben voksvasarldssal
lévén vadolva, Cic. védte 6t azon beszédében, mellyet Oratio
pro Plancio czim alatt ismeriink s mellyben réla sok dicsére-
test mond. A polgdri haboriban Pompeius részén allt és a
pharsaliai iitkézet utin Corcyrdban szdmiizve élt. A 433-ik s
516-ik levél hozz4 van intézve s el6jon még 16. 67. 78. 79,
90. 146. 632.

PLANCUS (Cn. Munatius). 746: 1. 745. 752. 755,
159. 760,

PLANCUS (L. Munatius). Caesarnak 709-ben a galliai
hadjarat alatt legatusa, azutdn Gallia Transalpindban proprae-
tor. Egész a mutinai csatdig mindig a tandcspart mellett volt,
hanem utébb Lepidust magahoz vévén, vcle egyiitt Antonius-
hoz ment dltal; végre pedig Octavianus részére allott. Ehez
van irva az ad Familiares X-ik kényvében a 24 elsd levél,
Ezen leveleken kiviil eljon még: 796. 809. 810. 825. 826.
828. 842. levv.

T. PLANCUS (Bursa). L. Plancusnak, a fontebbinek
testvére ; Clodius megbletésekor néptribun; ennck és Anto-
niusnak egyik jo pajtdsa, Cicerénak ellensége, egy tudatlan,
durva, gardzda ember, ki Clodius temetése alkalmdval a cu-
riat felgyujtotta s ezért dltaldnos szavazattal szamiizetésre l6n
itélve ; de késébb Caesartél amnestidltatvan ismét Romdba
visszajott, hanem sénta l4bbal, mert oda kiinn Pontius Aquila
Pollentidbél 8t kikergettetvén, ez alkalommal szdrat eltorték
182. 519. 646.

PLATO. Gorogorszdg s az egész hajdankor legnagyobb
bilesésze, Suiiletett Athenaeben, Kr. e. 430 évvel. Cicero 6t
philosophusok istenénel mevezi; mésok is felséges s tstent czi-
mekkel illették, meglehet, nemesak tébb mint halandé eszé.
ért, de azért is, mert atyja Ariston Codrus kiralytol, anyja
Periktione Solontol, emezek pedig mindketten Neptuntdl szar -
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maztattak magokat; s6t, a monda szerint, Periktione sziiz ko-
rdaban Apollo istent8l teherbe cjtve szlilte volna Platét. Erede-
tileg Aristocles-nek hivatott és a Plato nevet allitblag széles
véllaiért s terjedt homlokdért csak késtbb gymuasticai tani-
toja Ariston adta volna rd. Okosan intézett nevelésénél tehe-
tés szilldl testi és lelki fejlidésére egyardnt figyelmet fordi-
tottak. A komolyebb tudoményok mellett tanilt festészetet és
zenét s a gymnasticiban annyira ment, hogy az isthmusi és
pythiai kiizddjatékokon & is mert a pélyadijért versenyezni.
Hisz éves kordig leginkabb a koltészettel foglalkozott. Kkkor
atyja Socrateshez vitte 8t, épen middn -z tanitvdnyinak azon
Almdt beszélte el, mellyné!l Eros oltérarél egy fiatal hattyit az
Akademidba 6lébe repiilni s onnét bdjolé ének kiztt égbe fol-
szallani Idtott. S a mint Platot megpillants igy kidltott fel :
imé, itt az Akademia hattyija, ldtjdtok ! Nyolez évig hallgatta
Socratest, ki az ifji nagy eszét nem gydzte csodalni. Socrates
halédla utin tudomdnyos utazdsra indalt. Megforddlt Megard-
ban Euclidesnél; Nagy Gorogorszdgban a pythagoreusoknal,
a hol Philolaus pythagoreista munkéjdért, bar pénz szilikében
volt, 100 mindt (3000 ftot) adott, és abbdl késtbb Timaeusdba
sokat altalvett, Folkereste Cyrenében Afrikdban Theodorus
hires atheistat (Tuscul.”I. 43. De Nat. deor. 1. 23, 42). Azutén,
hogy az uton pénzre tehessen szert, egy hajot olajjal megrakva
Egyiptomba vitorldzott és ott a papokndl, mint mondjak,
Moses konyveivel is megismerkedett. Onnét Persiibe s In-
didba késziilt: de az ¢épen kitort hdbord miatt tovabb nem
mehetvén, eddig szerzett ismereteivel hondba visszatért és ott
rendes eldaddsokat tartott, a természettanbdl Heraclitus, legi-
cabdl Pythagoras, erkolestanbdl Socrates elvei szerint s mert
leczkéit az athaenaei Akademidban tartotta, onnét kivetdi
akademicusok-nak hivattak, Sicilidt hdrom izben ldtogatta
meg; eldszor, olly czélbdl, hogy az Aectna kitorését ldssa és
ekkor a nereslelkii Dion kieszkozlésébol idosb Dionysius
tyrannus altal Syracusdba hivatott; de mivel a nagy népszerii-
séglt s folyvdst szabadalb kormdnyt siirgeté Dionnal bensd
bardtsdgba lépett, e miatt a zsarnokndl magdt gyanusitva lat-
vén, nemsokédra hazafelé¢ utnak indalt, a midén Dionysius
titkos rendelete folytdn Aegindndl rablok &ltal megfogatvan,
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30 mindn eladatott és nemes bardtja a cyrenei Annikeris vil-
totta 6t ki. II. Dionysius alatt ismét rd hagyta mazét Diontol
vetetni, hogy Syracusiba menjen; de alig toltott ott harom
hénapot, mind a ketten tjra népizgatds gyanuja ald vétettek,
minek folytdn Dion szamiizctett s Plato is csak bajjal mene-
kiilhetett, meg kelletvén igérnie, hogy midén hivatik, azonnal
visszajon. Kevés id6 milva meg is hivta 6t a zsarnok. Plato a
felhivasnak sokd nem engedett: de végre Dionysius nagy igé-
retei s tobb jo barditok kozbejardsai utdn csakugyan rdadta
magit, hogy az ¢értte kiildott hajon harmadszor is Syracusdba
indaljon. Ezen Dionysius tgy megiriilt, hogy négylovas hintén
ment Plato clébe s nagy iinnepélyesen fogadta 6t. Plato ez ut-
Jjaval leginkahb esak bardtjinak Dionnak akart hasznéalni. De
azomban lito, atdsinak most is az 16n vége, hogy az ellene
forralt drmdnyok miatt haza kellett neki Syracusdbdl sietni.
Visszamenet Elisben elbeszélte bardtjanak Diounak, mik vele
torténtek ; mire Dion a hitszegé zsarnok ellen fegyveres t4-
maddst tervezett; hanem abban Plato részt venni nem akart
és hazament Athcnaebe folytatvan tanitdsait s tudomdnyos
munkdlkoddsait egész haldldig, melly 8t 82-ik évében, épen
sziiletésc napjin, egy lakodalomban érte utél. Sem nés ncm
volt, sem kizhivatalt soha nem viselt, Szimes munk4i marad-
tak, mellyek ma is nagy becesben iartatnak.

PLATO (Sardianus). Egy Cicero kordban ¢lt sardisi epi-
curcus. N2,

A. PLAUTIUS v. PLOTIUs, 434 : 4,

PLAUTUS. 21: 20.

POLA SERVIUS. Ismeretlen egyén, ki agy latszik a
feladdsokbol ¢s hamis tanuskodasbol mesterséget tizott. 134,
279.

POLLA. 798:

POLLENTIA. chus Llé,u: idban ; ma Pollenza a genuai
herczegségben.

POLLEX. 629: 1.

POILLIO. 1. Asinius Pollio.

POLYBIUS. A legjelesb gorog torténetirék egyike.
Sziiletett Kr. e. 203 évvel Arcadidiban Megalopolisban. Atyja
Lywortas {eje volo az «chaicd czivelsignel - bonsé bavdtja @
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hires Philopoemen hadvezérnek. Magit a hadi s politikai
palyéra hamar kiképezvéa , méar 24 éves kordban Ptolemaeus
Epiphanes egyiptomi kirdlyhoz kovetiil kiildetett és azutdn
hazdjdban tobb f8 hivatalokat viselt. Mikor a rémaiak Perseus
macedoniai kiralylyal haborit folytattak, szinte § jart kovet-
ségben Mucius consulndl, azon jelentéssel, hogy az achaia-
beliek a romai hadsereghez csatlakozni készek. Ez uttal hosz-
_ szabb ideig a rémai tdborban milatott, hanem midon latta,
hogy a rémaiak czélja nem egyéb, mint a szabad gorog dlla-
mokat rendre hatalmukba keritni, hondba visszatértekor
egész erejével a gorog fiiggetlenség fenntartdsdn dolgozott. A
honnét Perseus legydzetése utdn, azon 1000 egyénnel, a kiket
a rémaiak az achaiabeliektdl kiadatni kivdntak, § is tiszul
vitetett Romdba; hol kitiind tehetségei s szép jelleme 4ltal
tobb eltkeld senator kedvét megnyerte s jelesen a Scipio Ae-
milianus két fijival nagy bardtsdgba jott. A tuszok csak 17
év mulva bocsattattak el s ekkor Polybius lealdzott hondt
ldtni nem kivdnvdn Roéméban maradt s Scipio Aemilianus
szolgdlatdbadllott, kinek afrikai hadviselénél biles tandcsai-
val sok hasznot tett. Az achaiaiak s romaiak koztt kiiitott ha-
bortkor Mummius consul tdbordba sietett, hogy, ha lehet, ho-
nosai sorsén valamit kénnyitsen. Jelen volt, mint eldbb Car-
thagénak, gy Corinthusnak is elpusztitdsdndl s ldtta, mikor
Achaia romai provincidva valtozott. A gordg varosok szdméra
szolgdlandé Uj kormdnyrendszer kidolgozdsdval & bizatott
meg; miben olly iigyesen és becsiiletesen tudott eljérni, hogy
vele mind a rémaiak, mind a gorégok egyardnt megelégedtek.
Kés6bb Scipiét Numantia ostromldsdra is elkisérte; e nagy
baratjdnak s joltevijének haldla utan pedig végre hondba kol-
tozott, hol, 16rél lebukds kovetkeztében, 82 éves kordban halt
meg. Irt egy torténelmi munkat pragmatikac modorban, melly-
nek f8bb tirgydt a rémai dolgok tették ; hanem e nagy becsii
miiveib8l, melly 40 kinyvbdl allt, csupdn az 6t elsé konyv
maradt meg. M. Brutus Polybius e miivét annyira kedvelte,
hogy azt Cicerénak minden munkéjanil kiilombnek tartotta
és szomoru Ordiban csak annak olvasdsdban talalt vigaszta-
last. 108. 590. ,
POLYCHARMUS. Athenaei praetor. 198.
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POLYDAMAS. Homerus Ilidszdnak egyik tréiai hose,
kit Cicero és Persius, jellemére nézve, Catoéval hasonlitanak
ossze. 31,

POMPEIA. Caesar masodik neje, Q. Pompeius lednya,
kitsl azért, mert hozzd P. Clodius a Bona Dea iinnepén be-
szokott, azonnal elvélt, 18: 12.

POMPEIA. Vatinius neje. 647.

POMPEIANUM. 25: 1. 107: 3.

POMPEILI Nero imperatorsiga alatt a Vesuv kitorése
altal lavéval eltemetett cgyik viros Latiumban, mellynek fold
aloli kidsdsa korunkban 16n megkezdve s ma is folytattatik.

CN. POMPEIUS (Magnus). Egyik Réma nevezetesh
férjfiai koz8l, ki a mdsodik triumviratus alatt folytatott pol-
gdri haboriban 6 szerepet jatszott. Mar atyja Cn. Pompeius
Strabo, mint consul, a szivetséges hdabordban nevet vivott ki
magdnak, hanem szivtelen onzése s keménysége miatt olly
gylilslt ember volt, hogy mikor villimesapés kivetkeztében
meghalt, hulldjit a nép a Tiberisbe dobta. Az ifji Pompeius
atyja alatt kezdte hadi palydjat. Azutdn velesziiletett aristo-
crata hajlama s kitlinhetési nagy vagyja Sylla karjai kozé
vitte 6t ; kinek a Marius- s Cinnapért legy8zésénél, mind Ita-
lidban, mind Afrikéban olly kedves szolgdlatot tett, hogy azért
altala Magnus czimmel, s6t triumphussal is megliszteltetett,
noha erre sem kordndl fogva, sem mert még fobb hivatalt nem
viselt, térvényesen jogositva nem volt. E példatlan kitiintetés
Pompeius személye irédnt figyelmet gerjesztvén, ha valami
fontosb hadi véllalat élére ember kellett, a kiz bizodalon:
azonnal 6 hozzd fordult ; annal inkdbb, mert a res bizottakat
nem annyira 6n érdeme, mint a sors kiilonos kedvezése altal
mindig szerencsésen végezte. Igy Sylla haldla utin Hispanidba
kiildetett Sertorius ellen és § e mdr 6t éven 4t tartott makacs
hiborunak, mellyet Sylla bevégezni nem birt, kinnyii szerrel
véget vetett, minthogy Sertoriust, a haboru lelkét, sajit vezére
Perperna orozva megtlte. Innét hazafelé mentében veszi a
tandes parancsit, hogy menjen Crassust a gladiator hdabordban
Spartacus ellen segitni. De Crassus mér ekkor Spartacust
Brundisiumnal semmivé tette, ugy hogy ott 40,000 embere
veszett el s maga is clesctt, tobbi hada pedig szétszorodott s
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Pompeius csak e vert hadbdl elébe vetddott 5000 emberen
gybzddelmeskedett, de azért a gladiator-hdboru bevégzésének
dicsdsége egyenesen 8 ra rubdstatott. Majd meg az elhatal-
mazott tengeri rablok ellen kiildetését is kevés id6 alatt szép
sikerrel végezte, de noha e legfényesb hadjaratinil tole az
érdemet s hadvezéri ligyességet megtagadni nem lehet, itt is
segitette a szerencse annyiban, hogy a had vezetéséhez neki
dictatori teljhatalom s rendkiviil nagyszerii késziilet volt adva,
Most immér az ember koz balvanyozds tirgya l6n s tandcs és
nép minden orszagos vallalat él‘n csak imadott Pompeiusat
ohajtotta latni. Azértis daczdra annak, hogy a derék Lucullus
a pontust hdborit legszebb eredménynyel folytatta és Mithrida-
test vejével Tigranessel egyiitt majdnem tonkre tette, ennek
tovabbi folytatdsa is, Lucullustél elvétetvén, Pompeiusra ru-
héztatott, felhatalmaztatvin egyszersmind, hogy a birodalom
Italidn kiviil lev8 Gsszes hadai felett is tetszése szerint rendel-
kezhessék, Azon hat év alatt, mellyet e kiildetés folytin ke-
leten eltoltott, a magdt végre énkénytes haldlra szdnt Mithri-
dates birodalman kiviil, még Syridt s Judaeat is févarosdval
Jeruzsalemmel egyiitt, meghdditotta. Ennyi dicsiséggel rakot-
tan, mikor Réméba haza ment, otthon majd csaknem istenitve
160 ; kivadlt midén hadat elébb elbocsétvéan, csak mint magén
személy jelent meg a fovirosban. Keleten szerzett érdemeiért
két nap tartott hallatlan pompéju triumphussal jutalmaztatott.
Majd 696-ban az egész birodalomnak gabondval ellitdsa is
nagy szarazfoldi s tengeri haddal s az eddigi proconsulok ha-
taskorén til terjedd hatalommal, 6t évre & neki adatott 4t.
Mindez Pompeiusnak egy fel6l hiti nagyravigydsit s elbiza-
kodasat, masfel6l tekintélyét s hatalmat nétton novesztette és
mir a szabad allamban korlatlan uralmat kezdett gyakorolni,
tgy hogy ezért az cllene Lucullus és Crassus, de foképen
Cato altal folébresatett kozvélemény nemesak a tandesban de
a szinhdzban is nehezteld hangokban és megrovasokban nyil-
vanilt, Latvdn ezekbdl Pompeius, hogy kivivott felsobbsége
még biztositva nincs, s6t a nép kegyében folyvast emelkedd
nagy tehetségli Caesar részérél fenyegetve is van j leghatal-
masb ellenel megnyerése dltal kivint magdn segitni. Caesar
lednyat notl vévén, vele és a roppant gazdagsiga miatt
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félelmes Crassussal a fohatalomban osztozésra titkon hérmas
szovetséget (triumviratust) kotott; mellynek kovetkeztében
magénak Hispanidt, Cacsarnak Gallidt, Crassusnak Syridt
adatta 4t. De e szinlett bariti szivetség nem sokdig tartott,
mert Crassus Syridban a csatiban ott veszett s Pompeius
neje is Julia, Caesar lednya, rovid idén gyermekdgyban
meghalt s most immér Pompeius nyiltan Caesar ellen dolgo-
zott; minden fdbb hivatalokat ennek rosszakardival rakott
meg s az 8 megbuktatisira vele egy kézre dolgozé pirtot
alakitott. A polgdri hdbortinak ebbdl miként tortént kifejlését
ldsd a Caesar neve alatt. Pompeius 6t izben ndsiilt ; elsd neje
volt Antistia, kinek atyjdt Antistius Labeo néptribunt bi-
zonyos Damasippus a tandcesban &lte meg és e nejétsl Sylla
kivédnsdgdra elvdlt s Sylla mostoha ldnydval demilidval kelt
egybe, Harmadszor Mucius Scaevola lednydt Mucidt vette el ;
kit, miutdn t6le mir hdrom gyermeket nemzett, azon gyani-
bél, hogy Caesarral tart, magatél elcsapott és mégis helyébe,
sokak botrdnkozdsira a Caesar lednyadt Julidt vette nejéiil.
Ennek meghaldlozésa utdén Metellus Scipio l:édnya, Cornelia,
az ifju Crassus 6zvegye lett legutolsé hitvese. Ez 8t egyip-
tomi futdsdban is kisérte s ott volt mikor lesletett. Pompeius
58 évet élt s két fiit, Cneiust és Sextust, hagyott hdtra, kik
mindketten az apjok haldla utdn folytatott polgdrhdbora 4ldo-
zataivd 16nek. Pompeiust ldngésznek, vagy valami ritka ké-
pességnek kordntsem mondhatni: de azért réla meg kell val-
lani, hogy 6 mindazon szdmos gyengéi s hibai mellett is, mi-
ket mint dllamférjfi s hadvezér eldrilt s legnagyobb baritja
Cicero felSle leveleiben szerte megrovott, az akkori romlott
korhoz képest, a jobbak és jelesebbek egyike volt. Szép kiil-
seje, feddhetlen élete, méltosdgos magaviselete benne egy
uralkoddsra termett egyéniséget mutattak és mint kirdly a
thront ékesitd s népét boldogité fejedelem tudott volna lenni.
Legftbb szerencsétlensége az volt, hogy szabad 4llamban
sziiletett s legnagyobb hibdja, hogy republicanus 1étére, nem,
mint Caesar maga felett, hanem maga mellsit sem tiirhetett
senkit
Nec quemquam tam ferre potest Caesarve priorem
Pompetusve parem. (Lucan. Pharsal, I. 125.)
Cicero Osszes Levelei. VIL Kotet. 18
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Neve a levelekben szdmtalanszor cléfordil s ezckbil az cgésa
embert legjobban kismerhetni.

CN. POMPEIUS ifj. Pompeius Magnus iddsbik fija.
Atyjéndl alighanem kiilomb hadvezér , miutdn t. i. atyja
Caesar ellen egy csatdban sem birt semmire is menni, § el-
lenben annak holta utdn osszegylijtott nagy haddval vele a
haborut folytatvin 8t Mnndénél olly szoralt helyzetbe hozta,
millyenben még sohasem volt, gy hogy Caesar a gydzelem
irdnt mar kétségbeesve on kivégzésérdl kezdett gondolkodni,
mignem baratjai kérésére egy elszént végsi rohammal sike-
rillt neki Pompeius haddt szétverni s 6t magit is futdsra
kényszeriteni; ki is ekkor Carteidba menckiilt, honnét, a
miatta tdmadt véres ldzaddsndl, vallin és bokdban kificzamo-
dott bal 14bdn nehéz sebet kapvén, emberei lektikdn vitték
éjszaka egy rejtett barlangba, de ott Caesar katondi hamar
r4 taldltak s ledlték. (Hirt. de Bell. Hisp.) Noiil elébb Appius
Pulcher lednyét birta, azutin ettdl elvalvin Porecidt, az Uticai
Catdét vette el. 194. 574.

Q. POMPEIUS (Rufus). Sylla dictatornak, lednyditol
valé unokdja ; Clodius cgyik hii czimbordja, ki 703-ban mint
néptribun Plancus Bursdval s C. Sallustiussal legdiihosebben
izgatott Milo és Cicero cllen a népgyiilésekben, hol tobbek
koztt azt is mondta a népnek : Milo adott nektek, kit a Curid-
ban égessetele meg : majd én meg adok, a kit a Capitoliumon te-
messetek el. E ldzitdsukért mind ketten biinvid ald kertiltek.
149. 151. 192.

Q. POMPEIUS. Sex. Pompeius fija, kivel, valamint ap-
dval is Cicero, mint mondja, barati viszonyban 4llott. 164.

SEX. POMPEIUS. Pompeius Magnus kisebbik fija ; Li-
bénak veje. Velleius 6t tantlatlan, durva beszédii, de tiizes
ifjinak mondja, Batyjdnak Mundéndl szenvedt veresége utdn,
boszit forralva Celtiberidba menekiilt, szolgdkboél s tengeri
rablokbél (kiket atyja egykor kiirtott) tetemes sereget gyiij-
tott, vele Sicilidt s Sardiniat elfoglalta ; hanem szdméra Lepi-
dus amnestidt eszkozolvén, egy ideig nyugton maradt, mig-
nem egyszer mést gondolva, tjra fegyvert fogott s a tengeren
rabléként gardzdalkodni kezdett. Ekkor Octavianus Gt haddal
megtdmadvan, verére Agrippa altal Ggy tonkre tette, hogy
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350 hajéjabol alig maradt mellette hat vagy hét, mellyekkel
onnét Azsidba megszokott, hol 8t Titius elfogvin Miletusba
szdllittatta és ott Antonius parancsdbol Plancus Syria had-
parancsnoka ki végestette. (Ldsd : Hirt. de Bell. Hisp.)
562. 693.

POMPEIUS (Vindullus). 1. Vindullus.

POMPONIA. Atticus névére, Q. Cicero hitvese. Mivelt,
de szeszélyes asszony, ki férjének kiilomben is heves termé-
szetét szelidséggel mérsékelni nem tudta, hanem ink4bb
daczos, kotekedé modoraval addig ingerelte, mig az ebbe
bele tnvdn végre tdle elvalt, miutdn vele egy fijat nem-=
zett volt.

C. POMPTINIUS. Cicero consulsdga alatt practor volt
s Ot és tiszttdrsat Valerius Flaceust kiildte ki Cicero éjjel
lesbe a Milvius hidhoz, Catilina czimbordit eclfogni. (Sallust.
Cat. cap. 45). Azutin négy évig Gallia Narbonensisben pro-
praetoroskodvén, a felldzadt allobroxokat legy8zte, melly ér-

deméért triumphusi megtiszteltetést kért, de — mint Dio
Cassius beszéli — négy évig kellett a fgvdros alatt varnia,

mig azt neki sok siirgetésére csakugyan megadtik. Ugyand
Cilicidban Cicerénak legatusa is volt és ez réla munkdiban
tobbszor s mindig diesérettel emlékezik.

POMPTINUM. Vidék Latiumban a Pomptinus to koriil.
Iratik Pontinumnak is.

- PONTIANUS. 574 : 3.

PONTIDIA. 250 : 50.

PONTIFEX. 88: 1.

L. PONTIUS (Aquila). Egyik Caesar megéldi kozdl.
Az Antonius mellett harczolé T. Plancus Bursat, ki Clodius
temetési megégetésekor mint néptribun, a curidt felgytjtotta,
Pollentidbél kiverte, a melly alkalommal annak ldbszarat is
eltortck. (Philipp. X1. 6. XIII. 12), D. Brutusnak a mutinai
csatdndl alvezére volt és ott el is esett. Birt egy villdt a tre-
bulaei hatdrban. 10. 185, 294.

PONTIUS (Titinianus). 340: 3.

POPULUS és PLEBS. 223 : 45.

PORCIA. Uticai Cato névére, L. Domitius Ahenobas-

18*
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bus hitvese; egy derék nd, kirdl Cicero dicsérd iratot (Lau-
datio) készitett. 621. 634.

PORSENA, Etruscusok kiralya, kivel magét az eliizott
Tarquinius Rémdba visszahelyzetni megkisérlette, de siker-
teleniil. 351.

POSIDONIUS. Gorog stoicus phbilosophus Apamedbol
(Syridban). Rhodusinak is mondatik, azért mert a rhodusi
Panaetius tanitvdnya volt s maga is utobb Rhodusban tani-
tott, hol egyszersmind kozhivatalt, jelesen tandcsnoksigot is
(prytanes) viselt s honnét 50 éves kordban kovetiil kiildetett
Rémdba. Itt a legkitiindbb emberek, s kozttok Cicero is tole
a philosophidban leczkéket vettek. Irt tobb munkét: az is-
tenek tulajdonairdl, a jésldsrdl, jelenségekril, fatumrdl stb. de
a mellyek, kevés toredéken kivill, mind elvesztek ; valamint
azon dolgozata is, mellyben Polybius Aistoridjdt folytatta. Ké-
szitett egy derék astronomiai Sphaerdt is, melly a nap, hold
s csillagok 4lldsat és valtozdsait szépen kimutatta, (De Nat.
Deor. II. 35). Azt hitte, hogy a haldoklék jovenddlni tudnak.
(de Divin. I. 30). Ollyan kemény stoicus volt, hogy midén
Pompeius a Mithridates elleni hdborubél hazajottekor 6t be-
tegségében meglitogatvan emlité, mennyire sajnilja, hogy
beszédét élveznie nem lehet, red azt felelte: de bizony csak
lehet s azt ugyan meg nem engedem, hogy hozzdm illy nagy
Jérjfii hidban jott légyen. Es ezzel ott fektében Pompeius el6tt
legszebb beszéddel fejtegette, hogy jo csak az, a mi tisztessé-
ges ¢és mikor e kizben égetd fajdalom szdllta volna meg, igy
szdlott : Semmire nem mégysz, fdjdalom, mert ha alkalmatlan
vagy is, soha rossznak nem foglak mondant. Id. Plinius azt
mondja, a nagy Pompeius e latogatdsakor olly tisztelettel 1é-
pett be Posidonius hdzdba, hogy kiséré lictordnak az ajtot
(a szokds ellenére) megkopogtatni sem hagyta s a hatalom
vesz8esomagdval, mellynek kelet és nyligot meghédolt, a tu-
dés kiiszibe eltt meghajolt. (Hist. Nat. VII. 30.)

POSTULATIO. 242: 5. 279: 11.

POSTULUMENTS. 527: 2.

POSTUMIA. 250: 21,

T. POSTUMIUS, 309: 6.
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POSTUMIUS. Nagy caesarianus, de ki Cicerot is kii-
lonosen kedvelte. 514. 697. 716.

PRAEDIATOR. 530 : 6.

PRAEFECTUSOK. 187: 16, 271 : 8,

PRAENESTE. Viros Latiumban egy hegy tetején
rézsair6l, di6irdl, kiilonosen pedig Fortuns istennd ottani
szép templomérol s annak oraculumérdl nevezetes.

PRAEROGATIVA (centuria). 141 : 10.

PRAESCRIPTIO. 14: 6.

PRAETEXTA. 856: 14.

PRAETORI COHORS. 817: 2.

PRECIANUS. 139: 3.

PROCILIUS. 697-ben egyik néptribun; 699-ben va-
lami csalddapa megoléséért biintetd torvényszék elébe keriilt
8 el is itéltetett. 116. 142. 149,

PROCILIUS. 27: 4.

PROTOGENES. 47: 4.

PROTOGENES. 126: 11.

PROVINCIA-SZERVEZES. 82: 1.

PTOLEMAEUS (Auletes). Ptolemaeus Lathurus ter-
mészetes fija, kit az egyiptomiak az eliizott III-ik Sdndor
helyébe kirdlyuknak vélasztottak és Auletes-nek (furulyasnak)
és IL.ik Bacchusnak is nevezgettek, Kicsapongo, feslett életé-
ért a nép el6tt hamar utdlatba jovén, rajta is nem soki ki-
akartak adni, de 6 moédot taldlt megnyerni magénak Pom-
peiust, ki midén Azsigbol hazatért, mindent elkovetett, misze-
rint Auletesnek a tandcstdl szivetségestdrs czimet szerezzen s
nehogy ebben Caesar mint consul akadalyt tegyen, vele azon
6000 talentomot vagy 12 millié forintot, mellyet a partfogs-
sért Auletes lekotott, megosztni igérte. A dolgot a két hatal-
mas partfogd, azon uton, mint az Agraria s mas térvényeiket,
népgyiilések segélyével ki is vitték ; de mivel a kirdly a ké-
telezett nagy oszveg kikerithetése végett orszdgdra kisllhat-
lan adét volt kénytelen vetni, népe follizadt s § a veszély
el6l — a korményt lydnydnak Berenice-nek advin &t —
osszeszedett kincseivel Romaba menekiilt s ott siirgette visz-
szahelyzetését; melly tdrgy a rémai tandcsban sok vitdra
nydjtott alkalmat, mignem végre Pompeius 6t a maga
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oktdbol Gabinius syriai proconsul &ltal orszigdba vissza-
helyeaztette.

PTOLEMAIS. 113: 8.

PUBLICANUSOK. 29: 35.

Q. PUBLICENTUS. 52: 25.

PUBLILIA. Cicero mésodik neje.

PUBLILIUS. 533 : 13.

PUBLIUS SYRUS. 646 : 4.

PULCHELLUS. P. Clodius értetik alatta. 21 : 25. 26.

CN. PUPIUS. A bithyniai publicanus tdrsulat hivatal-
noka, 237,

PUTEOLI. 118: 1.

PYRAMUS. 265: 1.

PYRRHUS. Epirus kirdlya, ki magédt anyal Achillestdl,
apul Herculestdl szdrmaztatta le. Benne a nép, melly atyjdt
gyiilolte, ennek magvit kioltni akarvén, midén mint csecse-
mét haldlra keresnék, anyja a gyermeket alattomban Glau-
cusnak az illyricumi kirdlynak kezébe jatszotta, ki 6t fijavi
fogadvan, neje Heroa altal folneveltette s a jogait megtimadd
macedoniai kirdly Cassander ellen védette; melly alkalom-
mal az epirusiak az {ildozott kirdlyfiit megszdnvdn, 6t az apat
trén elfoglaldsira 11 éves kordban onként meghivtdk s lett
beléle egy olly vitéz és szerencsés fejedelem, hogy egy
Apollotél kapott kétértelmii joslat utdin, melly Caecilius sze-
vint igy hangzott :

Ais te, Aeacida, romanos vincere posse

vildguralmat kezdett forgatni eszében s a felett Rémdval ver-
senyt kezdeni mert. Antigonust s fijit Demetriust legyéz-
v¢én, meghdditotta Macedonidt. A tarentumi hdbortban a ré-
maiak ellen segitségiil hivatvdn, ezeket két izben, el6szor
Heracledndl, azutdn Asculum mellett megverte, mit legink4bb
a csatdban haszndlt s rémaiaktél eddig nem ldtott elefintjai-
nak koszonhetett. Majd a syracusai mozgalmak 4ltal Sicilidba
csalatvén, ott a carthagéiakat is kétszer meggybzte s kirdly-
nak is ki I16n kidltva; de magdt a néppel meggyiilsltetvén, az
orszdgbol nemsokara kitakarodnia kellett, Ekkor ismét a ta-
rentumiak segitségére ment; hanem most mér elefintjaitél a
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rémaiak meg nem ijjedtek s hadit Beneventumndl Curius
Dentatus consul vezérsége alatt teljesen tonkre tették volt.
Miutédn igy Italidbol kiszorult, végs8 hadjdratdt Gorogorszdg
ellen intézte, hol is midén Argost ostromolnd, egy a béstydn
kiizdé né altal radobott darab k& sajtotta agyon. Aelianus
szerint az ezt megelGzitt éjjel egy bagoly szallt volna Pyrr-
hus dérddjéra. A rémaiak késébben olly félelmessé valt hadi
mesterségok nagy részét e his kirdlytol tanultdk, ki egy jeles
taktikar miivet is irt és kirdl a gorog irék azt is beszélik még,
miszerint a lépkort szerencsésen tudta orvosolni, egyediil az
altal, hogy a lépet jobb ldibdval gyongéden megnyomogatta
attol, kit gyogyitott, egyéb jutalmat nem vdrvén, mint hogy
szdméra kakast dldozzon, 108, 246.

Q.
QUATUORVIREK. 379 : 2.
QUINDECEMVIREK. 206: 4.
QUINQUATRIA. 352: 3,
QUINQUATRUS. 263: 2.
QUINQUEVIREK. 33: 17.
QUINTILIS. 9: 1.
T. QUINTIUS (Flaminius). 449 : 17.
QUINTIUS GALLUS. 670: 1.
QUIRINALIA. 99 : 10,

R.

C. RABIRIUS. Hihets, az, kit T. Labienus néptribun
azért, hogy Saturninus néplazitot 36 év clbtt megilte, orszdg-
hdboritds czime alatt vad ald helyezett ¢s Cic. egy ma is meg-
levé beszédében (Oratio pro C. Rabirio Perd.) védett. 2. 26.

L. RACILIUS. 696-ban néptribun. Cicero (pro Planc.
c. 32.) nagy hdldval nyilatkozik réla, mint olly emberérél, ki
0 értte s a kozligyért semmi dldozatot nem kimélt. 90. 104, 113,

RANIUS. 538 : 8.

RAVENNA. 284 : 11,

REATE. 142 13,

REGILLUS. 542 6.

RIEGINUS. 1. Basilus, ki Regnus mellé¢knevet is viscit.
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L. REGULUS. Ciceronak egy altalunk b&vebben nem
ismert igen jé embere. 72, 160.

REX (Q. Marcius). 21: 30, 677: 1.

RHINTON. 25: 7.

RHODON. 258: 1.

RHODUS. 271 : 2.

RHOSUS. 252 46.

ROGATIO. 19: 16.

L. ROSCIUS OTHO. 26: 10. 562. 563.

ROSEA. 142: 16.

C. RUBELLIUS. El¢kelé rémai lovag; Q. Turiusnak
egyik orokose. 792.

RUBRIA. A Ciceréval baritsigban élt Carbonak
anyja. 658. '

RUFIO. 185: 4.

RUFIO. 763: 1.

RUFRENUS. Legatusa, vagy hadtribunusa Lepidus-
nak. 842.

L. RUFUS (Mescinius). 438 : 1.

RUFUS. Paetus jo baritja. 803.

M. RUFUS. 133: 4.

RULLUS (P. Servilius). 690-ben Cicero consulsdgédban
néptribun, ki azt a hires Agraria térvénytinditvanyozta, melly
ellen Cicero a de Lege Agraria sz6l6 hatalmas beszédeit tar-
totta. Lasd: a Chronologiai Vdzlatot 689 és 690-ik év alatt.
242: 26.

RUPA. 169 : 1.

P. RUPILIUS. A publicanusok bithyniai tirsulaténak
igazgatéja. 237.

P. RUPILIUS. 621-ben P. Popiliussal consul. 592.

RUTILIA. 536: 1.

P. RUTILIUS (Lupus). l. Lupus.

SABINUS. Trebonius szolgdja. 720: 3.

SALAMIS. Sziget és varos Attica szomszédsagdban,
hol egykor Telamon, Aiax atyja kirdly volt és hol Themistocles
hires tengeri csatajit a persik ellen megnyerte.
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Q. SALASSUS. 521 : 11.

SALEBRO. 104: 3.

SALIARISOK. 195: 4.

SALLUSTIANUS. 271 : 1.

SALLUSTIUS. 406: 2.

ON. SALLUSTIUS. Ugy latszik, Cicerénak egy igen
meghitt és tehet8s szabadosa volt. Lucceiust, ki & r4 is hara-
gudott, Atticussal kibékéltetni igyekszik 7. 8. Cicerdt szdm-
tizetése alatt hiven szolgdlja 59 ; annak 30,000 sestertzet kol-
csonzott 406 ; vele Cicero a fij4t Caesarhoz akarja kiildeni
412. Emlitve van még de Divinat. I. 28.

P. SALLUSTIUS. Ismeretlen pompeianus. 406. 425,

SALLUSTIUS. Ki valami Empedoclea czimti munkat
irt ; hihet6leg a j6l ismert C. Sallustius, a kinek két torténelmi
remekmiivét ma is birjuk, 130.

SALUS, 87: 2.

SALVIDIENUS. 886: 10.

SALVIUS. 384. 1.

SAMAROBRIVA. 147: 1.

SAMPSICERAMUS. Egy fejedelemke Emesdban Coe-
lesyridban ; hihet6 az, kit Strabo emlit és kir8l Flavius Jo-
sephus mondja, hogy Il-ik Aristobulus zsidé kirdlynak ipa
volt s Pompeius triumphusdndl a tobbi fogjok koztt szinte
vasban kisértetett; de Flavius Sampsigeramosnak irja 8t. 40.
42. 43,

SAMNIUM. Als6-Italia egy vidéke, mellynek régi hires
vitéz népét a samnitdkat 70 évig folytatott hdbort utdn birta
csak Réma meghéditani.

SAMUS. Sziget a ioniai tengerpartndl hason nevii egy-
kor hires vérossal, melly eredetileg Parthenidnak hivatott s
hol Pythagoras sziiletett.

SARA. 735: 10.

SARDI VENALES. 636: 4.

SARDIS. 232: 2.

SASERNA. 716: 10,

SATRICUM. 146: 16.

SATRIUS (Caninius). 1. Caninius Satrius.

SATURNALIA. 228: 1. 651 : 5,
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SATURNINUS (Annius). 184: 2,

CN. SATURNINUS. Az a kit Cic. (Orat. pro Planc. c.
8.) ,ornatissimus és optimus vir® czimmel illet ¢s kit Cn. Do-
mitius blinperbe idézett. 280.

SATYRUS. 540: 6.

L. SAUFEIUS. Egy vagyouos romai lovag, ki, mint
szenvedélyes epicureista, rokonelvil bardtjit Atticust annyira
szerette, hogy bdr magdnak Italidban nagy birtokai voltak is,
anndl Epirusban évekig ellakott s egyéb gondja nem volt,
mint philosophidja elvei szerint az életet fiiggetleniil, megelé-
gedve és kellemesen tolteni el. 8, 34. 109, T18.

SCAEVA. Caesar egy ismeretlen veteranusa. 697,

SCAEVOLA. 205: 5.

SCAPTIUS. A salamisiak hitelezije Cyprusbél. 250.
256, 264,

M. SCAPTIUS. 250: 22.

SCAPULA. 553: 6.

SCATINIA TORVENY. 279 10,

SCAURUS (M. Aemilius) i¢d. Nevezetes férjtia a koz-
tarsasdg idejébil, a kir6l Cicerén kiviil mds romai irok, mint
- Sallustius, Frontinus, Valerius Maximus, id, Plinius és Aure-
lius Victor is emlékeznek. Kozépszerli sorsbél jeles szénoki
tehetsége dltal a legfobb hivatalokra jutott. Volt consul, elsé
senator (princeps senatus) és censor is ; s kiilonos szildrdsiga-
nél és azon méltdsdgos magaviseleténél fogva, mellyet muta-
tott, gy a tandcs, mint nép elbtt rendkiviili tekintélyben
allott, noha e tulajdonai mellett egyszersmind felette ravasz
ember is volt, ki 6nz6 s dicsvagyd szenvedélyét iigyesen pa-
lastolgatni tudta. Magdt a hadi pdlydn is, el6bb a gallusok,
késébb a Jugurtha ellen viselt hdbortkban mint févezér ki-
tiintette ; amott szerzett érdemeiért triumphussal is megtisz-
teltetett: de emitt Arilis gyanujdba esett, noha abbdl tgy ki-
tudta magit tisztitni, Logy még azutdn nemcsak ismét con-
sulld, de majd censorrd is el 16n vélasztva, Censor kordban
az Aemilia-Utat és Mulvius-hidat csindltatta. Szigordnak, szi-
lardsdgdnak, kovetelt s elismert tekintélyének bizonysigdul
szolgdlhatnak a kovetkezdk : Consulsdgdban P. Decius prae-
tort, mert ez clitte iilohely¢bdl fel nem lelt, sz¢kébil dgy ki-
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réntotta, hogy rajta a ruha szétszakadt, azutdn a széket 6ssze-
torte s nyilvdn kihirdette, hogy senki Decius birdskoddsat
tobbé hasznalni ne merje. Egy fijit azért, mert cz mint ka-
tona, Orallomdsit elhagyta, szeme elébe nem bocsédtotta, a
miért bijaban a fit magdt megodlte. A Saturninus néptribun,
Glaucia praetor s Equitius 4ltal folidézett népldzadds alkalma-
val, mikor a nagy rémiilésben mindenki eszét vesztette, 6,
bér ekkor mir aggott oreg volt, elszdnt bitorsiggal hivta fol
Marius consult a szabadsig és térvények fegyverreli védésére ;
nemesak, hanem maga tiistént fegyvert hozatott s egy dardat
felkapvin arra tdmaszkodva allt 6rt a curia ajtajaban s ezzel
az egész tandcsot ¢s lovagi rendet a ldzadds megfékezésére
fsllelkesitette. Mikor Varius néptribun 6t a nép eldtt drdlds-
sal vddolta, igy szélott a néphez: a sucroi Varius Aemilius
Scaurust drildssal vidolja: Scaurus ezt tagadja. Mellyiknek
{6 inkdbb hinnetek ? Scaurus tnmaga leirta ¢letét s mds mun-
kakat is adott ki, mellyek magok idejében nagy becscsel bir-
tak, de belslok semmi sem maradt fenn. 148,

SCAURUS (M. Aemilius) ifj. Fija az elbbeninek. Hires
azon fényes jatékokrél, mellyeket aedilis curulis kordban
adott s azon pompds ¢és nagyszeril szinhdzrél, mellyet épitte-
tett. Ezckre kiadott tomérdek koltségeivel gazdag vagyonat
folemésztette s magdt nagy addssdgokba verte. A honnét sar-
diniai propraetorsdgdban olly zsaroldsokat kiovetett el, hogy
azokért a szdrdok ellene Roémdban panaszt emeltek; minek
folytdn pérbe fogatott s ez alkalommal egyik véddje Cicero
volt, a kinek védbeszédébdl némelly esckély toredékek ma is
megvannak ; ezenkivill még nyolez consularis férjfi (kozttok
Hortensius s Pompeius) és a Sylla fija Cornelius Faustus is
dicséribeszédeket tartott mellette, E kiilonds részvétet egybe-
kittetéseinek koszonhette csak, mert maga Sylla most emlitett
fijival, gyermeke pedig a Pompeius fijaival anyudl testvér
volt; emezeknek Pompeiustdl eltaszitott anyjit Mucidt Scau-
rus, az ovét viszont Sylla dictator vévén feleségiil. Maganak
aedilisségi koltekezésein kivill a nép elbtt nem sok érdeme
volt és ennek is azzal, hogy apjit, kinek jelességével nem
birt, a gbgds modorban majmolni akarta, igen sokat drtott.
Porcben M. Cato praetornak elntksége alatt 22 senator, 23



264 TORTENELMI

lovag s 25 kincstdrtandcsos ({ribuni aerarii) biraskodott és e
70 szavazokbdl itélethozdskor 37 részérdl elmarasztaltatott.
Volt egy pompds hdza a Palatiumon (de Offic. 1. 39.), melly
kés6bb Longus Caecina birtokdba, négy roppant oszlopa pe-
dig a Marcellus szinhdzdba jutott. Scaurus nagyszerii szinh-
zédnak leirdsdt lasd Pliniusndl (Hist. Nat. XXXVI. 24.) 141.
146. 149. 156,

SCEPSIUS. 30: 4.

SCIPIO AFRICANUS (Minor). Atyja a macedoniai ki-
ralyt Perseust legy6zott hires hadvezér Paulus Aemilius volt.
Miutdn Scipio Africanus egyik fijato]l adoptilva 16n, P. Scipio
Aemidianusnak hivatott s magét a Nagy Scipié nevére rend-
kiviili tehetségei, polgdri és hadi erényei 4ltal teljesen érde-
mesitette. Hadi pdly4jit mint néptribun Hispanidban kezdette
L. Lucullus consul parancsnoksaga alatt, hol egy a rémai ka-
tondkat ginyolva kihivogato orids termetii spanyol vitézt par-
viadalban megszégyenitett s egyéb hds tettei s nagy népszerii-
sége 4ltal is gy kitiint, hogy Lucullust maga irdnt féltékeny-
ségre gerjesztvén, ez Ot azon megbizdssal, hogy neki Afrik4-
bol Massinissdtol elefintokat szerezzen, eltdvolitni jonak ta-
lalta. De Scipié megbizatdsanak emberiil megfelelt, Massinis-
sandl szives fogadtatdsra taldlt s kapott t6le elefdntot a mennyi
csak kellett. A harmadik poenus hdbortikor Manlius Nepos
consult Afrikaba kisérvén, ott magat olly vitéziil viselte, hogy
annak kovetkeztében red egy évre consul lett és a Carthagéd
elleni hédboru vitele neki adatott at. Els6 évben Carthagé
ostromldsdval nem boldogult; de a mdsodikban a virost sze-
rencsésen bevette és a tandcs parancsdbdl foldig lerontatta ; mi
emberséges szivének nehezére esett és e vad pussztitdst
maga megkonnyezte. Iunét triumphusban tért vissza R¢-
miba s ekkor kapta a II-ik Africanus nevet. Aztén Egyip-
tomba Ptolemaeus kirdly beiktatdsdra kovetiil kiildetett
s e fényes kiildetésében olly egyszeriien lépett fol, hogy
magaval Panaetius philosophuson s két szolgdn kiviil tobb
kisérdt nem vitt. (Valer. Maw. IV. 3: 13. Acad. I1. 2). Innét
haza jévén 612-ben censor lett s mint illyen a mar elhara-
pédzni kezdett erkolesromlds ellen s 8si egyszeriiség mellett
erélyesen harczolt. 620-ban mdsodszor valasztatvin consulld,
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a rég sikeretleniil ostromlott hatalmas Numantidt (ma Soria)
Hispanidban Jugurtha numidiai kirdly segitségével bevette;
miért a tandestél ismét triumphussal s Numantinus melléknéy-
vel tiszteltetett meg. Szdmos érdemei, ritka nagy jelleme s
szeretetreméltd volta mellett is élte vége felé, mint I. Africa-
nusnak, neki sem kevés keseriiséget kellett nyelnie honfitér-
sai részérol, leginkdbb a gracchusféle Lew Agraria ellenzése
miatt. Es ezen valé bijédban baratjdval Laeliussal egy Népoly
koriili mezei lakdba vonta félre magdt, honnét midén késsbb
ismét R(’)mé,ba visszatért, egy reggel dgydban metrfo_]tva taldl-
tak. Altalanos volt a gyant, hogy kivégzésében neje Sem-
pronia, a Gracchusok ndvére is résztvett. Cicero Africanus-
r6l azt mondja (de Orat. I11. 7.), méltdsdgos szénok volt s olly
kormanyférjfii, ki Xenophon Cyropaedidjat kézi konyvéiil
hasznalta. Mint censornak egy elmés monddsit is felhozza
(de Orat. II. 67). Az sltala tartott hivatalos szemle alkalma-
val t. i. egy szdzadost, ki Paulus Perseus elleni csatdjdban
nem jelent meg, tribusabél kitorslt s mid8n a szédzados magit
azzal mentené, hogy 6 a tibor Orzése végett maradt el a
harczrél, Africanus red azt felelte : non amo nimium diligentes.
12. 29. 99. 334.

L. SCIPIO (Cornelius Asiaticus). 670-ben C. Norbanus-
sal consul. Lasd a Chronol. Vdzl. ez év alatt. 356 : 3.

L. SCIPIO (Metellus). 252: 65.

P. SCIPIO (Nasica). Miutdn Q. Caecilius Metellus Pius
fijava fogadta, Q. Caecilius Metellus Pius Scipio nevett vett fel,
Anyja Licinia az Orator Crassus lednya: maga Pompeius ipa
volt. Fiatalabb éveiben Verrest a torvény-zék elstt Cicero
ellenéhen védette. (1I. Verr. IV. 36). Favonius altal torvény-
telen hivatalkeresés miatt vadoltatott. Pompeius 701-ben,midén
csak egyediil consulkodott, lednyat néil, 8t pedig az év utolsé
hénapjaira maga mellé consultirsil vette. 10. 26.

SCROFA (Cn. Tremellius). 252: 39. Verr. I, 10.

SCYRUS. Sziget az aegeumi tengeren, hasonl6é nevii
vérossal.

SEBOSUS. Catulus bar4tjanak mondja Cicero. Tobbet
réla nem tudni. 40. 41.

SECUTOR. 308: 4.
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SEGULIUS LABEO. 853: 1.

SEIANUM. 126: 4.

SEIUS. 201: 9.

SEIUS. 447: 1. 515.

M: SEIUS. Taldn az el8bbi Seiusnak testvére s az, ki-
rSl Cic. (de Offéc. 11. 17.) emliti, hogy drédgasag idején a nép-
nek egy garason adta a buza vékajit; id. Plinius meg (Hist.
Nat. XV. 1.) azt mondja, hogy 680-ban, mikor aedilis volt,
egész esztenddt at az olajat 10 fontjival egy-egy garasért mérte
ki, és ki végre e tulzott josziviisége mellett ugy tonkre is ju-
tott, hogy mdr rémai lovag létére lovagi censust (6lér$ va-
gyona sem maradt. (Orat. pro Planc. cap. 5.) 786.

SELEUCIA. 280: 1.

SELEUCIA PIERIA. 425: 1.

SELEUCUS. Lepta szabadosa. 521.

Q. SELICIUS. Valami publicanusféle pénzes senator;
Lentulus Spinthernck nagy embere s mikor a tandcsban arrél
folyt a vita, kit kellene Ptolemacus egyiptomi kiraly vissza-
helyzésével megbizni, kiilonosen ezzel tandcskozott Cicero
a felett, mint lehessen e czélra Lentulust neveztetni Kki.
16. 96.

SELIUS. 229 : 8,

C. SEMPRONIUS (Rufus). Ki M. Tucciust véadolvan,
mint calumniator (patvarkodd) marasztaltatott el. 223. 78T.
820.

L. SEMPRONIUS (Atratinus). L. Papirius Mugillanus-
sal viselt egyiitt censorsdgot. 658.

SENATUS AUCTORITAS. 1. Auctoritas.

SEPTEMAQUAE. 142: 18.

SEPTIMIA. Taldn Sica neje. 519, 777.

C. SEPTIMIUS. Bibulus irnoka. 50.

C. SEPTIMIUS. Augur, ki (Orat. post redit. II. cap. 9.)
is emlitve van. 529. 530.

SEPYRA. Népes helység Cilicidban, az Amanus mel-
lett, mellyet Cicero az &ltala meghdditott helyek koztt emlit
fel. 338.

SEQUANUSOK. Azon a vidéken, hol Sequana folyé

(a mai Szajna Burgundiiban) ered, lakott galliai népség. 24.
7] g g pseg.
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SERAPIO. Girog geographiaird Antiochidbol, kit id.
Plinius is emlit az altala hasznalt irék jegyzékében. Tébbet
réla nem tudni. 30. 32,

SERAPIO. Ennek neve volt az Africanus szobra ald
irva; taldn a miivész neve lehetett, Plinius emlit egy Serapi6
miivészt, de ez festész, nem szobréasz volt, azonkiviil emberi
alakot eldallitni nem is tudott. (IZist. Nut. XXXIV. 10.) 252,

SERAPION. Ismeretlen. 383,

SERRANUS (Domesticus). 1. Domesticus.

SERRANUS (Sex. Atilius Gavianus). 88: 9.

SERVILIA. 774: 16.

C. SERVILIUS (Ahala). 50: 11.

L. SERVILIUS (Postumus). Q. Turius érékoseinek
egyike. 792.

M. SERVILIUS. 223 : 10. 264.

SERVILIUS (Strabo). 235: 3.

P. SERVILIUS (Vatia Isauricus) ¢d. Derék hazafi s je-
les hadvezér. 674-ben App. Claudius Pulcherrel consul volt.
Azutin ciliciai proconsul lett; midén Lycidban a tengeri rab-
16k ellen harczolvin, azokat megsemmisitette; tobb velek
tartott varosokat is, mint Corycum, Olympus, Phaselis, Atta-
lea, clfoglalt és a szomszéd Isauridt szinte meghdditotta. Indo-
mitos curru Servilius eqit Isaurus. (Claud. I. 18.); a honnét
Isauricus melléknevet kapott s triumphussal is megtisztelte-
tett. A hadi zsdkmdnybol, mellyet tett, semmit el nem sajéti-
tott, hanem arrél triumphusa alkalmdval a legpontosb és rész-
letesb szdmaddst mutatta eld. (1L Verr. I. 21). Nagy embere
s bardtja volt Cicerénak, ki 6t viszont folétte becstilte és tob-
bek koatt vir bellorum omniwm maximarumque rerum peritissi-
mus czimmel tiszteli meg (Orat. pro lege Manil. c. 23). Vale-
rius Maximus, ki 6t Censoriusnak is nevezi, azt beszéli réla,
hogy midén egyszer a forum mellett elmenvén, ott valami
vadlott ellen tantkat kihallgattatni ldtott, & is onként a tanik
kozé allt s igy szolott: én, birdk, a vddlottat nem tsmerem,
miféle ember s méltdn Lerilt-e vdd ald, nem tudom : réla csak
annyit mondhatok, hogy velem eqyszer a laurentumt dton tgen
szoros helyen tuldlkozvdn, lovdirdl leszdllni nem akart. 1¢ dolgo-
tok megitélni, érdemes-e ezt tekintetbe vennetek ; részemrdl nem
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véltem elhallgatanddnak. Erre a birdk, ki sem hallgatva a
tobbi tanikat, az embert legott elmarasztaltdk, mert, gy
mond, arrél, ki illy nagy férjfia irdnt tiszteletlenséggel visel-
tetett, minden rosszat foltettek. 90. 92.

P. SERVILIUS (Vatia Isauricus) ¢fj. Fija a fontebbi
Servilius Isauricusnak. 699-ben praetor, 705-ben Julius Cae-
sarral consul volt s mivel ekkor Caesar Macedonidban Pom-
peius ellen harczolt, 8 otthon a consulsdgot egyediil folytatta,
Azutén Azsidban proconsulkodott Cicerénak tsbb levele van
hozzi. Kettében propraetornak azért czimeztetik, mert Azsia
praetori provincia volt; colleginak pedig azért, mivel § is,
mint Cicero, augursdgot is viselt. Eléfordul: 24. 26. 99. 142.
149. 462. 508. 509. 510. 511. 512, 513.

P. SERVILIUS (Casca). Caesarnak egyik gyilkosa. Vi-
selt néptribunsdgot; irt valami munkdt is, de mifélét, nem
tudni. 627. 783.

Q. SERVILIUS. 265: 2. 275: 5.

SEX. SERVILIUS. Milé ¢s Cicero jé embere. 178, 655.

SERVIUS. Cicerénak ellensége. 104. 206: 6.

SERVIUS (Claudius). Papirius Paetus egy tudds ro-
kona, kinek haldla utin maradt konyveit Paetus Ciceronak
ajandékozta, 25. 450.

SERVIUS POLA. 1. Pola Servius.

SESTERTIUS. 1: 9.

SESTIUS. 314: 5.

C. SEXTILIUS (Rufus). 704-ben Cyprusban volt quaes.
tor, hové, ugy latszik, Caesar neveste ki; mert elébb Cyprus-
nak, xﬁelly a ciliciai proconsulok alatt 4llt, kiilon proquaestora
nem volt. Azomban e quaestorsdgit Caesar haldla utdn is
meghagyta nila a tandcs és mikor Cassius Dolabella ellen
csatdzott, § volt neki tengeri hadparancsnoka. 675. 859.

Q. SEXTILIUS. 90 : 17.

L. SEXTIUS. 644. 4.

P. SEXTIUS. Lucius fija, Cicero és Autonius consul-
sdgdban févarosi quaestor; 691-ben ez ut6bbinak Macedonis-
ban proquaestora s Cicerénak nagy embere; 696-ban mint
néptribun Cicero visszahivatisdn buzgban dolgozott és abban
a vérengzd utszai verekedéshen is, a mellyet Clodius Cicero
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miatt tdmasztott, olly nagy részt vett, hogy magat is Castor
templomdban, hova menekiilni akart, majdnem agyonverték
és csak a segitségére odaérkezett Bestia mentette meg az
életét. Ezért M. Tullius Albinovanus éltal a csendhéaboriték
sordban § is porbe idéztetett, melly alkalommal Hortensiuson
kiviil Cicero is egy méig fenn levd beszédében (Orat. pro
Sextio) olly sikerrel védte 6t, hogy egészen folmentetett. 700-
ban praetorsdgot, 704-ben pedig Cilicidban propraetorsdgot
viselt. A polgarhiboritban Pompeius részén hadparancsnok
voly és bizonyos pénzoszveget, mellyet Mescinius Rufus, Ci-
cero quaestora, a kincstdr szimara letett volt, Pompeiusnak
hasznélatra kiadott. A pharsaliai csata utdn Caesarnak hédolt.
Emlittetik (Catil. I. 8. Post. redit. I. 6, I1. 8). Van hozz4 Ci-
cerénak egy levele, a 15-ik; ezenkiviil eldjon még: 69. 72
4. 75. 80. 89. 99. 102. 339.

P. SEXTIUS (Publius fija). 176: 1.

SICA. Tobb feldle nem tudatik, mint hogy Cicerénak
igen kedvelt bardtja volt és hogy a calabriai parton, Sicilis-
val altalellenben, Vibo korill egy mezei joszdgot birt, hol a
bujdosdsban levi consularis férjfiunak tébb napokig maga
nem kis koczkdztatdsdval biztos szdllist s menedéket adott.
H4. 55. 59. 556.

SICINIUS. 187: 14.

SICURRA. Felix szolgdja. 159.

SICYON. Viros Peloponesusban, Achaiiban, kozel Co-
rinthushoz. Aratus gorog kolté hazéja ; gazdag olajtermésérsl,
finoin borkészitményérsl, jelesen czifra varrdsu ldbbelijeirsl
hires. Cicero még de Oratoréjdban is (lib. L. cap. 54.) folem
liti a sicyoni csizmdkat.

SIDA. Tengerparti viros Pamphylidban.

SIGAEUM. 108: 12.

SILANUS. 833: 4.

A. SILIUS. Ennek kertjét is szerette volna Cic. Tullia
fanuméhoz megvenni. 543. 546, 549, ‘

P. SILIUS. 694-ben praetor urbanus, 702-ben Bithyni4-
ban s Pontusban proconsul volt. Van hozz4 Cicerétél ot levél
hanem hogy a 674-ik levél reki szol-e, vagy mis Siliusnak —

meghatdrozni nem lchet.
Cicero Osszes Levelei. VII. kitet. 19
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SINUESSANUM. 715: 3.

SIPONTUM, SIPUS. Viros Apulidban, a mai Siponto
Nédpolyban, hason nevii tengersbol mellett.

SIPYLUS. 130: 3.

P, SISER. Szabados. 408.

SITIUS. Ismeretlen egyén, 736.

SMYRNA. Mér a hajdankorban hires tengerparti ke-
reskedd véros s mint vélik, Homerus sziiléhelye. Gyonyorit
szép vidékéért, sok nemes gyiimileseiért és a fényiizés ottani
szdmos ¢lvezeteicrt folyvist latogatva volt az idegenck dltal.
Plutarchus azt a furcsit beszéli rola, hogy egyszer a sardisiak
a varost ostrommal akartik bevenni s beizenték a lakok-
nak, hogy 6k addig az ostrommal fel nem lLagynak, mig
nekik a smyrnaiak feleségeiket hasznalatra ki nem kiildik ;
mire a vdrosiak azt tették, hogy szolgdloikat nejeik ru-
hiiba dtoltoztetve kiildték ki hozzdjok s mikor ezckkel a sar-
disiak jo hiszemben kedviokre miulattak, Smyrna polgdrai red-
jok rohantak s Gket egy labig lekaszaboltik. Ma is nevezetes
kereskedd varos a torok uralom alatt, hol neve torskiil Zsmir.

SOCRATES. Athenaei nagyhirii bles, kit Quintilianus
minden utobbi philosophusok kitforrdsdinak, Cicero fejedel-
mének nevez ; melly czimeket teljes joggal meg is érdemlette;
mert hozzdfoghaté erkoéles-reformator Krisztuson kiviil, kihez
elveire, tanitisi modordra, feddhetetlen életére s végkimene-
telére nézve is nagyon hasonlitott, még tébb nem volt. Szii-
letett Alope nevil egyszerit faluban Kr. e. 470 évvel szegény
sziilgktdl — atyja Sophroniscus egy nem igen osmert képfa-
rag6, anyja Phanarete pedig bdba lévén. Sziik hdzi koril-
ményei mellett mint taldlta modjit, hogy magit a kordban
divatos magasb kiképzetés minden jovoltaiban részesithesse,
nem tudni, mivel ifjusdga éveirdl biztosb adataink nincsenek.
Beszélik, hogy eleinte apja mesterségét kezdte iizni és hogy
a Gratidgk harom szobra, mellyeket ekkor készitett, egész
Pausanias kordig fenndllt még az Akropolis bemenetelénél.
Mi bolesészeti rendszerét nézi: azt szerencsés geniusa, az
Apollé templomdnak yrw 9 seavzor (ismerd magadat) folira-
tabol kapott intés utdn, on magdbdl fejtette ki. Kz dton tett
elmélkedésel megtaliltattak vele az ember igazi rendeltetését,
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mi is az erkilesi és midon ez irint nagy drommel meggy6z6dott
nagit mint az istenség kiildotiét testestdl lelkestol e dicsd tan
hirdetésére szentelte s arra torekedett, hogy polgdrarsait éls-
szoval adott konnyii felfoghatisu oktatdsal 4ltal, j6, becsiile-
tes és erényes emberekké képezze. De neki is, mint minden
4j tan hirdetdjének, cllenségei akadtak, kik az uralkodé bal
véleményck cllen tett szabad nyilatkozatait vagy értetlenség-
bdl, vagy gonosz szdindékbol félremagyardztik s 6t vallds-
hamisitonak , 10 istenck koltdjének, ifjusdg megrontéjinak
kidltoztdk s mint illyent a folizgatott népnél beperelték, melly
0t oktalandl méreg dltali haldlra itélte s azonnal siralomhdzba
vitette. Dc mert a szent hajo Delosba Apollo s Dianna {in-
nepére ¢pen a haldlos itélet meghozatisa napjin inddlt el,
egy régi torvénynél fogva, a végrehajtdssal annak visszaér-
keztéig, vagyis 30 napig kellett még véarni. Ez alatt Socra-
test baritai a bortonben mindennap meglatogattik s megszok-
tetésére modokat kerestck s taldltak is, de 6t, ki azt elveivel
meg nem férének vallotta és a halaltél tgy sem félt, sehogy
arra red nem birhattdk s a helyett hogy vigasataldst mdsok-
tol véirt volna, a korilotte 1¢viket maga vigasztalta folyvast
fenséges oktatdsai altal s mikor a percz elérkezett, a méreg-
poharat méltésdgos léleknytgalommal kiiiritette elSttok s ez-
zel paldstjiba burkolodzva a pamlagra délt s lelkét kiadta
70 ¢éves kordban, Kr. c. 400 ével. Holta utin nemsokdra ar
tatlansdgarél mindenki meg lén gyozidve s az athenaeick a
rajt elkovetett méltatlansdgnak tulajdonitvin a rédjok bekovet-
kezett csapasokat, az ellene hozva volt haldlos itéletet meg-
semmisitették ; {6 vadlojat Melitost kivégeztették , a tobbit
pedig szamiizték s cmlékéill pompds érczszobrot emeltek.
Socrates nem csupdn mint boles és olly népoktato, ki erkolesi
s politikai tanait polgdrtirsainak magin s nyilvinos helyeken
szabadon hirdette, de mint hivatalnok a koz tandcskozdsok-
ban, s6t mint katona is a harcztéren Kitiing jelességgel birt.
Hézi korében mint csalddapa sazinte példdnylképil szolgalt.
[4zsartos nejének Xantippének sok gyengeségeit szeretetre-
mélté j6 kedvvel viselte s harom gyermekeit faradhatlan szor-
galommal dpolta s képezte. Kiilseje nem volt kellemes ; fejét
Plato Silenustohoz hasonlitotta, de szellemi bajaival megho-
19*
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ditott minden szivet. Mint Krisztus, ugy 6 is egy irott munkat
sem hagyott maga utén.

SOLON. A hét girég bolesek egyike s hires athenaei
tirvényhozé Kr. e. 600 évvel. Pisistratus tyrannusnsl gya-
nuba jovén, elle Athenaeb8l megszékott s hosszas bolyon-
gasa utdn Lydidban a gazdag Croesusndl vonult meg ; ki téle
egykor kérdezvén : ismer-e ndlinal boldogabb halandot? red
axt felelte : Igenis, Athenaeben ismerek eqy szegény, de becsiile-
tes Tellus nevii embert, ki tanydjin dgy véndilt meg, hogy soha
sziilifolde hatdrdn tal nem volt, Lehet, hogy valaha Croesust is
boldognak fogjdk mondani, hanem élete végsé napjdiq senki
magdt annak nem mondhatja. Croesus utébb e mondatnak
koszonhette csak életét. Mert middn a persa kirdlyt Cyrust
haddal megtdmadta, a csatdban elfogatott és mdr mdglysra
volt téve, hogy elevenen égettessék meg. Ekkor a Solon mon-
ddsa eszébe jutvén, egyre annak nevét kidltozta; mit Cyrus
meghallvdn kérdezte, micsoda isten, vagy ember az, a kihez
Croesus kiabdl ? s miutdn neki a dolgot elbeszélték, azt szi-
vére véve Croesusnak legott megkegyelmezett és 6t udvaraba
8 bardtsdgdba fogadta. Solon 10 év milva visszament Athenbe
s ott orommel is fogadtdk, hanem az ismét kitort zavarok
miatt Wjra otthagyta e védrost végképen; azontul tibbé els
nem keriilt és nyomtalanil veszett el. Voltak kilteményei is,
mellyekbdl néhdny toredék mdig fennmaradt s bennek sza-
bad szellem, j6 sziv s honszerelem hangja uralkodik.

SOLONIUM. 28: 11.

SOPHOCLES. Gordgorszdg ama dicsd tragicus kol-
tdje, kit e pdlydn mai napig senki ut6él nem ért s nyelvszép-
ségre nézve taldn soha utél sem fog érni. Sziiletett Athenae-
ben Kr. e. majdnem 500 évvel, el6keld, gazdag csaladbol,
ritka nemecsak lelki, de testi tulajdonokkal is megéldva, tgy
hogy ez utébbiakbél csak az egy szép hangot tagadta meg
téle a természet. Igy ellitva fényes pélya éllt elGtte nyitva és
nemesak mint ird, de mint polgdr s katona is kitiing érdeme-
ket szerzett maganak. Periclesnek az archonsdgban tiszttérsa,
Thucydidesnek a samosi hdboriban kiséréje volt s neve az
athenaei fdpapok kiztt is tiindoklik. A szinkéltészetben Ae-
schylusnak el6bb tanitvinya, aztin vetélytirsa és utobb le-
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gybzdje l6n. Az olympiai versenyeken ellenében 19-szer
nyerte el a dijjat. Nagy hirre tévén szert, tobb kirdlyi udva-
rokba meghivdst kapott, de nem fogadta el s azon szdmos
megtiszteltetések mellett, melyek mindenfeldl érték, olly sze-
rény volt, hogy a vele tiizes vetélkedést folytatott Euripides
temetésénél gydszruhdban jelent meg és ekkor a darabjé-
jatszé szinészeket is fejdisz nélkiil léptette fel a szinpadon.
Maga késd vénséget ért s folyvést élénk és tevékeny életerd-
vel birt; ugy hogy midén 80 éves kordban egy halitlan fija,
tole mint tehetetlen oregtdl gazdasiga korminyzatat el akarta
vetetni, 6 a birdk eldtt egy épen akkor készitett Oedipus Co-
lonosban czimli darabjit olvasta fel; mire azonnal kedvezd
itéletet kapott s egész triumphussal kisértetett haza. Meghalt
95 éves kordban. Haldlat kiilonfélekép beszélik ; némellyek
azt mondjak, hogy az 90 éves kordban irt Antigone czimii
draméjinak felolvasdsa kozben, misok hogy az olympiai ver-
senydijj nem véirt elnyerése feletti nagy 6romében, végre
hogy egy szilészemnek torkdn akaddsa miatt tortént volna.
Siremléke Bacchus mdrviny szobraval ékesittetett, melly az
Antigone gydsz alarczit tartotta kezében. 130-ra szdmitott
dréméi kozdl csupan hét tragoedidja maradt meg ; mellyek a
magok nemében mind valédi remekeknek tartatnak. Cicero,
ki Sophoclest legtudésabb embernek s isteni kéltének nevezi,
annak (de Divin. I. L cap. 25.) egy kiilonos 4lméat hozza fel.
Egyszer t. i. Hercules templomabél valami sokat nyomd
arany csésze lopatvan el, Hercules Sophoclesnek 4lméban
megjelent s megmondta, ki légyen a tolvaj. De Sophocles
erre semmit sem adott. Hanem miutdn ez dlma t6bb izben
megujult, végre azt az Areopagusudl foljelentette. A birdk
befogattdk a Sophoclesté]l megnevezett embert és ez vallatés
ald vetetvén elismerte a lopdst és azonnal meghozta a csé-
szét. Innét Herculesnek ezt a templomét Hercules Index-nek
nevezték el 33. 42. 111.

SOPOLIS. 149: 34.

SOSIS. 498: 1.

SOSITHEUS. Cicero felolvasé szolgéja. 16.

C. SOSIUS. 704-ben praetor. 329. 341.

SPINTHARUS. 618: 18.
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SPINTHER. P. Lentulus Spinther fija. 582,

SPONGIA. 21 : 20,

SPURINNA, 803: 4.

SPURIUS. 594 : 10.

STABIANUM. 126: 4.

STATIELLAE. Egész neve: Aquae Statiellae ; véros
Liguridban : a mai Aqui.

L. STATILIUS. Augur. 529. 530,

STATIUS. Q. Cicero kedvencz rabszolgdja, kit ura fel-
szabaditvén, hatdrtalan bizalmaban részesitett. De hogy erre
érdemes nem volt, mutatja az, mert az éreg Cicero nemesak
ezért, de mar azért is nagyon boszonkodott, hogy dcscse 6t
felszabaditotia. 44. 45. 52, 256.

SEX. STATIUS. 184: 12.

STRABO (M. Laenas). 534 : 3.

STRATORIUS. 772: 2.

C. SUBERINUS (Calenus). Cicerénak jo embere s Lep-
tanak kozel rokona. 553.

SUBSCRIPTOR. 50: 9. 223: 5.

SUBURBANUM. 562: 5.

SUCRO. Folyé Hispania Tarraconcnsisben: ma Jucar
Spanyolorszdgban.

SUESSA. Viros Campanidban Awrunce melléknévvel.
Volt mésik is, u. m. Suessa Pometia Latiumban.

SUFENAS. 339: 9.

SULMO. Varos Italidban a pelignusok foldén, hol Ovi-
dius sziiletett ; ma Sulmona Napolyban.

SER. SULPICIUS (Rufus) id. Réma els6bb esaladaibol
s derekabl férjfiaibol valo. 691-ben a consulsagért palydzds-
nal Murena legyézte s csak 702-ben M. Marcellussal lén cl-
valasztva consulld és mint ollyan, tiszttirsinak azon indit-
vanyat, hogy Julius Caesar Gallidban id§ elétt telvdltassék, s
tavollétében consulsiagért fol ne léphessen, hathatésan ellen-
zette. A polgdrhabortiban is Caesar pértjdn allott, st fijat is
Pompeius iildozésére kikiildte ¢s ennck legydzetése utdn Cae-
sar dltal Achaia parancsnokdva tétetett. Befolydsdt, melylyel
('aesarndl birt, nem sajat haszndra, hanem polgdrtarsai javdra
s megmentésére intézte; de a mint Caesar kivégesztetett, an-
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nak tobbé semmi rendeletét 5 adomanyozdsit érvényesittetni
nem akarta. Mikor Antonius Mutindt ostrom alatt tartotta, &
kiildetett hozzd a tandes részérdl egyik kovetil; hanem e
kovetségénél mdr éltes koraban utol érte a haldl. Ser. Sulpi-
cius, ki a maga idejében nagy jogtudés s jeles szonok is volt,
irt szdmos s jelesen jogtani munkdkat, mellyekbdl Gellius
tobbféléket idéz. Cicero 6t mind tudomdnya, mind jelleme vé-
gett beesiilte és vele élénk levelezést folytatott. Van hozzd
18 levele ¢s neki is Ciceréhoz ketté. Az 6 nejét Postumidt is
szeretgette Caesar. 31, 191. 380. 381.

SER. SULPICIUS (Rufus) ifj. Fija az eldbbi Ser. Sul-
piciusnak, 461 : 4. 469. 786.

SUPPLICATIO. 116: 2.

SURA. 647: 3.

SYBARIS. Nagy fénylizésérdl s clpuhultsdgirol hires
varos Lucanidban, a tarentumi 6bsl mellett; ma csak romjai
latszanak.

SYBOTA. 195: 2.

L. SYLLA (Cornclius). Tratik Sulldnak is. Ama hallat-
lan kegyetlenségéril hires romai dictator. Szarmazott a Cor-
neliusok régi csalidabél. Ifjic kordban tudomdnyos nevelte-
tésben részesiilt s gy a latin, mint girdg irodalomban jeles
elémenctelt tett, de a mellett mindennemii kicsapongdsokba
el volt meriilve. gy nyilvdnos személy irokosiil nevezvén
6t, ez vton ¢és hézassaga dltal nagy vagyonra tett szert,
mellyet cgészen dicsszomjas terveinek kivitelére forditott.
Elsében Marius alatt Afrikdban quaestorkodott, a midén Ju-
gurtha legy6zése egyenesen ncki tulajdonittatott. Azutan is-
mét Marius oldalan harczolt egy darabig legatusképen a cim-
berek ellen; hanem késébb tdle a masik consulhoz Catulus-
hoz ment 4t. 658-ban voksvdsdrlds utjén practor,majd Cilicid-
ban propraetor lett, a hol Ariobarzanes cappadociai kirdly
visszahelyezése és a parthusokkal kotitt szovetsége altal a
koztarsasdgnak nevezetes szolgdlatokat tett. A Szivetséges hd-
borut, mondhatni 6 s nem Marius végezte be. Ezen érdeméért
665-ben consulld 18n vilasztva és a provineidk sorsoldsandl
neki Azsia jutott, hol akkor a hirodalmat Mithridates részé-
rol, ki Gorogorszdg nagy részét mdr hatalmdba kerité, nagy
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vész fenyegette. Bz elsd Pontusi hdbori vezetésével Sylla bi-
zatott meg closzor, de irigyc a 70 éves vén Marius, Sulpicius
néptribun altal kieszkozélte, hogy a Sylla megbizatdsa visz-
szavonatvan, annak helyébe 6 neveztessék hadparancsnokka.
Sylla ezen, ugy azon, hogy az cllene tett izgatds alkalmaval
egy veje is megiletett, {clbésziilvén, Noldtol haddval cgyenest
Roémdnak inddlt és a {8véarost megszéllvdn az onnét ijjedtében
megszokott Mariust a tandes dltal hon ellenségének kidltatta
ki s fejére és Sulpiciuséra jutalmat hirdetett; a minek kovet-
keztében Sulpiciust egy szolgdja meg is 6lte; de noha értte a
jutalmat megkapta, egyszersmind mint ura 4raldja a Tarpeius
sztkldjdrdl lsketett le. Izek utdn Sylla Mithridates cllen in-
dult; téle az elfoglalt tartoményokat, roppant sarcz mellett
mind visszaszerczte ; ugyan ekkor kemény ostrom utdn Athe-
naet is bevette, hanem lakdinak, §seik ¢rdemeiért megkegyel-
mezett. Bz alatt otthon a Marius partja ismét erdt vett és a
Sylla emberein véres boszut gyakorolt. Ennck hirére Sylla
40,000-nyi haddval Roma felé nagy csendesen, mintha tri-
umphusra menne, megindilt. Az ellene kimozdult hdrom had-
testet, Marius, Carbo és Telesinus alatt, rendre leverte és ez-
zel Romaba, rettentd boszut lihegve, bevonnlt. Elsében azt a
8000 embert, a kik neki 6nként'meghédoltak, a circusban mind
lekonczoltatta. Azutin egy szdmiizetési rovast készitett, melly-
ben 500 legelékelébb polgédrra volt haldl s vagyonvesztés ki-
mondva és vagyonuk a gyilkosoknak igérve, ezenfslil gyer-
mekeiktol is életok fogytdig a hivatalképesség elvéve. Roma
s egész Italia borzaszté mészirlds szinhelyévé vdltak ; Prae-
neste a marianusok vég menedéke, fildig lerontatott, lakoi
egy labig levlettek ; hasonlo sors jutott tobb italiai virosok-
nak is. A kikiildott gyilkosok miatt, kik koztt Catilina
legkegyetlenebbiil szerepelt, olly 4ltaldnos rémiilet s fel-
fordultsag uralkodott, hogy a pro:cribaltak nejei férjeik
161 az ajtot elzartdk s tobben ezek kozdl sajat hdzaik elott
végezték ki magokat s a fiak az apak gyilkosai lének és a
kétségbeesett polgirok a sirok és vilgyek rejtekei kozitt
vontik meg magokat. Oszvesen T practor, 60 aedilis, 200 se-
nator s 150,000 mds polgdr esett dldozatil ¢ Sylla és Marius
koztt folyt veszekedésnek. Sylla, x’!rliute‘m hatalmit ez tton
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megalapitva ldtta: a 120 év 6ta haszndlatban nem volt dic-
tatort czimet s Felix melléknevet 671-ben magdra ruhdzvan,
a leslttek ¢és szamiizottek javait a maga 47 legidjdnak kiosz-
togatta, — a néptribunok torvényhozdsha befolydsdt megsziin-
tette ; a proscribaltak rabszolgdibél 1060-nak rémai polgdr-
jogot adott, ket magdrél Cornelianusoknak hivatta s végre
bu- s szabadsdgfelejtés okdért a népnek nagyszerii circusi ji-
tékokat tartatott, Azomban egy par év mulva (674-ben) a vi-
lig bdmulatara, dictatorsdgédrél egyszerre 6nként lemondott s
pedig (mi még csodalatosb) azon iinnepélyes nyilatkozat mel-
lett, hogy kész minden tetteird]l barmikor szdmolni s magat a
torvények el6tt igazolni. De 6t szdmadédsra vonni senkinek
eszébe nem jutott s 6, ki a hatalom birtokdban polgértirsait
megtizedelte, midén azt letette, sot fegyveres éreit is mind
elbocsdtotta, a sz6székrdl egész biztossdgban lépdelt haza
felé a nép kozott és azontul praenestei mezei birtokdn el-
vontlva részint viselt dolgai megirdsival foglalkozott, ré-
szint a korébe gyiijtott kéjholgyekkel, szinészekkel, bohé-
czokkal sat. toltotte idejét, mignem csakhamar, u. m. 675-ben
ugyanott egy rut nyavalydban t. i. tetiikdrsdgban 60 esztendds
kordban clhalt. A nép, mellyet irdnta nagylelkii lemondésa
végkép kiengesztelt, szdméra nagyszerii temetést rendezett s
hulldjat kiilonos tiszteletbdl, (mellyben a kirdlyok kora éta
egy rémai polgir sem részesiilt) a Mdrsterén égette meg. 24.
29. 356.

P. SYLLA (Cornelius), L. Sylla dictator testvérének,
Ser. Cornelius Sylldnak fija; kit nagybatyja a proscribaltak
javai elkobzdsdndl irnokul hasznalt. Késébb P. Autronius
Pactussal consulsdgért lépett fel s el is valasatatott : de mind-
ketten voksvésdrldsért vad ald vetetvén, vilasztdsuk megsem-
misittetett s helyskbe vddléik L. Cotta s L. Torquatus lettek
consulokkd 688-ban. Aztin vddléjdnak fija L. Torquatus
osszeeskiivésért fogta perbe s ez alkalommal Cicero védte 6t
azon beszédével, melly pro P. Sylla felirist visel. A polgéri
haboriban Cacsar részén illott. Emlitve van Sallustiusnal és
Svetoniusnal is. 89, 149,

SYNNADA. Viros Nagy-Phrygidban; jeles marvinys-

rol nevezetes.
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SYRACUSAE. Legnagyobb és legszebb régi gorog viros
Siciliaban. A IL-ik poenusi haboru alkalmival M. Marcellus
vette be s rabolta ki sok drdgasdgait. Itt sziilettek Theocritus,
Archimedes, Epicharmus s Vopiscus tudésok. Cicero részletes
leirdsdt adja. I1. Verr. 1V. c. 52—55.

SYREGIUS. 736: 3.

SYRO. Cicero és Trebianus epicureista baratja ; az, ki-
rol de Finzb. I1. 35. is tétetik emlitéds. 640.

SYRUS. 1. Publius Syrus.

SZAVAAAS 18: 7.

SZOVETSEGESEK. 29: 36. 257: 11.

T.

TABERNARII 242: 18.

TABULA VALERIA. 76 :

TADIUS. Tobb felsle nem tudﬂ.tllx, mint mi I‘Old az 1 és
4-ik levélben eléforddl; hacsak nem az a Q. Tadius, kirsl
Verr. 11. 49, és IV. 12. vagy az a Publius Tadius, kirdl vi-
szont Verr. 1. 39, I1. 20. V. 25. van a sz6.

TALENTUM. 250: 117.

TALNA. 21: 20.

TALNA JUVENTIUS. 1. Thaloa.

TARCONDIMOTUS. 221 : 2.

TARENTUM. 170: 3.

TARICHAEA. 805: 6.

TARQUINIUS (Superbus). Réma utélso kiralya, kin
kegyctlen kényuralma miatt a nép a kirdlyi kormanyfor-
méval egyiitt végkép kiadott s helyébe koztérsasigi rend-
szert allitott.

L. TARQUITIUS. Ismeretlen egyén. 281.

TARRACINA. 124: 8.

TARSUS. Cilicia egy sik téren fekiitt varosa ; Apollodo-
rus szinkoltd s P4l apostol sziilhelye.

TARTESSUS. Régi varos Hispania Baeticaban, melly-
nek méar Strabo kordban nyoma sem volt tobbé. Némellyek,
mint Livius is, Carterdval egynek tartjak.

TAUROMENIUM. Viros Sicilia napkeleti tengerpart-

jén: ma Taormina.



S GEOGRAPHIAI MUTATO. 279

TAURUSHEGY. Messzenylod s tobbfelé dgazé hegy-
lancz a mai dzsiai Torokorszagban, mellybél keleten az 6r6-
kas hoval fedett Arardt emelkedik ki, ¢éjszakra nyuld egy
dga pedig a Caucasussal ér Gssze.

M. TAURUS. Q. Ciceronak ismeretlen birtokos szom-
szédja Lateriumban. 146.

TEANUM SIDICINUM. 334 : 11.

TEBASSUS. Caesar egy ismeretlen veteranusa. 697.

TENEA. Egy fakt6l koriilvett falu Corinthus kérnyé-
kén s egy varos Arkéadidban.

TENEDOS. Sziget az Aegeumi tengeren hasonld nevii
vdrossal. A tréiai hdborukor e véros igen virdgzé karban
volt s innét szoktdk a gorogok titkon késziilt cseleikkel meg-
tdmadni a trbiaikat,

TERENTIA. Cicero elsé hitvese. Sem sziil6irél, sem
Ciceroval tortént egybekelése idejérsl bizonyos adat nem 1é-
vén: Cic. életiroja az angol Middleton abbél, hogy egy névére
Fabia Vestasziiz volt, magas szdmazdsit, — abbél pedig hogy
lednydt Tullidt 677-ben sziilte, azt kivetkesteti, miszerint Ci-
cero s Terentia egybekelése 676-ki octobernél késébbre nem
tétethetik. Igy Cic. 30 éves kordban néstilt volna elészor, Te-
rentia, ki neki 689-ben egy fitit is sziilt, miutdn téle Cicero
707-nak végén clvalt, masodszor Sallustiushoz, harmadszor
Messala Corvinushoz, negyedszer Vibius Rufushoz ment férj-
hez és ha Valerius Maximusnak hihetiink, bar beteges testtel
birt is, 103 ¢vig élt. ]

TERENTIUS. Atticus clveszett szolgdja. 252.

P. TERENTIUS (Afer), Ismeretes rémai comicus kolts,
kinek szindarabjaibol hatot ma is birunk. Melléknevét onnan
kapta, mert Afrikdbol szdrmazott, hol 6t kisgyermekkordban
P. Terertius Lucanus romai senator carthagéi katonaktdl va-
sdron vette, azutdn Romédba vivén ott folneveltette és sza-
badd4 tette. Versei s jelesen vig szindarabjai 4ltal, mellyek-
ben Cicerd- és Varrdtol is kiemelt elegans nyelv s finom mo-
dor uralkodott, hamar hirre kapott, a nagyoknak kedveltjévé,
Africanus- s Laeliusnak pedig hézi bardtjokk4 is lett. Szin-
miiveit leginkdbb gorig darabokbdl szokta kiolesingzni, az-
ért ijabb darabok gyiijtése végett Gorogoszigba ment, hanem
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midén effélékkel jol megrakodva visszatért, utjdban hajétorés
altal elveszett.

TERENTIUS. Valami tékozlé rémai lovag. 110,

TERENTIUS. 699-ben néptribun. 149.

L. TERENTIUS. 405: 1.

TEREUS. 756: 1. 758,

TERMINALIA. 252: 1.

TERTULLA. 711: 7.

TERUNCIUS. 293: 11.

TESTA. 1. Trebatius.

TETTIUS (Damio) . Damio.

TEUCRIS. 16: 1.

THALLIMETUS. 200: 5.

THALNA (Juventius). 589: 1.

THEANUM. L Teanum.

THEMISTOCLES. Athenae legjelesb férjfiainak egyike,
kiril Cornelius Nepos azt mondja, hogy ndldndl nagyobb em-
ber a gorogok kozit eqy sem wolt, hozzd hasonld is kevés. Ifji-
sagat feslettségben toltotte; de réla e szennyet szdmos érde-
mei, mellyekkel érett kordban magit kitiintette, egészen le-
mostdk. Azon nehéz id8kben, midén Xerxes hédité hadja-
ratai az egész Gorogorszdgot elnyeléssel fenyegették, tobb
nagyszerii tervei és boles tandcsai 4ltal hasznalt nemzetének.
A gorok allamokat kozos ellentdlldsra tiizelte és egy szovet-
séges hajohadat alakitott dssze, a mellynek élére Eurybiades
spartai hadvezér allittatvédn, midén ez vele a sziikkséges intéz-
kedések megszabésdndl olly mérges versenygésbe keveredett,
hogy 6t még meg is iitotte, a goromba vezért ez egy par sza-
vdval hozta észre: iiss, csak hallgass meg; mire Eurybiades
tgy meghtnyaszkodott, hogy azonnal az 6 nézetére tért dltal
s ennek kovetkezése lett az a hires Salamisi gyGzedelem,
melly a gorég szabadsigot egy idére megmentette. Athenaet
bastydkkal 6 vette koriil, ugyand épittette a Piraeusi kikotét
is. Hanem végre irigyei 6t is megbuktattdk s sziilgvarosibol
szémiizették. Ekkor, Argosban tartézkoddsa alatt a spartai
Pausanias sokat kisértgette titkon 6t, hogy elkeseredett hely-
zetében egy Gordgorszig ellen forralt boszis tervének kivite-
1éhez tdrsul megnyerhesse. De Themistocles vele kezet nem



S GEOGRAPHIAI MUTATO. 281

fogott. Minde mellett, mikor az id6kozben clhalt Pausanias
hétrahagyott papirjaibol kideriilt, hogy a mondott tervbe & is
be volt avatva, azért, mert azt fel nem adta, a lacedaemon-
belick az Osszes gorog allamok biinteté térvényszéke elébe
akartak idézni. Ezen megrémiilvén, Corcyra szigetébe mene-
kiilt s midén bizton itt sem maradhatott, Epirusba, onnan
meg a Molossusok kirdlydhoz Admetushoz vonilt; ki 8t, bar
altala elsbb megbdntatott, nemesen fogadta. De mivel a spar-
taiak kiad4sdt nagyon siirgették, Admetus 6t pénzzel elldtva
egy aegeumi kikotSbe sztktette ; honnan aztdn sok viszontag-
sdgok koztt Azsidba vergddvén, ott Artaxerxes Longimanus
persa kirdlynak, ki fejére 200 talentum jutalmat tiizstt ki,
maga adta fel magédt; mire a kirdly a 200 talentum jutalmat
neki fizette ki olly biztositdssal, hogy még tobbre is szdmol-
hat, csak § neki Gérogorszag irdnt j6 utasitdsokkal szolgaljon.
Artaxerxes udvardban folyvést nagy kitiintetésben részesiilt ;
de midén a kirdly wjra Gorogorszdg ellen indulvén, e hadjd-
ratdnal Ot is munkds részvétre szoélitd, Themistocles, hona
ellen fegyvert fogni nem akarvdn, hogy azt elkeriilje, magat
65 éves koraban méreggel olte meg. Nagy katona, eleven
emlékezetii, éles eszii politikus, j6 szénok és elmés ember is
volt. Tébb élezes mondaiaibdl ismerttek a kivetkezdk: mikor
neki Simonides kolté a j6 emlékezet mesterségét ajinlotta,
annak azt felelte: jobbszeretném o feledés mesterségét, mert
emléke.em arra s, mire nem akarnék: de feledni azt sem tu-
dom, a mit dhajtunék. Egy izben valaki azt kérdezte tdle .
vallyon inkdbb jo, de szegény, vagy nem legjobb, de gazdag
kéronek adnd-e lednydt? s 6 red azzal vélaszolt: biz’ én jobb-
szeretem az embert pénz nélkiil, mintsem a pénzt ember nélkil.
Maskor ismét egy seriphusi emberrel szévitiba elegyedvén,
midbn ez elbtte azzal kérkedett, hogy neki nem sajit érdeme,
hanem hona dicsdsége ad fényt, ennek azt monda : bizony sem
nekem, ha seriphusi volnék, sem neked, ha athenaei volndl, hi-
riinket sem tudndk. Léss rola tobbet Cornelius Neposndl.
108, 374.

THEOPHANES. Lesbos fdvarosabél Mitylenaebé! szér-
mazott gorog tudés; ki Pompeius kedvét annyira megnyerte,
hogy ez 6t Osszes tdbora elGit egy szép dicsérd beszéddel
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rémai polgdrrd nevezte ki (Orat. pro Archia, cap. 10. Valer
Max. VIII. 14.) ; értte az draldst elkdvetett mitylenaebeliek-
nek szabadsigukat megadta (Vell. Paterc. 1I. 18.) és vele
legfontosb, legtitkosb tigyeit kozoslte, (Jul. Caes. de B. C. I11.
18). Irt gorogiil egy his kolteményt Pompeiusrél, de a melly
nincs meg. Ez a Theophanes az, ki Cornelius Balbust adop-
talta s orokosévé nevezte. Mint waga Pompeiusnak, gy fija
is M. Pompeius Theophanes Tiberius Caesarnak bensd meg-
hittje lett; hanem unokdja ugyanezen imperator alatt ssze-
eskiivés gyanuja ald esvén, szomort véget ¢ért. 31. 36.
43. 336.

THEOPHILUS. 525: 1.

THEOPHRASTUS. Egyik leghiresebb gorsg philo-
sophus. Sziiletett Iiresiumban Lesbos szigetén; honnét elsd
tanilé évei utdn atyja altal Athenaebe kiildetvén, itten elsbb
Platot, azutdn Aristotelest hallgatta és cz utébbia Peripatetica
Philosophidra 6t nevezte maga utdn tanirnak; mit Gellius
(Noct. Att. X111. 5.) tigy 4d eld, hogy midén a mar breg ¢
beteges Aristotelest tanitvanyai meglatogatvin, kérték volna,
nevezne ki maga helyébe clére valakit, Aristoteles igérte,
miszerint ezt annak idejében megteendi; de egyszersmind
panaszld, hogy a bor, mellyet iszik, erds és neki nem egész-
séges, azért szeretné, ha neki egy kis rhodusit, vagy lesbusit
hozndnak. A tanitvdinyok elmentek s hoztak mind a két féle-
bsl. Ks ekkor Aristoteles megkoéstolvén elébb a rhodusit, igy
szblott : kedves erdsitd ital, mondhatom. Aztdn midén a lesbusi-
bol is ivott volna, azt mondd: mind a kettl igen derék, de a
lesbusi kellemesb. lgy adta tudtokra, hogy két legjelesb tanit-
vényai koz6l nem a rhodusbeli Menedemust, hanem a lesbusi
Theophrastust shajtand utéddal. Mar tanalé kordban olly gyo-
nyorii eldaddsa volt, hogy azért neki Aristoteles a Tyrtamus
név helyett, mellyet elébb viselt, elsé izben Juphrastus (szép
beszédii) , aztin Theophrastus (isteni beszédii) nevet adott
Mint tanité hamar clhiresiilt s rendes hallgatéi szdma 2000-ig
is ment; kiknek soraban volt Aristoteles fija Nicomachus és
Demetrius Phalereus is. Ptolemacus kirdlytél Egyiptomba,
Cassandertdl Macedoniiba kapott meghivast. Az athenaebe-
lieknél rendkiviili tiszteletben allott s még a koznép is os-
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merte. Middn egyszer a piaczon egy kofatél valamit venni
akarvan, alkudni kezdett, a kofa hozzi igy szélott: kidd jove-
vény, nem adhatom aldbb. Neki is mint Socratesnek, akadt egy
vadloja, ki 6t valldstalan elvei végett porbe idézte : de nem-
csak hogy folmentetett, hanem még vadlojit meg is akartak
biintetni. Valami Leontium nevii epicureista kéjholgy meg egy
czafold iratot adott ki ellene. Szédmos philosophiai, dialecticai
stb. munkakat készitett, a mellyekbdl Diogenes Liertius 200-
nal is tobbet emlit; de azokbdl rednk csak kevés maradt. A
meglevék kozol legismertebb a Jellemrajzok czimet visels,
mellyet az jabb irékbol tobben kezdtek utdnozni. Késs vén-
séget ért, 85, vagy mdsok szerint szinte 106 esztendds kora-
ban halt meg és még ekkor is panaszra fakadt a természet
ellen, hogy midén a szarvasok- s holléknak hasztalandl igen
is hosszilira, az embernek olly rovidre szabta az életet. (Tus-
cul. III, 28). Temetésén az cgész athenaei nép megjelent.
Theophrastusnalk tibb jeles mondatai kerengtek, a minsk pl.
ezek : csak a tamilt ember nem idegen s nem szdkolkodik bard-
tok nélkiil sehol ; becsiild meg magadat s nem lesz okod elpirilni
mdsok elitt. Az idot legdrdgdbl kiaddsnak ; a piruldst az erény
szinének ; az itélet nélkiili szoénokot féktelen ldnak neveste ;
egy ballgaté embernek pedig azt mondta: ka biles vagy : rosz-
szl téssz ; ha mem: akkor bilesen. 28. 42. 252. 661.

THEOPOMPUS. Chios szigetéb6l vald; a honnét aty-
javal egyiitt azért, mert ez a lacedaemoniakkal tartott, sz4m-
iizetvén, gyermekkordban Athcnaebe koltozott; ott Isocrates
tanitvdnya lett, ki réla s cgy mésik tanitvénysdrél Ephorusrdl
azt mondta, hogy emennek sarkantyira, Theopompusnak
meg zaboldra van sziiksége. Késdbb mint szénok és torténet-
ir6 nagy hirre kapott. Irt szdmos mindenféle oratidkat ; Thu-
cydides és Xenophon torténelmi munkait folytatta s Filep ma-
cedoniai kirdly dolgait is megirta. Kz utébbi munkdjiban.
(mellyre Cicero a 32-ik levélben czélozni lattatik) Kilepnek,,
vezéreinek s mds embereinek minden nyilvdnos s titkos
tetteit legszabadabb hangon adta eld s kiméletlen birdlatok-
kal kisérte. 32. 252,

THEOPOMPUS. 52:14.

THERMUS (Minutius). Az, ki késsbb adoptio utjdn C
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Marcius Fegulus nevet kapott és 689-ben L. Caesarral consul
lett. 10,

Q. THERMUS (Minutius). Mikor Cicero Cilicidban pro-
consul volt, ez a Thermus Azsiban viselt propraetorsigot és
mint eszes, tiszta jellemii, komoly és jotékony kormanyzé,
ugy volt ismeretes. A polgari habortiban Pompeius pértjdn
4llt s Umbridban 6t cohorssal Iguviumot tartotta megszallva,
hanem midén Curio jiottének hirére a vérosiakat tole elpar-
tolni észrevette, hadaval onnét kivonult, de az utban csakha-
mar katondi is otthagytdk és v1ss¢af01du1tak mint Lucanus
is e versében emliti:

Iquvium pulso iam perdidit Umbria. Thermo. Phars. II. 463.

Vannak Cicerénak hozzd levelei, Azonkiviil réla van szd. 201,
252. 307.

THESPIAE. Viros Boeotidban a Helicon mellett, azért
ez is a Musdknak volt szentelve, a kik réla Thespiadaknak is
szoktak nevesztetni. ‘

THESPROTIA. 264 : 9.

THESSALONICA. 61: 1.

THEUDAS . Trebianus szabadosa. 527.

THRASO. Curi6 szabadosa. 227. Tharasonak is szo-
kott iratni,

THRASYBULUS. 326 : 9.

THUCYDIDES. A girogok legderekabb torténetirdja.
Sziiletett Athcnaeben Kr. e. 470 évvel, mind két dgon nemes
vérbdl; apul a hires Miltiadessel, anyul a thraciai kirdlyi hdz-
zal 1évén rokonsagban, Tanit6i a philosophidban Anaxagoras,
a szoénoklatban Antiphon voltak. Kedvet benne a historidhoz
kiilonosen Herodotus keltett, kinek tdrténelmi felolvasdsait
az olympiai jitékokon kénnyezésig elérzékenyiilve hallgatta.
Mikor a peloponesusi hdbora kitért, Thracia hatdrdn fekiitt
birtokain tartézkodott, hol egyszersmind a Thasos szigeti
aranybanydknak is feltigyeldje volt. Ez alkalommal Brasidas
spartai hadvezér azon tédjon az athenaeick véduralma alati
allott Amphipolist megtdmadvan, az ottani hadparancsnok
elegendd crivel ellitdsira 8 16n megbizva, hanem a segélylyel
akkor érkezett meg, mikor a virost mér a tamaddk bevették
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volt. Ez elkéséséért otthon feleletre vontdk s szdmiizték. Ek-
kor csalddéval Thracidba koltozott 4t, a hol neje utén gaz-
dag aranybdnydkat birt. Itt 20 évig folytatott magdnos életé-
ben leirta a peloponesusi hdbordit, nagy gonddal s kéltséggel
szerzeti hiteles adatok nyomdn ; miutén t. i. a harczolé felek
tdboraiban gazdagon fizetett tuddsitokat tartott magénak. Ha-
nem e 8 konyvre terjedt munk4jabél csak a 7 els8 konyvet
végezhette be és a S-kat, a mellybe bele halt, csupdn vazlat-
nak nézhetni; és még e 8 konyv is a nevezett hiborunak,
melly 27 évig tartott, csak 21 évét foglalja magdban. Kiilom-
ben a munka valésdgos remeke a torténetirdsnak, mellyrol
Cicero (de Orat. 1. II. cap. 13.) igy nyilatkozik: Thucydides
omnes dicendi artificio, mea sententia, facile wvicit; quia ita
creber est rerum frequentia, ut verborum prope numerum sen-
tentiarum numero consequatur; ita porro verbis aptus et pres-
sus, ut nescias, utrum res oratione, an verba sententits tllustren-
tur, Quintiliavus pedig ekkép itél feldle: Historiam multi
scripsere praeclare, sed nemo dubitat longe duos ceteris praefe-
rendos, quorum diversa virtus laudem paene est parem conse-
cuta, Densus et brevis et semper instans stbi Thucydides : dulcis
et candidus et effusus Herodotus. Ille concitatis, hic remissis
affectibus melior ; ille concionibus, hic sermonibus; ille vi: hic
voluptate. (Instit. I. X. cap. 1). I'ng latszik, hogy Thucydides
hondba késébb visszatért, de élete végszakdrél semmi ada-
taink nincsenck.

THURIUM. 57: 1.

THYAMIS. 293 : 14.

THYREUM. Viros Acarnanidban Alyzia s Leucas
kizit.

TIBARENUSOK. 238: 11.

TIBERIUS. Q. Volusius ipa s Atticus baritja. 250.

TIBUR. Latiumi varos, a hatdraban fekvé birtokok 7%-
burs nevet viseltek, magyardl roviden mi ezt is Tibur-nak
mondjuk, 338,

M. TIGELLIUS. 635: 1.

TIGRANES 4d. Nagy-Armenia hatalmas kirdlya, Kr
sziiletése eltti szdzadban. Mithridates pontusi kirdlylyal, a
kinek lednyat Cleopatrdt nétil vette, Réma ellen szovetkezett

Cicero Osszes Levelei. VIL kitet. 20
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és tobb keleti tartomdnyokat meghdditvdn, maganak kirdlyok
kirdlya czimet adott. Kés8bb szerencséje elhagyta s Lucullus-
tél el8szor magdban, aztin ipaval egyiitt is kemény veretése-
ket szenvedctt és midén utébb fija is ellene foltdmadt, erejét
megoszlatni kénytelen 1évén, végre olly szortlt helyzetbe ju-
tott, hogy magdt Pompeias nagylelkiiségére bizni legjobbnak
l4tta és annak 6nként meghddolt ; mit Pompeius azzal viszon-
zott, hogy vele 6000 talentumot fizettetvén, neki orszdga nagy
részét ismét visszaadta. Tigranes ezentil a romaiakhoz 4l-
landén hii maradt s azért t6lok a rdmai nép szovetségestdrsd-
nak s bardtjdnak czimével tiszteltetett meg. Ellenben fija, ki
ujbél nemesak apja, de a rémaik ellen is sszeeskiivést kez-
dett forralni, Pompeius rendeletébdl bilinesre fiizve kiildetett
Réméba. 30. 33. 61.

TIGRANES ifj. 61 : 6.

TIGRANOCERTA. Viros Nagy-Armenidban, mellyet a
Mithridates elleni hdbortikor Tigranes épitett.

L. TILLIUS (Cimber). 1. Cimber. :

TINCAEUS. Sicilidbél, Tauromenumbél valé gorog
historicus. Elt Agathocles tyrannus alatt, kire, mert altala
szémiizetett, szornyen haragudott, azért ott, hol ennek dolgai-
r6l beszélt, nem is sokat hittek neki. Cicero (de Orat. I1. 14.)
igen megdicséri: mdsok viszont becsmérelik; jelesen Plu-
tarchus hia poffeszkedéssel vidolja. Svidas pedig mindent
osszekapargat6 banydnak nevezi. Leirta a tarentumi hdborit,
mellyet Roma Pyrrhus ellen viselt (Flor. 1. 18). Kés8 vén-
sége tért = 96 esztendbs koraban halt meg. 108. 252,

TIMOLEON. 108: 10.

TIMOTHETUS. 269 : 8.

TIRO. Cicerénak tudoményos miveltségii és becsiiletes
jellemii s ennélfogva igen kedves szabadosa, ki neki irodalmi
foglalkozasaindl nélkiilozhetlen embere és ugy sz6élvan jobb-
keze volt. Ez szedte ossze s adta ki leveleit s mint mondjak,
a titkos jegyekkel irdsnak (siphrdknak) elsé feltaldléja is 6
volt, Szdmtalanszor el6fordil.

TISAMENUS. 460: 5.

TITINIUS. Titiniusokat, kiknek patricius és plebeius
agra oszlott csaldda Rémdban az ismertebbek kozé tartozott,
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Cicero kordbol tobbeket taldlunk. Caesar hajéhadat, mikor
Sex. Pompeius ellen folytatott héborut, egy Titinius vezény-
lette volt; Titiniusnak hivatott az is, kit Cassius a philippii
csatdban Brutus dlldsdnak kémlelésére kikiildott és ki, midén
visszaérkeztekor az 6t bevdrni nem gydzott s magéit kétség-
beesésbil kivégzett Cassiust halva taldlta, ezen valé bujiban
e szavakat mondvdn: sequar ewm, quem mea occidit tarditas
fegyverébe ereszkedett. (Vell. Paterc. II. 70). De hogy az a
Titinius, ki a Cic. leveleiben eléfordil, ezek valamellyike-e,
vagy egy harmadik, vagy taldn, mind a hdrom ugyanaz a
személy volt — meghatdrozni biztosan nem lehet. 30, 250
347.

Q. TITINIUS. 315: 8.

C. TITIUS (Rufus). 248: 1. 679. 850.

L. TITIUS (Strabo). Ciceréval baratségban &llt rémai_
lovag. 484,

P. TITIUS. 710-ben egyik néptribun, ki a Plancus meg-
tiszteltése irdnt Cicero inditvdnydra hozott tandcsvégzésne;
ellenmondott. 813. 842,

T. TITIUS. Elelmezési albiztos volt Pompeius mellett-
107. 181. Van hozz4 levele Cicerénak.

TITKOS KINCSTAR. 318: 6.

M. TITURNIUS (Rufus). 507 : 1.

TOCULLIO. 26: 43. .

A. TORQUATUS (Manlius). Pompeius III-ik consul-
sdga alatt T01-ben praetorsigot, azutin Afrikédban propraetor-
sagot viselt. A polgdrhibert alatt Pompeiust Gérogorszdgha
kisérte s a pharsaliai csata utin Athenaeben szdmiizve élt;
Cicerénak kiilonosen kedvelt baratja volt. (de Findd. . I1. c.
22.) 184. 349. 517. 526.

L. TORQUATUS. Fija annak a L. Manlius Torquatus-
nak, a ki 688-ban Aurelius Cottdval consul volt és testvére a
fontebbi Aulusnak, kivel egyiitt ¢ is kiment Gorogorszégba
Pompeius utdn, bar eleinte azt tenni épen nem akarta, Cicero
8t (Brut. 76.) tudoményos, derdk, tiszta jellemil férjfinak s
nagy politicus szdénoknak, de Finib. II. 5. pedig epicureus-
nak mondja. 149. 152. 305. 320. 349.

TRABEA. Attiliussal egy id8ben &lt régi rémai comicus
20*
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kolts, kinek miivei elvesatek. Gellius szerint Sedigitus, ki a
rémai comicus koltékrél egy munkat irt, abban Trabeét
nyolezadik helyre teszi s 8ket igy classificdlja:

Caecilio palmam Statio do comico.

Plautus secundus facile exsuperat ceteros.

Dein Naevius, qui fervet, pretium tertium est.

St erit, quod quarto detur, dabitur Licinio.

Post insequi Licinium facio Attilium.

In sexto sequitur hos loco Terentius

Turpilius septimum, Trabea octavum oblinet.

Nono loco esse facile facio Luscium. ‘

Decimum addo causa antiquitatis Enmium, (Noct. Att. XV. 24.)

TRALLES. 29: 23.

TRANSPADANUSOK. 185: 10.

TRAPEZOPHORON. 124: 7.

C. TREBATIUS (Testa). Egy Cicero dltal szép mivelt-
ségéért s kellemes tdrsalgdsdért kiilonosen kedvelt fiatal jog-
tudds, a kihez tobb levelei vannak s kihez a Topica czimii
munk4jét is intézte volt. ElGbb Caesar koriil Gallidban kere-
sett szerencsét, ki 8t Cicero ajénlatdra kegyébe is fogadta s
706-ban mint dictator néptribunnd tetette. Augustus alatt még
élt s ndla is nagy kedvességben és koztiszteletben dllott s az
akkori jogtudésok kozott elsd tekintélynek tartatott. Horatius
egy Satyrdjat (7ib. II. 1.) 6 hozzd intézte. Sok levél szl
hozza.

TREBELLIUS. 849: 3.

TREBIANUS. Nem akadhatni nyoméra, ki volt, mert
neve (melly ezért gyanus is) sehol mdsutt el6 nem jon. A
hozzé irt levélb6l annyit tudunk csak réla, hogy Cicero nem
utolsé baratjai kozé tartozott és mint pompeianus szdmiizetett,
hanem Caesar dltal Dolabella kizbenjérdsdra amnestidltatott.
527: 1.

A. TREBONIUS. 94: 1.

C. TREBONIUS. 695-ben fvdrosi quaestorsagot viselt;
698-ben Pompeius és Crassus mésodszori consulsiguk alatt
mint néptribun térvényhozds utjan kieszkozilte, hogy Pom-
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peius Hispanidt, Crassus Syridt ot évig birhassa s Caesar
parancsnoksdga is Gallidban 4j 6t évvel toldassék meg. Ez-
utdn Cacsar 6t legatusdvd nevezte s Massilia ostromldsdval
bizta meg, minek derekasan meg is felelt. (Jul. Caes. B. C.
II). 705-ben pedig részére a févdrosi praetorsigot szerezte
meg. Praetori hivatala bevégeztével Hispanidban propraetor
lett, de onnét a Pompeiushoz dtpartolt legidk altal kiszoritta-
tott, 708-ban, mikor Caesar IV-ik consulsdgdrdl lemondott, az
év hdrom utolsé havéara Q. Fabiussal egyiitt consulnak helyet-
tesittetett. 709-ben martius hé 15-kén, mikor Caesar a tandes-
teremben megoletett, Trebonius a curia ajtajdnidl Antoniust
beszéddel tartotta, hogy Caesarnak segélyére ne mehessen.
A dictator kivégeztése utdn a tandcs az dzsial proconsulsigot
adta neki s midén 710-ben Cassiussal a hondrulénak nyilvé-
nitott Dolabella ellen Syridban harczolna, ez 8t baritsigos
egyezkedés szine alatt hdléjdba keritvén, kegyectleniil olette
meg; elébb t. i. a kinestdri pénzekért kinzé vallatds ald ve-
tette, aztdn megfojtatvan, fejét levagatta s ddrddra feltiizve
korslhordoztatta, csonka hulldjdt a foldon hurczoltatta s Gssze-
szaggatva a tengerbe dobatta. Trebonius tobb jelességekkel
birt volt; derék katona, tigyes 4llamférjfi, nagy szabadsig-
bardt s ir6 is volt egyszersmind. Nevezetesen a Cicero tréfiit
8 elmés mondatait Osszeszedvén, azokat torténelmi s aesthe-
ticai jegyzetekkel kisérve adta ki, melly munka azomban el-
veszett. Van egy levele is Ciceréhoz a 722-ik s hozzd Ciceré-
nak hdrom u. m.a 430. 720. 801. Es még emlitve van. 117.
146. 326. 425. 697.

TREBULANUM. 185: 1.

TRESTABERNAE. 18: 2.

TREVIREK. 171 : 3.

C. TRIARIUS (Valerius). A Mithridates elleni hdbori-
ban Lucullus mellett legatuskodott s Zieldndl Cappadocidban
nagy veszteséget szenvedett (Plin. H. N. VI. ¢. 3). A polgéri
hdboriban Pompeius 4zsiai hajéhadénak egyik parancsnoka
6 volt (Caes. de B. C. 1l IIL cap. 5. és 92.) s ez utébbi alka-
lommal cl is esett (Brut. 76.) s gyermekeinek gondnoka Cic.
lett. 546.

P. TRIARIUS. Talan fija az el¢bbeninek. 149, 151, 156,
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TRIBUNI AERARII. 21: 11.

TRITIA (vagy Tritea). Varos Phocisban, Locris ha-
taran.

TRIUMPHUS KELLEKE, 267:8.

TROIANUM. 354 : 14.

TROPHONIUS. 256 : 4.

TRUENTUM. 336: 11.

TRYPHO (Caecilius). 61: 5.

TUBERO (L. Aelius). Q. Cicerénak ézsiai propraetor-
sdgdban egyik legderekabb legatusa, a kit Marcus Cicer6hoz
tobb régi viszonyok kotottek ; mert egyiitt tantltak ; katona
korukban sitoros pajtdsok voltak; Ossze is ségorosodtak s az
irodalom terén is egyardnt miikodtek. (Orat. pro Ligar. c. 7).
Tubero is a tandcspérthoz tartozvan, a polgdri haboriban
Pompeiust kovette. A pharsaliai csata utdn Caesarral kibékiilt
és azontil magdn életet élt s idejét a rémai torténet kidolgo-
zésara forditotta ; de sem ez a munkéja, sem a mellyet Gellius
Super officio tudicis czim alatt hoz fel. (Noct. Att. XIV. 2.)
nem maradt meg, Ennek fija volt az a Q. Tubero, kivel mint
vadloval Cicerénak Ligarius mellett tartott hires védd beszé-
dében olly sok dolga van. 29.

Q. TUBERO. 612: 6.

L. TUBULUS. 449: 15.

M. TUCCIUS. 223: 2.

TUDITANUS. Hortensius 8s apja. 590: 13. 592. 593-

TULLIA. Cicerénak egyetlen leinya, kit 8 kiilonost
atyai szeretettel. dpolt és kiben egy hozzd igen ragaszkodo,
ritka gyongédségii, eszes magzatot birt és sajit arczénak, be-
szédének, lelkének kinyomatét taldlta fel. Tullia hdrom izben
ment férjhez; eloszér 686 végén, még igen gyenge, alig 10
éves kordban C. Piso Frugihoz, ki melldle 696-ban elhalt
volt; azutdn a rdkovetkezett évben Furius Crassipeshez, ki-
t6l hogy ugy valt legyen el, mutatja az, mert mikor 703-ban
harmad izben P. Cornelius Lentulus Dolabelldval kelt egybe,
Crassipes még életben volt, Elvalt 708-ban Dolabell4tol is,
de ugy litszik, mind kettejek beleegyeztével; mert az elva-
lasra csak hamar bekdvetkezett sziilése s ebbdl eredt haldla
még az akkor Hispanidban tdvol volt Dolabella rémai hézé-
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ban tortént. Magzata, mellyet sziilt, fit gyermek volt s red
atyjanak Dolabellinak Lentulus mellékneve adatott. Tullia
kora haldla Cicerét mély bénatba ejtette ; mellyet egy annak
orok emlékiil épitendd fanummal, vagy kdpolndval akart eny-
hitni. De e kedvencz terve, mellynek kivitelén — mint a le-
velekbdl latszik — sokat torte fejét, aligha létesiilt, mert
annak a torténetben semmi nyoma nincsen. A késbbi irék
koziil vannak ugyan némellyek, a kik azt beszélik, hogy IV-ik
Sixtus, vagy IIl-ik Pil pdpa kordban (a 15-ik v. 16-ik szé-
zadban) Rémétol nem messze, az Appia-I,Iton, Cicero sirjval
4ltal ellenben, egy sirboltra, benne még akkor is ég6 mécsre
s koporséra taldltak illyen folirdssal: Tulliolae filice meae;
hogy a mées a kiviilrdl benyomilt friss 1égtdl rogton elalutt;
a felnyitott koporséban egy épen meglevé néi hulla fekiitt,
fején hajét aranybdl font hilé tartvin ossze; melly hulla az
elsd érintésre porrd omlott s csak az arany szdlak maradtak
meg sat. de ez eldadds tobb tekintetekbdl s jelesen azért is,
mert sem Cicerénak az Appia- -Uton létezett sirjéarél sehol nem
olvasunk, sem az &llitott folirat senki altal a tudds vildgnak
bemutatva nem volt — folétte kevés hitelt érdemel.

TULLIUS. Cicerénak egy furfangos addsa. 750, 753.

L. TULLIUS. 187: 6.

L. TULLIUS (Montanus). 1. Montanus.

M. TULLIUS. Ismeretlen, kit Cic. is csak quidam név-
vel jelel meg. 99: 19.

M. TULLIUS (Laurea), 614 : 7 750.

TULLUS. 332: 8.

D. TURANNIUS. Kozelebbi adata 1 k réla nincsenek
de nem jottment ember lehetett; mert a Turanniusok csaldda
cgy volt azon sabinumi lovag csalddokbél, mellyek T. Tatius-
sal Roméba koltoztek s patriciusokka lettek. Ovidius (Epist.
ex Ponto XVI. v. 29.) emlit egy Turanniust, ki tragicus kol-
tész volt; hihetd cz lesz az, ki a 2. 282. s 284-ik levélben
cléfordul.

Q. TURIUS. Afrikdban kereskedést #izott rémai lo-
vag. 792.

TURIUS (Eros). Q. Turiusnak szabadosa. 792.

TURPILIA. 681 : 1.
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TURPIO. 252 : 57.

TURULIUS. Tillius Cimber legatusa Bithynidban. 859,

TUSCENIUS. Ismeretlen, hitvdny, csalé ember, kivel
Quintus Cicero 4zsiai propraetorsigaban, valami tudva nem-
levé kihdgdsdért, igen szigortin bént; ugy hogy az e miatt
ellene Réméaban valami Paconius nevii czimborajival nagy
lirmét csindlt. 29. 52.

TUSCIA. Etruria: a mai Zoscana.

TUSCULANUM. 1:9,

TUSCULUM. 1: 9.

TUTIA. 758: 15.

TYBA. 221: 4.

TYNDARIS. 716: 14.

TYRANNIO. Amisus vdrosdbol valé nevezetes gorog
grammaticus ; ki eredetileg Theophrastusnak hivatott s a Ty-
rannio név onnét ragadt red, mert gyermekkordban tanulé-
tdrsait mindig nyakgatta. Otthon tanitéja volt a hires geo-
graphiairénak Strabénak. Mikor Lucullus a Mithridates clleni
hébortibél haza ment Tyranniét magéval foglyul vitte Roméba;
hol csakbamar hirre kapvdn, a legelsd embereknek, mint
Pompeiusnak, Lucullusnak, Cicerénak baritsigdt megnyerte,
hézaiknal otthonos lett, gyermekeiket tanitgatta és nagyoun
felgazdagodott, ugy hogy tobb mint 3000 darabbél 4116 kony v-
tart is gylijtott 6ssze. Kés8 vénséget ért s ldbkoszvényben halt
meg. Vele egyiitt, mint Svidas mondja , egy Diocles nevii
unoka-0cscse is vitetett Romaba, ki magét szinte Tyrannio-
nak hivatta. Ezt Caesar egy szabadosa Dymas megvette s Ci-
cero nejének Terentidnak ajandékozta, ki 6t aztédn felszabadi-
totta. Ez is leczkéket tartott Rémdban s 67 darab munkét
adott ki. De mivel e torténeti adatok az elébbi Tyrannio feldl
mondottakkal majdnem azonosok s Cicerénal Terentia Ty-
rannio nevii szabadosdnak nyomdt nem taldljuk : igen hihetd,
hogy a Svidas Tyranniéja is csak az, kirdl el6bb szoltunk.
32. 102, 105. 111. 154. 442. 453,

TYROTARICHUS. 111: 1.

U. V.
VALERIUS (tolmdcs). 16: 9.
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VALERIUS. 28: 2.

VALERIUS. Ki a Volusius adossdgét dtvette. 302: 12,

L. VALERIUS. Kit Cicero jogtudésnak czimez. 165: 1,
167. 180.

P. VALERIUS. Cicero 6t Philipp. 1. 3. baritjanak s
utitdrsdnak nevezi. Tobbet felgle nem tudunk. 76, 250. 767.

P. VALERIUS. Atticus adésa. 2560 : 52,

- Q. VALERIUS (Orca). 696-ban Lentulus Spinther s
Metellus Nepos consulok alatt practorsigot viselt, melly hiva-
taldt végezvén Afrikdban propraetor lett s mikor provincid-
jiba Rémébél iinnepélyesen megindult, az 6t kikisérd tisztel-
g8khoz Cicero is odacsatlakozott, minthogy magit Valerius
irdnt, ki hazahivatdsdban buzgo6an faradott, lekételezve érezte.
Afrikéba irta hozzd Cic. a 114-ik levelet. A polgéri hdboru-
ban Caesarnak egyik legatusa volt; ki 6t ez alkalommal egy
legiéval Sardinia elfoglaldsdra kiildte ki, azutdn meg proprae-
tore czimmel a foldosztdsi bizottméany fejévé nevezte. Ekkor
irta hozza Cic. a 642, s 643-ik levelet,

C. VALGIUS (Hippianus). 684: 1. Taldn annak a Q.
Valgius Hippiusnak, Rullus ipénak, kirgl (d¢ Lege Agr. ¢. 1.)
sz6 van, adoptdlt fija.

VARDAEUSOK. 599: 6.

M. VARISIDIUS. Rémai lovag, Cic. baritja, 810. 813,

P. VARIUS. 10: 14,

VARRO. Appius Pulcher meghitt embere. 244.
VARRO. M. Brutus quaestora Gallia Cisalpindban
437: 2. ‘

VARRO MURAENA. 490: 1.

VARRO (M. Terentius). Roma egyik legnagyobb tudésa
s legtermékenyebb irdja. Sziiletett Rémédban, 12 évvel Cicero
eldtt; kivel allandé baratsdgban élt; a honnét de Lingva La-
tina czimii munk4jdt is Cicerénak ajdnlta, valamint ez viszont
neki Academicdit. Viselt néptribuni, aedilisi s praetori hiva-
talt; a tengeri rablok iildoztetésekor mint Pompeius legatusa
hdsiesen harczolt s hajés gy8zelmi koszorit (corona navalis)
érdemelt. A polgari hdboruban szinte Pompeius legatusa volt
s két legioval Tulsé-Hispanidba propraetorul kiildetett ki, hol
miutdn Afranius és Petreius magokat Caesarnak megadtik,
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8 is, katonditol elhagyva, Caesar hatalmaba keriilt, de szaba-
don bocsattatvan Pompeiushoz Gorogorszédgba ment. A phar-
saliai csata utdn, mellyben részt nem vett, Cacsarnak megho-
dolt, ki is 8t Rémaban az éltala feldllitott nyilvinos konyvtar
Orévé tette. A harmadik triumviratuskor M. Antonius &4ltal 8
is szdmlizetvén, majd minden vagyondt elvesztette, de élete
meghagyatott s Augusiv t alatt 90 éves kordban halt meg.
Tomérdek mindenféle munkdt 5sszeirt, nemesak prosdban, de
még versben is, mellyek szinte 500 k 6tetre terjedtek s mely-
lyekben egyszersmind, (mit eldtte még egy iré sem tett) arcz-
képeket is adott volt s mind ossze 700 jelesebb férjfiti képét
kozolte. (Plin. Hist. Nat, . XXXV. ¢. 2). De miiveib8l egészen
csak a de Re Rustica, nagyobb részben a de Lingva Latina
czimii maradt meg. A tobbinek csupédn toredékeit ismerjiik.
Van hozzd a levelek koztt 8 levele Cicerénak. Szdmtalanszor
eléfordal.

SEX. VARUS. 856: 12,

P. VATINIUS. Egy testhen lélekben rut ember, vagy
mint Velleius fel6le mondja : nemini non postponendus ; in quo
deformitas corporis cum turpitudine certabat ingenii, adeo ut
animus etus dignissimo domicilio inc lusus videretur. (Lib.I. c.-
69). Nagy golyvija lévén, csufsdgbél Strumdnak is nevezget
ték ; Cicero pedig felfujt szénoknak mondja 6t s ide czéloz
im e hozzd intézett szavaival is: repente enim te, tanquam ser-
pens ¢ latibulis, oculis eminentibus, yinflato collo®, tumidis cer-
vicibus intulisti. (Orat. in Vatin. cap. 2). Azomban minden
visszataszité éktelensége mellett is, mert Caesarnak partfo-
goltja volt, Cicero kordban a kozligyekben feltiing szerepet
jatszott. Miutdn quaestorségot viselt volna, 694-ben néptribun
lett, melly hivatalit egészen Caesar érdekében s ennek vak
eszkozeként folytatta; 8 inditvdnyozta azt is, hogy Tulsé-
Gallia Illyricummal s hdrom legidval 6t évre Caesarnak adas-
sék s Caesar consultdrsat Bibulust folytonos boszontdsokkal
illette, 86t egy izben a tandcsbél bortonbe is kisértette. Az
aedilségkeresésnél megbukott : de 697-ben Pompeius és Cras-
sus valasztott consulok alacsony utakon részére a praetorsigot,
Cato kijitszatdsdval, Cic. nagy ellenzése daczdra is megsze-
rezték. Valamint & Cicerét, ugy Cic. is 6t halalbol gyiilclte,
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kivalt miutdn az dltala védett P. Sextiust, ki Cic. visszahiva-
saban nagy eszkoz volt, mint tant megbuktatni akarta. Ekkor
tartotta Cic. Vatinius cllen azon ma is meglevd beszédét, melly
kozonségesen Interrogatio-nak hivatik azért, mert benne Cic.
nem v4dlé modorban, hanem megtimadé hangon merd kér-
désekkel faggatja és ostorozza Vatiniust. Nincs az a gyaldzat,
mellyet ezen beszédében rd ne rakott volna; s mégis késgbb
Cacsar s Pompeius unszoldsdra az emberrel kibékiilt s 6t a
torvény eldtt két izben védette. Vatinius Caesart Gallidban
legatuskép szolgalta ; a polgdri haboruban pedig annak Brun-
disium mellett folallitott hajohad4t vezényelte s ez utdbbi al-
kalommal D. Laelius nehdny hajéjét elfogta, késébb meg az
Illyriai tengeren Tauris szigetnél M. Octavius ellen fényes
tengeri gydzelmet vivott ki, (Jul. Caes. B. C. II1. 100. és Bell.
Alexandr. 45—47). 706-ban, midén Caesar a dictatorsigrél
el8szor lemondott, Vatinius az évnek utolsé negyedére Fufius
Calenussal egyiitt consulld neveztetett; a honnét Cicero az 8
consulkoddsédroél azt szokta mondani: Vatinius évében roppant
csoda tortént ; mivel az & consulsdga alatt sem tavasz, sem nydr,
sem 0sz nem volt, Consulsiga utdn Caesar altal hirom legidval
Illyricumba proconsulnak kiildetett s ott végbevitt dolgaiért
nemesak tmperatornak kikidltatott, de Cicero kizbenjirdsdra
Supplicatioval is megtiszteltetett, Majd Dalmatidba menvén,
azért is, mit ott tett, supplicatiét hatdroztatni kivint. Caesar
kivégeztetése utdn a Macedonidba belépett Brutusnak Dyrr-
hachium kapuit megnyitotta s hadsevegét altaladta. (Philipp.
X. 6). Késtbb, T11-ben, Lepidus és Plancus consulok alatt,
dalmatiai hadi tetteiért a triumphus dics§ségében is részesiilt.
A népnél olly altaldnos gyiilsletben 4llott, hogy az odium va-
tinianum példabeszéddé vélt. Ezért mondja Catullus is (Epigr.
XIV. v. 3.) odissem te odio vatiniano. Egykor az iltala adatott
gladiatorjdtékokndl a nép kovekkel hajigilt red ; miért midén
az aediliseknél panaszt tett, ezek rendeletet adtak ki, hogy
azontil a kiizdtéren nem szabad egyébbel, csak almaval haji-
galni. Erre egy valaki Cascellius rhetorhoz menvén téle azt
kérdezte: vallyon a czirbolya fenyd gyiiméslesét (melly néha
mint egy gyermek{s akkordra ng) lehet-e almdnak mondani?
mire Cascellius azt felelte : ka Vatinitiusra akarod hajitni :
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akkor alma. (Macrob. Saturn. II. 6). Consulsiga miatt pedig
Catullus imigy fakad ki:

Quid est Catulle, quod moraris emort 2

Sella in curult Struma Nontus sedet !

Per consulatum peierat Vatinius !

Quid est Catulle, quod moraris emor:? (Carm. 52.)

Van Ciceréhoz egy pér siiletlen levele és Cicerdnak is hozzd
egy vilasza.

VECTENUS. 368 : 5.

P. VEDIUS. Nagy nebulo, de azért Pompeius ked-
veltje. 2562.

VEIENTO. A Fabriciusok csaldddbél valé, kit Bibulus,
mint quaestorat, mikor provincidjit Syridt otthagyta, ideigle-
nesen helyettesiil nevezett ki. 294.

VELINUS-TO. Egy a Sabinusok foldén Reate s Inte-
ramna koztt a Nar folyé mellett levi t0, meily ma Laco di
Riete neven ismeretes.

VENAFRUM. 146 : 14.

VENDEGBARAT. 18 : 14.

VENNONIUS. 444 : 4.

C. VENNONIUS. Ismeretlen. Cicero 6t familiarisdnak
nevezi. 252. 264.

P. VENTIDIUS (Bassus). Ez az ex humili potens semmi-
hazi ember a polgdri hdboriban Réma hadvezérei koztt nem
csekély szerepet jatszott. Gellius feldle (Noct. Att. 1. XV. ¢. 4.)
ezt az ismertetést adja. Anyja (egy szegény picenumi nd) a
szivetséges hdbori alkalmédval, midén Pompeius M. atyja Pom-
peius Strabo Asculumot elfoglalta, szopés gyermekével fog-
sagba esett s Pompeius triumphusdnal a tobbi foglyok koztt
ot is emlGin csiingott csecsemdjével az imperator szekere eldtt
vitték a menctben. Gyermeke, miutin felnétt, sok ideig azzal
kereste kenyerét, hogy a provincidikba kéltézksdd tisztvise-
16k ald vontaté lovakat, s dszvéreket szerezgetett. Mint illyen
Caesarnak ismeretségébe jutvén, ez 6t (alkalmasint lovdsz
vagy kocsiskép) szolgdlatdba fogadta s magdval Gallidba el-
vitte. Hiisége és figyessége 4ltal gy megtudta ura kedvét
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nyerni, hogy Caesar az embert mindenképen eldsegitette s
végre lovagi és senatori rangra is emelte. Lett bel8le nép-
tribun, azutdn praetor is s bar ez utébbi hivataldban Antonius-
sal egyiitt 6t is a haza ellenségének nyilvanitottdk, nemsokéra
méltosdgat ismét visszakapta, s6t még pontifexségre és con-
sulsdgra is feljutott. Hanem consulsdgdn a nép annyira meg-
botrdnkozott, hogy mikor ¢ hivatalt) megkapta, Réma nyil-
vinyos helyein e giunyversek voltak folraggatva olvas-
hatok :

Concurrite omnes augures, haruspices,
Portentum snusitatum conflatum est recens :
Nam mulos qui fricabat, consul factus est.

M. Antonius 8t a keleti provincidk parancsnokdvd tette, hol
a parthusokat hdrom izben is megverte s § volt elsd, ki e vitéz
népen nyert gyézelem folytdn triumphussal tiszteltetett meg.
Mikor meghalt, az 4llam koltségén pompds halotti innepély
tartatott szdmara. 755, 835. 841,

VENULEIA. P. Crassus anyja. 542 5,

VENULEIUS. C. Calvisius egyik legatusa, 830: 4.

VENUSIA. Viros Apulidban; Ioratius sziiletéshelye :
ma Venosa.

VERRIUS. 474 : 1.

VESCINUM. 716: 1.

C. VESTORIUS. Egy Puteoli (ma Pozzuolo) varosibél
szarmazott gazdag romai bankér, kivel, mint kellemes tdrsal-
gdsl s milattatd elmésségii emberrel, gy Cicero mint Atticus
j6 bardtsdgban dllottak. 109. 137. 149. 156, 223. 256.

L. VETTIUS. Egy alavalo jellemii ember, ki magdt
pénzért jora, roszszra haszndltatni hagyta. Cicerénak a cati-
linal 8sszeeskiivés kinyomozdsdndl titkos kémje volt, a honnét
az Index melléknevet kapta; azutdn Vatinius sigaltdbdl egy
hamis feladédst tett, mintha t6bb rémai el8keld férjfiak részérdl
Pompeius kivégzésére titkos megbizdst nyert volna, Terhelte
e kobolt vaddal: M. Bibulust, L. Lucullust, az id&sb C. Curidt,
L. Domitiust, L. Lentulust fiastl, L, Paulust, C. Pisét a Ci-
cero vejét s M. Laterensist. Azomban ezen utébbi gaztettéért
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életével lakolt; mert midén Vatinius mdr Iitta, hogy e képte-
len vad senkinél hitelt nem talal, Vettiust, nehogy 8t elarulja
a tomldczben alattomban megfojtatta. (Orat. in Vatin. 10. 11.
Sveton. Caes. 17. 20). Hogy Vettius a hires Clodidnak is egyik
latra volt, kitetszik Cic. Coelius melletti beszédébél, hol ez
cap. 30. emlitve van. 50,

VETTIUS. 252: 57.

VETTIUS (Chrysippus) I. Chrysippus.

SP. VETTIUS. Atticus baritja s Cicerénak a Brinnius-
féle vagyonban orokostirsa. 604.

VIA FLAMINIA. 10: 8.

VIA SACRA. 89: 4.

VIBIUS. 46: 7.

T. VIBIUS. 840. Ismeretlen; taldn testvére, vagy ro-
kona annak a L. Vibius el6keld rémai lovagnak, kit Cicero
(Verr. IL. cap. 74.) emlit.

C. VIBIUS (Pansa). 1. Pansa.

VIBO. 53: 1.

L. VIBULLIUS (Rufus). Pompeius egyik leghivebb em-
bere s a polgdrhdboriban tsbb fontos kiildetésekre hasznélt
szertdr-mestere (praefectus fabrum), Corfinium bevétetésekor
6 is Caesar hatalmdba esett, de ettil szabadon bocsitattvén,
ismét Pompeius tdborsba 4llt, ki 8t Hispanidba Caesar ellen
kiildvén ki, ott ez 4ltal mdsodszor is elfogatott, de Caesar 6t
le nem tartéztatta, hanem Pompeiushoz békekivetlil hasz-
nélta, gondolvdn, hogy e megbizatdsban mind az § irdnydban
mutatott nagylelkiiségnél, mind Pompeiusndl birt nagy be-
foly4sanal fogva becsiilettel és j6 sikerrel jarhat el ; mi azom-
ban nem teljesiilt. (Jul. Caes. B. C. III. 10.) 120. 321. 324.
325. 334. A.

VICESIMA. 42: 5.

VICTOR. 701: 7.

VICTORIA (istennd). A gy8zelmet a rémaiak Victoria,
a gorogok Nike név alatt mint istenséget tisatelték; képét
szdrnyakkal, borostydn-koszoris fovel és kezében palmadgot
tartva szoktdk 4brdzelni s templomok ormdra, csarnokokba,
curidba, circusba, tdborba s pénzekre is alkalmazni, Volt Ré-
méban egy temploma az Aventinuson, mésik a Palatiumon ¢és
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egy kapolndja, mellyet M. Cato hispaniai gydzelme utdn két
év malva ¢pittetett. Hiero, Sicilia kirdlya egy 320 font arany-
bél ontott szép Victoria-szobrot kiildott ajdndékba Romdnak,
melly a Capitoliumi Jupiter temploméba 16n behelyezve. Cir-
cusi jatékok alkalmival ez istennd gypszbdl késziilt képét
hirom példdnyban szoktdk a szintéren feldllitani, mint ezt
Aclius Spartiacusndl (de Severo, cap. 22.) olvassuk.

VIDIUS. Ismeretlen egyén; kinek 'Nicias grammati-
cus ellen tdmasztott pénzbeli keresetében Cic. biraskodott
volt. 519.

VIENNA. Viros Gallia Narbonensisben : a mai Vienne
Francziaorszdgban,

VIGINTIVIREK. 343: 4.

VILLA PUBLICA. 149: 41.

L. VILLIUS (Annalis.) Senator, 223.

L. VINICIUS. 702-ben egyik néptribun. 223.

VINDULLUS (Pompeiius.) 252 : 89.

VINIUS. 27:6.

C. VIRGILIUS : Cicerénak a praectersdgban tiszttdrsa,
azutdn abban az évben, mikor Cic. szdmtizetésébe ment, Sici-
lidban propraetorkodott ; a midén Cic. néla, mint j6 baratja-
nil, menedéket is keresett, de 8t Virgilius Clodiustéli féltében
befogadni nem merte. (Planc. c. 40.) 52. 262, 581.

VIRGINIUS. Egy r6mai bankér. 449: 11.

VISELLIA. 774: 15.

C. VISELLIUS (Varro.) Aculeo fija, Cicerénak unoka-
testvére ; jeles jogtudds és szénok. C. Nero propraetor alatt
Azsigban hadtriban volt. Julius Caesarral nagy baritsigban
élt. Aedilisi hivatalndl tovdbb nem vihette ; mert hamar elhalt.
Valami Otacilia nevii szeretdjével furcsdn megjirta. Az eset
az volt, egykor veszélyes betegségbe esvén, Otacilidnak
30,000 ftrél irt hamis kotelezvényt adott, hogy ha haléla tor-
ténik , az e pénzt Grokiosein megvehesse s buja szerelmének
ez legyen jutalma. De Varro Otacilia nem kis bosziisigira
felgybgytlt és ekkor a szép nd szeretdi szerepét uzsordsira
cserélve ellene a kotelezvénynyel torvény el6tt follépett,
mintha neki a kotelezett osszeget voltaképen koltson adta
volna. Hanem Aquilius mint biré n csalfasdgban jaré nét
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hamis keresetét8l elmozditotta. (Valer. Max.c. VIIL 1. 5.) 80.

VITULARIA : (Via): Igy hivtak egy toltott orszdgutat
Arpinum kérnyékén. 146.

ULUBRAE. 170: 8.

ULYSSES. Homerus Ilidszédnak egyik nevezetes hése.
Ithaca és Dulichium, Albania partjin fekiidt két szigetecské-
nek, (mellyek ma a joniai szigetekhez tartoznak) kirdlya.
Anyjén, kit a rege szerint, eldbb Laérteshez ment férjhez s
ettdl a menyekzd alkalméval Ggy rabolta volna el Sisyphus
s ezért mondja réla Ovidius (Metam. XI/I. 31.)

............ sangvine cretus
Sisyphio , furtisque et fraude stmillimus ll.
Homerus 6t, mint igen eszes, fortélyos és ravasz'hist, ugy
festi. N&il Ikarion lednyst Penelopét birta, kit versenyfu-
tassal nyert el. A troiai hdborura nem akart elmenni, mivel
nejét folotte szerette s a joslok azt jovendolték , hogy onnan
csak 20 év mulva johet ismét haza. Azért magét Oriiltnek
tettetvén, kiment a tenger partjdra és ott tobbféle dllatot egy
ekébe fogva elkezdett szdntani, azutdn a bardzdikba gabona
helyett sot szort el. De az okos Palamedes, eszén keresatiil
jart. Ulyssesnek széntds kozben egyetlenegy kedves fijat
Telemachust ekéje elébe dobta, Ulysses pedigez ekét szépen
folemelte nehogy a gyermeket megsértse, s ezzel csalfasdga
kisiilvén , kénytelen-kelletlen el kellett neki is Troia ald men-
ni. Cicero is elbeszéli ez esetet de Offic. 1. 111 c. 26, Troia
ald 12 hajéval érkezett s ott az ostrom alatt a gorég hadak-
nak sok, nagy, nevezetes szolgdlatokat tett. A Lycomedes
lednyai koztt né kontosben lappangott Achillest a haboruba
elhozta ; Philoctetestd]l Lemnosbél a Hercules ijjit megszerez-
te; Achillest és Agamemnont egyméssal kibékéltette ; a palla-
diumot Troidbél kilopta; Rhesus thraciai kiralyt Diomedes
tarsasdgdban leolte s lovaibél kifosztotta s a troiai faloba bujt
gorogok kozott is ott volt. Hatalmas szénoklatédval az elesett
Aiax fegyvereit a birdskodé vezérek 4ltal a maga részére
itéltette. Troia bevétele és folégetése utédn, haza menet a ten-
geren 10 évig hanyédott szamtalan viszontagsdgok és kalandok
kozott mellyek Homer Odysszedjiban rendre olvashaték.
Késo haza érkeztével nejét, ki hozzd végig hii maradt, ugy
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fijat Telemachust is épségben, hanem vagyonit a neje nya-
kdra jart ldtogaték éltal nagy részt folemésztve taldlta; azért
ez utébbiakat mind kivégeztette s azutdn még j6 darabig
szép békében uralkodott, mignem egy Circétdl nemzett fija
ot nyillal haldlosan megsebesitette. Homér rola tisztelettel be-
szél : mds koltSk ellenkezéleg jellemzik.

UMBRIA: Egy tartomanya Italidnak az Apenninusok,
Velenczei tenger , Picenum és Nar vize koztt,

UMMIUS : Ismeretlen s gyants név is, mellynek sok
variansa van : mi forditisunkban Maniusnak veszszik. 664 : 2.

URBANITAS: 229: 9.

VOCONIUS : Taldn az a Q. Voconius Naso, ki eldtt mint
praetor collegdja elétt Cic. 687-ben Cluentiust mérgezési
ligyben védte és ki késébb, a polgarhaboru alatt Pompejus-
nak egyik hadparancsnoka lett. 339.

VOLATERRAE: 24: 9.

L. VOLCATIUS (Tullus). M. Aemilius Lepidussal
687-ben egyiitt consulkodott. Cic. Orat. pro Planc. 21. derék
férjtianak nevezi 6t. 90. 92. 93.

L. VOLCATIUS (Tullus) ifj. 469 : 8.

VOLUMNIA : 403: 1.

L. VOLUMNIUS : Rémai senator. 229.

P. VOLUMNIUS (Eutrapelus). Romai fiatal lovag, ki
a {6bb tdrsas korokben finom élezeiért s mulattato tréfds mo-
dordért mindeniitt kapds vendég volt s folytonos vig kedélyé-
r8l Eutrapelusnak kereszteltetett el. Antonius kiilonésen
kedvelte 6t; ugy hogy szeretgjét Cytherist is atengedte ne-
ki, Caesar alatt Gallidban, ugy a polgdrhdborikor Antonius
mellett Praefectus fabrumként figurdzott. Ciceréndl is nagy
kedvességben allott , ki vele levelezett is, mint a 229-ik s
471.ik levél mutatja.

CN. VOLUSIUS. 198: 5.

M. VOLUSIUS. 704-ben quaestor Asidban. 310,

VOLUSIUS. 302: 12. Talén a féntebbi Cn. Volusius
értendd alatta, vagy a red kovetkez8 M. Volusius a quaestor.
Van még egy Quintus Volusius is. Cicerénak, proconsul
kordban, mind a hirommal volt dolga; azért személyeik
irdnt tisztdn eligazodni nem lehet.

21

Cicero Osszes Levelei. VLI Kotet.
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M. VOLUSIUS, Quaestor Asiéban. 310.

Q. VOLUSIUS. Atticus baratjdnak Tibe:iusnak veje.
Ott volt Ciceroval Cilicidban , hol , tigy latszik , mint jogtu-
dés miik6doétt s ezért mondja 6t Vatinius is a 655-ik levélben
Cicero tanitvanyanak. 250, 655.

X.

XENO. 196: 11. 621: 1.

XENOCRATES. 21: 14.

XENOMENES : Cicerénak Thyraeumban szallastado
ismerfse. 289,

XENOPHON. Sziiletett Athenaeben Kr. e. mintegy 6tod-
fél széz évvel, épen mikor Goroghonban a Iegnagyobb szel-
lemi s politikai jzgds uralkodott, melyben a legjelesb férjfiak-
koztt magdt sokoldald képessége dltal, mint philusophus,
mint torténetiré , mint hadvezér kiilonosen kitiintette. Socra-
tesnek legmeghittebb , legkedveltebb tanitvdnya 6 volt és a
peloponesust hdboruban , mellyben egymas oldala mellett har-
czoltak , a megsebestilt Xenophon lovarél leesvén, Socrates
mentette meg életét, valldn vivén 6t ki a veszélybsl. Ott volt
a cheroneai csatdban is. Azon hadseregnél, mellyet az athe-
naeiek ifjabbik Cyrusnak, mikor batyjit Artaxerxes Mnemont
a trontol megfosztani akarta, segélyiil kiildsttek, Xenophon
mint nkéntes szolgdlt és miutdn Cyrus a babyloni sikmezdn
nemesak a csatdt, de életét is elvesztette, s a gorog had fébb
vezérei is mind ledlve, vagy elfogva lettek , a még megma-
radt 10,000 ember vezényletét Xenophon vette 4t s oket
Felss Azsiabol, 500 mértfold dtat téve, ezer bajok, veszélyek
s tobbnyire ellenséges népek koztt haladva, legkisebb lo-
vassdgi fedezet nélkiil, szerencsésen hazavitte ; melly vissza-
vonulédsa a haditorténetben méiglan példanélkiilinek mond-
haté. Xenophon az Anabasis czimii munkéjdban maga hiven
leirta ezt. Azutin mivel Agesilaus spértai kirdlyt a persa
hébortba kisérte , hazafiisdga gyanuba vetetvén, Athenaebdl
szdmiizetett s minden vagyona elkoboztatott. A helyett neki
a spartaiak Scyllosban egy szép jészdgot s lakhdzat ajindé-
koztak ; hol azontdl minden koziigyektdl félrevonilva, egé-
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szen az irodalomnak élt. Szdmos munkdinak nagy részét itt
irta, Késbb, mid6n a spartaiak uralmit Epaminondds részé-
r8l fenyegetve latta, Corinthusba koltozstt 4t és ott halt meg
87 éves kordban. Munk4i tobbnyire megmaradtak; mellyek
kiilonbféle philosophiai, dllamtani, toérténelmi, gazdasigi s
hadtani tdrgyakrél szélnak s bennek nyelv és eldadds olly
szép, hogy ezért Gt mint irét mdr hajdanta gorig méhnek s
Atticai Musdnak nevezték. Nevezetes miive a Cyropaedia,
mellyben Cyrus életét irja meg, de nem torténeti hiiséggel,
hanem regényes modorban , benne a legjobb uralkodds wmin-
tdjat akarvan elsallitni. Xenophon a monarchidt tartotta leg-
jobb korményforménak ; a honnét, Gellius szerint, ebbél,
tgy abbdl is, mert sehol munkaiban Platét meg nem emliti,
sokan azt hitték, hogy ez a két philosophus nem volt baritja
egymdsnak. (Noct, Att. XIV. 3). Diogenes Laértius azt
mondja, hogy Epaminonddst Mantinedndl a Xenophon fija
ejtette volna el, ki késdbb maga is csatdban elesvén , midén
err6l a hirt atyjanak Corinthusba , épen &ldozattétele alatt
megvitték , Xenophon a fején volt koszorut azonnal letette ;
hanem amint a hirnék még hozzdad4 , hogy vitéziil halt meg,
tiistént foltette azt ismét. 29. 52, 108.

Z.
ZALEUCUS. Locrisi torvényhozé Kr. e. 500 évvel;

mint némellyek vélik, Pythagords tanitvanya, hanem koriil-
ményeirdl kevés biztos adataink vannak. Térvényei folstte
szigorik voltak. A borivdst még betegeknek is, orvos rende-
letén kiviil, haldlos biintetés alatt megtiltotta. Arany és mas
draga ékszereket csak kozszemélyeknek volt szabad viselni.
Ki hézassdgtorést kovetett el, mind két szeme vildgdtsl meg-
fosztatott s mid6én sajit fija hason biinnel vidoltatott, arra
is kimondatta a kemény itéletet és bar egész véros a fii meg-
kegyelmeztetéséért konyorgott, annyiban engedett csupdn a
kérésnek , hogy el6bb kivdjatvin sajét félszemét, fijat is
csak az egyiktdl fosztotta meg. Torvényei 4llandésitdsa végett
elrendelte, hogy minden, ki 4j torvényjavaslattal 1ép els,
kotelet kosson nyakdba, a melylyel, ha javaslata el nem fo-
gadtatnék, azonnal megfojtattassék. 252.
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ZENO. A Stoica philosophia alapitéja Citiumbél, Cy-
prus szigetébdl. Atyja gazdag kereskedd 1évén, midén vele
a tengeren ttazott, hajétorés 4ltal Athenaebe vet6dott és mert
az oraculumtoél azt az intést kapta, hogy holtakkal tdrsalog-
jon , azontil egészen a kinyvek olvasdsara és tudomdnyokra
adta magat s majd az ugy nevezett Stoa-csarnokban (honnét
utébb sectdja a maga nevét kapta) philosophiai leezkéket tar-
tott. A leqfobb jot a jozan okossig szerint élésbe helyezte s az
erényes embert a legnagyobb kinok koztt is boldognak hir-
dette. Istent egyet ismert s azt a vildqg lelkének lenni mondotta.
Tanitvdnyi s kovetdi rendkiviil megszaporodtak. Az athe-
naeiek , tiszta jelleméért annyira becsiilték, hogy a véros kul-
csait az' 8 kezébe tették le s magdt még éltében arany koszo-
rival s ércz szoborral tisztelték meg. Az igaz baritot 6 ne-
vezte el8szir el alterego-nak Egy elbtte sokat fecsegd ifjunak
azt mondta: azért van két fiiliink és eqy sadjunk, hogy solkat
halljunk , de keveset beszéljiink. Meghalt 72 éves kordban, még
pediz gy, hogy egyszer, mikor a leczkérdl haza ment, ldba
egy kébe botolvéan , elesett s egy ujjat cltorte, mire kezével
a foldre. csapvan igy szolt: wgyan, mit hivogutsz, ne itt va-
gyok !'s magit legott méreggel megolte. Holta utin sirkévére
az athenaeiek ezt irtdk : élete egyezett tanaival. 659.

ZETHUS. 473: 1.

ZEUXIS (Blaudenius). Q. Cicero provinciajabél , Phry-
gidnak Blaudus nevii varosdbél valé ember, a kivel Quintus-
nak sok baja volt. 52.

_ ZOILUS. I. Nostius.

ZOSTER. Hegyfok hasonlé nevii vdrossal s kikotovel

Atticaban.





